Dispozitivele de inregistrare a datelor tehnice

Autovehiculul dumneavoastra este dotat cu mai multe dispozitive
denumite Dispozitive de Inregistrare a Datelor Tehnice. Acestea
inregistreaza diferite tipuri de date in timp real, precum
declansarea airbagului SRS si nefunctionarea componentelor
sistemului SRS.

Aceste date tehnice apartin proprietarului autovehiculului si nu
pot fi accesate de nimeni altcineva decat in conditiile prevazute
de lege sau cu permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date tehnice pot fi accesate de Honda,
angajatii, reprezentantii si antreprenorii sdi autorizati, numai in
scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si dezvoltari ale
autovehiculului.

Dispozitivele de inregistrare a diagnozelor de service

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu dispozitive ce
au legatura cu operatiunile de service. Acestea inregistreaza
informatii tehnice cu privire la performanta grupului propulsor
si a conditiilor de mers. Datele pot fi folosite pentru a-i ajuta pe
mecanici in operatiunile de diagnosticare, reparare si intretinere
a autovehiculului. Aceste date tehnice nu pot fi accesate de
nimeni altcineva decat in conditiile prevazute de lege sau cu
permisiunea proprietarului.

Cu toate acestea, aceste date pot fi accesate de Honda, de
reprezentantii sai autorizati de mecanicii, angajatii autorizati,
numai in scopul efectuarii de diagnoze tehnice, de studii si
dezvoltari ale autovehiculului.

inregistrari ale datelor vehiculului

Acest vehicul inregistreaza urméatoarele informatii ca date atunci
cand este actionat sistemul de prevenire si franare in caz de
coliziune (CMBS).

¢ Imagini ale obiectelor din fata vehiculului cdnd CMBS este
activat

e Starea operationala a fiecarei functii a CMBS
¢ Functionarea pedalei de acceleratie/frana
e Viteza vehiculului

¢ Informatii precum distanta si viteza relativa a obiectului
identificat de CMBS

Honda poate obtine si utiliza datele inregistrate in scopul

diagnosticarii tehnice, cercetarii si dezvoltarii de vehicule Honda.

CMBS nu salveaza imagini sau inregistrari audio din interiorul

vehiculului.

Sunt necesare instrumente speciale pentru a revizui sau a elimina

datele (inclusiv imaginile) inregistrate de CMBS.

Functia de inregistrare a imaginilor CMBS poate fi dezactivata
astfel incat sa nu fie inregistrate imagini atunci cand este activat
CMBS.

Dezvaluirea datelor

Honda nu va dezvalui si nu va furniza tertilor date inregistrate de

CMBS, cu exceptia urmatoarelor cazuri:

e Cand proprietarul vehiculului isi da acordul

e Atunci cand este cerut prin lege, prin hotarare judecatoreasca
sau alta cerere similara legala executorie

¢ Cand datele au fost procesate pentru a identifica/anonimiza
vehicule/utilizatori, cum ar fi atunci cdnd date agregate sunt
furnizate institutiilor de cercetare



Termeni si conditii generale de aplicare
a manualului de utilizare

Aceastd aplicatie permite sistemului sa caute automat actualizari
ale manualului de utilizare specifice vehiculului dvs. si sistemului
audio, de fiecare data cand modul de functionare al vehiculului
este setat pe ON (pornit). Aceasta aplicatie transmite periodic o
cantitate limitata de informatii despre vehicul si dispozitiv catre
serverele noastre: Numarul de identificare al vehiculului (VIN),
Numarul de serie al sistemului Display Audio, limba preferata,
adresa IP (Internet Protocol), jurnalul utilizarilor (alerte pentru
sau vizualizari ale actualizarilor, descarcari ale actualizarilor si
instalari, utilizarea aplicatiei manualului de utilizare) etc. Cand
aplicatia gaseste pe server o actualizare, va solicita sa o descarcati
si sa o instalati.

Cand sistemul Display Audio cauta pe serverele noastre dupa
actualizari, va vom oferi automat posibilitatea de a actualiza
manualul de utilizare. Vom mentine, de asemenea, un jurnal al
actualizarilor instalate pe serverele noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise citre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabila privind protectia datelor.

Termenii politicii noastre de confidentialitate sunt integrati in
acesti termeni prin referintd, iar utilizarea dvs. a actualizarilor de
sistemul va fi supusa politicii de confidentialitate. Politica noastra
de confidentialitate stabileste informatii despre modul in care
noi si oricare terti desemnati vor prelucra orice date personale
pe care le colectam de la dvs. sau pe care ni le furnizati, prin
intermediul aplicatiei. (Consultati site-ul web Honda (https://
www.privacynotice.honda.eu) pentru detalii suplimentare.)

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa
cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre
nu sunt suprasrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.

sa va livreze actualizari ale manualului de utilizare;
pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam aplicarea si
serviciile manualului de utilizare;
sa raspunda la intrebarile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.
Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.
Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura
cu conformitatea, reglementarile, auditul, revendicarile
legale (inclusiv dezvaluirea acestor informatii in legatura cu
procesul legal sau litigiile) si alte cerinte de raportare a eticii si
conformitatii.

Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal
in date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica
agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,
pentru a imbunatati manualul de utilizare, pentru a analiza
tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare
software. Informatiile personale agregate nu va identifica
personal si nicio alta actiune de utilizare a manualului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistenta Honda sau cu companiile afiliate Honda sau cu alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legatura cu asistenta sistemului.



Termeni si conditii de actualizare a sistemului
General

Aceasta aplicatie permite sistemului dvs. Display Audio sa caute
automat actualizari ale software-ului Honda, specifice sistemului
dvs. audio si dispozitivelor sale conectate (initial la fiecare o (1)
saptamana prin Wi-Fi sau la fiecare patru (4) saptamani prin
unitatea de control telematica (TCU)), interogarile pot apdrea
mai mult sau mai putin frecvent din cauza intreruperilor de

pe internet, a incercarilor, a actiunii directe a utilizatorului, a
apasarii WAP de pe server sau a unei modificari a politicii de
interogare pe serverele Honda). Aceasta aplicatie transmite
periodic serverelor noastre o cantitate limitata de informatii
despre vehicul si dispozitiv (Numarul de identificare al vehiculului
(VIN), Numarul de identificare al tipului de model (MT), Numarul
de piesa hardware si software, Seria, Versiunea software, limba
preferata, Adresa IP, jurnal de utilizari (vizualizare alerta sau
actualizare, descdrcare si instalare actualizare, starea software)
etc.). Cand aplicatia gaseste o actualizare pe server, aplicatia
solicita initial descarcarea si instalarea. Functiile de descarcare

si instalare pot fi configurate automat prin setare si manual in
perioada ulterioara.

Cand sistemul Display Audio cauta in serverele noastre dupa
actualizari sau alerte, va vom oferi automat posibilitatea de a va
actualiza dispozitivele sau de a transmite actualizarea sau alerta
direct sistemului dvs. Display Audio. Vom mentine, de asemenea,
un jurnal cu actualizarile sau alertele instalate pe serverele
noastre.

Datele dvs. personale

in cazul in care informatiile mentionate mai sus transmise cétre
Honda constituie informatii personale in regiunea dvs., va rugam
sa retineti ca aceste informatii vor fi tratate in conformitate cu
regulile si reglementarile prezentate in acest aviz, precum si cu
legea aplicabild privind protectia datelor.

Termenii din politica noastra de confidentialitate sunt inclusi

n acesti termeni prin referinta, iar utilizarea de catre dvs. a
actualizarii sistemului va fi supusa politicii de confidentialitate.
Politica noastra de confidentialitate stabileste informatii despre
modul in care noi si oricare terti desemnati vom prelucra orice date
personale pe care le colectdm de la dvs. sau pe care ni le furnizati,
prin intermediul aplicatiei. (Consultati site-ul web Honda (https:/
www.privacynotice.honda.eu) pentru detalii suplimentare.)

Honda colecteaza, foloseste si salveaza datele dvs. personale din
motivele expuse mai jos:

Acolo unde este necesar pentru interesele legitime ale Honda, asa
cum sunt enumerate mai jos, si in cazul in care interesele noastre
nu sunt suprasrise de drepturile dvs. de protectie a datelor.
sa va furnizeze actualizarea sistemului si serviciile aferente;
pentru a ne permite sa imbunatatim si sa optimizam produsele si
serviciile de actualizare a sistemului;
sa raspunda la intrebadrile si plangerile utilizatorilor; si pentru
pastrarea evidentei interne.
Protejarea intereselor noastre legitime si a drepturilor legale.
Aceasta include, dar nu se limiteaza la, utilizarea in legatura
cu conformitate, reglementare, audit, cereri legale (inclusiv
dezvaluirea acestor informatii in legatura cu procesul legal sau
litigii) si alte cerinte de raportare a eticii si conformitatii.
Honda va transforma, de asemenea, datele cu caracter personal
in date anonime si le va folosi (in mod normal pe baza statistica
agregata) pentru utilizari precum cercetarea de piata si analiza,
pentru a imbunatati actualizarea sistemului, pentru a analiza
tendintele si pentru a evalua succesul lansarilor de actualizare
software. Informatiile personale agregate nu va identifica
personal si nicio alta actiune de utilizare a actualizarii sistemului.

Honda poate impartasi aceste date cu organizatia mondiala de
asistenta Honda sau cu companiile afiliate Honda sau alte terte
parti angajate de Honda in scopul prestarii de servicii de suport in
legatura cu asistenta sistemului.



Aceast manual de utilizare trebuie considerat parte permanenta
a autovehiculului si trebuie transmis impreuna cu autovehiculul
la vanzarea acestuia.

Manualul de utilizare acopera toate versiunile autovehiculului.
Asadar, este posibil sa gasiti descrieri de echipamente si dotari
care nu exista la versiunea dumneavoastra.

Imaginile continute in aceasta carte tehnica reprezinta dotari
si echipamente care sunt disponibile doar la anumite modele.
Modelul dumneavoastra poate sa nu fie dotat cu astfel de
echipamente.

Informatiile si specificatiile incluse in aceasta publicatie erau
valabile in momentul aprobarii bunului de tipar. Cu toate
acestea, Honda Motor Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a
intrerupe sau modifica specificatiile sau designul in orice
moment, fara preaviz si fara nicio obligatie din partea sa.

Cu toate ca aceasta carte tehnica este valabila atat pentru
versiunile cu volanul pe partea dreapta cat si pentru cele cu
volanul pe partea stanga, ilustratiile prezinta in principal
modele cu volanul pe partea stanga.

Conducere in siguranta P. 37

Conducere in sigurantd P.38  Centuri de sigurantd P. 42 Airbaguri P. 56

B Tabloul de bord P. 105

Indicatoare P. 106 Indicatoare si Ecrane P. 137

Comenzi P. 165

Ceasul P. 166 incuierea si descuierea usilor P. 167
Actionarea comutatoarelor din jurul volanului P. 188

Obiectele pentru confort din habitaclu P. 222

Dotari P. 237
Sistemul audio P. 238 Sistemul audio color P. 241
Informatii generale privind sistemul audio P. 379

Conducere P. 391
Inainte de a conduce P.392  Tractarea unei remorci P. 396

Camera retrovizoare™ P.518 Realimentarea P. 520

Bintretinere P.525

Operatiuni prealabile intretinerii P. 526 Sistemul de informatii service” P. 530
Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor P. 563
intretinerea sistemului de climatizare P. 580 Curdtare P.584
Situatii neprevazute P. 591
Unelte P. 738

Supraincalzirea P.614

Daca nu puteti deschide hayonul P. 632

Dacd aveti o pana de cauciuc P. 740
Aprinderea/Clipirea indicatoarelor P. 616

Informatii P. 633

Specificatii P. 634 Numere de identificare P. 637

in timpul condusului P. 397



Cuprins

Ghid de referinta rapida

Siguranta copiilor P. 76 Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament P. 101 Etichete de siguranta P. 102

Conducere in siguranta
Hayonul P. 179 Sistemul de securitate P. 181  Deschiderea si inchiderea geamurilor P.210 Tabloul de bord
Reglarea oglinzilor P. 208 Reglarea scaunelor P. 211

Sistemul de climatizare P. 233
Comenzi

Sistemul Display Audio P. 285 Mesaje de eroare audio P.378
Apel de urgenta (eCall) P. 285

Honda Sensing P. 432 Franare P. 496 Parcarea autovehiculului P. 639

Consumul de combustibil si emisiile CO, P.523 Conducere

Planul de intretinere” P. 535 Interventii de intretinere compartiment motor P. 543 inlocirea becurilor P. 558 Intretinere
Verificarea si intretinerea anvelopelor P.568  Bateria de 12 volti P.573  intretinerea telecomenzii P. 579
Accesorii si modificari P. 589

Situatii neprevazute

Motorul nu porneste P. 607 Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare P.610 Schimbatorul de viteze este blocat P.613
Sigurantele P.623 Remorcarea de urgenta P. 629 Daca nu puteti deschide clapeta rezervorului P. 630

Informatii

Dispozitive care emit unde radio” P. 638
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Index vizual

-

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare
Driver Information Interface

@ Butonul POWER (de pornire)

© Sistemul audio
Sistemul de navigatie®

Consultati Manualul sistemului de navigatie

O Butonul de avarii

© Butoane incilzire scaune

@ Butonul de degivrare luneta
Butonul incalzire oglinzi*

@ Sistemul de climatizare

© Reglare volan

© &) Butonul de dezactivare a sistemului de asistenta
la stabilitatea vehiculului - VSA
Comutator asistenta de siguranta
Butonul sistemului de senzori de parcare”
Reglare faruri

@ Reglarea luminozitatii



Modelul cu volan pe partea dreapta

|

@ Indicatoare de sistem
Indicatoare CIXED
Driver Information Interface
@ Butonul POWER (de pornire)
© || Butonul de dezactivare a sistemului de asistenta

la stabilitatea vehiculului - VSA
Comutator asistenta de siguranta

Butonul sistemului de senzori de parcare”
Reglare faruri

@ Reglare volan

© Butoane incélzire scaune”

0 Sistemul de climatizare

@ Butonul de degivrare luneta
Butonul incilzire oglinzi*

@ Butonul de avarii

© Sistemul audio

Sistemul de navigatie®
Consultati Manualul sistemului de navigatie

(@ Reglarea luminozitatii

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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pides

e



epidel gluliaal 3p pIyo .

Index vizual

© Faruri/Lumini de semnalizare
Proiectoare de ceata”
Stop de ceata

@ Stergatoare/Spalatoare

© Butoane Cruise Control Adaptiv (ACC)
cu Low Speed Follow

O Buton sistem de asistentd mentinere
banda (LKAS)
Buton interval

© Buton incalzire volan®

@ Claxon (Apasati o zona de langa =)

@ || Buton (Acasa)

@ Rotita selectare stanga

© Butoane comenzi audio la distanta

@ Butoane pentru sistemul Hands-Free
Butoane pentru comenzi vocale”




Modelul cu volan pe partea stanga

© Airbag frontal sofer

@ Indicator OFF de dezactivare a airbagului
pasagerului fata

© Porturi USB

O Prizi pentru accesorii

© Compartiment depozitare
0 Airbag frontal pasager

© Torpedou
©® Comutator frana electrica de parcare
Buton pentru mentinerea automati a franei

© Buton ECON

@ Schimbator de viteze

@ Cutia interioara cu sigurante
® Airbag genunchi sofer

® Maner de deschidere a capotei

(@ Comenzi pentru geamurile electrice
Buton principal inchidere usi
Butoane de reglare a oglinzilor

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Index vizual

- _'

2

o

@ Airbag frontal sofer
® Comenzi pentru geamurile electrice
Buton principal inchidere usi
Butoane de reglare a oglinzilor
© Maner de deschidere a capotei
O Cutia interioara cu sigurante - partea soferului
© Airbag genunchi sofer
0O Schimbator de viteze
@ Buton ECON
©® Comutator frana electrica de parcare
Buton pentru mentinerea automati a franei
© Torpedou

(@ Cutia interioara cu sigurante -
dinspre partea pasagerului

® Airbag frontal pasager

@® Compartiment depozitare
(® Priza pentru accesorii

@ Porturi USB

® Indicator OFF de dezactivare a airbagului
pasagerului fata



@ Airbaguri laterale cortina
@ Lumina plafon
© Centuri de siguranta
@ Parasolare
Oglinzi parasolare
© Lumini de lectura
Buton SOS
0@ Oglinda retrovizoare
@ Scaun fata
@ Airbag central
© Porturi USB
@ Airbaguri laterale fata
@® Bancheta spate

@® Puncte de prindere inferioara pentru fixarea
unui sistem de retinere pentru copii

(® Lumina portbagaj
® Airbaguri laterale spate
(® Centura de siguranta cu prindere detasabila
(O Centura de siguranta (montarea unui sistem
de retinere pentru copii)
Centura de siguranta pentru fixarea unui sistem
de retinere pentru copii
® Maner de prindere
Carlig pentru haine

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Index vizual

@ Operatiuni de intretineri in compartimentul motor
@ Stergatoare parbriz
© Oglinzi electrice

Lumini de semnalizare laterale
O Comanda incuiere/descuiere usa
© Anvelope
O Faruri

Lumini de pozitie/de conducere

pe timp de zi

Lumini de semnalizare fata
@ Proiectoare de ceatd”

Airbaguri laterale cortina

© Realimentare

® Lumina de frana superioara

© Stergator spate

@ Deschiderea/inchiderea hayonului

Maner exterior deschidere hayon
Lumina placuta de inmatriculare
© Camera retrovizoare*
0@ Lumini hayon
Lumini marsarier
Lumina stop de ceata”
@ Lumini de frana/pozitie spate
Lumini de semnalizare spate



e:HEV

Vehiculul dvs. e:HEV utilizeaza atat un motor electric cat si un motor pe benzina ca surse de propulsie, motorul electric primind electricitate de
la o baterie interna de inalta tensiune sau de la un generator intern. Bateria de inalta tensiune poate fi incarcata de la generatorul actionat de
motor sau de franarea regenerativa.

Cand conduceti, vehiculul dvs. este propulsat exclusiv de motorul electric, exclusiv de motorul pe benzina sau de o combinatie a celor doua.
Sistemul selecteaza care este sursa de propulsie cea mai potrivita si trece automat la aceasta.

¢ Eficienta energetica
La fel ca in cazul unui vehicul pe benzing, consumul de combustibil si autonomia vehiculelor hibride sunt cel mai mult afectate de stilul dvs. de
condus. Acceleratia agresiva si conducerea cu viteza mare pot declansa cu usurinta sistemul pentru a comuta sursa de propulsie la motorul pe
benzina.
in plus, utilizarea indelungata a sistemului de climatizare afecteazi negativ autonomia si consumul vehiculului. Oricare dintre aceste modele
de utilizare va reduce mai rapid starea de incarcare a bateriei de inalta tensiune.

¢ Tipuri de baterii
Exista doua tipuri de baterii utilizate in acest vehicul; o baterie standard de 12 volti care alimenteaza airbag-urile, luminile interioare si
exterioare si alte sisteme standard de 12 volti; si o baterie de Tnalta tensiune, care este utilizata pentru a alimenta motorul de propulsie si
pentru a reincarca bateria de 12 volti.

epided eluiagal sp pIyo .
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e:HEV COMPONENTELE PRINCIPALE

Motorul pe benzina - asigura propulsie pentru a actiona rotile in
anumite conditii de condus si invarte generatorul.

Generatorul - Porneste motorul si genereaza energie electrica
atunci cand este actionat de motorul pe benzina pentru a furniza
electricitate alimentadnd motorul electric si/sau pentru a incérca
bateria de inalta tensiune.

Motorul electric - in anumite conditii, in combinatie cu motorul
pe benzina, confera propulsie pentru a actiona rotile, si asigura
energie electrica bateriei de Tnaltd tensiune prin franare
regenerativa.

Bateria de inalta tensiune - Asigurd stocarea energiei electrice si
serveste ca sursa de alimentare pentru motorul electric.
Informatiile despre caracteristicile bateriei de Tnalta tensiune va
vor ajuta sa obtineti cea mai buna manevrare si sa maximizati
autonomia vehiculului electric.

Indicatorul nivelului de incarcare a bateriei de inaltd tensiune -

Afiseaza starea de incdrcare a bateriei.

Cand indicatorul:

¢ Afiseaza doua segmente sau mai putin - modul EV nu mai este
disponibil.

¢ Afiseaza zece segmente - nivelul de incarcare a bateriei este
complet.

Generatorul si motorul electric

Motorul pe benzina

Bateria
de fnalta
tensiune




Viteza
vehiculului

Timp

i
]
e

Modul ; ; " Motor termic
de operare Vehicul electric (EV) Hibrid (HV) (actionare directs) Regenerare
Oprit sau condus cu viteze Condus in conditii de solicitare Condus la viteza mare, cu Pedala de acceleratie
mici: (la accelerare, urcare): sarcina mica: . _este eliberata si vehiculul
e Numai motorul electric * Motorul electric conferd * Motorul pe benzina confera decelereaza. L
ofera propulsie rotilor. propulsie rotilor. propulsie rotilor. * Motorul electric furnizeaza
' * Motorul pe benzind * Bateria de Tnaltd tensiune electricitate bateriei de
Stare actioneaza generatorul, furnizeaza energie motorului  inalta tensiune prin franare
furnizand energie electrica  electric pentru un plus de regenerativa.
motorului electric pentru propulsie. . L
ropulsie suplimentard sau  ® Motorul electric furnizeaza
Bateriei de inaltd tensiune electricitate bateriei de
pentru incarcare. inalta tensiune prin franare.
Ir'-..
Monitor flux _ e il e
de putere ) ] ! ) | d |
VAR " Ty SRR, . ;
R l'-":'r ALy E'l.'.lll [ |':!|.' ALl H'.I i
Motor electric Oprit/Pornit Pornit Genereaza/Pornit in regenerare
Generator Oprit Genereaza Fara iesire Oprit/Fara iesire
Motor termic Oprit Pornit Pornit Oprit/Fara iesire
Bateria de

TR et Descarcata Se incarca/Descarcata Se incarca/Descarcata Se incarca
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e Energie regenerativa si franare regenerativa

Cand franarea regenerativa Atunci cand se decelereaza fard ca pedala de acceleratie sa fie apasata sau cea de frana sa fie aplicata
este in functiune sau n timp ce coborati o panta, motorul electric actioneaza ca un generator care recupereaza o parte
din energia electrica folosita pentru accelerarea vehiculului. Aceastd franare regenerativa incetineste
Motor vehiculul intr-o maniera similara cu frana de motor la un vehicul pe benzina. Aceasta functie este
imbunatatita atunci cand maneta schimbatorului este mutata in pozitia (B

N/

Bateria de inalta tensiune

e Oprirea/pornirea automata a motorului

in momentul adecvat, motorul termic pe benzina al vehiculului dvs. se opreste automat in timpul functionrii vehiculului sau reporneste in timp ce
vehiculul este in stationare.

Totusi, in urmatoarele cazuri, oprirea automata a motorului poate sa nu se activeze.

¢ Vehiculul are nevoie momentan de putere suplimentara pentru accelerare agresivd, pentru urcarea unei rampe sau deplasarea cu viteza mare.

e Sistemul de climatizare este utilizat intens.

® Temperatura bateriei de inalta tensiune este mare sau mica.

e Sunete specificice pentru e: HEV

Cand conduceti prima data acest vehicul, probabil cd veti auzi cateva sunete necunoscute, in special cdnd porniti motorul sau in timp ce conduceti,
sau accelerati de la o oprire. Unele dintre aceste sunete sunt specifice pentru propulsorul, combustibilul si climatizarea vehiculului si pentru sistemele
de racire a bateriei de inalta tensiune; altele sunt similare cu sunetele generate de automobilele conventionale care, de obicei, sunt mascate de
zgomote mai puternice, absente dintr-un vehicul cu acest design. Aceste sunete nu sunt un motiv de ingrijorare si le veti recunoaste in curand ca fiind
normale si astfel veti putea detecta, daca se va dezvolta, orice zgomot nou sau neobisnuit.



Masuri de siguranta

Nu acoperiti admisia de aer
e

— rAdmisia de aer
,

r

Dacd admisia de aer este blocata
in timpul functionarii vehiculului,
bateria de inalta tensiune se poate
incinge. Pentru a proteja bateria,
sistemul poate incepe sa limiteze
puterea bateriei si sa determine
aprinderea indicatorilor sistemului
de pornire si sistemului de
ncdrcare a bateriei de 12 volti.

Nu atingeti sistemul de inalta tensiune

incercarea de a scoate o component a sistemului de inalt3 tensiune sau de a deconecta unul
dintre firele sale poate provoca socuri electrice severe. Asigurati-va ca orice intretinere sau
reparatii ale sistemului de Tnalta tensiune sunt efectuate de un dealer Honda.

In cazul in care se produce un accident

¢ Fiti atenti la pericolul de electrocutare.

» Daca intr-un accident grav se avariaza sistemul de inalta tensiune a vehiculului dvs., exista
riscul producerii unui soc electric din cauza componentelor sau firelor de inalta tensiune
expuse. Daca se intdmpla acest lucru, nu atingeti niciuna dintre componentele sistemului de
nalta tensiune sau firele sale portocalii.

e Evitati contactul cu lichidul bateriei de inalta tensiune.

» Bateria de inalta tensiune contine un electrolit inflamabil care s-ar putea scurge ca urmare a
unui accident grav. Evitati contactul cu pielea sau cu ochii, deoarece electrolitul este coroziv.
Daca intrati accidental in contact cu electrolitul, cldtiti pielea expusa sau clatiti ochii cu cantitati
abundente de apa timp de cel putin cinci minute si solicitati imediat asistenta medicala.

¢ Folositi stingatorul in cazul unui incendiu electric.

» Incercarea de a stinge un incendiu electric cu o cantitate micd de ap4 (de exemplu, un furtun
de gradind) poate fi periculoasa.

 Reparati vehiculul la o reprezentanta ori de cate ori a suferit avarii in urma unui accident.

Sistemul inchiderii de urgenta a sistemului de inalta tensiune

Daca vehiculul este implicat intr-un accident, sistemul inchiderii de urgenta a sistemului de
nalta tensiune se va activa in functie de gravitatea impactului. Cand sistemul se activeaza,
sistemul de inalta tensiune se inchide automat, iar vehiculul nu se mai poate deplasa. Pentru a
readuce sistemul de inalta tensiune la functionarea normala, consultati reprezentanta.

Cand vehiculul este casat

Bateria de inalta tensiune este o baterie litiu-ion. Honda colecteaza si recicleaza bateriile uzate
de Tnalta tensiune — consultati-va cu reprezentanta pentru eliminarea corecta a bateriei in
cazul in care vehiculul dumneavoastra nu mai poate fi reparat.

epided eluiagal sp pIyo .
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Conducere in conditii de siguranta

——Airbag-uri

spre fata.

orientat spre

Lista de verificari inainte de condus

@ inainte de condus verificati daci scaunele fats,
tetierele, volanul si oglinzile sunt reglate in pozitia corecta.

@ Vehiculul dumneavoastra este dotat cu airbag-uri care va protejeaza pe dumneavoastra
si pe pasagerii insotitori in cazul unei coliziuni moderat-severe.

Siguranta copiilor
@ Toti copiii in varsta de maximum 12 ani trebuie sa fie asezati pe bancheta din spate.
@ Copiii mici trebuie sa fie asezati intr-un sistem de retinere pentru copii orientat

@ Sugarii trebuie sa fie asezati pe bancheta din spate, intr-un sistem de retinere

spate.

+——Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament

@ Vehiculul dumneavoastra emite gaze de esapament periculoase,
ce contin monoxid de carbon. Nu ldsati motorul sa functioneze
n spatii inchise care permit acumularea de monoxid de carbon.

Centuri de siguranta

@ Cuplati centura de siguranta si
asezati-va intr-o pozitie corecta.

@ Verificati daca pasagerii si-au cuplat
centura de siguranta in mod corect.

Fixati centura pentru abdomen in
cea mai joasa pozitie posibila.



Tabloul de bord

Indicatoare cxam / Driver information interface / Indicatoare de sistem

Vitezometrul

(Sstemu de recunoastere a semnelor de circulatie

124 1/100km
300 «m

002300 km =

]— Nivelul de combustibil

Indicatorul treptei de vitezd GIXED /
Indicatorul sistemului de transmisie

(=]

Nivelul de incarcare a bateriei
de inalta tensiune

Driver Information Interface

epided eluiagal sp pIyo .
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Controale
Ceasul

Modele cu Display Audio

Puteti regla ceasul si personaliza afisarea
ceasului.

Modele cu sistem audio color

Apasati si tineti apasat butonul
MENU/CLOCK

Rotiti ©©° pentru a schimba ora, apoi
apasati &.

Rotiti 0 pentru a schimba minutele,
apoi apasati.
e Selectati Set, apoi apasati &.

Aceste indicatii va arata cum
sa actionati butonul selector.
¢ Rotiti ©©'pentru a selecta.

e Apasati & pentru a accesa.

Butonul POWER

Apasati butonul pentru a schimba

modul de functionare a vehiculului.

Lumini de semnalizare cxam»

Maneta de semnalizare

Dreapta

Lumini

Comutatoare lumini

Lumini de drum

Lumini de!

intalnire

Semnalizare cu farurile



Stergatoare si spalatoare

Maneta de control a
stergatoarelor/spalatoarelor

MIST

OFF

AUTO: Viteza stergatorului
variazd in mod automat

LO: Functionare cu viteza redusa
HI: Functionare cu viteza ridicata

Trageti spre
dumneavoastra

' pentru a pulveriza
lichid de spalare.

Comutatorul de reglare
[=]: Sensibilitate redusa
[+]: Sensibilitate mare

in situatiile urmétoare, functia AUTO ar trebui
sa fie intotdeauna in pozitia OFF pentru a
preveni avarierea grava a sistemului de stergere:
e Curatarea parbrizului

¢ La o spalatorie auto

e Cand nu ploua

Volanul cz=»

@ Pentru reglare, trageti maneta spre
dumneavoastra, plasati volanul in
pozitia dorita, apoi blocati maneta in
pozitia initiala.

Reglare

Descuierea usilor fata
din interior
@ Trageti de oricare dintre manerele

interioare ale usilor fata pentru a le
descuia si deschide in acelasi timp.

Hayonul <=

Modele fara sistem de acces fara cheie

@ Cu toate usile descuiate, apasati
butonul de eliberare si deschideti
hayonul.

Modele cu sistem de acces fara cheie

® Avand telecomanda la dumneavostra,

apasati maneta de eliberare pentru a
debloca si deschide hayonul

o =
- )

e

g,
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Oglinzile electrice

® Cand contactul se afla in pozitia ON,
mutati butonul de selectare in L sau R.

® Apasati marginea butonului de reglare
pentru a regla pozitia oglinzii.

@ Apasati butonul de rabatare” pentru
a plia oglinzile.

Butonul de rabatare”

epidel gluliaal 3p pIyo .
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Geamurile electrice

@ Cand contactul se afla in pozitia ON,
deschideti si inchideti geamurile electrice.

® Dacd butonul de blocare a geamurilor
electrice se afla in pozitia OFF, geamul
fiecarui pasager poate fi inchis si deschis de
la propriul buton.

@ Daca butonul de blocare se afla in pozitia
ON (indicatorul este aprins), comutatoarele
de la geamurile pasagerilor sunt inactive.

Indicator ~ Butonul de blocare a geamurilor

<

é

Comutator geam




Sistemul de climatizare

@ Apasati butonul AUTO pentru a activa sistemul de climatizare.
@ Apasati butonul [#8¥ pentru a porni sau opri sistemul.

@ Apasati butonul[37]pentru a dezgheta parbrizul.

-0 -0 ° °

~ '~ '~ %
Flux de aer Flux de aer Flux de aer Flux de aer de la
de la grilele de la grilele de de la grilele grilele de ventilatie
de ventilatie ventilatie dispre de ventilatie dinspre podea si de
de pe plansa podea si de pe dinspre la cele de dezaburire
de bord. plansa de bord. podea. a parbrizului.

Butonul de control
al ventilatorului

Butonul de control
al temperaturii

Butonul AUTO Butonul de PORNIRE/OPRIRE

Butonul pentru dezaburire parbriz Butonul de aer conditionat A/C

Butonul de schimbare a MODULUI Butonul de Recirculare

*Nu este disponibil pentru toate modelele

elulisgal 3p pIyo
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Dotari

Sistemul audio

Modele cu sistem audio color

Ecran Audio/Informatii

Buton Zi/Noapte
RADIO Buton 3 (Telefon) Buton
MEDIA Buton 1035, IWe——=mn TA Buton

(13,5 wm
VOL/ (Volum/Pornire) Buton %@ @% Buton selector
|4 (Seek/Skip) Buton —————— === WSS \\r\y/CLOCK Buton
[P (Seek/skip) Buton Butoane Preset (1-6) (Revenire) Buton



Modele cu Display Audio

Pentru functiile sistemului de navigatie Vezi Manualul sistemului de navigatie

Ecran Audio/Informatii

(Back) Buton

voL/(b] AuDIO
(Volum/Pornire) Buton

s % J|Pictograma Display Mode

[« (Seek/Skip) Buton
[»P] (Seek/Skip) Buton

epided eluiagal sp pIyo .
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Comenzile audio de pe volan

Modele cu sistem audio color
Butonul SOURCE

SOURCE

) :
|4«)/PP]] Butoane (Seek/Skip)
VOL[+]/VOL|—| Butoane (Volum) m

@ VOL[+|/VOL[—] Butoane (Volum)
Apasati pentru a regla volumul in sus/in jos.
® Butonul SOURCE
Apadsati pentru a schimba modul audio:
FM1>FM2->DAB1->DAB2->LW->
AM (MW)->USB/iPod->Bluetooth® Audio.
® [[««)/ P Butoane (Seek/Skip)
Radio: Apasati [/ pentru schimba
postul radio presetat.
iPod, dispozitiv USB, sau Bluetooth® Audio:
Apasati <</ P pentru a trece
la inceputul urmatoarei melodii
sau pentru a reveni la inceputul
melodiei curente.

Radio:Apasati si mentineti [/l
pentru schimba postul radio.
Dispozitiv USB sau Bluetooth® Audio:

Apasati si mentineti [/l

pentru schimba dosarul/grupul.

Modele cu Display Audio
Buton (Revenire)

selectoare

|4/ P Butoane (Seek/Skip)
VOL[+|/VOL|—| Butoane (Volum)

@ VOL[+]/VOL[—]Butoane (Volum)
Apdsati pentru a regla volumul in sus/in jos.

® Rotita selectoare stanga
Cand selectati modul audio
Apasati butonul (acasa) [, apoi rotiti in
sus sau in jos pentru a selecta E (audio)
pe driver information interface, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

Rotiti in sus sau in jos: Pentru a parcurge
modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi
apasati rotita selectoare din stanga:
FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/
Android Auto/Bluetooth® Audio

in functie de dispozitivul conectat, modurile
afisate pot fi modificate.

© [[««|/ P Butoane (Seek/Skip)

Radio: Apasati [/ pentru schimba
postul radio presetat.

iPod, dispozitiv USB, Bluetooth® Audio

conexiune smartphone:
Apasati |4/ PP pentru a trece
la inceputul urmatoarei melodii
sau pentru a reveni la inceputul
melodiei curente.

Radio:Apasati si mentineti [l<¢</»»]
pentru schimba postul radio.

Dispozitiv USB:
Apasati si mentineti [t/ p»l
pentru schimba un dosar.

iPod: Apasati si mentineti [l<¢</>pl

pentru schimba o melodie.

in functie de dispozitivul conectat, operatiile pot
fi modificate.



Conducere

Transmisia
® Cuplati in pozitia P si apasati pedala de frana atunci cand porniti motorul.

Cuplare trepte de viteza

‘ Apasati pedala de frana, apoi apasati butonul

de deblocare pentru a schimba pozitia. Butonul POWER

) ; y

L ) & @ﬁ Schimbati pozitia fira a apasa butonul

& N O de deblocare.

oD (e .

B ‘ Apasati butonul de deblocare,
apoi schimbati pozitia.
SO prcr

Utilizata la parcare sau la pornirea
motorului.
Marsarier

Se utilizeaza pentru mers inapoi.

Neutru
Transmisia nu este blocata.

Drive
Utilizare:
Conducere normala.

O |Z2| ™| |©

Comutator de suport pentru siguranta
Buton dezactivare VSA

Butonul Drive (B)

de deblocare B Se utilizeaza atunci cadnd conduceti
pe o panta lunga si pentru a creste
franarea regenerativa.
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Pornire/Oprire CMBS

@ Atunci cand o eventuala coliziune este
probabil inevitabild, CMBS va poate ajuta
sa reduceti viteza vehiculului si severitatea
coliziunii.

@ CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti motorul.

@ Pentru a-l activa/dezactiva, utilizati
comutatorul de suport pentru siguranta.

Pornire/Oprire VSA

@ Sistemul de asistenta la stabilitatea
vehiculului (VSA) ajuta la stabilizarea
vehiculului in viraje si la mentinerea
tractiunii in timpul accelerarii pe suprafete
de drum necompacte sau alunecoase.

@ VSA se activeaza automat la fiecare
pornire a motorului.

@ Pentru a activa sau dezactiva VSA, tineti
apasat butonul pana auziti un semnal
sonor.

Sistemul de avertizare
dezumflare anvelopa

@ Detecteaza o schimbare a starii si a
dimensiunilor globale ale anvelopei
cauzate de scaderea presiunii in anvelopa.

@ Sistemul de avertizare dezumfare
anvelopa este activat automat de fiecare
data cand porniti motorul.

@ Trebuie efectuata o procedura de
initializare in anumite situatii.

Limitatorul de viteza reglabil

Acest sistem va permite sa setati o

viteza maxima care nu poate fi depasita

chiar daca apasati pedala de acceleratie.

@ Pentru a utiliza limitatorul de viteza
reglabil, apasati butonul [84. Selectati
limitatorul de viteza reglabil prin
apasarea butonului LIM, apoi apasati
butonul -/SET atunci cand vehiculul
atinge viteza dorita.

@ Limita de viteza a vehiculului poate fi
setatd de la 30 Km/h (18 mph) pana la 250
km/h (156 mph).




Realimentarea

(@133 TSN EETGO ) EY S ET Il Cu exceptia modelelor destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei

Benzina / gasohol - standardul EN 228
Benzina premium fara plumb / gasohol pana la E1o (benzina 90 % si etanol 10%),
cifra octanica de minimum gs5.

Modele destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei

Benzina premium fara plumb, cifra octanica de minimum gs.
Capacitatea rezervorului de combustibil: 40 | (8.8 Imp gal)

o Descuiati usa soferului.

Apasati pe marginea clapetei rezervorului
pentru a o deschide usor.

9 Rotiti usor mansonul pentru a scoate capacul.

0 Asezati capacul in suportul de pe clapeta.

Dupa reumplere, insurubati inapoi capacul
pana cand se aude cel putin un clic.

epided eluiagal sp pIyo .
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Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de
«asistenta ce foloseste o camera frontala
«cu unghi larg amplasata pe partea
interioara a parbrizului, in spatele oglinzii
retrovizoare.

Camera este
amplasata in spatele
oglinzii retrovizoare.

Camera ]
frontala

Sistemul de prevenire si
franare in caz de coliziuni
(CMBS)

Va poate asista atunci cand exista
posibilitatea unei coliziuni cu un

vehicul sau pieton detectatin fata
dumneavoastra. CMBS este proiectat

sa va alerteze atunci cand detecteaza o
posibila coliziune, dar si sa reduca viteza
autovehiculului atunci cand coliziunea
este inevitabila, pentru a reduce
severitatea acesteia.

Cruise Control Adaptiv
cu functie Low Speed
Follow (LSF)

Ajuta la mentinerea unei viteze constante
si a unei distante setata fata de vehiculul
detectat in fata. Daca vehiculul din fata
se opreste, sistemul poate reduce viteza si
opri autovehiculul fara ca dumneavoastra
sa actionati pedala de frana sau pe cea de
acceleratie.

Sistemul de asistenta
mentinere banda (LKAS)

Aplica o forta asupra volanului pentru

a ajuta la mentinerea autovehicului pe
centrul unei benzi de circulatie detectata.
Va alerteaza vizual si sonor daca detecteaza
ca vehiculul paraseste banda de circulatie.

Sistemul de avertizare
parasire carosabil

Va alerteza si va asista atunci cand sistemul
detecteaza posibilitatea ca autovehiculul
dumneavoastra sa treaca peste marcajul unei
benzi de circulatie detectata sau apropierea
acestuia de marginea acostamentului (la
limita cu zona de iarba sau pietris) sau de un
vehicul din sens opus.

Sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie

Va afiseaza pe ecran informatii legate de
semnele de circulatie pe langa care ati
trecut, cum ar fi limita de viteza actuala sau
depasirea interzisa.



intretinere

Compartimentul motor

@ Verificati uleiul de motor, lichidul de racire si lichidul de x
spalare a parbrizului. Completati atunci cand este necesar. Sﬁergatoal’e
® Verificati lichidul de frana. ® Inlocuiti lamele stergatoarelor atunci cand

@ Verificati lunar bateria de 12 volti. acestea lasa urme pe parbriz.

Trageti maneta de deschidere a capotei amplasata
sub coltul plansei de bord.

.

Localizati maneta de blocare a capotei, impingeti-o in
lateral si ridicati capota. Odata ce ati ridicat usor capota,
puteti elibera maneta.

"

I
-
— '1 Anvelope
i, : @ Verificati anvelopele si rotile in mod regulat.

L R @ Verificati presiunea anvelopelor in mod regulat.

@ Montati anvelope de iarnd atunci cand
e Dupa ce ati terminat, inchideti capota si conduceti in sezonul rece.
asigurati-va ca este bine fixata.

A

Lumini

@ Verificati toate luminile in
mod regulat.

epided eluiagal sp pIyo .
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Situatii neprevazute

Pana de cauciuc

@ Parcati intr-un loc sigur si reparati anvelopa
cu ajutorul kitului de reparare temporara.

-

w

Aprindere martori

@ Identificati indicatorul si consultati
manualul de utilizare.

=Er<1oX10)

Motorul nu porneste

@ Daca bateria de 12 volti este descarcata,
porniti motorul cu ajutorul unei baterii
auxiliare.

Supraincalzirea

@ Parcati intr-un loc sigur. Daca nu observati
aburi iesind de sub capota, deschideti
capota si lasati motorul sa se raceasca.

@ Cand un dispozitiv electric nu functioneaza,

verificati dacd existd o siguranta arsa.

Tractare de urgenta

@ Dacad este necesar sa tractati autovehiculul,
apelati la un serviciu specializat.




Ce trebuie facut daca

Modul de alimentare nu se
cschimbé de la VEHICLE OFF Q
(LOCK) la ACCESSORY. De ce?

¢ Volanul poate fi blocat.

P
e Dupa ce ati apasat butonul POWER, rotiti
volanul spre stanga si spre dreapta. g

Modul de alimentare nu se
05chimbé de la ACCESSORY la e
VEHICLE OFF (LOCK). De ce?

Schimbatorul de viteze trebuie cuplat in [P]. ' ﬁ

De ce pedala de frana
pulseaza usor atunci
cand franez?

Acest lucru se poate intampla in momentul activarii ABS-ului si nu indica
o defectiune. Apasati ferm si cu forta constanta pedala de frana.
Nu ,, pompati” niciodata pedala de frana.

Sistemul de franare antiblocare (ABS)

epided eluiagal sp pIyo .
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Usa spate nu poate fi
deschisa din interiorul
vehiculului. De ce?

Verificati daca incuietoarea pentru copii este in
pozitia ,lock” (blocat). in acest caz, deschideti
usa spate cu ajutorul manerului exterior.
Pentru a dezactiva aceasta functie, impingeti
maneta in pozitia ,unlock”.

De ce se incuie usile dupa
ce le-am descuiat?

Daca nu deschideti o usa in 30 de secunde, usile se reincuie automat din
motive de securitate.

De ce se aude un semnal
sonor atunci cand deschid
usa soferului?

Semnalul sonor se aude atunci cand:
® Modul de functionare este in pozitia ACCESSORY.
e Luminile exterioare sunt lasate aprinse.

De ce se aude un semnal
sonor atunci cand incep sa
conduc?

Semnalul sonor se aude atunci cand soferul si/sau pasagerul din fata nu
poarta centurile de siguranta.

Apasarea comutatorului
franei electrice de parcare nu
elibereaza frana de parcare.
De ce?

9 9

Cu pedala de frana apasata, apasati comutatorul franei de parcare.




Este aprins un indicator

cu un semn de exclamare.
Ce este?

portocaliu se semnifica o roata

Sistemul de avertizare dezumflare anvelopa necesita atentie. Daca ati umflat
sau schimbat recent o anvelopa, trebuie sa calibrati sistemul.

Sistem de avertizare dezumflare anvelopa

Apasarea pedalei de
acceleratie nu elibereaza
automat frana de parcare.
De ce?

e Cuplati centura de siguranta a soferului.

e Verificati daca transmisia este in pozitia [P] sau [N].
Daca da, selectati orice alta pozitie.

De ce se aude un scartait
atunci cand apas pedala
de frana?

Este necesara inlocuirea placutelor de frana.
Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Pot alimenta acest
autovehicul cu benzina
fara plumb avand cifra
octanica 91 sau mai mare?

0 @ @

Vehiculul dumneavoastra este proiectat sa functioneze cu benzina
premium fara plumb cu o cifra octanica de minimum g9s5. Daca aceasta
benzina nu este disponibild, poate fi utilizata temporar benzina regular
fara plumb cu o cifra octanica de minimum g1.

Utilizarea benzinei regular fara plumb poate provoca zgomote metalice
n interiorul motorului si scaderea performantelor acestuia. Utilizarea pe
termen lung a benzinei regular poate duce la deteriorarea motorului.
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in acest capitol si in intregul manual veti gasi multe recomandaH privi?asigura

Pentru o conducere in conditii de siguranta

Precautii importante pentru siguranta

Dotari de siguranta ale autovehiculului .... 40
Centurile de siguranta

Despre centurile de siguranta

Fixarea centurii de sigurant

Verificarea centurii de siguranta ....
Airbaguri

Componentele sistemului airbag ..

Tipuri de airbaguri

Airbaguri frontale (SRS)

Airbag genunchi sofer

*Nu este disponibil pentru toate modelele

-
L 1

~»
Conducerea in cond#tii

Airbag central
Airbaguri laterale ...
Airbaguri laterale cortina ..
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Pentru o conducere in conditii de siguranta

in urmé&toarele pagini sunt prezentate dotérile de sigurants ale vehiculului si
modul de utilizare corecta a acestora. Precautiile de siguranta de mai jos sunt
considerate a fi dintre cele mai importante.

Precautii importante privind siguranta

M Purtati intotdeauna centura de siguranta

Centura de siguranta este cea mai buna protectie in toate tipurile de coliziune.
Airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta, nu pentru
a le inlocui. Asadar, chiar daca autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
airbaguri, asigurati-va ca, atat dumneavoastra, cat si pasagerii dumneavoastra,
purtati intotdeauna centurile de sigurantg, si ca le fixati in mod corespunzator.

M Folositi sisteme de retinere pentru toti copii pe care ii transportati
Copiii cu varste de pana la 12 ani trebuie asezati in dispozitive adecvate de
retinere pe unul din locurile din spate, nu pe locul din fata. Sugarii si

copii de varste mici trebuie asezati intr-un scaun pentru copii. Copii mai mari
trebuie sa foloseasca un scaun de inaltare si o centura peste abdomen/umeri
pana cand sunt destul de mari pentru a folosi centura, fara scaun de inaltare.

H Atentie la pericolele legate de airbaguri

Cu toate ca pot salva viesi, airbagurile pot, de asemenea, produce raniri grave
sau mortale persoanelor care stau prea aproape de ele sau care nu poarta
dispozitive adecvate de retinere. Sugarii, copii de varste mici si adultii de statura
mica sunt amenintati cel mai mult de acest pericol. Respectati cu atentie toate
instructiunile si avertizarile din aceasta carte tehnica.

M Nu conduceti sub influenta bauturilor alcoolice

Alcoolul si sofatul nu se potrivesc. Chiar si un singur pahar va poate reduce
capacitatea de a raspunde la conditiile de trafic iar timpul dumneavoastra de
reactie este mai lent cu fiecare pahar in plus. Asadar, nu consumati alcool la
volan si nu permiteti nici prietenilor dumneavoastra acest lucru.

B Precautii importante privind siguranta

Unele tari interzic utilizarea telefoanelor
mobile de catre sofer in timpul conducerii, cu
exceptia dispozitivelor hands-free.



» »Conducere in conditii de siguranta» Precautii importante privind siguranta

M Acordati atentia corespunzatoare sofatului in conditii de siguranta
Conversatiile la telefonul mobil si celelalte activitati care va distrag atentia de
la drum, alte autovehicule si pietoni pot cauza accidente. Tineti cont de faptul
ca situatiile se pot schimba repede si numai dumneavoastra puteti decide cand
puteti sa va abateti atentia de la sofat, in conditii de siguranta.

B Conduceti prudent

Viteza excesiva reprezinta un factor major in ranirile si decesele cauzate de
accidente. De obicei, cu cat viteza este mai mare, cu atat riscul creste, insa pot
surveni raniri grave si la viteze mai mici. Nu conduceti niciodata cu o viteza care
sa va puna in pericol siguranta, indiferent de viteza maxima permisa.

M Pastrati autovehiculul intr-o stare care sa va asigure siguranta

O pana de cauciuc sau o problema mecanica pot fi extrem de periculoase. Pentru
a reduce posibilitatea aparitiei unor astfel de probleme, verificati in mod
frecvent presiunea si starea anvelopelor si efectuati toate lucrarile de intretinere
programate.

B Nu lasati copii nesupravegheati in interiorul autovehicolului

Copiii, animalele de companie si persoanele care necesita asistenta ramase
nesupravegheate in vehicul pot fi raniti daca actioneaza una sau mai multe
dintre comenzile vehiculului. De asemenea, acestia pot provoca deplasarea
vehiculului, fapt ce poate duce la un accident in care acestia si/sau alte persoane
pot fi ranite sau ucise. De asemenea, in functie de temperatura ambientala,
temperatura interioara poate atinge nivele extreme, ceea ce poate duce la
raniri sau deces. Chiar daca sistemul de climatizare este pornit, nu-i lasati
nesupravegheati in vehicul, deoarece sistemul de climatizare se poate opri in
orice moment.
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»»Conducere in conditii de siguranta» Dotarile de siguranta ale vehiculului dumneavoastra

Dotarile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

@ Zone de coliziune

@ Celula de protectie

© Airbaguri frontale

@ Airbaguri laterale tip cortina
© Centuri de siguranta

0 Airbaguri laterale

@ Scaune si spatare

© Tetiere

© Dispozitivele de tensionare automate
@ Airbag central

@® Coloana de directie pliabila

Urmatoarea lista de verificari va va ajuta sa contribuiti in mod activ la siguranta
dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra.

B Dotdrile de siguranta ale autovehiculului dumneavoastra

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu
numeroase dotari care, impreund, va protejeaza
pe dumneavoastra si pe pasagerii dumneavoastra
in cazul unui accident.

Anumite dotari nu necesita nici o actiune
din partea dumneavoastra. Printre acestea
se numdra un cadru puternic de otel care
formeaza o cusca de protectie in jurul
habitaclului, zone anterioare si posterioare
de coliziune, o coloana de directie pliabila si
dispozitive de tensionare care strang
centurile de siguranta din fata in cazul unui
accident.

Cu toate acestea, nici dumneavoastrd, si nici
pasagerii dumneavoastra, nu veti profita la
maximum de aceste dotari, decat daca pastrati o
pozitie corecta si purtati intotdeauna centura
de siguranta. Mai mult decat atat, unele dintre
dotdrile de siguranta va pot rani in cazul in care
nu sunt utilizate in mod adecvat.



»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

Lista de verificari de siguranta

Pentru securitatea dumneavoastra si a pasagerilor dumneavoastra, obisnuiti-va
sa verificati urmatoarele elemente inainte de a conduce.

¢ Reglati-va scaunul intr-o pozitie adecvata pentru conducere. Asigurati-va ca
scaunele din fata sunt pozitionate cat mai in spate posibil, permitand totusi
soferului sa conduca autovehiculul. Daca va asezati prea aproape de un
airbag frontal, riscati o ranire grava sau mortala in caz de accident.
Reglarea scaunelor P. 211
¢ Reglati tetierele in pozitia corecta. Tetierele sunt eficiente atunci cadnd centrul
acestora se aliniaza cu centrul capului dumneavoastra. Persoanele mai inalte
trebuie sa iti regleze tetiera in pozitia cea mai ridicata.
Reglarea tetierelor frontale P. 218
¢ Cuplati intotdeauna centura de siguranta si asigurati-va ca o purtati in pozitia
corecta. Verificati daca ceilalti pasageri poarta corect centura de siguranta.
Prinderea centurii de siguranta P. 48
o Protejati copiii prin utilizarea unor centuri de siguranta sau sisteme de
retinere adecvate varstei, indltimii si greutatii copilului.
Siguranta copiilor P. 76

BiLista de verificdri de siguranta

Dacd indicatorul de deschidere a usilor si/sau
hayonului este aprins inseamna ca o usa si/sau
hayonul nu este inchisa complet. Inchideti complet
usile si hayonul pentru ca mesajul sa dispara.
Mesaje de avertizare si informare pe
driver information interface P. 124
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Centuri de siguranta

Despre centurile de siguranta

Centurile de siguranta reprezinta cel mai eficient dispozitiv de siguranta,
deoarece va tin ancorat de autovehicul, astfel incat sa puteti profita de dotarile
de siguranta cu care este prevazut acesta. In plus, acestea va protejeaza
fmpotriva proiectarii inspre interiorul vehiculului, spre alti pasageri, sau in afara
autovehiculului. Atunci cand sunt purtate corect, centurile de siguranta va
mentin corpul bine pozitionat in caz de accident, astfel incat sa puteti beneficia
pe deplin de protectia suplimentara oferita de airbag-uri.

De asemenea, centurile de siguranta va protejeaza in aproape orice tip de
accident, inclusiv in:

- coliziunile frontale

- impacturile laterale

- impacturile posterioare

- rostogoliri

BDespre centurile de sigurantd

AAVERTIZARE

Nepurtarea centurilor de siguranta creste
semnificativ riscul producerii unor rani grave
sau a decesului in cazul unui accident, chiar
daca autovehiculul este prevazut cu airbaguri.

Asigurati-va ca atat dumneavoastra cat si
pasagerii dumneavoastra purtati intotdeauna
centurile de siguranta si ca le cuplati in mod
corespunzator.

AVERTIZARE: Centurile de siguranta sunt
concepute pentru a fi purtate peste structura
osoasa a corpului, si trebuie purtate peste partea
din fata a pelvisului, sau peste pelvis, piept si
umeri, dupa cum este cazul; trebuie evitata
purtarea centurii peste zona abdominala.

AVERTIZARE: Centurile de siguranta trebuie
reglate cat mai strans posibil, intr-un mod
confortabil, pentru a se asigura protectia pentru
care au fost concepute. In cazul in care centura nu
este bine stransa, aceasta va oferi o protectie mult
mai mica celui care o poarta.

AVERTIZARE: Asigurati-va ca centurile nu sunt
rasucite.

AVERTIZARE: Fiecare centura trebuie folosita de
un singur ocupant; purtarea centurii de cdtre un
copil care este tinut in brate de un alt pasager este
periculoasa.



»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

H Centuri de siguranta pentru poala/umeri BDespre centurile de sigurantd

Toate cele cinci locuri sunt dotate cu centuri de siguranta pentru poala/umeri

cu retractoare blocabile in caz de urgenta. In timpul unei deplasari normale,
retractoarele va permit sa va miscati liber mentinand o anumita tensionare a
curelei. In caz de coliziune sau de oprire brusca, retractorul se blocheaza pentru a
va tine corpul fix.

Daca o extindeti prea repede, centura se va
bloca. In cazul acesta, retractati lin centura, apoi
extindeti-o usor.

Centurile de siguranta nu va pot proteja complet
in orice tip de accident. Cu toate acestea, in
majoritatea cazurilor, centurile de siguranta reduc
riscul de ranire grava.

Centura de siguranta trebuie sa fie bine fixata atunci cand se utilizeaza un sistem
de retinere pentru copii orientat spre fata.
Siguranta copiilor P. 76

Purtarea centurilor de siguranta este obligatorie
in majoritatea tarilor. Informati-va despre
prevederile legale din tarile in care conduceti.

Continuare
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Utilizarea corecta a centurilor de siguranta

Respectati urmatoarele recomandari pentru utilizare corecta:

¢ Toti ocupantii trebuie sa stea in pozitie dreaptd, rezemati complet de spatar, si sa
mentinad aceasta pozitie pe toata durata calatoriei. Relaxarea si aplecarea reduc eficienta
centurii si cresc riscul de ranire grava in cazul unui accident.

¢ Nu treceti niciodata pe sub brat sau pe la spate partea de centura care trebuie sa treaca
peste umar. In caz contrar, acest lucru ar putea duce la raniri foarte grave.

* O centura de siguranta nu trebuie folosita simultan de doud persoane. in caz contrar,
acestea ar putea fi foarte grav ranite in cazul unui accident.

* Nu puneti nici un accesoriu pe centurile de siguranta. Dispozitivele concepute pentru
a mari confortul ocupantului, sau pentru a repozitiona partea de peste umar a centurii,
pot reduce capacitatea de protectie a centurii de siguranta si pot creste riscul de ranire
grava in cazul unui accident.



»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

M Indicator prindere centura de siguranta

M Scaunele din fata

Sistemul centurilor de siguranta include

un indicator pe panoul de bord pentru a
reaminti soferului sau pasagerului fata sa-si
fixeze centura de siguranta.

in cazul in care modul de functionare este
setat pe ON fnainte de cuplarea centurii de
siguranta, indicatorul se va aprinde.

Semnalul sonor va suna periodic si

indicatorul va clipi daca incepeti deplasarea
fara a avea cuplata o centura de siguranta.

Continuare

BIndicator prindere centurd de siguranta

Acest indicator se aprinde si daca pasagerul din
fata nu isi prinde centura de siguranta in termen
de 6 secunde dupa ce modul de functionare este
setat pe ON.

in cazul in care pe locul din fatd nu este
niciun pasager, indicatorul nu se va aprinde si nu
se va auzi semnalul sonor.

Daca indicatorul se aprinde sau daca semnalul

sonor porneste fara ca locul pasagerului din

fata sa fie ocupat, verificati daca:

¢ Un obiect mai greu este plasat pe scaunul
pasagerului.

e Centura de siguranta pentru sofer este fixata.

Daca indicatorul nu se aprinde cand pasagerul

din fata nu are centura fixata, senzorul de detectie

poate interfera cu ceva.

Verificati daca:

® Pe scaun se afla o perna.

e Pasagerul fata nu sta corect in scaun.

Dacd nu este indeplinitad niciuna dintre
aceste conditii, autovehiculul dumneavoastra
trebuie verificat la o reprezentanta.
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»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

@ Cuplata
® Decuplata

H Scaunele din spate

Autovehiculul dumneavoastra monitorizeaza
utilizarea centurilor de siguranta spate. Driver
information interface va informeaza care dintre
centurile de siguranta spate nu sunt utilizate.

Afisajul apare cand:
® O usa din spate este deschisa.

¢ Oricare dintre pasagerii din spate cupleaza sau
decupleaza centura de siguranta.

Un semnal sonor se aude cand un pasager din
spate isi decupleaza centura de siguranta in
timp ce conduceti.



»»Centuri de siguranta» Despre centurile de siguranta

MDispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Scaunul soferului

S

caunele pasagerului fatd si cele laterale

Pentru cresterea sigurantei, scaunele din
fata si cele laterale din spate sunt echipate
cu dispozitive automate de tensionare a
centurii de siguranta.

Dispozitivele de tensionare strang centurile
de siguranta in cazul unei coliziuni frontale
moderat-severe, uneori chiar si atunci cand
coliziunea nu este suficient de puternica
pentru a declansa airbagurile frontale sau cel
pentru genunchi.

BIDispozitive automate de tensionare a centurii de siguranta

Dispozitivele de tensionare a centurii de siguranta
functioneaza o singura data. Atunci cand un
astfel de dispozitiv este activat, indicatorul SRS se
aprinde. Inlocuiti dispozitivul de tensionare la o
reprezentanta si verificati centurile de sigurants,
deoarece acestea ar putea sa nu mai ofere
protectie in cazul unui nou accident.

in cazul unui impact lateral moderat-sever,
se activeaza si dispozitivul de tensionare de pe
partea respectiva.
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

Prinderea unei centuri de siguranta

Dupa ce ati reglat un scaun din fata in pozitia corecta, si in timp ce stati in
pozitie dreapta si rezemat complet de spatar (a se vedea ilustratiile):

Reglarea scaunelor P. 211

N

@ Catarama de prindere
@ Lacasul de ancorare

1. Trageti incet centura de siguranta.

2. Introduceti catarama de prindere in
lacasul de prindere, apoi smuciti centura
pentru a va asigura ca este bine prinsa.

» Asigurati-va ca centura nu este rasucita
sau prinsa.

BIPrinderea unei centuri de sigurantd

in cazul unei centuri nefunctionale sau care nu
functioneaza corect, pe locul respectiv nu trebuie
sa calatoreasca nimeni. Folosirea unei centuri
care nu functioneaza corect nu asigura protectia
ocupantului in cazul unui accident. Consultati
cat mai repede reprezentanta pentru verificarea
centurii.

Daca centura de siguranta pare sa fie blocata in
pozitia complet retrasa, trageti ferm de centura de
umar o datd, apoi impingeti-o inapoi.
Apoi scoateti-o usor din retractor si fixati-o. Daca
nu puteti elibera centura de siguranta din pozitia
complet retrasa, nu permiteti nimanui sa stea pe
scaun si duceti vehiculul la reprezentanta pentru
reparatii.

Despre centurile de siguranta P. 42

Verificarea centurilor de siguranta P. 54



» » Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

3. Treceti partea inferioara a centurii cat mai jos cu BPrinderea unei centuri de sigurant3

AAVERTIZARE

putintd peste solduri (a se vedea ilustratia), apoi
trageti de partea superioard a centurii pentru
ca partea inferioara sa se stranga. Acest lucru va
permite oaselor puternice din zona pelviana sa
suporte forta unui eventual accident, reducand
riscul de raniri interne.

4. Daca este necesar, trageti din nou de centura
pentru a elimina un eventual joc al acesteia,
apoi asigurati-va ca centura va trece pe mijlocul
pieptului si peste umar. Acest lucru transmite
fortele unui eventual accident la oasele cele mai
puternice din partea superioara a corpului.

Continuare

Fixarea incorecta a centurilor de siguranta
poate produce raniri grave sau decesul, in cazul
unui accident.

Asigurati-va ca toate centurile de siguranta sunt
fixate In mod corect, inainte de a porni la drum.

Pentru a elibera centura, apasati butonul rosu
PRESS, apoi ghidati centura cu ajutorul mainii,
astfel incat aceasta sa fie retractata complet.

La iesirea din autovehicul, asigurati-va ca centura
este fixata si nu va fi prinsd la inchiderea usii.

Nu introduceti obiecte strdine in lacasul de
prindere sau in mecanismul de retractare.
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

BReglarea inaltimii centurii

Scaunele fata sunt dotate cu dispozitive reglabile a inaltimii pentru ocupantii de
talii diferite.

- b | 1. Deplasati armatura de ghidare in sus/jos in
— timp ce trageti dispozitivul de deblocare.
* 2. Pozitionati armatura astfel incat centura
> = sa fie agezata pe mijlocul pieptului si
‘ peste umar.
L
- |

BJReglarea indltimii centurii

Dupa reglare, asigurati-va ca armatura de ghidare
este blocata.

inaltimea armaturii de ghidare poate fi reglata
pe patru niveluri. Dacd centura va atinge gatul,
coborati inaltimea cu cate un nivel.



»»Centuri de siguranta»Prinderea unei centuri de siguranta

[ Centura de siguranta cu prindere detasabila

1. Scoateti placuta de prindere si catarama
din locasele lor de pe plafon.

@ Catarama de prindere
@ Placuta de prindere

2. Aliniati marcajele triunghiulare de pe
placuta de prindere si lacasul de ancorare.
Asigurati-va ca centura de siguranta nu
este rasucita. Atasati cureaua la catarama
lacasului.

@ Licas de ancorare

Continuare

BICentura de siguranta cu prindere detasabila

A AVERTIZARE

Utilizarea centurii de siguranta cu prinderea
detasabila decuplata creste riscul de ranire
grava sau deces intr-un accident.

inainte de a utiliza centura de sigurants,
asigurati-va ca ancora detasabila este fixata
corect.

Pentru a decupla ancora detasabild, introduceti
placuta de prindere in fanta de pe partea laterala
a lacasului de ancorare.

@ Lacas de ancorare
@ Catarama de prindere
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»»Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

3. Introduceti catarama de prindere in lacas.
Fixati corect centura de siguranta in acelasi
mod in care fixati centura de siguranta
pentru poala/umar.

@ Catarama de prindere
@ Lacas



» » Centuri de siguranta» Prinderea unei centuri de siguranta

[ Sfaturi pentru femeile insarcinate

Luati in considerare alternativa:

in cazul in care sunteti insarcinata, cel mai bun mod de a v proteja pe
dumneavoastra si pe copilul dumneavoastra atunci cdnd conduceti sau calatoriti
intr-un autovehicul este de a purta centura de siguranta, pe care trebuie sa o
treceti cat mai jos de solduri cu putinta (a se vedea ilustratia).

BISfaturi pentru femeile insdrcinate

De fiecare datd cand va prezentati la medic,
intrebati-l daca puteti conduce.

Pentru a reduce riscul de ranire al dumneavoastra
si al copilului dumneavoastra in cazul declansarii
unui airbag frontal:

e Cand conducetj, stati intr-o pozitie dreapta si
reglati scaunul cat mai in spate posibil, in asa
fel incat sa pastrati in acelasi timp si controlul
deplin asupra autovehiculului.

¢ Dacd ocupati locul din fata al pasagerului,
reglati scaunul cat mai in spate posibil.
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Verificarea centurii de siguranta

Verificati in mod regulat starea centurilor de siguranta, dupa cum urmeaza: BVerificarea centurii de siguranta

¢ Derulati complet fiecare centura si verificati sa nu existe taieturi, arsuri sau uzura. AAVERTIZARE

e Verificati daca dispozitivul de prindere functioneaza usor si daca centura se Centurile care nu sunt verificate sau bine
ruleaza lin. intretinute pot cauza raniri grave sau decesul,

P> in cazul in care o centura nu se ruleaza usor, incercati s& o curatati. Utilizati n CZZUI in care nu functioneaza corect atunci
numai sdpun cu concentratie mica si apa. Nu utilizati inalbitori sau solventi de cand este nevole.

curatare. Asigurati-va ca centura este uscata inainte de a reveni in pozitia initiala. Verificati in mod regulat genturl[e de siguranta
si rezolvati orice problema legata de acestea

cat mai repede.

O centura care nu se afla in stare buna sau care nu functioneaza corect nu ofera

protectia adecvata si trebuie inlocuitd cat mai repede. . AVERTIZARE: utilizatorul nu trebuie s& modifice
Este po_5|bA|I ca o centura purtata intr-un accident sa nu ofen_a gcelat,l nivel _de sau si adauge nimic ce ar putea impiedica
protectie in eve_ntuvall_tatea.u_nw alt acgldent. Dupa orlcevcoI|Z|une, centurile de functionarea dispozitivelor de reglare a centurii
siguranta trebuie sa fie verificate de catre reprezentanta. pentru eliminarea jocului sau care ar putea

impiedica ajustarea stransa a centurii astfel incat
orice joc al centurii sa fie eliminat.

AVERTIZARE: este esential sa inlocuiti intregul
dispozitiv dupa ce a fost purtat in timpul unui
impact sever, chiar daca, aparent, dispozitivul nu
a fost avariat.

AVERTIZARE: aveti grija sa nu patati tesatura cu
lacuri, uleiuri si substante chimice si, in special

cu acid de baterie. Curatarea se poate efectua
folosind sdpun cu concentratie mica si apa.
Centura trebuie fnlocuitd in cazul in care tesatura
este deteriorata, contaminata sau avariata.



»»Centuri de siguranta»Puncte de ancorare

Puncte de ancorare

Scaunul fata

Bancheta spate
S O

|III —

Cand inlocuiti centurile de sigurantd, utilizati
punctele de ancorare indicate in imagini.
Locul din fata este prevazut cu o centura peste
poald/umar.

Bancheta din spate este prevazuta cu trei
centuri peste poald/umar.
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Airbaguri

Componentele sistemului airbag

Airbagurile frontale, pentru genunchi

sofer, laterale fata, laterale spate, central si

laterale cortina sunt declansate in functie
de directia si puterea impactului.
Sistemul de airbaguri include:

¢ Doua airbaguri frontale SRS (sistem
de retinere suplimentara). Airbagul
soferului este amplasat in centrul
volanului; airbagul pasagerului din fata
este amplasat in bord. Ambele sunt
marcate SRS AIRBAG.

¢ Patru airbaguri laterale, unul pentru sofer,
unul pentru pasagerul din fata si doua
laterale spate.
Aceste airbaguri sunt amplasate in
lateralele exterioare ale spatarelor.
Toate sunt marcate SIDE AIRBAG.

® Doua airbaguri laterale corting, unul
pentru fiecare parte a autovehiculului.
Airbagurile sunt amplasate in plafon,
deasupra geamurilor laterale. Montantii
din fata si din spate sunt marcati
SIDE CURTAIN AIRBAG.

¢ Un airbag central. Airbag-ul este amplasat
n partea centrald a scaunului soferului.
Este marcat CENTER AIRBAG.

¢ Airbag-ul de genunchi al soferului.
Airbag-ul genunchiului este stocat sub
coloana de directie. Este marcat SRS
AIRBAG.

¢ O unitate electronica de control care,
atunci cdnd motorul este pornit,
monitorizeaza si inregistreaza permanent
informatiile despre senzorii de impact,
senzorii de prindere a centurilor scaunelor,
dispozitivele de activare a airbagurilor,
dispozitivele de tensionare a centurilor de
siguranta, precum si alte informatii despre
autovehicul. Unitatea poate inregistra
aceste informatii in timpul unui accident.

¢ Dispozitive automate de tensionare a
centurilor de siguranta din fata si a celor
laterale din spate.

¢ Senzori de impact care pot detecta
o coliziune frontala sau laterala
moderat-severa.

¢ Un indicator amplasat pe tabloul de bord
care va alerteaza in cazul unei eventuale
probleme la sistemul de airbaguri sau la
dispozitivele de tensionare ale centurilor.

¢ Un indicator amplasat pe consola de bord
care va alerteaza ca airbagul pasagerului
fata a fost dezactivat.



» » Airbaguri» Componentele sistemului airbag

I Aspecte importante privind airbagurile

Airbagurile implica pericole serioase. Pentru a indeplini functia pentru care au
fost concepute, airbagurile se umfla cu o forta imensa. Asadar, desi airbagurile
pot ajuta la salvarea vietii, ele pot, de asemenea, provoca raniri minore, mai
grave sau chiar fatale, in cazul in care ocupantii nu poarta in mod corect
centurile de siguranta sau nu au o pozitie corecta.

Ce trebuie facut: Purtati intotdeauna centura de siguranta in mod corect si stati in
pozitie dreapta, cat mai departe de volan, pastrand in acelasi timp controlul
asupra autovehiculului. Pasagerul din fata trebuie sa isi traga scaunul cat mai
departe de bord.

Nu uitati totusi ca niciun sistem de siguranta nu poate preveni toate ranirile sau
decesele care pot surveni in urma unui accident sever, chiar daca centurile de
siguranta sunt purtate corect, iar airbagurile se declanseaza.

Nu asezati obiecte grele sau ascutite intre dumneavoastra si airbagul frontal.
Transportarea de obiecte grele sau ascutite in poala, sau sofatul in timp ce fumati
pipa, sau in timp ce aveti un alt obiect ascutit in gura, poate duce la rani grave in
cazul declansarii airbagului frontal.

Nu lipiti si nu asezati obiecte pe capacele airbag-urilor frontale. Obiectele

care sunt puse pe capacele marcate cu SRS AIRBAG pot impiedica functionarea
corecta a airbagurilor sau pot fi aruncate in interiorul vehiculului ranind pe
cineva, in cazul declansarii airbagului.

BJAspecte importante privind airbagurile

Nu incercati sa dezactivati airbag-urile.
Impreuna, airbag-urile si centurile de siguranta
ofera cea mai buna protectie.

Cand conduceti, mentineti palmele si bratele in
exteriorul zonei de declansare a airbagului
frontal, tinand volanul de partile laterale.

Nu treceti bratul peste capacul airbagului.
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»» Airbaguri» Tipuri de airbaguri

Tipuri de airbaguri

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu cinci tipuri de airbaguri:

e Airbaguri frontale: Airbaguri amplasate in fata scaunelor soferului si pasagerului fata.

e Airbag pentru genunchi sofer: Airbag amplasat sub coloana volanului.

¢ Airbag central: Airbag amplasat in partea centrala a spatarului scaunului soferului.

¢ Airbaguri laterale: Airbaguri amplasate in spatarele scaunelor soferului, pasagerului
fata si locurilor laterale din spate.

¢ Airbaguri laterale cortina: Airbaguri amplasate deasupra geamurilor laterale.

Fiecare dintre aceste airbaguri este prezentat in urmatoarele pagini.

Airbaguri frontale (SRS)

Airbagurile frontale SRS se declanseaza in cazul unei coliziuni moderat-severe,
pentru a proteja capul si pieptul soferului si/sau al pasagerului fata.

SRS (Supplemental Restraint System — sistem de retinere suplimentara) indica
faptul ca airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta,
nu pentru a le inlocui. Centurile de siguranta reprezinta principalul sistem de
retinere a ocupantului.

B Amplasare

Airbagurile frontale sunt amplasate in centrul volanului, in cazul soferului, si in
plansa de bord, in cazul pasagerului. Ambele airbaguri sunt marcate SRS
AIRBAG.

RTipuri de airbaguri

Airbagurile se pot declansa cand modul de
functionare este ON (motorul este pornit).

Dupa ce airbagul se declanseaza intr-un accident,
este posibil sa observati o cantitate mica de

fum. Aceasta provine din procesul de ardere a
materialului de umflare si nu este daunatoare.
Persoanele cu probleme respiratorii pot prezenta
un disconfort temporar. Daca se intampla acest
lucry, iesiti din vehicul imediat ce este sigur.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Declansare

Airbagurile frontale sunt proiectate sa se umfle in cazul coliziunilor frontale
moderat-severe. Atunci cand vehiculul decelereaza brusc, senzorii transmit
informatii catre unitatea de control care da comanda declansarii unuia sau
ambelor airbaguri frontale.

O coliziune frontala poate avea loc pe directie perpendiculara sau in unghi, intre
doua vehicule, sau intre un vehicul si un obiect stationar precum un zid de
beton.

M Functionarea airbagurilor frontale

in timp ce centura de sigurant& va retine
trunchiul, airbagul asigura protectie
suplimentara pentru cap si piept.

Dupa umflare, airbagurile frontale se
dezumfla imediat pentru a nu afecta
vizibilitatea soferului sau capacitatea de
a roti volanul sau de a se folosi de alte
comenzi.

Timpul total de umflare si dezumflare este atat de rapid incat majoritatea
ocupantilor nu isi dau seama ca airbagurile s-au declansat decat dupa ce le vad
dezumflate.

Continuare
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»» Airbaguri» Airbaguri frontale

M Situatii in care airbagurile nu trebuie sa se declanseze

Coliziuni frontale minore: Arbagurile frontale sunt proiectate sa completeze
centurile de siguranta si sa salveze vieti, nu sa previna contuziile minore sau chiar
fracturile care pot apare in cazul unei coliziuni frontale moderat-severe.

Impacturi laterale: Airbagurile frontale pot oferi protectie atunci cand, din

cauza unei deceleratii bruste, soferul sau pasagerul sunt impinsi catre fata
autovehiculului. Airbagurile laterale si laterale cortina au fost special proiectate sa
reduca gravitatea ranilor care pot apare in cazul unei coliziuni laterale moderat-
severe, care poate provoca impingerea soferului sau a pasagerului catre partea
laterala a autovehiculului.

Impacturi posterioare: Tetierele si centurile de siguranta reprezinta cel mai bun
mijloc de protectie in cazul unui impact din spate. Airbagurile frontale nu pot oferi
protectie semni cativa si nu sunt proiectate sa se declanseze in astfel de coliziuni.
Rasturnare: Centurile de sigurantad, airbagurile laterale si airbagurile laterale
cortina ofera cea mai buna protectie in caz de rasturnare. Deoarece airbagurile
frontale ofera o protectie insuficienta, acestea nu sunt proiectate sa se declanseze
in caz de rasturnare.

M Situatii cu avarii reduse sau nevizibile in care airbagurile frontale se declanseaza
Deoarece sistemul de airbaguri detecteaza deceleratiile bruste, un impact puternic
asupra cadrului sau suspensiei autovehiculului pot provoca declansarea unuia sau mai
multora dintre airbaguri. Intre exemple se numara lovirea unei borduri, a marginii
unei gropi sau cu obiecte fixe de la suprafata solului care provoaca o decelerare
brusca a sasiului autovehiculului. Deoarece impactul are loc sub autovehicul, avariile
pot sa nu fie imediat vizibile.

M Situatii in care airbagurile frontale pot sa nu se declanseze, chiar daca avariile
exterioare par severe

Deoarece partile deformabile ale caroseriei absorb energia in momentul impactului,

avariile vizibile nu indica intotdeauna o functionare incorecta a airbagurilor. De fapt,

unele coliziuni pot provoca avarii severe, dar nu si declansarea airbagurilor, deoarece

airbagurile nu ar fi fost necesare sau nu ar fi oferit protectie nici chiar daca s-ar fi

declansat.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Sistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

Daca este necesara montarea unui sistem de retinere pentru copii pe scaunul
pasagerului din fata orientat cu fata spre spatar, trebuie sa dezactivati manual
airbagul pasagerului din fata cu ajutorul cheii incorporate.

l Comutatorul de activare/dezactivare ON/OFF al airbagului pasagerului din fata

__ e

@ Indicatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

@ Etichetd de avertizare

©® Comutatorul ON/OFF

Atunci cdnd comutatorul de activare/dezactivare
a airbagului frontal al pasagerului este in pozitia:
OFF: Airbagul frontal al pasagerului este
dezactivat. Airbagul frontal al pasagerului nu
se declangeaza in cazul unui impact frontal care
determina declansarea airbagului soferului.
Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal
al pasagerului ramane aprins.

ON: Airbagul frontal al pasagerului este activat.
Indicatorul de activare a airbagului frontal al
pasagerului se aprinde si raméane aprins timp de
aproximativ 60 de secunde.

Continuare

BXSistemul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului

A AVERTIZARE

Dezactivati airbagul frontal al pasagerului
atunci cand sunteti nevoit sa montati un
sistem de retinere pentru copii, orientat cu
fata spre spatar, pe locul pasagerului din fata.

Daca se declanseaza airbagul frontal al
pasagerului, acesta poate lovi sistemul de
retinere pentru copii cu suficienta forta pentru
a ucide sau a provoca rani foarte grave
copilului.

AAVERTIZARE

in cazul in care nu se foloseste sistem de
retinere pentru copii orientat cu fata spre
spatar pe scaunul din fata al pasagerului,
reactivati sistemul.

Neactivarea airbagului pasagerului din fata
poate duce la raniri grave sau deces in
cazul unui accident.
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» » Airbaguri» Airbaguri frontale

H Dezactivarea airbagului frontal al pasagerului

3

1. Activati frana de parcare si setati modul de
functionare pe VEHICLE LOCK (motor oprit).

2. Deschideti usa pasagerului din fata.

3. Introduceti cheia incorporatd in comutatorul

ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.

» Comutatorul este amplasat pe panoul lateral
al plansei de bord dinspre partea pasagerului
fata.

4. Rotiti cheia in pozitia OFF si scoateti-o din
comutator.

)

A3

© Comutatorul ON/OFF al airbagului
pasagerului fata

M Indicatorul de dezactivare a airbagului frontal al pasagerului
Dupa ce airbagul frontal al pasagerului este activat, indicatorul se stinge la
cateva secunde dupa ce ati setat modul de functionare pe ON.

Atunci cand airbagul frontal al pasagerului este dezactivat, indicatorul ramane
aprins sau se stinge pentru scurt timp si se reaprinde.

B Comutatorul de dezactivare a airbagului pasagerului fata

o Folositi cheia incorporatd pentru a roti comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului. Daca
utilizati o cheie diferita, comutatorul se poate
deteriora sau airbagul frontal al pasagerului poate
sa nu functioneze corect.

* Nu inchideti usa si nu exercitati o presiune prea
mare asupra cheii incorporate aflate in comutatorul
ON/OFF al airbagului frontal al pasagerului.
Comutatorul sau cheia se pot deteriora.

Va recomanddm sa nu montati pe scaunul
pasagerului din fata un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

Protectia sugarului P. 79

Este responsabilitatea dumneavoastra sa schimbati
setarea sistemului de airbag frontal al pasagerului
in pozitia OFF (oprit) atunci cand asezati pe locul
pasagerului din fatd un sistem de retinere pentru
copii orientat cu fata spre spatar.

in cazul in care nu se foloseste pe scaunul din fatd
al pasagerului un sistem de retinere pentru copil
orientat cu fata spre spatar, reactivati sistemul.



» » Airbaguri» Airbaguri frontale

M Eticheta pentru dezactivarea airbagului frontal al pasagerului
Eticheta este situata pe panoul lateral al plansei de bord din partea pasagerului fata.

- ' ~ o
o
OFF|/® | ® ON

\Z | (9o
Xe. o,

Pa 1O

@ Sugar intr-un sistem de retinere orientat cu fata spre spatar: poate calatori in fatd daca nu exista alta alternativa
@ Este interzisé célatoria pe scaunul din fata

© Airbagul frontal al pasagerului este: Activ

O Inactiv
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» » Airbaguri» Airbag pentru genunchi - sofer

Airbag pentru genunchi - sofer

Airbag-ul SRS pentru genunchi al conducatorului auto se declanseaza intr-o
coliziune frontala moderat pana la severa pentru a ajuta la mentinerea
soferului in pozitia corecta si pentru a ajuta la maximizarea beneficiilor oferite
de celelalte elemente de siguranta ale vehiculului.

SRS (Supplemental Restraint System — sistem de retinere suplimentara) indica
faptul ca airbagurile sunt concepute pentru a completa centurile de siguranta,
nu pentru a le inlocui. Centurile de siguranta reprezinta principalul sistem de
retinere a ocupantului.

M Amplasare

Airbagul pentru genunchi este amplasat sub
coloana volanului.

Airbagul este marcat SRS AIRBAG.

@ Amplasarea airbagului

BAirbag pentru genunchi - sofer

Nu atasati accesorii pe sau in apropierea unui airbag
de genunchi, deoarece acestea pot interfera cu
functionarea corecta a airbagului, sau pot chiar rani
pe cineva in cazul in care airbagul se declanseaza.

Conducatorul auto nu trebuie sa depoziteze obiecte
sub scaun sau in spatele picioarelor. Obiectele

pot interfera cu desfasurarea corespunzatoare a
airbagului in cazul unei coliziuni frontale moderat-
severe, fapt ce poate duce la o protectie inadecvata.



»» Airbaguri» Airbag pentru genunchi - sofer

M Functionare

Cand airbag-ul frontal al soferului se
declanseaza, si airbag-ul genunchiului
soferului se declanseaza, de asemenea.

@ Airbag genunchi declansat

B Situatii cu avarii reduse sau nevizibile in care airbagul pentru genunchi se declanseaza
Deoarece sistemul airbag simte o deceleratie brusca, un impact puternic asupra

cadrului sau suspensiei vehiculului ar putea determina declansarea unuia sau mai

multor airbaguri. Exemplele includ rularea intr-o bordurd, marginea unei gauri,

sau alt obiect fix de Thaltime mica care provoaca o deceleratie brusca in sasiul

vehiculului. Deoarece impactul se afla sub vehicul, este posibil ca daunele sa nu

fie evidente.

M Situatii in care airbagul pentru genunchi poate sa nu se declangeze, chiar daca
avariile exterioare par severe

Deoarece partile caroseriei striabile absorb energia de la locul accidentului

in timpul unui impact, cantitatea de avarii vizibile nu indica intotdeauna

functionarea corecta a airbag-ului. De fapt, unele coliziuni pot duce la avarii

grave, dar nu si la declansarea airbagurilor, deoarece acestea nu ar fi fost

necesare sau nu ar fi oferit protectie, chiar daca s-ar fi declansat.
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»» Airbaguri» Airbagul central

Airbagul central

Airbag-ul central este proiectat sa protejeze capul soferului si al pasagerului fata
intr-o coliziune laterala moderat pana la severa.

B Amplasare

@ Amplasarea airbagului central

M Functionare

\
o F

@ Airbagul central

Airbagul central este amplasat in partea
centrala a spatarului scaunului soferului.

Este marcat CENTER AIRBAG.

Cand senzorii detecteaza un impact lateral
moderat pana la sever, unitatea de control
comanda declansarea airbagului central.

BAirbagul central

Asigurati-va cd dumneavoastra si orice pasager de pe
scaunul din fata stati intotdeauna in pozitie dreapta.
Aplecarea in calea airbagului central poate impiedica
declansarea corecta a airbag-ului si creste riscul de
ranire grava.

Nu atasati accesorii pe sau in apropierea airbagului
central. Ele pot interfera cu buna functionare a
airbagului, sau poate rani pe cineva daca un airbag
se declanseaza.

Nu deschideti capacul compartimentului consolei in
timp ce conduceti.

Nu acoperiti si nu inlocuiti husele spatarului scaunului
soferului fara a consulta o reprezentanta.

inlocuirea necorespunzatoare sau acoperirea huselor
de pe spatarul scaunului conducatorului auto poate
impiedica declansarea corecta a airbagului central in
timpul unui impact lateral.



» » Airbaguri» Airbagul central

M Situatii cu avarii reduse sau nevizibile in care airbagul central se declanseaza
Deoarece sistemul airbag simte o deceleratie brusca, un impact puternic lateral
asupra vehiculului ar putea determina declansarea airbagului central. in astfel de
cazuri, pot exista avarii mici sau deloc, dar senzorii de impact lateral au detectat
un impact suficient de sever pentru a declansa airbagul.

M Situatii in care airbagul central poate sa nu se declanseze, chiar daca avariile
exterioare par severe

Este posibil ca airbagul central sa nu se declanseze in timpul unui impact care

duce la avarii aparent grave. Acest lucru poate aparea atunci cand punctul

de impact a fost spre partea din fata sau din spate a vehiculului, sau atunci

cand partile pliabile ale vehiculului au absorbit cea mai mare parte a energiei

impactului. in ambele cazuri, airbag-ul central nu ar fi fost necesar si nici nu ar fi

oferit protectie, chiar daca ar fi fost declansat.
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Airbaguri laterale

B Amplasare

(—o

elueinbis ap 1131pUOd U} 343INPUOD .

@ Amplasarea airbagului lateral

="
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Airbagurile laterale contribuie la protejarea partii superioare a trunchiului
soferului sau a pasagerului fata in cazul unei coliziuni moderat-severe.

Airbagurile laterale sunt amplasate in
marginea exterioara a spatarelor de la
scaunele soferului si pasagerului.

Ambele sunt marcate cu inscriptia
SIDE AIRBAG.

BJAirbaguri laterale

Nu atasati accesorii pe/in apropierea
airbagurilor laterale. Acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor, sau pot
rani pe cineva in cazul declansarii unui airbag.



»»Airbaguri» Airbaguri laterale

M Declansare B Airbaguri laterale

Nu acoperiti si nu inlocuiti husele spatarelor
scaunelor din fata fara a intreba la reprezentanta.
inlocuirea sau acoperirea necorespunzatoare a
huselor spatarelor scaunelor din fata poate impiedica
declansarea airbagurilor laterale in cazul unui impact
lateral.

Atunci cand senzorii detecteaza un impact
lateral moderat-sever, unitatea de control
da comanda de declansare imediata a
airbagului lateral de pe partea unde are loc
impactul.

Nu lasati pasagerul din fatd sa se aplece in laterale,
cu capul in zona de actiune a airbagului lateral.
Un airbag lateral deschis poate lovi pasagerul cu
forta mare, ranindu-| grav.

© Airbag lateral declansat

© Airbag lateral declansat

Continuare
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»» Airbaguri» Airbaguri laterale

M Declansare a unui airbag lateral in caz de avariere usoara sau nevizibila

Deoarece sistemul airbagului detecteaza o acceleratie brusca, un impact
puternic in partea laterald a cadrului autovehiculului va provoca deschiderea
airbagului lateral. In astfel de cazuri, avariile pot fi reduse sau inexistente, dar
senzorii de impact lateral au detectat o coliziune suficient de puternica pentru
a deschide airbagul.

B Nedeclansarea unui airbag lateral, chiar si in cazul unei deteriorari severe

Este posibil ca un airbag lateral sa nu se deschida in timpul unui impact cu
avariere severa vizibila. Aceasta se poate intampla cand punctul de impact a
fost situat in colturi sau in spatele autovehiculului, sau cand partile deformabile
ale acestuia au absorbit cea mai mare parte a energiei de impact. In oricare

din aceste cazuri, airbagul lateral nu ar fi fost necesar si nici nu ar fi asigurat
protectie daca s-ar fi declansat.



» » Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

Airbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortina contribuie la protejarea capului soferului si ale
pasagerilor de pe locurile laterale in cazul unui impact lateral moderat-sever.

B Amplasare

in plafon, deasupra geamurilor laterale, pe

? Airbagurile laterale cortina sunt amplasate
ambele parti ale autovehiculului.

@ Amplasare airbag cortina

BIAirbaguri laterale cortina

Airbagurile laterale cortind au cea mai mare
eficienta atunci cdnd ocupantul scaunului poarta
centura de siguranta in mod corect si sta in pozitie
dreapta, rezemat complet de spatar.

Nu atasati obiecte de geamurile laterale sau

de montantji, deoarece acestea pot impiedica
functionarea corecta a airbagurilor laterale cortina.
Nu atasati umerase de haine sau obiecte dure pe
carligul de haine. Acest lucru ar cauza raniri grave in
cazul declansarii airbagurilor laterale cortina.
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»»Airbaguri» Airbaguri laterale cortina

M Declansare

Airbagul lateral cortina este proiectat sa se
? declanseze in cazul unui impact lateral
moderat-sever.

@ Airbag cortina declansat

M Declansarea airbagului lateral cortina in caz de coliziune frontala
Unul sau ambele airbaguri laterale cortina se pot declansa in cazul unui impact
moderat-sever frontal in unghi.



» » Airbaguri» Indicatoarele sistemului Airbag

Indicatoarele sistemului Airbag

Daca apar defectiuni la sistemul airbagurilor, indicatorul SRS se aprinde si pe

driver information interface se afiseaza un mesaj.

M Indicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

l Cand motorul este pornit

Indicatorul se aprinde timp de cateva
secunde, apoi se stinge. Acest lucru inseamna
ca sistemul functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul se aprinde intr-un
alt moment, sau nu se aprinde

deloc, duceti autovehiculul la reprezentanta
pentru verificarea sistemului. In caz

contrar, airbagurile si dispozitivele de
tensionare ale centurilor de siguranta ar
putea sa nu functioneze corect in caz de
necesitate.

Continuare

Rindicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

AAVERTIZARE

Ignorarea indicatorului SRS poate duce
la ranirea grava sau la deces in cazul in
care sistemele airbag sau dispozitivele de
tensionare nu functioneaza corect.

in cazul in care indicatorul SRS v indica o
eventualad problema, duceti autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare cat mai repede.
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»» Airbaguri» Indicatoarele sistemului Airbag

M Indicatorul de dezactivare a airbagului pasagerului

PASSENGER
AIRBAG

oFF%, 0N®

M Cand airbagul pasagerului este dezactivat
se va aprinde un indicator

Indicatorul rdmane aprins in timp ce sistemul
airbagului frontal al pasagerului este
dezactivat.

Atunci cdnd nu este utilizat un sistem de
retinere pentru copil, orientat cu fata spre
spatar, pe scaunul pasagerului din fata,
reactivati sistemul manual.

Indicatorul ar trebui sa se stinga.

Rindicatorul SRS (Sistem de retinere suplimentar)

AAVERTIZARE

in cazul in care indicatorul SRS se aprinde,
scoateti imediat sistemul de retinere
pentru copii orientat cu fata spre spatar

de pe locul pasagerului din fata.

Chiar daca airbagul frontal al pasagerului a
fost dezactivat, nu ignorati indicatorul SRS.

Sistemul SRS poate avea o defectiune
care ar putea cauza activarea airbagului
frontal, producand ranirea grava sau
moartea.




»» Airbaguririntretinerea airbagurilor

intretinerea airbagurilor

Nu aveti obligatia si nu trebuie sa intretineti sau sa inlocuiti singur
componente ale sistemului airbag. Totusi, trebuie sa prezentati autovehiculul
la reprezentanta in urmatoarele situatii:

M Cand airbagurile s-au declansat

Atunci cand un airbag s-a declansat, unitatea de control si celelalte parti
aferente trebuie sa fie inlocuite. De asemenea, un dispozitiv de tensionare a
centurii de siguranta trebuie sa fie inlocuit dupa ce a fost activat.

B Cand vehiculul a fost implicat intr-o coliziune moderat-severa

Chiar daca airbagurile nu s-au declansat, reprezentanta dumneavoastra trebuie
sa verifice urmatoarele: dispozitivele de tensionare a centurilor fata si lateral
spate”si fiecare centura de siguranta care a fost purtata in timpul coliziunii.

Blintretinerea airbagurilor

Demontarea de pe autovehicul a componentelor
airbagului este interzisa.

in caz de defectiune, oprire sau dup& o deschidere a
airbagului / activare a dispozitivului de tensionare a
centurii, solicitati interventia unui personal calificat.

Va recomandam sa nu utilizati componente
recuperate ale sistemului airbag, inclusiv airbagul,
dispozitivele de tensionare, senzorii si unitatea de
control.
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Siguranta copiilor

Protejarea pasagerilor copii

in fiecare an, numerosi copii sunt réniti sau ucisi in accidente rutiere deoarece
fie nu poarta dispozitive de retinere, fie nu le poarta corect. De fapt, accidentele
rutiere reprezinta cea mai importanta cauza a decesului la copii mai mici de 12

ani.

Pentru a reduce numarul de decese sau raniri la copii, sugarii si copiii trebuie
asigurati in dispozitive de retinere atunci cand calatoresc intr-un autovehicul.

Copiii trebuie sa fie bine fixati intr-un scaun

din spate. Aceasta deoarece:

¢ Un airbag frontal sau lateral care se deschide
poate rani sau ucide un copil asezat pe
scaunul din fata.

¢ Un copil asezat pe scaunul din fata este mai
susceptibil sa distraga atentia soferului de la
drum.

* Conform statisticilor, copiii de toate varstele
sunt mai in siguranta atunci cand sunt asezati
corespunzator intr-un scaun cu retinere pe
locurile din spate.

BProtejarea pasagerilor copii

Parasolarul pasagerului din fata

AAVERTIZARE

Nu utilizati NICIODATA scaune de copii cu fata
orientata spre spatarul unui scaun protejat de
un AIRBAG ACTIV. Pericol de MOARTE SAU
RANIRE GRAVA.

AAVERTIZARE

Copii care nu stau in dispozitive de retinere,
sau care stau corect in acestea, pot fi
grav raniti sau chiar ucisi intr-un accident.

Orice copil care este prea mic pentru a purta
centura de siguranta trebuie sa stea intr-un
sistem de retinere pentru copii aprobat. Un
copil mai mare trebuie sa poarte centura de
siguranta si sa fie asezat pe un scaun inaltator
daca este necesar.




» »Siguranta copiilor» Protejarea pasagerilor copii

Nu tineti niciodata un copil in poala, deoarece este imposibil s& il protejati in cazul  gpyotejarea pasagerilor copii

unei coliziuni. 5 - e
In multe tari, legea prevede ca toti copii in varsta

Lo < . < .. ooa de maximum 12 ani si care au mai putin de 150
Nu treceti niciodata centura de siguranta peste dumneavoastra si un copil. In de cm in inéltime sa fie asezati intr-un sistem de

cazul unui accident, centura il poate apasa prea tare pe copil, provocand raniri retinere pe bancheta din spate.
grave sau fatale. )

In multe tari, este obligatoriu ca orice copil
Nu permiteti niciodata folosirea unei singure centuri pentru doi copii. in caz transportat pe orice loc de pasager din vehicul

contrar, acestia pot fi grav réniti in cazul unui accident. sa fie ExErEEis e U S cje retinere adecvat si
’ aprobat oficial. Va rugam sa verificati cerintele

. . . y . . L legale din tara dvs.
Orice copil prea mic pentru a purta o centura de siguranta trebuie sa fie asezat

corespunzator intr-un scaun cu sistem de retinere omologat, ancorat in mod Va recomadam sistemele de retinere care

corect de vehicul folosind centura de siguranta sau sistemul de ancorare al indeplinesc specificatiile reglementarii UN nr. 44
dispozitivului de retinere sau nr. 129, sau reglementarile din tarile respective.

Alegerea unui sistem de retinere P. 82

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea pasagerilor copii

¢ Nu permiteti copiilor sa deschida/inchida usile, geamurile sau sa modifice pozitia

scaunelor.

* Nu lasati copiii nesupravegheati in autovehicul, in special intr-o zi calduroasa,
deoarece interiorul autovehiculului se poate incalzi suficient de tare pentru a
provoca decesul. De asemenea, acestia pot actiona comenzile autovehiculului,
provocand deplasarea brusca a acestuia.

BProtejarea pasagerilor copii

AVERTIZARE: utilizati butonul principal de blocare
a geamurilor electrice pentru a-i impiedica pe copii
sa deschida geamurile. Utilizarea acestei dotari va
impiedica copii sa se joace cu geamurile, lucru ce
i-ar putea expune la pericole sau ar putea distrage
atentia soferului.

* Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

P 184

AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia cu
dumneavoastra atunci cand parasiti autovehiculul.

O eticheta de avertizare a fost amplasata pe

parasolarul pasagerului fata pentru a va reaminti de

pericolul airbagului si de siguranta copiilor.

Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile.
Etichete de siguranta P. 102



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Protejarea sugarilor

Sugarii trebuie sa calatoreasca intr-un sistem de retinere cu fata spre spatar
si inclinat, pana cand sugarul respectiv atinge limita de greutate sau inaltime

prevazuta de producatorul scaunului respectiv, si pana la varsta de cel putin un an.

M Pozitionarea sistemului de retinere
orientat cu fata inspre inapoi

Sistemul de retinere pentru copii trebuie

pozitionat si asigurat pe un scaun spate.

P> Va recomandam sa asezati sistemul de
retinere al copilului direct in spatele
scaunului pasagerului fata, sa-l plasati
cat mai in spate posibil si sa-1 [asati
neocupat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
sistemul de retinere al copilului si
scaunul din fata sa.

Daca exista contact, puteti amplasa un
sistem de retinere orientat spre inapoi
si de dimensiuni reduse.

Continuare

BProtejarea sugarilor

AAVERTIZARE

Asezarea unui sistem de retinere a copiilor
orientat cu fata inspre spatar pe locul din
fata poate provoca decesul sau ranirea grava
a sugarului, in cazul declansarii airbagului
frontal al pasagerului.

Asezati intotdeauna sistemul de retinere al
copilului orientat cu fata inspre spatar, pe unul
din locurile din spate, nu pe locul din fata.

Eticheta conforma cu Regulamentul ONU nr. 94:

AAVERTIZARE
A AIRBAG

@ 9H)E Eg

Nu utilizati NICIODATA scaune de copii cu fata
orientata spre spatarul unui scaun protejat de
un AIRBAG ACTIV. Pericol de MOARTE SAU

RANIRE GRAVA.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Odata montat in mod corespunzator, sistemul de retinere a copilului orientat cu fata

nspre Thapoi poate impiedica reglarea la distanta maxima a scaunului soferului sau
al pasagerului din fata sau poate impiedica reglarea spatarelor acestora in pozitia
dorita.

BProtejarea sugarilor

Multi experti recomanda utilizarea unui sistem de
retinere orientat cu fata spre inapoi pentru copiii
cu varsta de pana la doi ani, dacd inaltimea i
greutatea copilului sunt adecvate pentru un astfel
de sistem.

Sistemele de retinere a copiilor orientate cu fata
spre fnapoi nu trebuie niciodata instalate cu fata
spre directia de mers.

Inainte de montare, consultati intotdeauna
instructiunile producatorului sistemului de retinere
pentru copii.

in cazul declansarii airbagului pasagerului din fat4,
acesta poate lovi sistemul de retinere cu o forta
suficient de mare pentru a disloca sau deteriora
sistemul si a rani grav copilul.

Daca montzarea unui sistem de retinere a copiilor
cu fata spre inapoi pe scaunul din fata este
inevitabila, dezactivati manual airbagul pasagerului
fata.
Sistemul de dezactivare a airbagului
frontal al pasagerului P. 61



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Protejarea copiilor mici BProtejarea copiilor mici

Atunci cand un copil are varsta de cel putin un an si are greutatea intre limitele AAVERTIZARE

prevazute de producatorul sistemului de retinere a copiilor, copilul trebuie . . ..
PP N . . P Asezarea unui sistem de retinere a copiilor cu
sa fie bine asezat intr-un sistem de retinere pentru copii orientat cu fata spre - J 9
’ ; fata spre inainte pe locul din fata poate duce la

inainte. - < PRI
ranirea grava sau la moartea copilului in cazul
B Amplasarea sistemului de retinere a declangarii airbagului frontal.
copiilor orientat cu fata spre inainte

in cazul in care sunteti nevoit s& asezati un

Recomandam insistent amplasarea sistemului sistem de retinere a copiilor cu fata spre inainte
de retinere orientat cu fata spre inainte pe pe locul din fata, reglati scaunul din fata cat
unul din locurile din spate. mai in spate posibil si prindeti bine copilul.

Atunci cand conduceti, informati-va cu privire la
legile si reglementarile referitoare la utilizarea
sistemului de retinere a copiilor si respectati
instructiunile producatorului sistemului de
Asezarea unui sistem de retinere a copiilor orientat cu fata spre inainte pe locul din retinere.

fata al unui autovehicul poate fi periculoasa. Scaunele din spate sunt cel mai sigur

loc pentru copil.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt compatibile cu dispozitivele inferioare
de prindere. Unele sunt dotate cu un conector de tip rigid, in timp ce altele au
un conector flexibil. Ambele sunt la fel de usor de utilizat. Unele sisteme de
retinere a copiilor existente si utilizate pot fi instalate doar cu ajutorul centurii
de siguranta. Indiferent de tipul pe care il alegeti, respectati instructiunile
producatorului si instructiunile din aceasta carte tehnica. O instalare corecta este
esentiala pentru cresterea sigurantei copilului.

Tipul flexibil poate sa nu fie disponibil in tara dumneavoastra.

Pe locurile care nu sunt dotate cu sistem de dispozitive inferioare de prindere,
instalati un sistem de retinere a copilului cu ajutorul centurii de siguranta si un
atas superior pentru siguranta sporita, deoarece toate sistemele de retinere a
copiilor trebuie sa fie fixate cu o centura pentru poala sau cu partea pentru poala
a unei centuri pentru poald/umar atunci cdnd nu se foloseste sistemul cu prindere
inferioard. in plus, producatorul sistemului de retinere a copiilor poate recomanda
utilizarea unei centuri de siguranta pentru a atasa un sistem de retinere de tip
ISOFIX dupa ce copilul atinge o anumita greutate. Va rugam sa consultati cartea
tehnica a sistemului de retinere a copilului pentru instructiunile corecte de
instalare.

H Aspecte importante in selectarea unui sistem de retinere a copiilor

Asigurati-va ca sistemul de retinere a copiilor indeplineste urmatoarele trei

cerinte:

¢ Este de tipul corect si adecvat dimensiunilor copilului.

¢ Este de tipul corect pentru scaunul autovehiculului.

¢ Este conform cu standardul de siguranta. Recomandam sistemul de retinere
a copilului care indeplineste specificatiile regqulamentului UN nr. 44 sau nr.
129, sau reglementarile din tara respectiva. Cautati marca de omologare a
sistemului si declaratia de conformitate a producatorului de pe cutie.

BJAlegerea unui sistem de retinere a copiilor

Instalarea unui sistem de retinere a copiilor cu
dispozitive inferioare de prindere este simpla.

Sistemele de retinere a copiilor compatibile cu
dispozitivele inferioare de prindere au fost
dezvoltate pentru a simplifica instalarea si a
reduce riscul de raniri provocate de instalarea
incorecta.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Hl Standardele privind sistemele de retinere a copiilor

Daca un sistem de retinere pentru copii (fie ca este vorba de un model i-Size/ISOFIX,
fie ca este unul asigurat cu o centura de siguranta) indeplineste regulamentul

ONU relevant, acesta va avea o eticheta de omologare, asa cum se arata in tabelul
alaturat. inainte de a cumpéra sau de a utiliza un sistem de siguranta pentru

copii, verificati eticheta de omologare si asigurati-va ca scaunul este compatibil cu
autovehiculul si adecvat copilului, si ca respecta Regulamentul ONU relevant.

Continuare

B Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Exemplu de eticheta aprobata conform ONU 44

ECE R44/04

UNIVERSALe—(E)

0-18kg Y

@& —— EO
123a560——()

@ Grupa de greutate

@ Numarul regulamentului
© Categoria

O Numar de aprobare

© Codul tarii
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

B3 Alegerea unui sistem de retinere a copiilor

Exemplu de eticheta aprobata conform ONU 129

——0

T_e
53
o
EOo—e

@ Categoria

@ inaltimea si greutatea copilului
© Numar de aprobare

O Numadrul regulamentului

© Codul tarii



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Locurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil

Airbag pasager activat - pentru
modelul cu volan pe partea stanga

Airbag pasager dezactivat - pentru
modelul cu volan pe partea stanga

@ Adecvat pentru sisteme de retinere universale
montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre fnainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

@ Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

N |Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu
& p [

fata spre inainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

Scaun dotat cu ancore Top Tether.

*®

*1: Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate si reglati spatarul scaunului la pozitia de
blocare cea mai din fata.

*2: Tetiera trebuie indepartata la fixarea unui scaun pentru copil orientat spre inainte,
aprobat prin ONU R129. Depozitati tetiera in portbagaj pentru a nu zbura in timpul
unei frandri sau unei coliziuni bruste.

*3: Sistemele de retinere a copiilor (CRS) indeplinesc recomandarile Honda la data
publicarii. Trebuie sa discutati cu un distribuitor autorizat pentru informatji
actualizate despre CRS-urile recomandate. Alte CRS pot fi, de asemenea, adecvate
pentru utilizare. Consultati vehiculele recomandate de cétre producatorul CRS.

*4: Dacd montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul central din spate, o centurd
de siguranta laterala nu poate fi utilizatd.

*5: Daca montati un sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate stanga, centura
de siguranta centrald nu poate fi utilizata.

*6: Montarea unui sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta poate face
inutilizabila centura de siguranta centrala.

*7: Montarea unui sistem ISOFIX de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta
poate provoca inutilizarea centurii de siguranta centrale.

*8: Numai tipul ce se monteaza cu ajutorul curelei.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere
pot fi montate in pozitii de sezut unde nu se poate instala
modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus scaunul central.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Airbag pasager activat - pentru
modelul cu volan pe partea dreapta

o

Airbag pasager dezactivat - pentru
modelul cu volan pe partea dreapta

Adecvat pentru sisteme de retinere universale
montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere universale orientate
spre fnainte montate cu ajutorul centurilor de siguranta.

Adecvat pentru sisteme de retinere i-Size si ISOFIX.

6E

N |Adecvat doar pentru sisteme de retinere orientate cu
& fata spre inainte.

Nu montati niciodata un sistem de retinere orientat cu
fata spre inapoi.

7@

Scaun dotat cu ancore Top Tether.

*8:

. Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate si reglati spatarul scaunului la pozitia de

blocare cea mai din fata.

2. Tetiera trebuie indepartata la fixarea unui scaun pentru copil orientat spre inainte,

aprobat prin ONU R129. Depozitati tetiera in portbagaj pentru a nu zbura in timpul
unei franari sau unei coliziuni bruste.

. Sistemele de retinere a copiilor (CRS) indeplinesc recomandarile Honda la data
publicarii. Trebuie sa discutati cu un distribuitor autorizat pentru informatji
actualizate despre CRS-urile recomandate. Alte CRS pot fi, de asemenea, adecvate
pentru utilizare. Consultati vehiculele recomandate de catre producatorul CRS.

: Dacd montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul central din spate, o centurd
de sigurantd laterala nu poate fi utilizata.

. Daca montati un sistem de sigurantd pentru copii pe locul din spate stanga, centura
de sigurantd centrald nu poate fi utilizata.

. Montarea unui sistem de sigurantd pentru copii pe locul din spate dreapta poate face
inutilizabila centura de siguranta centrald.

: Montarea unui sistem ISOFIX de sigurantd pentru copii pe locul din spate dreapta

poate provoca inutilizarea centurii de sigurantd centrale.

Numai tipul ce se monteaza cu ajutorul curelei.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere
pot fi montate in pozitii de sezut unde nu se poate instala
modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus scaunul central.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Toate modelele BLocurile de amplasare a sistemului de retinere pentru copil
Informatii detaliate pentru montarea CRS Cand achizitionati un sistem de retinere, verificati
Locurile de sezut din autovehicul d_aca clasa de marime ISOFIX sau Q|sp02|t|vul de
° © | © | o fixare este compatibil cu autovehiculul dvs.
<. . | Scaun pasager" | Bancheti spate Clasa Descriere
Numr Grupe de marimi -5 e S N/OFF (S5
Greutate tia T o1
loc de sezut i airba . Iso/L1 ¢aun pentru copii orientat
atura pasager fgaté Stanga| Centru (Dreapta lateral stanga.
ON OFF ISO/L2 Scaun pentru copii orientat
Grupa 0 | Mai putin de 10kg lateral dreapta. _ .
Lo: adt_ectvat Grupa 0+ | ai pufinde 13kg Nu ISO/R1 z'caun c(;rlent.at sprg |r(1:p0|. .
pentru sisteme G I D Da“| Da* | D istem de retinere de dimensiune
de retinere rupa 9-18kg a a a a ISO/R2X mica orientat spre inapoi
universale (da/nu) Grupall | 1525k be Sistem de retinere de dimensiune
Grupa llI 22-36kg BOA mica orientat spre inapoi
Loc i-Size (da/nu) < 150cm Nu Nu | Da| Nu | Da So/R3 Sistem de retinere de dimensiune
Loc adecvat pentru sistem Consultati lista Da Da |Das| Da* | Da® normald orientat spre inapoi
CRS original recomar)dat 3 CRS originale —— Sistem de retinere de inaltime
Lloc adtlecvat pentru sistem _ Nu Nu Nu | Nu Nu redusa orientat spre fatd
ateral de retinere(L1/L2) SO/E2 Sistem de retinere de inaltime
Cel mai mare dispoxzitiv de | Grupa 0 | Maiputin de 10kg redusa orientat spre fat
fixaAre adgcvat orientat [Grupa 0+ Mai putin de 13kg Nu Nu R3> | Nu R3"7 s Sistem de retinere de in&ltime
spre inapoi (R/R2X/R2/R3) ["Grypa | 9-18kg normal3 orientat spre fatd
Cel mai mare dispozitiv ad. . N Scaun indltator de latime redusa
orientat spre fata (FiF2/F3) Grupal | 9-18kg Nu Nu |[F35| Nu | F37 ISO/B2 orientat spre fats
Cel mai mare scaun s o~ - " w6 Scaun inaltator de latime
inaltator adecvat (B2/B3) < 150cm 83 83 il B3 ISO/B3 | ormala orientat spre fata

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

*1

*2:

*8:

: Glisati scaunul in pozitia cea mai din spate si reglati spatarul scaunului la pozitia de

blocare cea mai din fata.

Tetiera trebuie indepartata la fixarea unui scaun pentru copil orientat spre inainte,
aprobat prin ONU R129. Depozitati tetiera in portbagaj pentru a nu zbura in timpul
unei frandri sau unei coliziuni bruste.

: Sistemele de retinere a copiilor (CRS) indeplinesc recomandarile Honda la data

publicarii. Trebuie sa discutati cu un distribuitor autorizat pentru informatii actualizate
despre CRS-urile recomandate. Alte CRS pot fi, de asemenea, adecvate pentru utilizare.
Consultati vehiculele recomandate de cétre producétorul CRS.

: Daca montati un sistem de siguranta pentru copii pe locul central din spate, o centura

de siguranta laterald nu poate fi utilizata.

: Daca montati un sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate stanga, centura de

siguranta centrala nu poate fi utilizata.

: Montarea unui sistem de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta poate face

inutilizabild centura de siguranta centrala.

: Montarea unui sistem ISOFIX de siguranta pentru copii pe locul din spate dreapta

poate provoca inutilizarea centurii de siguranta centrale.
Numai tipul ce se monteaza cu ajutorul curelei.

Sistemele de siguranta pentru copii dotate cu picioare de sustinere pot fi montate
in pozitii de sezut unde nu se poate instala modelele i-Size. Cu toate acestea, este exclus
scaunul central.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Lista sistemelor de retinere (CRS) originale recomandate in tarile UE

R44

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

Grupa 0
pana la 10 kg

Grupa 0+
pana la 13 kg

Grupa |
9-18 kg

Grupa I,
15-36 kg

Honda KIDFIX XP

Universal
Semi-universal

R129

Grupa de greutate

Sistem de retinere

Categoria

40-83 cm
<13 kg
0-15 luni

Honda baby safe

Infant carrier module

Honda baby safe ISOFIX

Base for i-Size

76-105 cm
8-22 kg
15 luni - 4 ani

Honda ISOFIX

i-Size Universal ISOFIX

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Instalarea unui sistem de retinere pentru copii compatibil cu puncte

inferioare de prindere

Un sistem de retinere a copiilor compatibil cu puncte inferioare de prindere
poate fi instalat in oricare dintre cele doua locuri exterioare ale banchetei spate.
Un sistem de retinere a copiilor este prins de dispozitivele inferioare de prindere
cu ajutorul unor conectori de tip fix sau rigid (a se vedea ilustratiile).

© Tipul rigid
® Puncte de ancorare

1. Localizati dispozitivele inferioare de
prindere de sub marcaje.

2. Coborati tetiera in pozitia ei cea mai
joasa.

Scoateti acoperitoarea de sub marcaje
pentru a expune dispozitivele inferioare
de prindere.

3. Asezati sistemul de retinere a copilului
pe scaunul vehiculului, apoi fixati-l de
dispozitivele inferioare de prindere
conform instructiunilor sistemului de

retinere a copiilor care au venit cu acesta.

P> Atunci cand instalati sistemul de
retinere a copilului, asigurati-va ca
dispozitivele inferioare de prindere
nu sunt obstructionate de centura de
siguranta sau de alt obiect.

Rlnstalarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

A AVERTIZARE

Niciodata sa nu prindeti doua sisteme de
retinere de acelasi punct de ancorare. in cazul
unei coliziuni, un singur punct de ancorare
poate sa nu fie de ajuns sa tina ancorate
doua sisteme de retinere, fapt ce poate cauza
ranirea grava sau decesul.

Unele sisteme de retinere a copiilor sunt dotate
cu mansete de ghidare optionale care previn
deteriorarea suprafetei scaunului. Respectati
instructiunile producatorului atunci cand folositi
mansetele de ghidare si atasati-le la dispozitivele
inferioare de prindere, conform imaginii.

@ Puncte de ancorare
® Manseta de ghidare



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

@ Tipul flexibil
@ Puncte de ancorare

4. Deschideti capacul curelei de ancorare.

5. Treceti cureaua peste spatar.
Asigurati-va ca nu este rasucita.

6. Fixati carligul curelei de punctul de
ancorare.

7. Strangeti cureaua conform instructiunilor
producatorului sistemului de retinere.

© Capac
@ Simbol curea de prindere

Continuare

BInstalarea unui sistem de retinere compatibil cu puncte inferioare

Pentru siguranta copilului dumneavoastra, atunci
cand folositi un sistem de retinere pentru copii
care a fost instalat cu ajutorul unui sistem de
prindere inferioara, asigurati-va ca acesta este bine
fixat de autovehicul. Un sistem de retinere pentru
copii nefixat corespunzator nu va proteja copilul

in mod corespunzator in caz de accident si poate
provoca rdnirea copilului si a altor ocupanti ai
autovehiculului.

Tipul flexibil poate sa nu fie e disponibil in tara
dumneavoastra.

AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata un carlig care
nu este prevazut cu un simbol de ancorare Top
Tether atunci cand asigurati un sistem de retinere a
copiilor deja instalat.
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

Tip de prindere rigida

@ Fata vehiculului
@ Carligul curelei
©® Ancora

Alte tipri de prindere

© Fata vehiculului
@ Carligul curelei
©® Ancora

8. Asigurati-va ca sistemul de retinere a
copiilor este bine fixat miscandu-I inainte
si inapoi, si in lateral; miscarea simtita



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

@ Picior de sprijin

Sistem de retinere cu picior de sprijin
4. Extindeti piciorul de sprijin pana cand
atinge podeaua, conform instructiunilor
producatorului sistemului de retinere.
P Asigurati-va ca sectiunea podelei
pe care se sprijina piciorul este plana.
Daca sectiunea nu este plana, piciorul de
sprijin nu va oferi suportul adecvat.

P> Asigurati-va ca nu exista contact intre
scaunul pentru copii si scaunul din fata
acestuia.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

M Instalarea unui sistem de retinere pentru copii cu jutorul unei centuri  Zinstalarea sistemului e refinere a copilor u ajutorul centurii peste poalé/umr

de siguranta (pentru poala/umar) Un sistem de retinere care nu este bine fixat nu va

Un sistem de si 5 + . te fi instalat turs t 15/uma proteja corespunzator un copil in caz de accident si
n sistem de siguranta pentru copii poate fi instalat cu o centura pentru poald/umar poate provoca ranirea copilului sau a altor ocupanti

pe orice loc din spate sau, daca este absolut necesar, pe scaunul pasagerului din fata. i vehiculului.

1. Coborati tetiera in pozitia ei cea mai

- joasa.

2. Asezati sistemul de retinere pentru copii
v pe scaunul vehiculului.
—— 3. Treceti centura de siguranta prin sistemul

de retinere, conform instructiunilor oferite
de producdtorul sistemului, apoi introduceti
placuta de prindere a centurii (catarama) in
lacasul de ancorare.

P> Introduceti placuta de prindere pana
cand auziti sunetul de cuplare.



» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

6.

7.

. Trageti in jos clema. Treceti partea pentru

umar a centurii prin crapatura laterala
a sistemului de retinere.

. Prindeti partea pentru umar a centurii de langa

lacasul de prindere si trageti in sus pentru a
elimina orice joc al partii pentru poala a centurii.
P> in aceastd etapd, lasati-va cu toata
greutatea pe sistemul de retinere si
impingeti-I pe scaun.
Asezati corect centura si impingeti clema
in sus. Asigurati-va ca centura nu este rasucita.
P> Atunci cdnd impingeti clema, trageti
n sus de partea superioara a centurii
pentru a elimina orice joc al acesteia.

Miscati sistemul de retinere a copiilor inainte si
fnapoi, si in lateral, pentru a verifica daca

este bine fixat. Miscarea simtita trebuie sa fie
minima.

. Asigurati-va ca toate centurile neutilizate accesibile

copilului sunt cuplate.

Continuare
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» »Siguranta copiilor» Protejarea sugarilor si a copiilor mici

[l Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas

Locurile laterale spate sunt prevazute cu
puncte de prindere al unui atas, amplasate
pe plafon. Utilizati atasul pentru a crestere
siguranta atunci cdnd montati un sistem de
retinere prevazut cu atas dar care poate fi
fixat cu ajutorul unei centuri de siguranta.

1. Localizati punctul corespunzator de
N prindere a atasului.

2. Coborati tetiera in pozitia ei cea mai
@ Puncte de ancorare joasa.
® Capac 3. Deschideti capacul punctului de ancorare.
4. Treceti cureaua atasului peste spatar.
Asigurati-va ca banda nu este rasucita.
Straight top tether type 5. Atasati carligul curelei la punctul de
e ancorare.

6. Strangeti cureaua conform instructiunilor
producdtorului sistemului de retinere.

@ Fata vehiculului
@ Carligul curelei
© Ancora

RCresterea sigurantei cu ajutorul unui atag

AVERTIZARE: Dispozitivele de prindere a sistemelor
de retinere sunt concepute pentru a suporta numai
sarcinile impuse de sistemele corect pozitionate.

In niciun caz nu se vor utiliza pentru prinderea
centurilor de siguranta pentru adulti, a hamurilor,
sau pentru fixarea de autovehicul a unor obiecte
sau echipamente.

Utilizati intotdeauna un atas pentru sistemul de
retinere orientat spre inainte atunci cand il fixati cu
ajutorul centurilor de siguranta sau punctelor de
ancorare inferioare.
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@ Fata vehiculului
@ Carligul curelei
© Ancora
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Siguranta copiilor mai mari

M Protejarea copiilor mai mari BProtejarea copiilor mai mari

Paginile urmétoare va oferd instructiuni despre: cum s& verificati daca centura AAVERTIZARE

de siguranta este potrivita, tipul de scaun inaltator necesar, precum si precautii " R A x . A

. L N . L Lis 5 s Copii cu varste de pana la 12 ani pot fi raniti sau

importante in cazul in care copilul trebuie sa calatoreasca asezat pe locul din fata. A N “1x . «
ucisi in cazul in care calatoresc pe locul din fata

iar airbagul frontal se declanseaza.

M Verificarea potrivirii centurii de siguranta in cazul in care un copil mai mare trebuie s3

Atunci cand copilul este prea mare pentru sistemul de retinere, asezati-l intr-un calatoreasca pe locul din fat, reglati scaunul
scaun din spate si protejati-l cu ajutorul unei centuri de siguranta pentru poala / autovehiculului cat mai in spate posibil, cereti-i
umar. Dupa ce copilul s-a asezat in pozitie dreapta si rezemat la maximum, verificati copilului sa stea drept si sa poarte centura de

rmatoarele: . = < . .
urmatoarele siguranta in mod corespunzator, si folositi un

scaun inaltator daca este necesar.

M Lista de verificare

e Genunchii copilului sunt indoiti in mod
confortabil peste marginea scaunului?

® Partea pentru umar a centurii trece pe partea
dintre gatul si bratul copilului?

e Partea pentru poala a centurii este cat mai
coborata cu putintd, atingand coapsele copilului?

¢ Va putea copilul sa stea in acest mod pe toata
durata calatoriei?

in cazul in care raspunsul la toate aceste intrebari este afirmativ, copilul poate purta
centura pentru poald/umar in mod corect. Daca raspundeti negativ la una dintre
intrebari, copilul trebuie sa calatoreasca asezat intr-un scaun inaltator, pana cand
centura de siguranta va fi potrivita dimensiunilor lui.



» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

M Scaunele indltatoare

Atunci cand o centura pentru poald/umar nu
poate fi utilizata in mod corect, asezati copilul
pe unul din locurile din spate intr-un scaun
inaltator. Pentru siguranta copilului, verificati
daca acesta indeplineste recomandarile
producatorului scaunelor de inaltare.

Este posibil sa existe spatare disponibile
pentru anumite scaune inaltatoare. Montati
spatarul la scaunul inaltator si prindeti-I de
scaunul autovehiculului, conform indicatiilor
producatorului scaunului inaltator.
Asigurati-va ca centura este trecuta corect prin
ghidajul de la coltul spatarului, nu atinge si nu
trece peste gatul copilului.

Continuare

BIScaunele inaltatoare

Atunci cdnd montati un scaun indltator,
asigurati-va ca ati citit instructiunile acestuia si ca
montati scaunul in mod corespunzator.

Scaunele de indltare pot fi de tip inalt sau coborat.
Alegeti un scaun care permite copilului sa poarte
centura de siguranta in mod corect.

Va recomandam scaunul inaltator prevazut cu
spatar, deoarece este mai usor sa reglati centura
peste umar.
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» »Siguranta copiilor» Siguranta copiilor mai mari

M Protejarea copiilor mai mari - verificari finale

Autovehiculul dumneavoastra este prevazut cu o bancheta spate unde pot fi

instalate sisteme de retinere pentru protejarea copiilor. in cazul in care trebuie s&

transportati mai multi copii iar unul dintre ei trebuie sa stea pe scaunul din fata:

¢ Asigurati-va ca ati citit si inteles instructiunile si informatiile de siguranta din acest
manual.

« Impingeti scaunul pasagerului din fat3 cat mai in spate posibil.

¢ Spuneti-i copilului sa stea drept si rezemat de spatar.

o Verificati daca centura este corect pozitionatd, astfel incat copilului sa fie
protejat.

M Supravegherea copiilor pasageri

Va recomandam insistent sa supravegheati copiii pasageri. Chiar si copiilor mai
mari trebuie sa li se reaminteasca sa isi fixeze centura de siguranta si sa stea corect
in scaun.



Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament

Monoxidul de carbon

Gazele de esapament ale acestui autovehicul contin monoxid de carbon, un gaz
incolor, inodor si foarte toxic. Atata timp cat intretineti in mod corespunzator
autovehiculul dumneavoastra, monoxidul de carbon nu va patrunde in interior.

M Verificati daca sistemul de evacuare are scurgeri, ori de cate ori:

e Sistemul de evacuare produce sunete neobisnuite.
e Exista riscul ca sistemul de evacuare sa fi fost avariat.
e Autovehiculul este ridicat pe rampa pentru schimbarea uleiului.

in cazul in care hayonul este deschis, fluxul de aer poate dirija gaze de esapament
n interiorul autovehiculului, crednd conditii periculoase. Daca este absolut necesar
sa conduceti cu hayonul deschis, deschideti toate geamurile si reglati sistemul de
climatizare dupa cum urmeaza.

1. Selectati modul aer proaspat.

2. Selectati modul 4.

3. Reglati ventilatorul pe viteza mare.

4. Reglati temperatura pe o setare de temperatura confortabila.

Reglati sistemul de climatizare in acelasi mod ca atunci cdnd autovehiculul este in
parcare cu motorul pornit.

BMonoxidul de carbon

AAVERTIZARE

Monoxidul de carbon este un gaz toxic.
Inhalarea acestuia poate duce la pierderea
cunostintei si chiar la deces.

Evitati orice zona inchisa si orice activitate care
va expune la monoxid de carbon.

in spatiile inchise precum garajele se poate
acumula imediat monoxid de carbon.

Nu porniti motorul avand usa de la garaj inchisa.
Chiar si in cazul in care usa este deschisa, scoateti
autovehiculul din garaj imediat dupa pornirea
motorului.
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Etichetele de siguranta

Amplasarea etichetelor

Aceste etichete sunt dispuse in locurile indicate mai jos. Ele va indica eventualele pericole care ar putea cauza ranirea grava. Cititi cu
atentie aceste etichete.

In cazul in care una dintre etichete se desprinde sau devine greu de citit, contactati reprezentanta pentru a o inlocui.

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea stangd) B2 P. 76

@ Siguranta copilului pasager (volan pe partea dreapta) B3 P. 76

© Tetierd spate B3 P. 219

@O Combustibil B P.520

© Informatii pentru vopsitorie (volan pe partea dreaptd) =2 P. 588

@ Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea dreapta) 2 P. 63
@ Bateria de 12 volti B2 P. 578



@ Buson radiator

© Aer conditionat B2 P. 580

@ Sistem de dezactivare airbag pasager fata (volan pe partea stanga) 8 P. 63
@® Informatii pentru vopsitorie (volan pe partea stanga) B2 P. 588
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Tabloul de bord

Acest capitol descrie butoanele, indicatoarele si afisajele utilizate in timpul conducerii. -

iy

Indicatoare
Mesaje de avertizare si informare
pe driver information interface
Afisaje si Ecrane
Afisaje
Driver information interface




( Indicator frana de ( & Indicator sistem 3P 113 \( 1x| Indicator utilizare )
(G)) ¥ parcare si sistem de >P. 107 M~ suplimentar de retinere ) E@ asistents la parisirea SP. 121
frar.mare (R0$Au)v ou@ ., Indicatori ON/OFF - S ! carosabilului
Indicator frana de o, | airbag pasager fata P.113 Indicator limitator
*1 parcare si sistem de >P. 109 2 ) ] [W[\Y;] reglabil de viteza >P. 119
franare (Portocaliu) @ - Indicator sistem de > 114 (Alb/Verde)
. . . . servodirectie (EPS) . .
“ Indicator sistem ment,lnereep 108 Indicator limitator
HOLD automats a franei : Indicator avertizare O[Y) inteligent de viteza >P. 119
., Indicator mentinere R (-D "1 presiune scazutd anvelopa/ >P. 115 (Alb/Verde)
automata a franei P.108 pand de cauciuc Indicator alarma sistem N
- Indicat ; de securitate” P.118
.. Martor indicator @ ndicator mesa) SP. 116 o - )
D ' defectiune >P. 110 de sistem : Indicator sistem de
! imobili >P. 118
Indicator sistem de Indicatori semnalizare si imobiiizare
*1 incarcare a baterieide  >P. 110 €% ertizare avarie 2P 116 Indicator Cruise Control
12 volti _ . . L Adaptiv cu Low Speed >P. 120
' = Indicatori lumina de drum >p. 117 Follow (Portocaliu)
Indicator pozitie treapta >p. 111 ~n ; ; ini apri *1
E] P P 200z Indicatori lumini aprinse  >p. 117 Indicator Cruise Control
Indicator sistem Indicator proiectoare Adaptiv cu Low Speed >P. 120
[@ de transmisie 2P 111 io de ceats P >pP. 117 Follow (Alb/Verde)
‘fl) »1 Indicator sistem Power  >p. 109 O* Indicator stop de ceata SP. 117 Indicator sistem de
=y Indicator Read N ) . asistenta mentinere banda  3p 159
y P. 110 = “ Indicator lumini de drum >p. 116 7\ (LKAS) (Portocaliu)
E= L/ ' 'ndicator EV SP. 110 = automate g~ Indicator sistem de
Indicator avertizare ., Indicator sistem de = asistentd mentinere banda  3p 154
;’é centura desiguranta 2P 112 eﬁe " asistents la stabilitate (VSA) 2P 114 (LKAS) (Verde)
Indicator nivel scazut = Indi - Indicator asistenta pentru
A S>P. 112 .. Indicator OFF r la p
iﬂ dedcombustlbll d gﬁ: " dezactivare VSA >P.114 H siguranta (Portocaliu) >P.121
. Indicator sistem de Indicator asistentd pentru
L (@) ' franare anti-blocare (ABS) >P.113 JI8 $ Indicator mod ECON >P. 118 U siguranta (\(erde)Gﬁ) 2>P. 123 )

*1: Cand setati modul de functionare pe ON (pornit), acesti indicatori se aprind pentru a indica faptul ca se efectueaza verificari ale sistemului. Se sting cateva
secunde mai tarziu sau dupa pornirea sistemului de alimentare. Daca un indicator nu se aprinde sau nu se stinge, poate exista o defectiune la sistemul respectiv.

106 Pentru a rezolva problema, urmati instructiunile din manualul de utilizare.



» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator frana
de parcare si
sistem de franare
(rosu)

Aprins/Intermitent

® Se aprinde cand frana de parcare este e Se aprinde in timpul condusului -

aplicata si se stinge cand aceasta este
eliberata.

¢ Se aprinde cand nivelul lichidului de
frana este scazut.

* Se aprinde cand exista o problema la
sistemul de franare.

¢ Semnalul sonor se activeaza atunci
cand conduceti cu frana de parcare
neeliberata complet.

Mesaj

Explicatie

Asigurati-va ca frana de parcare este
eliberata. Verificati nivelul lichidului de
frana.
Ce trebuie facut cand indicatorul se
aprinde in timpul condusului P. 618

e Se aprinde impreuna cu indicatorul
pentru frana de parcare si pentru
sistemul de franare (portocaliu) - Opriti
imediat intr-un loc sigur. Contactati
reprezentanta pentru reparatii. Pedala
de frana devine mai greu de actionat.
Apasati pedala mai ferm decat in mod
normal.

Dacd indicatorul sistemului de
franare (rosu) se aprinde sau clipeste
in acelasi timp cand se aprinde
indicatorul sistemului de franare
(portocaliu) P. 620

¢ Se aprinde impreuna cu indicatorul
ABS - Vehiculul trebuie verificat la
reprezentanta.
¥ Daca indicatorul sistemului
de franare se aprinde P. 618

Continuare
107
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» »Indicatori»

Denumire Aprins/Intermitent

Indicator

e Se aprinde timp de aprox. 30 de
secunde cand aplicati frana de
parcare electrica in timp ce modul de
functionare este in ACCESSORZ sau
VEHICLE OFF, apoi se stinge.

® Ramane aprins timp de aprox. 30 de
secunde secunde cand setati modul
de functionare in VEHICLE OFF in
timp ce este aplicata frana de parcare
electrica, apoi se stinge.

Indicator frana
de parcare si
sistem de franare
(rosu)

e Se aprinde cand sistemul de
mentinere automatad a franei este
activ.

BRAKE Indicator sistem

- de mentinere
HOLD automata a franei

e Se aprinde cand functia de mentinere

Indicator le cand T - m
automata a franei este activa.

mentinere
automata al franei

®

Explicatie

e Clipeste si indicatorul franei de parcare

si sistemului de franare (portocaliu)

se aprinde in acelasi timp - Existd o
problema la frana de parcare electrica.
Este posibil ca frana de parcare sa nu fie
aplicata.

Evitati sa utilizati frdna de parcare si
verificati imediat vehiculul dvs. la o
reprezentanta.

Daca indicatorul sistemului de
franare (rosu) se aprinde sau clipeste
in acelasi timp cand se aprinde
indicatorul sistemului de franare
(portocaliu) P. 620

Mentinerea automata a franei P. 500

Mentinerea automata a franei P. 500




» » Indicatori»

Indicator

©)

(Portocaliu)

AN

Denumire

Indicator

frana de parcare si
sistem de franare
(portocaliu)

Indicator
sistem power

Aprins/Intermitent

e Se aprinde daca apare o problema
la un sistem aflat in legatura cu
franarea, altul decat sistemul de
franare.

* Se aprinde daca exista o problema
la controlul de cooperare cu frana
regenerativa, la sistemul de franare
cu servodirectie electrica.

e Se aprinde daca apare o problema la
sistemul franei de parcare electrice
si/sau la sistemul de mentinere
automata a franei.

e Se aprinde daca apare
o problema la senzorul radar.

¢ Indicatorul se poate
aprinde temporar daca se depaseste
greutatea maxima admisa.

e Se aprinde daca apare o problema la
sistemul electric al autovehiculului.

e Se aprinde daca temperatura bateriei
de fnalta tensiune devine mare.

Explicatie

e Se aprinde cand conduceti - Evitati
sa rulati cu viteza si franarea brusca.
Verificati imediat vehiculul la o
reprezentanta.

e Sta aprins continuu - Evitati utilizarea
franei de parcare si verificati imediat
vehiculul la reprezentanta.

e Asigurati-va ca nu ati
depasit greutatea maxima admisa.
Limita de incarcare P. 395
* Sta aprins continuu - Verificati
autovehiculul la reprezentanta.

o Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Daca se aprinde indicatorul
sistemului Power P. 622

Mesaj

Continuare
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Denumire

Indicator Ready
g

EVv

Indicator

Indicator EV

pioq ap [nojqeL .

Martor
defectiune

Indicator sistem
de incarcare

110

baterie de 12 volti

Aprins/Intermitent Explicatie
e Se aprinde cand autovehiculul este

pregatit de condus. Pornirea autovehiculului P. 397

e Se aprinde cand autovehiculul este
propulsat de motorul electric si .
motorul termic nu este pornit.

o Se aprinde daca existd o problema la e Se aprinde cand conduceti - Verificati
sistemele de control a emisiilor. autovehiculul la reprezentanta.

e Clipeste in cazul unei aprinderi e Clipeste cand conduceti - Opriti intr-un
defectuoase in cilindrii motorului. loc sigur, unde nu exista obiecte

inflamabile. Opriti motorul cel putin 10

minute si asteptati sa se raceasca. Apoi

duceti autovehiculul la reprezentanta.

Daca se aprinde sau clipeste
martorul unei defectiuni P.617

* Se aprinde daca bateria de 12 volti nu e Opriti intr-un loc sigur si duceti imediat
se incarca. autovehiculul la reprezentanta pentru
verificari.
Daca se aprinde indicatorul
sistemului de incarcare
a bateriei de 12 volti P. 616

Mesaj




» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicatorul
pozitiei treapta
de viteze

Indicatorul
sistemului de
transmisie

Aprins/Intermitent

¢ Indica pozitia curentd a treptei de
viteze.

o Clipeste daca exista probleme la
sistemul de transmisie.

Explicatie Mesaj

Schimbarea vitezelor P. 403

e Clipeste in timpul conducerii - Evitati
accelerarile si demarajele bruste si duceti
imediat autovehiculul la reprezentanta
pentru verificari.

e Parcati imediat intr-un loc sigur.
Tractarea de urgenta P. 629

o Verificati autovehiculul la reprezentanta.

Continuare
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Indicator Denumire

pioq ap [nojqeL .

Indicator
avertizare
centura de
siguranta

Indicator nivel
scazut de
combustibil

112

Aprins/Intermitent

e Se aprinde daca nu purtati centura
de siguranta in momentul setarii
modului de functionare pe ON.

e Daca pasagerul din fata nu poarta
centura de sigurantd, indicatorul se
aprinde dupa cateva secunde.

e Clipeste in timpul deplasarii daca
dumneavoastra sau pasagerul nu
v-ati cuplat centura de siguranta.
Sunetul de avertizare si indicatorul se
activeaza la intervale regulate.

e Se aprinde pentru un timp cand o
centura din spate este decuplata in
timp ce motorul este pornit. Pe driver
information interface este afisatd o
pictograma rosie.

* Se aprinde la scaderea nivelului de
combustibil (cdnd rdman aprox.
5,3 litri /1,17 gal. Imp.).

¢ Clipeste atunci cand exista o
defectiune la indicatorul nivelului de
combustibil.

Explicatie

e Sunetul se opreste si indicatorul se stinge
cand dumneavoastra si pasagerul va
cuplati centurile de siguranta.

¢ Ramane aprins dupa ce dumneavoastra
sau pasagerul v-ati fixat centurile de
siguranta - Este posibil sa existe o eroare
de detectare a senzorului. Verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Avertizare centura de siguranta P. 45

¢ Indicatorul se stinge cand dumneavoastra
si pasagerul din spate va cuplati centurile
de siguranta.

e Avertizarea sonora este activa cat
timp indicatorul este aprins in timpul
deplasarii.

¢ Cand centunra de siguranta a fost
cuplatd, indicatorul se va stinge si va fi
afisata pe driver information interface o
pictograma verde.

Avertizare centura de siguranta P. 45

¢ Se aprinde - Realimentati vehiculul cat
mai repede posibil.

¢ Clipeste - Verificati autovehiculul la
o reprezentanta.

Mesaj




» » Indicatori»

Indicator Denumire Aprins/Intermitent Explicatie Mesaj
¢ Se aprinde daca apare o problemé la ¢ Rédmane aprins permanent - Verificati
sistemul ABS. vehiculul la reprezentanta. Cand acest

Indicatorul ABS indicator este aprins, vehiculul are
(sistemul capacitate de franare normala, dar fara
() de franare functia anti-blocare.

antiblocare) ABS (Sistemul de franare
antiblocare) P. 636

pioq ap |nojgey .

* Se aprinde atunci cand este detectatd e Rimane aprins permanent - Verificati

o problemé la: ) 3 vehiculul la reprezentanta.
Indicator sistem - sistemul de retinere suplimentara
suplimentar de - sistemul airbagului lateral

- sistemul airbagului cortina

retinere . . .
’ - sistemul de tensionare a centurilor de
siguranta
e Cand airbagul frontal al pasagerului
este activ: indicatorul se reaprinde
pentru aproximativ 60 de secunde.
Indicatori Cénddairbagul fror&tal al pallsggF;;}rului
: este dezactivat: indicatoru se . . . .
acn)i'r\lkf;ﬁlili reaprinde §_i rémérje aprins.vAc_est 2| ::::;neb::lﬁﬁ ?:tzé‘a;.té\{are A eliezg ]
. lucru atentioneaza faptul ca airbagul g
pasagerului fata frontal al pasagerului este dezactivat.

Continuare
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Indicator

=

v

Denumire

Indicator sistem
de asistenta

la stabilitate
(VSA)

Indicator OFF

- dezactivare
asistentd la
stabilitate (VSA)

Indicatorul
sistemului EPS
(servodirectia
electrica)

Aprins/Intermitent

o Clipeste cand VSA este activ.

¢ Se aprinde cand apare o defectiune
la sistemul VSA sau la cel de asistenta
la urcare.

¢ Se aprinde atunci cand sistemul VSA a
fost dezactivat temporar dupa ce s-a
deconectat si reconectat bateria de
12 volti.

e Se aprinde atunci cand dezactivati
temporar VSA.

¢ Se aprinde atunci cand sistemul VSA a
fost dezactivat temporar dupa ce s-a
deconectat si reconectat bateria de
12 volti.

e Se aprinde dacd este o problema la
sistemul EPS (servodirectia electrica).

Explicatie

¢ Ramane aprins continuu - Verificati
vehiculul la reprezentanta.
Sistemul VSA (asistenta
la stabilitate) P. 420

Asistenta la pornirea din panta P. 399

e Conduceti o distanta scurta cu viteza mai
mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul
ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati autovehiculul la reprezentanta.

Activare/dezactivare VSA P. 421

e Conduceti o distanta scurta cu viteza mai
mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul
ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati autovehiculul la reprezentanta.

¢ Se aprinde in timpul deplasarii - Opriti
imediat intr-un loc sigur.
¢ Ramane aprins continuu - Verificati
vehiculul la reprezentanta.
Daca se aprinde indicatorul
sistemului EPS P. 782

Mesaj
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Indicator

Denumire

Indicator presiune
scazuta in
anvelopa / sistem
de avertizare
dezumflare

Aprins/Intermitent

e Se poate aprinde scurt cand modul
de functionare este setat pe ON si
vehiculul nu este miscat timp de 45
de secunde, pentru a indica faptul
ca incd nu s-a finalizat procesul de
initializare.

e Se aprinde si ramane aprins cand:

- Una sau mai multe anvelope are
presiunea scazuta.

- Sistemul nu s-a initializat.

e Clipeste aprox. un minut, apoi
ramane aprins daca existd o eroare la
sistemul de avertizare dezumflare.

¢ Se aprinde atunci cand sistemul a
fost dezactivat temporar dupa ce s-a
deconectat si reconectat bateria de
12 volti.

Explicatie

e Se aprinde cand conduceti - Opriti
intr-un loc sigur, verificati presiunea
anvelopei si reumflati daca este cazul.

® Ramane aprins dupa ce anvelopele au
fost umflate la presiunea recomandata -
Sistemul trebuie sa fie initializat.
Initializarea sistemului de avertizare
dezumflare P. 423

¢ Clipeste si ramane aprins - Verificati
vehiculul la reprezentanta.

e Conduceti o distantd scurta cu viteza mai
mare de 20 km/h (12 mph). Indicatorul
ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati autovehiculul la reprezentanta.

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Indicator

®

Denumire

Indicator
mesaj de sistem

Indicator
lumini de drum
automate

Indicatori lumini
de semnalizare si
lumina de avarie

Aprins/Intermitent Explicatie Mesaj
e Se aprinde si se aude un semnal « in timp ce indicatorul este aprins, apasati
sonor atunci cand este detectata butonul || (acas3) si selectati D pentru
o problema. Pe driver information a revedea mesajul.
interface apare simultan un mesaj de Schimbarea ecranului P. 140
St e Consultati informatiile din acest capitol

privind indicatoarele atunci cand este
afisat un mesaj de sistem pe driver
information interface. Luati masurile
corespunzatoare.

o Driver information interface revine
la ecranul normal numai dupa ce
avertismentul este anulat, sau dupa ce
este apasat butonul [,

* Se aprinde cand sunt intrunite

toate conditiile de functionare ale Sistemul de asistenta pentru
sistemului de asistenta pentru luminile luminile de drum P. 199
de drum.

* Clipesc atunci cand actionati maneta e Nu clipeste sau clipeste rapid
semnalizatorului. inlocuirea becurilor P.558

e Dacd apasati butonul de avarie,
ambele indicatoare si toate luminile
de semnalizare clipesc simultan.

* Clipeste simultan impreuna cu toate o 5
luminile de semnalizare atunci cand Semnal de oprire in caz de urgentd
franati puternic la viteze mari. P.505




» » Indicatori»

Indicator Denumire

Indicatorul
pentru luminile
de drum

:O 01 Indicator lumini
—Y N~ aprinse
proiectoare

éo de ceatd”

Indicator
stop de ceata

Indicator

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

e Se activeaza la aprinderea luminilor
de drum.

e Se aprinde atunci cand luminile
exterioare sunt aprinse.

e Se activeaza la aprinderea
proiectoarelor de ceata.

o Se activeaza la aprinderea stopului
de ceata.

Explicatie

Lumini P. 191

Lumini de ceata P. 195

Lumini de ceata P. 195

Mesaj

Continuare
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Denumire

Indicator

Indicator
sistem de
imobilizare

Indicator
alarma sistem
de securitate”

Indicator
mod ECON

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

¢ Clipeste atunci cand sistemul de
imobilizare nu recunoaste cheia
utilizata.

e Clipeste atunci cand a fost setata
alarma sistemului de securitate.

* Se aprinde la activarea modului

ECON.

Mesaj

Explicatie

e Clipeste - Nu puteti porni motorul. Setati
modul de functionare pe VEHICLE OFF,
apoi selectati din nou modul ON.
Apasati ferm si mentineti apasat pedala
de frand inainte de setarea modului de
functionare pe ON.

* Clipeste repetat - Sistemul poate fi defect.
Verificati vehiculul la reprezentanta.

* Nu ncercati sa modificati sistemul sau
sa fi adaugati alte dispozitive. Pot apare
defectiuni electrice.

Alarma sistemului de
securitate” P. 182

Modul ECON P. 405




» » Indicatori»

Indicator

Denumire

Indicator limitator
reglabil de viteza
(Alb/Verde)

Indicator limitator
inteligent de
viteza (Alb/Verde)

Aprins/Intermitent

* Se aprinde cand apasati butonul =1 .
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

¢ Se aprinde verde cand limitatorul
reglabil de viteza este setat.

* Se aprinde cand apasati butonul 1.
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

® Se aprinde verde cand apasati
butonul RES/+ sau SET/-.

Explicatie

Limitator reglabil de viteza P. 407

Limitator inteligent de viteza P. 413

Mesaj

Continuare
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Indicator

Denumire

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow (LSF)
(Portocaliu)

Indicator Cruise
Control Adaptiv
(ACC) cu Low
Speed Follow (LSF)
(Alb/Verde)

Indicator sistem
de asistenta
mentinere banda
(LKAS) (Portocaliu)

Aprins/Intermitent

® Se aprinde cand exista o problema la
sistemul ACC cu LSF.

* Se aprinde atunci cand ACC cu LSF a
fost dezactivat temporar dupa ce s-a
deconectat si reconectat bateria de
12 volti.

¢ Indicatorul se poate aprinde daca se
depaseste greutatea maxima admisa.

e ACC cu LSF a fost anulat automat.

* Se aprinde cand apasati butonul =.
Daca se aprinde un alt indicator,
apasati butonul LIM.

e Se aprinde verde cand apasati
butonul RES/+ sau SET/-.

* Se aprinde cand exista o problema la
sistemul LKAS.

Explicatie

e Se aprinde in timp ce conduceti -
Verificati vehiculul la reprezentanta.

e Conduceti pe o distanta scurta cu
viteza mai mare de 20 km/h (12 mph).
Indicatorul ar trebui sa se stinga. Daca
nu se stinge, verificati autovehiculul la o
reprezentanta.

e Asigurati-va ca nu este depasita limita
maxima de incarcare.
Limita de incarcare P. 395

e Sta aprins continuu - Verificati vehiculul
la reprezentanta.

Cruise Control Adaptiv cu
Low Speed Follow P. 447

e Sta aprins continuu - Verificati vehiculul
la reprezentanta.

Mesaj
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Denumire

Indicator

Indicator sistem
de asistenta
mentinere banda
(LKAS) (Verde)

Indicator utilizare
asistenta la
parasirea
carosabilului

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

e Se aprinde cand apasati butonul

LKAS.

e Se aprinde cand toate conditiile de

activare pentru sistemul de avertizare
parasire carosabil sunt indeplinite si
marcajele benzii sunt detectate.

e Se aprinde cand exista o problema

la sistemele avertizare parasire
carosabil, informatii unghi mort” sau
CMBS.

dacd se depdseste greutatea maxima
admisa.

¢ Se aprinde atunci cand sistemele

avertizare parasire carosabil si CMBS
au fost dezactivate temporar dupa ce
s-a deconectat si reconectat bateria
de 12 volti.

Explicatie

Sistemul de asistenta mentinere

banda (LKAS) P. 467

Sistemul de avertizare parasire
banda de circulatie P. 478

o Sta aprins continuu - Verificati vehiculul

la reprezentanta.

* Indicatorul se poate aprinde temporar e Asigurati-va ca nu este depasita limita

maxima de incarcare.
Limita de incarcare P. 395

e Conduceti pe o distanta scurta cu

viteza mai mare de 20 km/h (12 mph).

Indicatorul ar trebui sa se stinga. Daca
nu se stinge, verificati autovehiculul la o

reprezentanta.

Mesaj

Continuare
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» »Indicatori»

Denumire Aprins/Intermitent

Indicator

® Se aprinde cand sistemele avertizare
parasire carosabil, informatii unghi
mort” si/sau CMBS se dezactiveaza
singure.

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Explicatie

® Ramane aprins - Temperatura din
interiorul camerei este prea mare.
Utilizati sistemul de climatizare pentru a
raci camera.
Sistemul se activeaza cand temperatura
din interiorul camerei scade.

Camera frontala P. 494

e Ramane aprins - Zona din jurul camerei
este murdara. Opriti intr-un loc sigur si
curatati cu o carpa moale.

e Consultati reprezentanta daca indicatorul
ramane aprins chiar si dupa curatare.
Poate dura ceva timp pentru ca
indicatorul sa se stinga dupa curatarea
senzorului.

Camera frontala P. 494

e Indicatorul se poate aprinde temporar
cand treceti prin spatii intunecate, cum ar
fi un tunel, pe timp de noapte, la asfintit,
la apus.

Mesaj
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Indicator

Denumire

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Portocaliu)

Indicator asistenta
pentru siguranta
(Verde/Gri)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Aprins/Intermitent

Modele cu sistem de
informatii unghi mort

¢ Se aprinde cand s-a acumulatat
murdarie in zona senzorului
sistemului de informatii unghi mort.

e Se aprinde cand sistemele avertizare
parasire carosabil, informatii unghi
mort” si CMBS sunt active.

e Se aprinde verde si gri cand sistemele
avertizare pdrasire carosabil,
informatii unghi mort” sau CMBS sunt
sunt oprite.

* Se aprinde verde cand sistemele
avertizare parasire carosabil,
informatii unghi mort” si CMBS sunt
oprite.

e Se aprinde in timp ce conduceti - Ceva

Mesaj

Explicatie

poate interfera cu senzorul sistemului
de informatii unghi mort. Verificati zona
senzorului si indepartati obstacolele.

Sistemul de informatii
unghi mort” P. 427

Activarea si dezactivarea
sistemului de avertizare
parasire carosabil P. 482

Sistemul de informatii
unghi mort’ P. 427

Activarea si dezactivarea
sistemului CMBS P. 439

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Urmatoarele mesaje apar numai pe Driver Information Interface. Avand indicatorul mesajului de sistem aprins, apasati
butonul [ (Acasa), selectati @ (informatii), apoi apasati rotita selectoare stanga pentru a reafisa mesajul.

Mesaj

(Portocaliu)

Stare

Explicatie

e Apare atunci cand autovehiculul nu se mai poate deplasa e Opriti imediat intr-un loc sigur.

din cauza unei defectiuni.

e Apare atunci cand exista riscul ca autovehiculul sa se
deplaseze involuntar dupa ce ati oprit din cauza unei
defectiuni.

e Apare daca oricare dintre usi sau hayonul nu sunt complet
inchise.

* Apare daca oricare dintre usi sau hayonul sunt deschise in
timpul deplasérii. Se aude un semnal sonor.

Modele cu sistem de senzori de parcare

* Apare daca exista o problema la sistemul senzorilor de
parcare.

e Apare daca exista o problema la sistemul de alerta
acustica a autovehiculului.

e Aplicati frana de parcare dupa ce autovehiculul s-a oprit.
Frana de parcare P. 496

o Verificati autovehiculul la reprezentanta.

e Dispare daca toate usile si hayonul sunt inchise.

o Verificati daca zona din jurul senzorilor este acoperita de
noroi, gheata, zapada etc. Daca indicatorul ramane aprins si
dupa ce ati curatat zona, verificati sistemul la reprezentanta.

o Verificati imediat autovehiculul la reprezentanta.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare daca exista o problema la sistemul de incarcare a
bateriei de 12 volti.

¢ Apare daca temperatura exterioara este mai mica de 3°C
in timp ce modul de functionare este ON.

e Apare atunci cand presiunea uleiului de motor este
scazuta.

e Apare in timpul functionarii motorului, atunci cdnd
nivelul uleiului este scazut.

e Apare in timpul functionarii motorului, atunci cdnd

exista o problema de sistem la senzorul nivelului de ulei.

e Apare atunci cand exista o problema la sistemul de
control automat al luminilor.

e Apare atunci cand exista o problema faruri.

Explicatie

o Verificati autovehiculul la reprezentanta.

e Este posibil ca suprafata drumului sa fie inghetata si
alunecoasa.

e Apare in timpul condusului - Opriti imediat intr-un loc sigur.

Daci este afisat simbolul pentru
presiune scazuta a uleiului P. 616

e Apare in timpul condusului - Opriti imediat intr-un loc sigur.

Daca este afisat simbolul pentru
nivel scdzut al uleiului P. 622

* Verificati autovehiculul la reprezentanta.

e Apare in timpul condusului - Aprindeti manual farurile si
verificati vehiculul la reprezentanta.

e Apare in timpul condusului - Este posibil ca farurile sa nu fie
aprinse. Cand conditiile va permit sa conduceti in siguranta,
verificati vehiculul la reprezentanta.

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare

e Apare atunci cand temperatura lichidului de racire a
motorului se apropie de valoarea limita superioara.

¢ Apare atunci cand temperatura lichidului de racire a
motorului creste anormal de mult.

e Apare atunci cand exista o problema la sistemul de
racire.

Modele cu sistem audio color

e Apare atunci cand personalizati setdrile si schimbati
pozitia treaptei din [P] in alt& pozitie.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Explicatie

e Conduceti cu viteza mica pentru a evita supraincalzirea.

Supraincalzirea P. 614

¢ Conduceti cu viteza mica pentru a evita supraincalzirea si
verificati autovehiculul la reprezentanta cat mai repede
posibil.

Setari* P. 154



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare Explicatie
¢ Apare atunci cand sistemul de mentinere automata a
franei este dezactivat. Mentinerea automata a franei P. 500
e Apare atunci cand apasati butonul de mentinere e Cuplati centura de siguranta a soferului.
automata a franei fara a avea cuplata centura de Mentinerea automata a franei P. 500
siguranta a soferului.
¢ Apare atunci cdnd mentinere automata a franei este ¢ Cu pedala de frana apasata, apasati butonul functiei de
activa si este apasat butonul functiei de mentinere mentinere automats a franei.
automatad a franei fard a fi apasata pedala de frana. Mentinerea automati a franei P. 500

e Apare atunci cand frana electrica de parcare este activa e Cu pedala de frana apasatd, apasati comutatorul franei
si apasati comutatorul franei electrice de parcare fardsd  electrice de parcare.
apasati pedala de frana. Frana de parcare P. 49

e Apare cand viteza autovehiculului atinge viteza setata.
Puteti seta doua viteze diferite pentru alarma. Alarma de vitezs P 149

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Stare Explicatie

Mesaj

¢ Apare atunci cand este detectata o problema e Apare tot timpul - Verificati vehiculul la reprezentanta.
la sistemul de acces fara cheie” sau la sistemul
de pornire fara cheie.

e Apare in modul de functionare ON, atunci cand e Mesajul dispare daca aduceti telecomanda in interiorul
inchideti usa fara ca telecomanda sa se afle in interiorul autovehiculului si inchideti usa.
vehiculului. Avertizare telecomanda P. 190

e Apare cand bateria telecomenzii este descarcata.
inlocuirea bateriei telecomenzii P. 579

e Apare cand setati modul de functionare in ACCESSORY
sau ON.

Modele cu volan pe partea dreapta Pornirea motorului P. 397

e Apare dupa ce descuiati si deschideti usa soferului.

e Apare cand modul de functionare este in ACCESSORY. _

* Apare dupa ce usa soferului este deschisa cand modul de e Schimbati modul de functionare in VEHICLE OFF.

functionare este in ACCESSORY. Butonul POWER P. 188
* Apare atunci cand bateria telecomenzii este prea * Aduceti telecomanda in contact cu butonul POWER.
descarcata pentru a porni motorul, sau nu este in raza Daca bateria telecomenzii este descarcata P. 608

de operare pentru a porni motorul. Se aude un semnal
sonor, de sase ori.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare

¢ Apare cand apasati butonul POWER in timp ce
autovehiculul este in miscare.

e Apare cand volanul este blocat.

e Apare cand apasati butonul POWER pentru a opri
motorul fara ca shimbatorul de viteze s fie in [P .

e Apare cand temperatura sistemului de pornire este

ridicata.

e Apare cand temperatura bateriei de inalta tensiune este
scazuta.

e Apare daca sistemul de pornire este in modul de
diagnoza.

Explicatie

Oprirea de urgenta a motorului P. 609

* Rotiti volanul spre stanga si spre dreapta in timp ce apasati
butonul POWER.

* Mutati schimbatorul de viteze in [P], apoi apasati de doua
ori butonul POWER.

¢ Autovehiculul dvs. accelereaza mai greu si poate porni mai
greu pe un drum inclinat.
e Parcati intr-un loc sigur si raciti sistemul.
Supraincalzirea P. 614

e Autovehiculul dvs. accelereaza mai greu si poate porni mai
greu pe un drum inclinat.

* Se stinge indata ce porniti deplasarea deoarece bateria de
inalta tensiune s-a incalzit.

e Puteti observa o scadere a energiei ramase Verificati
autovehiculul la reprezentanta.
e Ca urmare a diagnozei, indicatorul sistemului electric se
poate aprinde.
Indicatorul sistemului de pornire P. 109

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare Explicatie

e Apare cand temperatura bateriei de inalta tensiune este
prea scdzutd pentru a functiona (aprox. -30°C sau mai

putin).

e Puteti porni sistemul si utilizati sistemul de climatizare
pentru a incdlzi interiorul, fapt ce va incalzi si bateria
de inalta tensiune, si astfel veti putea conduce
autovehiculul.

* Trebuie sd asteptati ca temperatura ambientala sa

¢ Apare cand temperatura bateriei de inalta tensiune si alte
creasca sau sa mutati vehiculul intr-un locatie mai calda.

temperaturi ale sistemelor de control sunt prea scazute

pentru a functiona (aprox. -40°C sau mai putin). » Contactati reprezentanta daca este necesar.
e Apare cand bateria de inalta tensiune este foarte e Contactati imediat reprezentanta.
descarcata.
e Apare cand existd o problema la functia de asistenta e Actionati manual comutatorul pentru faruri.
pentru luminile de drum. * Daca acest mesaj apare in timpul deplasarii avand
luminile de drum aprinse, sistemul comuta la luminile de
intalnire.

e Apare cand temperatura din interiorul camerei frontale e Utilizati sistemul de climatizare pentru a raci camera.
este prea ridicata si anumite sisteme de asistenta nu potfi o Dispare - Camera s-a ricit si sistemele s-au activat in mod

activate. -
Camera frontala P. 494

Honda Sensing P. 432




» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare cand zona din jurul camerei frontale este
acoperita de mizerie, noroi etc., fapt ce poate bloca
detectarea unui vehicul in fata.

® Poate aparea cand conduceti in conditii meteo
nefavorabile (ploaie, zapada, ceatd etc.) sau in zone
intunecate (tunel, pe timp de noapte, apus, asfintit).

e Apare atunci cdnd ACC este setat si distanta dintre
vehiculul dvs. si cel din fata este foarte mica.

e Apare atunci cdnd apasati butoanele RES/+ sau —/SET si

distanta dintre vehiculul dvs. si cel din fata este foarte
mica.

e Apare atunci cand centura de siguranta a soferului
este decuplatd in timp ce autovehiculul este oprit
automat de ACC.

e Apare atunci cand apasati butoanele RES/+ sau —/SET
cand centura de siguranta a soferului este decuplata.

e Apare atunci cand setati modul de functionare pe ON
fara a avea cuplata centura de siguranta a soferului.

Explicatie
e Cand parbrizul este murdar, opriti intr-un loc sigur si
curatati-l folosind o carpa moale.
e Consultati reprezentanta daca mesajul nu dispare chiar si
dupa curdtarea zonei din jurul camerei.
Camera frontala P. 494
Honda Sensing P. 432

¢ ACC a fost dezactivat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

® ACC a fost dezactivat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Cuplati centura de siguranta inainte de a incepe deplasarea.

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

o Apare daca sistemul VSA sau functia de control al
tractiunii, functioneaza in timp ce ACC este activ.

o Apare cand viteza autovehiculului este prea mare pentru
a seta ACC.

o Apare cand ACC se dezactiveaza din cauza vitezei prea
mari a autovehiculului.

e Apare cand ACC nu poate fi setat din cauza accelerarilor
repetate, deplasarii pe un drum inclinat sau depasirii
greutatii maxime admise.

¢ Apare inainte de anularea automata a ACC din cauza
accelerdrilor repetate, deplasarii pe un drum inclinat
sau depasirii greutatii maxime admise. (Se va deschide
automat pana cand distanta dintre vehiculul dvs.
si vehiculul din fata este setatd la maxim in setdrile
distantei.)

e Apare cand unul dintre butoanele SET/-, RES/+, CANCEL,
interval sau LIM este apasat in timp ce ACC, limitatorul
reglabil de viteza sau limitatorul inteligent de viteza este
oprit.

Explicatie

e ACC a fost dezactiv automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ Reduceti viteza, apoi setati ACC.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ Reduceti viteza, apoi resetati ACC.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e Asteptati un timp, apoi resetati ACC.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ ACC se va dezactiva automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

* Dupa ce apasati butonul [#{, apasati butoanele SET/-,

RES/+, CANCEL, interval sau LIM.
Limitator reglabil de viteza P. 407
Limitator inteligent de viteza P. 413
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed Folow (LSF) P. 447



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj

Stare

e Apare atunci cand este apasat butonul de interval in
modul de rulare limitator reglabil de viteza/ limitator
inteligent de viteza.

¢ Apare cand autovehiculul din fata dvs. isi reia
deplasarea, dupa ce autovehiculul dvs. a fost oprit
automat de catre ACC.

e Apare cand treapta este schimbatad in alta pozitie
decat [D]in timp ce ACC este activ.

e Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-n
timp ce treapta este in alté pozitie decat [D].

¢ Apare cand vehiculul este oprit pe o inclinatie foarte
abrupta in timp ce ACC este in functiune.

e Apare cand apasati butonul RES/+ sau SET/-in timp ce
vehiculul este oprit pe o inclinatie foarte abrupta.

Explicatie

® Dupd ce schimbati la ACC, apasati butonul interval.
Limitator reglabil de viteza P. 407
Limitator inteligent de viteza P. 413
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447
e Apadsati butonul RES/+ sau SET/- sau apasati pedala de
acceleratie pentru a relua deplasarea.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e ACC a fost anulat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

e ACC a fost anulat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Continuare
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare

e Apare atunci cand frana de parcare este aplicata
automat in timp ce ACC este in functiune.

o Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-in
timp ce este aplicata frana de parcare.

o Apare atunci cand frana de parcare este aplicata
automat in timp ce este in functiune.

e Apare atunci cand apasati butonul RES/+ sau SET/-in
timp ce este vehiculul este in miscare si apasati pedala de
frana.

o Apare daca ACC este anulat in timp ce vehiculul dvs. este
oprit automat de catre ACC.

o Apare daca mentinerea automata a franei este anulata
automat in timp ce este in functiune.

Explicatie

o ACC a fost anulat automat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Frana de parcare P 496

¢ ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

Frana de parcare P 496

Mentinerea automata a franei P. 500
Frana de parcare P. 496

e ACC nu poate fi setat.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447

¢ Apasati imediat pedala de frana.

¢ Apasati imediat pedala de frana.



» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare

e Clipeste cand sistemul detecteaza o posibila coliziune cu
un vehicul din fata. Se activeaza semnalul sonor.

e Apare atunci cand autovehiculul tinde sa iasa de pe
banda de circulatie detectata.

(Portocaliu)

e Apare daca soferul isi odihneste pur si simplu mainile
pe volan, sau daca nu tine deloc mainile pe volan, si
autovehiculul tinde sa iasa de pe banda de circulatie
detectatd. Se va auzi si o avertizare sonora.

¢ Clipeste daca soferul isi odihneste pur si simplu mainile
pe volan, sau daca nu tine deloc mainile pe volan. Se
va auzi si o avertizare sonora. Daca soferul continua
sa conduca in acesta maniera, avertizarea sonora se va
schimba intr-un sunet continuu si sistemul LKAS se va
dezactiva.

e Apare atunci cand autovehiculul tinde sa iasa de pe
banda de circulatie detectata.
Sistemul de avertizare si asistenta parasire carosabil
va regla directia autovehiculului pentru a va ajuta sa
ramaneti pe banda dvs. de circulatie.

Explicatie

e Luati masurile corespunzatoare pentru a preveni coliziunea
(franati, schimbati benzile etc.).
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu
Low Speed Folow (LSF) P. 447
Sistemul de prevenire si franare
in caz de coliziuni (CMBS) P. 435

e Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
Sistemul de asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467
Sistemul de avertizare parasire carosabil P. 478

* Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
Sistemul de asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467

e Preluati direct controlul volanului; mesajul va disparea.
Sistemul de asistenta mentinere
banda de circulatie (LKAS) P. 467

e Preluati direct controlul volanului si tineti autovehiculul pe
mijlocul benzii. Mesajul va disparea dupa un timp.
Sistemul de avertizare parasire carosabil P. 478
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» »Indicatori» Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface

Mesaj Stare Explicatie

e Apare atunci cand LKAS este activ, sau cadnd apasati ¢ Dacd se aprind alte indicatoare de sistem, cum ar fi VSA, ABS
butonul pentru activarea LKAS, dar exista o problema si sistemul de franare, luati masurile corespunzatoare.
la un sistem corelat cu LKAS. LKAS se dezactiveaza Indicatori P. 106
automat. Simultan, se va auzi o avertizare sonora.

Modele sistem de informatii service

Mesaj Stare Explicatie
e Apare atunci cand intretinerea periodica este necesard in ® Zilele ramase vor fi contorizate in trepte de céte o zi.
mai putin de 30 de zile. Sistemul de informatii service” P. 530

* Apare atunci cand intretinerea periodica este necesara in ® Efectuati interventiile de service necesare cat mai repede

mai putin de 10 de zile. posibil.
Sistemul de informatii service” P. 530

¢ S-a depasit perioada pentru interventiile service. Efectuati
imediat intretinerea periodica si nu uitati sa resetati
avertizarea pentru interventiile service.
Sistemul de informatii service” P. 530

e Apare atunci cand intretinerea periodica nu a fost
efectuata in timpul stabilit.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



Indicatoare si Ecrane

Indicatoare (niveluri)

Indicatoarele includ vitezometrul, nivelul de incarcare a bateriei de inalta
tensiune, nivelul de combustibil si indicatorii aflati in legatura cu acestea.
Sunt afisate cdnd modul de functionare este in pozitia ON.

M Vitezometrul BVitezometrul

Puteti seta vitezometrul si masuratorile afisate in
km/h sau mph.

Schimbarea unitatilor P. 152

Afiseaza viteza cu care va deplasati, in km/h sau mph.

M Nivelul de combustibil BaNivelul de combustibil
Indica cantitatea de combustibil ramasa in rezervor. el

Trebuie sa realimentati atunci cand indicatorul
se apropie de [0]. In cazul in care ramaneti fara
combustibil, motorul poate da rateuri, avariind
convertorul catalitic.

Continuare
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» »Indicatoare si Ecrane» Indicatoare

M Indicatorul nivelului de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Afiseaza nivelul de incarcare ramas al bateriei de inalta tensiune.

M Odometrul

Afiseaza numarul total de kilometri sau mile pe care vehiculul i-a parcurs.

M Temperatura exterioara
Indica temperatura exterioara in grade Celsius.

Daca temperatura exterioara a fost sub 3°C in momentul in care setati modul de
functionare pe ON, temperatura exterioara clipeste timp de 10 secunde.

M Reglarea afisarii temperaturii exterioare
Reglati temperatura indicata cu pana la £3°C daca aceasta pare incorecta.

MIndicatorul nivelului de incarcare a bateriei de inalta tensiune

Nivelul de incarcare a bateriei de inalta tensiune
poate scadea in urmatoarele conditii:

¢ Cand bateria de 12 volti a fost inlocuita.

¢ Cand bateria de 12 volti a fost deconectata.

¢ Cand sistemul de control al bateriei de inalta
tensiune corecteaza citirea acestuia.

Valoarea nivelului de incarcare va fi corectata
automat in timpul conducerii.

Modificarile de temperatura ale bateriei de
fnalta tensiune pot creste sau scadea capacitatea
de incarcare a bateriei. Daca schimbarile de
temperatura determina modificarea capacitatii
de incdrcare a bateriei, se poate modifica si
numarul de indicatori din indicatorul nivelului
de incarcare a bateriei, chiar daca cantitatea de
energie ramane aceeasi.

M Temperatura exterioara

Senzorul de temperatura este amplasat in bara
de protectie fata. Caldura reflectata de suprafata
drumului si gazele de esapament ale vehiculului
din fata pot afecta temperatura afisata atunci
cand viteza autovehiculului este de sub 30 km/h
(19 mph).

Afisajul se poate actualiza dupa cateva minute
de la stabilizarea temperaturii.

Puteti regla temperatura citita.
Setari* P. 154
Functii personalizate P. 345



» »Indicatoare si Ecraner Indicatoare

M Sistemul de recunoastere la semnelor de circulatie

Afiseaza semnele de circulatie in timpul deplasarii.

Indicatorul clipeste cand se depaseste viteza maxima a semnului de limita de
viteza detectat de sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

M Ceasul

Afiseaza ceasul.

Puteti regla ora manual sau puteti schimba afisarea ceasului pentru a afisa
sistemul de 12 ore sau cel de 24 de ore pe driver information interface.

Ceasul P. 166
Setarea ceasului P. 304

Il Modul curent pentru sistemele ACC cu LSF si LKAS

Afiseaza modul curent ale sistemelor ACC cu LSF si LKAS.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF P. 447
B2 Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) P. 467

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BXSistemul de recunoastere la semnelor de circulatie

Puteti activa sau dezactiva functia de avertizare
depasire limita de viteza a sistemului de
recunoastere a semnelor de circulatie.

=2 Setari* P. 154

Functii personalizate P. 345
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

Driver Information Interface

Driver Information Interface afiseaza informatii cum ar fi autonomia si consumul
de combustibil a vehiculului. Acesta afiseaza, de asemenea, mesaje precum
avertizari si alte informatii utile.

M Comutarea ecranelor

Apasati butonul [ (acasa), apoi rotiti comutatorul selector stanga pentru a
derula la continutul pe care doriti sa-l accesati. Apasati rotita selectoare pentru a

vedea informatii detaliate.

BComutarea ecranelor

Pentru a reveni la ecranul anterior, apasati
butonul (inapoi).
Puteti adauga sau sterge elemente in continutul

contorului.
Personalizarea afisajului P. 153



» »Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

!
ol
t
|
t
ofn
L
4]
pioq ap |nojqe 1.

@ Modele cu Display Audio

@ Modele cu sistem audio color

© Butonul [ (acasa).

O Rotita selectoare stanga

© Modul simplu B3P 142

@ Fluxul de energie BIP 143

@ Autonomie & Combustibil BIP 144
@ Consumul de combustibil BY P, 145
© Viteza & Timp B3P, 146

@ Audio" BIP 148

*Nu este disponibil pentru toate modelele

® Telefon B3P 148

@® Navigatie BIP 148

® Informatii B3P 153

@ Personalizarea afisajului BIP 153
@® Schimbare unitati BYPp. 152

@ Setari* 5P 148

® Asistenta pentru siguranta BYp. 148
® intretinere” P 150

@® Centuri de sigurantd B3 P. 150

@D Alarma de viteza BYP. 149
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Modul simplu
Prin selectarea modului simplu, puteti seta ecranul sa afiseze informatiile
minime necesare.



» »Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Fluxul de energie

Afiseaza fluxul de energie al motorului electric si celui termic, indicand sursa de
alimentare a autovehiculului si daca bateria se incarca.

B3Fluxul de energie

in timp ce autovehiculul stationeaza cu motorul
termic pornit, pe driver information interface poate
aparea urmatorul mesaj.

oA o'

L I, S8
(o)

© Flux de energie @ Motor termic © Motor pornit @ Motor oprit

© Hybrid (HV): Energia este furnizata de ambele motoare.

@ Electric Vehicle (EV): Energia este furnizata de motorul electric.

@ Engine (Direct Drive): Motorul termic este pornit si cel electric incarca bateria
de fnalta tensiune.

@ Motorul termic este pornit si cel electric incarca bateria de inalta tensiune.

#ﬂl"‘-ﬂlﬂﬁ'lﬂ}

© Energia este furnizata doar de motorul termic. Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Autonomie / Combustibil / Contor de parcurs
Rotiti selectorul stdnga pentru a comuta intre contorul de parcurs A si contorul de parcurs B.

10 i
AVG. B 14.0/17100m
B — - A00km

10.0

@ Contor de parcurs A

® Consum mediu de combustibil

© Consum instantaneu de combustibil
O Autonomie

© Contor de parcurs B



» »Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

H Contorul de parcurs
Indica numarul de kilometri sau mile parcurse de la ultima resetare. Contoarele
A si B pot fi utilizate pentru a masura doua parcursuri separate.

Resetarea unui contor de parcurs
Pentru a reseta un contor de parcurs, afisati-l, apoi apasati rotita selectoare
stanga si selectati Reset. Contorul de parcurs este resetat la 0.0.

l Consumul mediu de combustibil

Indica consumul mediu estimat de combustibil pentru fiecare contor de parcurs,
in I/100 km sau mpg. Valoarea este actualizata la anumite intervale. Cand un
contor de parcurs este resetat, consumul mediu de combustibil este resetat de
asemenea.

H Consumul instantaneu de combustibil
Indica consumul instantaneu sub forma unei bare grafice, in I/100 km sau mpg.

H Autonomia
Indica distanta aproximativa pe care o puteti parcurge cu combustibilul ramas.
Distanta este estimata pe baza consumului de combustibil curent.

B Consumul de combustibil

Afiseazd consumul mediu de combustibil pentru ultimele trei cicluri de
conducere (1-3) si ciclul de conducere curent (0) in /100 km sau mpg.

De fiecare data cand setati modul de functionare la ON (motor pornit), afisajul
este actualizat si cea mai veche inregistrare este stearsa.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

IConsumul mediu de combustibil

Comutati intre contorul de parcurs A si contorul
de parcurs B prin rotirea selectorului din stanga.

B Consumul mediu de combustibil

Puteti schimba cand sa se reseteze consumul
mediu de combustibil.

Setari* P. 154

Functii personalizate P. 345
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Viteza & Timp

Rotiti selectorul stdnga pentru a comuta intre contorul de parcurs A si contorul de parcurs B.

@ Contor de parcurs A
@ Timpul scurs
© Viteza medie
@ Contor de parcurs B

D - -

AVG. &)

D - -

AVG. &

Th30m
&0 imin

1Th30m
60 kmm
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Hl Contorul de parcurs
Contorul de parcurs P. 145

H Timpul scurs
Afiseaza timpul scurs de cand a fost resetat contorul de parcurs A
sau contorul de parcurs B.

M Viteza medie

BTimpul scurs

Puteti schimba cand sa se reseteze timpul scurs.
Setari* P. 154
Functii personalizate P. 345

BViteza medie

Afiseaza viteza medie in km/h sau mph de cand a fost resetat contorul de Puteti schimba cand sa se reseteze viteza medie.

parcurs A sau contorul de parcurs B.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Setari* P. 154
Functii personalizate P. 345

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Audio®

Afiseaza informatiile audio curente.
Operatii de baza P. 241, 286

B Telefon®

Afiseaza informatiile curente despre telefon.
Sistemul hands-free pentru telefon P. 269, 359

M Navigatie”

M Busola
Afiseaza ecranul busolei.

M Directii pas cu pas
Atunci cand ghidarea traseului este furnizata de sistemul de navigatie, de
Android Auto sau de Apple CarPlay, sunt afisate directiile (indicatiile) pas cu pas
catre destinatie.

Consultati Manualul sistemului de navigatie

Apple CarPlay P.337

Android Auto P. 341

*Nu este disponibil pentru toate modelele

PINavigatia®

in timpul ghidarii traseului, puteti selecta dacd
doriti sa fie afisate sau nu directiile pas cu pas.

Functii personalizate P. 345

Cand sunt afisate busola sau directiile pas cu pas,
puteti controla unele functii ale sistemului de
navigatie pe driver information interface prin
derularea rotitei selectoare din stanga.

Consultati Manualul sistemului de navigatie



» »Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

B Alarma de viteza
Seteaza alarma de viteza si modifica setarea alarmei de viteza.

Rotiti selectorul din stanga si setarea alarmei de viteza se modifica dupa cum
urmeaza:

pﬂ':'l- 80 bm'h

@ Alarma de viteza 1 On/Off"
® Alarma de vitezd 2 On/Off"
© Alarma de viteza 1 On/Off* Setare viteza [50 km/h (3om ph)™
O Alarma de vitezd 2 On/Off" Setare viteza [8o km/h (50m ph)*

@ inapoi
*1: Setare implicita

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Centuri de siguranta
Apare cand oricare dintre centurile de siguranta este cuplata sau decuplata.

Mintretinere’

Afiseaza sistemul de informatii service.
Sistemul de informatii service® P. 530

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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M Asistenta pentru siguranta

Indica starea sistemelor de avertizare parasire carosabil, informatii unghi mort
si CMBS (pornit, oprit sau eroare) prin culoare si litere.

*

Urmatoarele culori indica starea oricaruia dintre sistemele mentionate mai sus:

e Verde: sistemul este pornit.
e Gri: sistemul este oprit.
¢ Portocaliu: exista o problema la sistem.

@ Pictograma CMBS si starea

@ Sistemul de avertizare parasire carosabil si starea
© Sistemul de informatii unghi mort si starea*

O Informatii zona pentru CMBS

© Informatii zond pentru sistemul de avertizare parasire carosabil
@ Informatii zona pentru sistemul de informatii unghi mort*

Continuare

BJAsistentd pentru sigurantd

Daca un sistem este afisat de culoare portocaliu,
verificati imediat vehiculul la o reprezentanta.

Pentru a porni sau opri fiecare sistem, rotiti mai
intdi selectorul stanga pentru a comuta afisajele.
De la urmatorul afisaj puteti selecta ce sistem sa
porniti sau sa dezactivati.
Activarea/dezactivare sistemului
de avertizare parasire carosabil P. 482

#2 Sistemul de informatii unghi mort” P. 427
Activarea/dezactivare CMBS P. 439

De asemenea, puteti confirma starea fiecarei
functii prin culoarea indicatorului de asistenta
pentru siguranta.

Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (portocaliu) P. 121

Indicatorul de asistenta pentru
siguranta (verde/gri) P. 123

pioq ap |nojgey
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Schimbare unitati

Va permite sa afisati o alta unitate de masura pentru viteza pe driver
information interface si sa setati masuratorile afisate pentru a fi citite in km/h
sau mph.

Apasati si mentineti apasata rotita selectoare din stanga atunci cand

selectati =] pe driver information interface. De fiecare dat cand faceti acest
lucru, unitatea de masura se va schimba de la km/h la mph sau invers. Dupa
aceasta, va aparea un ecran de confirmare timp de cateva secunde.
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M Personalizarea afisajului

Modificati setarile dupa cum doriti.

M Aranjarea continutului
Puteti alege ce pictograme se afiseaza pe ecranul de pornire.
1. Derulati din rotita selectoare stdnga pentru a

2. Derulati din rotita selectoare stanga pentru
a selecta [IIFl~, apoi apasati rotita selectoare.

3. Rotiti rotita selectoare stdnga pentru a derula
intre pictograme, apoi apasati rotita selectoare
stanga pentru a le bifa sau debifa.

M Informatii
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information Interface P. 124

Continuare

BPersonalizarea afigajului
Pictogramele gri nu pot fi eliminate din ecranul de

selecta [I], apoi apésati rotita selectoare stanga.
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Setari”
Folositi driver information interface pentru a personaliza anumite functii.

B Cum sa personalizati

Apasati butonul [##] (acasa), apoi selectati [2] (setari) prin derularea rotitei selectoare
stinga cand modul de functionare este in ON, autovehiculul este in stationare

si treapta de viteze este in pozitia [P]. Apoi, apasati rotita selectoare stinga

-

© Driver Information Interface
@ Rotita selectoare stanga

© Butonul [f](Acasi)

B3Setdri®

Pentru a personaliza alte functii, derulati rotita
selectoare stanga.
Lista de optiuni personalizabile P. 155
Exemplu de personalizare P. 159

Cand personalizati setari, schimbati in [P].
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Ml Lista de optiuni personalizabile

Grup setari Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Deflai.:lon Initializeaza sistemul de avertizare e
Warning — dezumflare anvelopa. Initialise/Cancel
System

Driver Assist
System Setup

Preceding Vehicle
Proximity Warning
Distance

Modifica distanta la care apare avertizarea CMBS.

Far/Normal*'/Near

ACC Vehicle Ahead
Detected Beep

Sistemul emite un semnal sonor cand detecteaza
un vehicul sau cand vehiculul iese din raza ACC.

ON/OFF"!

Road Departure
Mitigation Setting

Modifica setarile sistemului de avertizare parasire
carosabil.

Early/Normal/Delayed™

Lane Keep Assist Beep  Se emite un semnal sonor cand functia LKAS este opritd. = ON/OFF"'
Traffic Sign Porneste sau opreste sistemul de recunoastere a ON"'/OFF
Recognition System semnelor de circulatie.

Traffic Sign Porneste sau opreste avertizarea pentru depdsirea

Recognition System limitei de viteza detectata de sistemul de recunoastere ON"'/OFF

Over Speed Warning

a semnelor de circulatie.

*1: Setare implicita

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

Grup setari

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Meter Setup

Language

Modifica limba afisata.

ENGLISH*'/DEUTSCH/
ITALIANO/FRANCAIS/
ESPANOL/Polski/
PORTUGUES/
NEDERLANDS/DANSK/
SVENSKA/NORSK/
SUOMI/PYCCKUWTURK

Warning Message

Modifica daca apare pe driver information interface
mesajul de avertizare sau nu.

ON/OFF"!

Adjust Outside Temp.
Display

Ajusteaza temperatura afisata cu cateva grade.

-3°C ~ £0°C"" ~ +3°C

“Trip A” Reset Timing

Schimba setarea modului de resetare a contorului
de parcurs A, a mediei consumului de combustibil A, |
a vitezei medii A si a timpului scurs A.

When Fully Refueled/
When Ignition Is Turned
OFF/Manual Reset"'

“Trip B” Reset Timing

Schimba setarea modului de resetare a contorului
de parcurs B, a mediei consumului de combustibil B,
a vitezei medii B si a timpului scurs B.

When Fully Refueled/
When Ignition Is Turned
OFF/Manual Reset™

*1: Setare implicita
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Grup setari Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Modifica volumul alarmelor, cum ar fi semnale
L o . id*'/Mi
Alarm Volume Control sonore, avertizari, sunetul de semnalizare etc. Max/Mid™'/Min
Meter Setup Volan pe partea stanga

Lighting Setup

Speed/Distance Units

Auto High-Beam

Selecteaza unitatile de masura pentru contorul de parcurs.

Porneste sau opreste functia de lumini automate.

km/h-km*'/mph-miles

Volan pe partea dreapta

km/h-km/mph-miles*'
ON’'/OFF

Interior Light Dimmer
Duration

Seteaza cat timp vor ramane luminile interioare
aprinse, dupa inchiderea usilor.

60sec/30sec’'/15sec

Headlight Auto OFF
Timer

Seteaza cat timp vor ramane luminile exterioare
aprinse, dupa inchiderea usii soferului.

60sec/30sec/15sec”'/0sec

Headlight Integration
With Wipers

Modifica setarile pentru functionarea stergatoarelor
cand farurile se aprind automat, in timp ce
comutatorul farurilor se afla in pozitia AUTO.

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

Setari selectabile

Grup setari Functii personalizabile Descriere
Keyless Lock INCUIAT/DESCUIAT - Luminile exterioare clipesc. ON''/OFF
Notification
Door Setup Modifica timpul pana cand usile se reincuie si sistemul de
securitate se activeaza dupa ce ati descuiat vehiculul fara 90sec/60sec/30sec’!

Security Relock Timer

Maintenance
Reset”

Default All —

a deschide o usa.

Reseteaza afisajul sistemului pentru informatii service
dupa ce ati efectuat intretinea periodica.

Anuleaza toate setdrile personalizate sau le reseteaza la
valorile implicite.

Cancel/All Due Items/
Item A Only/Item B Only/
Item 0 Only/Item 1 Only/
Item 2 Only/Item 3 Only/
Item 4 Only/Item 5 Only/
Item 6 Only/Item 7 Only/
Item 8 Only/Item 9 Only

OK/Cancel

*1:Default Setting
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H Exemplu de personalizare a unei setari
Mai jos sunt aratati pasii pentru schimbare din setarea “Trip A” Reset Timing in When
Fully Refueled. Setarea implicita pentru “Trip A" Reset Timing este Manual Reset.

1. Apasati butonul [ pentru a selecta 2],
apoi apasati rotita selectoare stanga.

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

Sarp g™ nr.m g

Fy

AR 111 T

2. Rotiti rotita selectoare stanga pana cand este
afisat pe ecran Meter Setup.

3. Apasati rotita selectoare stanga.
P> Pe ecran apare prima data Language.

4. Rotiti rotita selectoare stanga pana cand apare
pe ecran “Trip A” Reset Timing, apoi apasati
rotita selectoare stanga.

P> Afisajul trece la ecranul de configurare
a personalizarii, unde puteti selecta
When Fully Refueled, When Ignition Is
Turned Off, Manual Reset, sau Back.

5. Rotiti rotita selectoare stanga si selectati
When Fully Refueled, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

P> Va aparea ecranul When Fully
Refueled, apoi afisajul revine la ecranul
cu meniul de personalizare.



» »Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

6. Rotiti rotita selectoare stanga pana
cand se va afisa Back, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

7. Repetati pasul 6 pana cand reveniti la
ecranul normal.

Continuare
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»»Indicatoare si Ecrane» Driver Information Interface

M Scorul ciclului de condus/Puncte de economie

Apare cateva secunde cand setati modul de functionare pe VEHICLE OFF. Fiecare
ciclu are trei etape. in functie de stilul de condus, pictograma cu frunze si
contorul cresc sau scad pentru a indica faptul ca ati ajuns intr-o etapa diferita a
consumului de combustibil.

@ Scorul ciclului de condus
@ Trecere la etapa a doua
© Trecere la etapa a treia
@ Scadere la etapa a doua
© Scadere la prima etapa
0 Puncte de economie
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M Resetarea ciclului de condus

1. Asigurati-va cd pozitia treptei de viteza este in [P]. Porniti motorul (ON).

2. Daca este pornit modul ECON, apasati butonul ECON pentru a-l opri.
3. Opriti motorul (VEHICLE OFF).
4. Porniti din nou motorul (ON).
P> Asigurati-va ca parcurgeti pasii de la 4 la 6 in 30 de secunde.
5. Apasati de doua ori pedala de frana.
6. Apasati de doua ori butonul ECON.
7. Opriti motorul (VEHICLE OFF).
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Comenazi

Acest capitol explica modul de operare al diferitelor comenzi necesare in timpul condusului.

-

-

\

Alarma sistemului de securitate” ......... Buton degivrare luneta/
Supraincuierea” incalzire oglinzi
Deschiderea si inchiderea geamurilor .. Reglarea volanului
Semnal slab la telecomanda Actionarea comutatoarelor Reglarea oglinzilor
incuierea/descuierea usilor din din jurul volanului Oglinda retrovizoare interioara ...
exterior ... Butonul POWER . Oglinzile electrice exterioare .
incuierea/descuierea usilor din Lumini Reglarea scaunelor
interior . Comutator reglare faruri Obiectele pentru confort ..
Lumini de drum automate Sistemul de control al climatizarii ....

Hayonul ... Stergatoare si spalatoare .

Sistemul de securitate Controlul luminozitatii
Sistemul de imobilizare ..

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Ceasul

Setarea ceasului

Puteti regla ora in ecranul ceasului atunci cdnd modul de functionare este in ON. BiSetarea ceasului
Puteti regla ceasul si personaliza afisarea ceasului.
Setarea ceasului P. 304

Ceasul din tabloul de bord se modifica
de asemenea atunci cand este reglat ceasul
din ecranul audio/informatii.

[l Setarea timpului B Folosind butonul MENU/CLOCK
- - Modele cu sistem audio color
Modele cu sistem audio color

Indicatiile acestea va ardta cum sa actionati
butonul selector.

Rotiti ©° pentru a alege.

Ml Folosind butonul MENU/CLOCK
1. Apasati si tineti apasat butonul MENU/CLOCK.

] P> Este selectat Adjust clock. Apdisati & pentru a intra

2. Rotiti © pentru a schimba ora, apoi apasati &. pasail © p '

@ 3. Rotiti “©' pentru a schimba minutele, apoi Puteti personaliza afisarea ceasului pentru a afisa
= apsati &. formatul de 12 ore sau formatul de 24 de ore.

Cum sa personalizati setari P. 265

7 é 4. Pentru a memora selectia, rotiti o', apoi
alegeti Set, apoi apasati & .

@ Butonul MENU/CLOCK
@ Butonul selector



inchiderea si deschiderea usilor

Cheia

Acest vehicul este livrat cu urmatoarele chei:

Cheia cu telecomada

Folositi cheile pentru a porni si opri motorul
si a ncuia/descuia toate usile, hayonul si
clapeta rezervorului.

M Cheia

Toate cheile sunt dotate cu un sistem de
imobilizare. Sistemul de imobilizare protejeaza
autovehiculul impotriva furtului.

Sistemul de imobilizare P. 181

Respectati urmatoarele recomandari pentru a

preveni deteriorarea cheilor:

e Protejati cheile de expunerea directa la soare,
temperaturi inalte sau umiditate mare.

o Aveti grija sa nu scapati cheile si nu puneti
obiecte grele pe ele.

¢ Tineti cheile la distanta de lichide, praf si nisip.

¢ Demontati cheile doar pentru inlocuirea bateriei.

1IZUswWo) .

Cheia incorporata poate fi utilizata pentru a
ncuia/descuia usile atunci cand bateria cheii
cu telecomanda se descarca si usile nu mai pot
fi incuiate/descuiate.

Daca circuitele cheii sunt deteriorate, este posibil
ca motorul sa nu porneasca si telecomanda sa nu
functioneze.

Daca cheile nu functioneaza corect, acestea trebuie
verificate la o reprezentanta.

Pentru a extrage cheia incorporata, glisati
‘ butonul de eliberare si trageti-o afara. Pentru
a remonta cheia incorporata, impingeti-o in
telecomanda pana cand auziti un clic.
@ Buton de eliberare
@ Cheia incorporata

Continuare
167
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»»incuierea si descuierea usilor» Cheia

B Eticheta cu numarul cheii

[ Eticheta cu seria cheii
Pastrati eticheta cu numarul cheii separat de cheie,

Cont,llrje un numar ;ar_e va eﬁjce_ necesar mh . intr-un loc sigur, n alta parte decat in autovehicul.
cazul in care va trebui sa achizitionati o cheie Daca doriti sa achizitionati o cheie suplimentara,
de rezerva. contactati reprezentanta.

Daca pierdeti cheia si nu puteti porni motorul,
contactati reprezentanta.
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Semnal slab al telecomenzii

Autovehiculul transmite unde radio pentru a localiza telecomanda la
incuierea/descuierea” usilor si hayonului, clapeta rezervorului sau la pornirea
motorului.

incuierea/descuierea® usilor si hayonului sau pornirea motorului pot fi

inhibate, sau functionarea lor poate fi instabild, in urmatoarele cazuri:

¢ Echipamente din apropiere transmit unde radio puternice.

¢ Tineti telecomanda la un loc cu dispozitive de telecomunicatii, laptop-uri, telefoane
mobile sau dispozitive fara fir.

¢ Un obiect metalic atinge sau acopera telecomanda.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B3Semnal slab al telecomenzii

Comunicarea intre telecomanda si autovehicul
consuma bateria telecomenzii. Durata de viata a
bateriei este de aproximativ doi ani, dar variaza in
functie de frecventa utilizarii.

Bateria se consuma atunci cand telecomanda
receptioneaza unde radio puternice. Evitati
pastrarea acesteia langa dispozitive electrice
precum televizoare si calculatoare.

Este posibila sa reduceti consumare baterie

prin oprirea receptiei de unde radio. Cand

tineti simultan apasate butoanele de incuiere si
descuiere timp de aproximativ trei secunde, LED-ul
va clipi de doua ori si receptia undelor radio se

va opri. Daca apasati o data pe orice buton de pe
telecomanda, aceasta va incepe sa receptioneze
din nou unde radio.

1IZUswWo) .
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

incuierea/descuierea usilor din exterior

M Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie”

e e -

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Atunci cand aveti la dvs. telecomanda, puteti
fncuia/descuia usile, clapeta rezervorului si
hayonul.

Puteti Tncuia/descuia usile si hayonul pe o raza
de aprox. 8o cm (32 inci) in jurul manerului
exterior al usii sau cel al hayonului.

Blincuierea/descuierea usilor din exterior

Daca comutatorul pentru lumini interioare este in
pozitia de aprindere la deschiderea usilor, luminile
interioare se aprind atunci cand apasati butonul
de descuiere.
Nu se deschide nici o usa: luminile se sting treptat
dupa 30 de secunde.
Refncuierea cu telecomanda: luminile se sting
imediat.

Lumini interioare P. 222

B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie®

Daca nu deschideti nicio usa sau hayonul in
termen de 30 de secunde de la descuierea
autovehiculului cu sistemul de acces fara cheie,
usile si hayonul se reincuie automat.

Puteti descuia usile utilizand sistemul de acces fara
cheie doar atunci cdnd modul de functionare este
VEHICLE OFF.
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M incuierea usilor si a hayonului

© Buton de incuiere

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Atingeti senzorul de incuiere a usilor de pe usa
fata sau apasati butonul de incuiere de pe hayon.
P> Anumite lumini exterioare clipesc de trei
ori; toate usile si hayonul se incuie si se

activeaza sistemul de securitate.

Continuare

B3Prin utilizarea sistemului de acces fara cheie®

* Nu lasati telecomanda in autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dumneavoastra.

e Chiar daca nu aveti telecomanda asupra dvs.,
puteti incuia/descuia usile si hayonul daca
altcineva care are telecomanda se afla in raza
de actiune.

¢ Usa se poate descuia dacd manerul este acoperit
cu apa in timpul unei ploi torentiale sau intr-o
spalatorie, dacd telecomanda este in raza de
actiune.

¢ Dacd apucati manerul usii fata sau atingeti
senzorul de incuiere in timp ce purtati manusi,
senzorul usii poate reactiona incet sau poate
sa nu incuie/descuie usile.

¢ Dupa incuierea usii, aveti 2 secunde la dispozitie
pentru a trage de manerul usii ca sa va asigurati
ca usa este nchisd. Daca trebuie sa descuiati usa
imediat dupa incuiere, asteptati cel putin doua
secunde inainte sa prindeti manerul, altfel usa
nu se va deschide.

e Usa ar putea sa nu se deschida daca trageti
imediat dupa ce ati prins manerul. Prindeti
manerul din nou si asigurati-va ca usa este
descuiata inainte de a trage manerul.

e Chiar si intr-o raza de 8o c¢m, este posibil sa nu
puteti incuia/descuia usile cu telecomanda fara
cheie daca aceasta se afla deasupra sau sub
nivelul manerului exterior.

¢ Telecomanda poate sa nu functioneze daca se
afla prea aproape de usa si de geamul usii.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Descuierea usilor si a hayonului

Apucati manerul usii fata:
P> Toate usile, hayonul si clapeta
rezervorului se vor descuia.
P> Anumite lumini exterioare clipesc
o data.

Apasati manerul exterior:
P> Hayonul se descuie.
P> Anumite lumini exterioare clipesc o data.
inchiderea/deschidere hayonului P. 180

@ Manerul exterior



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M Prin utilizarea telecomenzii B3Prin utilizarea telecomenzii

Dacd nu deschideti o usa sau hayonul in termen de
30 de secunde de la descuierea autovehiculului cu

M incuierea usilor si a hayonului

Apasati butonul de incuiere. telecomanda, usile si hayonul se reincuie automat. -
» Anumite lumini exterioare clipesc de Puteti schimba timpul de reincuiere. A
trei ori, toate usile, hayonul si clapeta g
rezervorului se incuie si se activeaza Setari* P 154 2
sistemul de securitate”. N,
H Descuierea usilor si a hayonului Cum sa personalizati setdrile vehiculului
Apasati butonul de descuiere. P.352
P> Anumite lumini exterioare clipesc o Puteti incuia sau descuia usile cu telecomanda
o data, toate usile, hayonul si clapeta doar atunci cdnd modul de functionare este in
© Buton de incuiere rezervorului se descuie. VEHICLE OFF.

@ Buton de descuiere Modele cu volan pe partea dreapta
si sistem de acces fara cheie

Nu puteti incuia usile din exterior, si semnalul

sonor se activeaza, atunci cand telecomanda este

n interiorul autovehiculului. Daca doriti sa incuiati

0 usd Tn timp ce telecomanda este in interiorul

autovehiculului, repetati una dintre urméatoarele

actiuni de patru ori:

e Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda.

* Rotiti cheia in butuc pentru a incuia usa.

e Atingeti senzorul de incuiere de pe usa fata sau
apasati butonul de incuiere de pe hayon.

Telecomanda foloseste semnale de putere scazuta,
prin urmare raza de actiune variaza in functie de
imprejurimi.

Telecomanda nu va incuia vehiculul cand o usa sau

. hayonul este deschisa.
*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare 173
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M incuierea/descuierea usilor cu cheia

Daca butonul de incuiere sau cel de descuiere al telecomenzii nu functioneaza,
utilizati cheia.

Introduceti cheia pana la capat si rotiti.
=
o/ & Vo
@ incuiere
@ Descuiere

B3Prin utilizarea telecomenzii

Daca distanta de la care actioneaza telecomanda
variaza, este posibil ca bateria sa fie aproape
descarcata.

Daca LED-ul nu se aprinde cand apasati un buton,
probabil bateria este descarcata.

inlocuirea bateriei telecomenzii P. 579

Blincuierea/descuierea usilor cu cheia

Atunci cand incuiati/descuiati usa soferului cu
cheia, celelalte usi si hayonul se incuie/descuie
simultan.

Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in timp
ce sistemul de securitate este activat, alarma se va
opri.



»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din exterior

M incuierea unei usi fira a folosi cheia

Daca nu aveti cheia asupra dvs., sau daca nu puteti incuia o usa folosind cheia,
o puteti incuia fara a utiliza cheia.

M incuierea usii soferului

impingeti incuietoarea (1) sau ap&sati butonul
principal de incuiere in directia de incuiere

(2), apoi trageti manerul exterior al usii si
mentineti-l in aceasta pozitie (3). inchideti usa,
apoi eliberati manerul.

M incuierea usilor pasagerilor
impingeti incuietoarea si inchideti usa.

l Sistemul de prevenire al blocarii in exterior
Usile si hayonul nu pot fi blocate atunci cand telecomanda este in interiorul
autovehiculului.

Bincuierea unei usi fara a folosi cheia

Atunci cand incuiati usa soferului, celelalte usi si
hayonul se vor incuia simultan.

inainte de a incuia o usa, asigurati-va ca nu ati
lasat cheia in interiorul autovehiculului.
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»»incuierea si descuierea usilor» incuierea/descuierea usilor din interior

incuierea/descuierea usilor din interior

B Utilizarea incuietorii

70W Wincuierea unei usi

@ incuiere
@ Descuiere

°o .
s P

124 T : 'jx
w0 e

impingeti incuietoarea.

M Descuierea unei usi
bl s .
t Trageti incuietoarea.

M Utilizarea incuietorii

Atunci cand incuiati/descuiati usa folosind
fncuietoarea de pe usa soferului, toate celelalte
usi si hayonul se incuie/descuie simultan.



»»incuierea si descuierea usilor»incuierea/descuierea usilor din interior

[l Descuierea cu ajutorul manerului interior al usilor fata

Trageti manerul interior al usii fata.
P> Usa se descuie si se deschide dintr-o
singura miscare.

@ Manerul interior

[l Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor

Pentru a incuia sau descuia toate usile

si hayonul, apasati butonul principal de
fncuiere a usilor conform instructiunilor din
imagine.

@ incuiere
@ Descuiere

BDescuierea cu ajutorul manerului interior al usilor fata

Ménerele interioare ale usilor fata sunt proiectate
sa ofere ocupantilor locurilor fata posibilitatea

de a deschide usa dintr-o singura miscare. Totusi,
aceasta functie necesita ca ocupantii scaunului fata
sa nu traga niciodata manerul interior al unei usi in
timp ce autovehiculul este in miscare.

Copiii trebuie sa caldtoreasca intotdeauna pe
un loc din spate dotat cu incuietori pentru
protectia copiilor.

incuietori pentru protectia copiilor P. 178

B3 Utilizarea butonului principal de incuiere a usilor

Atunci cand incuiati/descuiati oricare dintre usile
fata folosind butonul principal de incuiere, toate
celelalte usi si hayonul se incuie/descuie simultan.
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»»incuierea si descuierea usilor»incuietori pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor

incuietorile pentru protectia copiilor previn deschiderea din interior a usilor
spate, indiferent de pozitia butonului principal de incuiere.

[ Setarea incuietorilor pentru protectia copiilor

@ Descuiat
@ incuiat

Glisati maneta de pe usa spate in pozitia de
blocare si inchideti usa.

M Deschiderea usii

Deschideti usa folosind manerul exterior al
usii.

Blincuietorile pentru protectia copiilor

Pentru a deschide usa din interior atunci cand
incuietoarea pentru protectia copiilor este setata,
mutati maneta in pozitia de deblocare, coborati
geamul spate, scoateti mana pe geam si trageti de
manerul exterior al usii.



Hayonul

Precautii la deschiderea/inchiderea hayonului

inainte de a deschide sau inchide hayonul, asigurati-va intotdeauna c& in BIPrecautii la deschiderea/inchiderea hayonului

apropierea acestuia nu se afla persoane si obiecte.
AAVERTIZARE

Oricine este prins in raza de deschidere sau
inchidere a hayonului poate fi ranit serios.

¢ Deschideti hayonul pana la capat.

P> Daca nu s-a deschis complet, poate incepe sa se inchida sub propria greutate.
o Fiti prudent in conditii de vant. Vantul poate provoca inchiderea hayonului. A
Inainte de a deschide sau inchide hayonul,
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Mentineti hayonul inchis atunci cdnd conduceti pentru: asigurati-va ca toate persoanele sunt
P> A evita posibilele avarii. la distanta sigura de acesta.
P A preveni patrunderea in autovehicul a gazelor de esapament.
Monoxidul de carbon P. 101 Cand inchideti hayonul, aveti grija sa nu va loviti

la cap. Nu va puneti mainile intre hayon si zona
pentru bagaje.

Atunci cand agezati sau scoateti obiecte din
portbagaj si motorul este pornit, nu stati in fata
tevii de esapament. Puteti suferi arsuri.

Nu permiteti accesul pasagerilor in spatiul pentru
bagaje. Acestia se pot rani in cazul unei franari
bruste, a unei accelerari rapide, sau a unui
accident.

179



1ZUBWOoD .

180

» »Hayonul» Deschiderea si inchiderea hayonului

Deschiderea/inchiderea hayonului

@ Manerul interior

Cand toate usile sunt descuiate, hayonul
este descuiat. Apasati manerul de
deschidere din exterior si deschideti
hayonul.

Modele cu sistem de acces fara cheie

Daca aveti telecomanda la dvs., nu este
nevoie sa descuiati hayonul pentru a-I
deschide.

Pentru a inchide hayonul, prindeti manerul
interior, trageti hayonul in jos si inchideti-|
din exterior.

X Deschidereafinchiderea hayonului

* Nu |asati telecomanda in autovehicul cand iesiti
din acesta. Luati-o cu dvs.

Modele cu sistem de acces fara cheie

e Chiar daca nu aveti telecomanda asupra dvs.
puteti descuia hayonul daca o persoana care are
telecomanda se afla in raza de actiune.



Sistemul de securitate

Sistemul de imobilizare

Sistemul de imobilizare previne pornirea motorului cu o cheie care nu a fost
pre-inregistrata. Fiecare cheie contine transmitatori electronici care utilizeaza
semnale electronice pentru a verifica cheia.

Acordati atentie urmatoarelor elemente atunci cadnd apasati butonul POWER:

e Evitati sa lasati obiectele care emit unde radio puternice in apropierea
butonului POWER.

¢ Asigurati-va sa nu acoperiti sau sa atingeti cheia cu un obiect metalic.

¢ Nu apropiati de butonul POWER o cheie de la sistemul de imobilizare al altui
autovehicul.

Nu asezati cheia in apropierea obiectelor magnetice. Echipamentele electronice,
cum ar fi televizoarele si sistemele audio, emit cdmpuri magnetice puternice.
Retineti ca si un breloc metalic de chei poate deveni magnetic.

B3 Sistemul de imobilizare

Lasarea cheii in autovehicul poate conduce la furtul
sau deplasarea accidentala a acestuia.

intotdeauna luati cheia cu dumneavoastra atunci
cand lasati autovehiculul nesupravegheat.

Nu modificati sistemul si nu adaugati alte
dispozitive acestuia. In caz contrar, puteti
deteriora sistemul, iar autovehiculul poate deveni
neoperational.

Daca sistemul nu recunoaste in mod repetat

codul cheii, contactati reprezentanta. Daca ati
pierdut cheia si nu puteti porni motorul, contactati
reprezentanta.

Modelul cu volan pe partea dreapta

Apadsati si tineti apasatd pedala de frana inainte
de a porni autovehiculul prima data dupa
reconectarea bateriei de 12 volti.
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» »Sistemul de securitate» Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate se activeaza atunci cand hayonul, capota sau
usile sunt deschise fortat. Alarma sistemului de securitate nu se activeaza daca
hayonului sau usile sunt deschise folosind telecomanda sau sistemul de acces
fara cheie”.

H Daca se declanseaza alarma sistemul de securitate
Claxonul suna intermitent si toate luminile exterioare clipesc.

M Pentru a dezactiva alarma sistemului de securitate

Descuiati autovehiculul folosind telecomanda sau sistemul de acces fara cheie”, sau
setati modul de functionare pe ON. Sistemul, claxonul si luminile de semnalizare sunt
dezactivate.

H Setarea alarmei sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate se seteaza automat atunci cand sunt indeplinite

urmatoarele conditii:

¢ Modul de functionare este in VEHICLE OFF.

¢ Capota este inchisa.

* Toate usile si hayonul sunt inchise din exterior cu cheia, cu telecomanda sau cu
sistemul de acces fara cheie”.

M Cand este activata alarma
Indicatorul sistemului de alarma clipeste pe tabloul de bord, iar frecventa
clipirilor se modifica dupa aprox. 15 secunde.

H Pentru a anula alarma sistemului de securitate

Alarma sistemului de securitate este anulata cand autovehiculul este descuiat folosind
telecomanda sau sistemul de acces fara cheie’, sau cdnd modul de functionare este
setat pe ON. Indicatorul alarmei sistemului de securitate se stinge in acelasi moment.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BSistemul de alarma

Nu modificati sistemul si nu adaugati alte dispozitive

acestuia. In caz contrar, puteti deteriora sistemul,
iar autovehiculul poate deveni neoperational.

Dupa ce sistemul de securitate se dezactiveaza,
alarma sistemului va ramane activa 5 minute.
Sistemul va trece prin zece cicluri de cate 30 de
secunde, in timpul carora va porni claxonul si va
clipi un indicator de urgenta.

In functie de circumstante, sistemul de securitate
poate functiona mai mult de 5 minute.

Nu setati alarma sistemului de securitate atunci

cand in autovehicul se afla cineva, sau cand este

deschis un geam. Sistemul se poate activa

accidental atunci cand:

e Descuiati usa cu ajutorul incuietorii principale.

¢ Deschideti capota cu ajutorul manerului de
deschidere a capotei.

Daca bateria de 12 volti se descarca dupa ce ati
setat alarma sistemului de securitate, alarma se
poate dezactiva dupa ce bateria de 12 volti este
reincarcata sau inlocuita.

In acest caz, dezactivati sistemul de alarma prin
descuierea unei usi cu telecomanda sau cu sistemul
de acces fara cheie”.

Dacad descuiati o usa cu cheia incorporatad in
timp ce sistemul de securitate este activ, alarma
se va opri.



» »Sistemul de securitate» Supraincuierea”

Supraincuierea”

Functia de supraincuiere dezactiveaza incuietorile de pe toate portierele.

M Pentru a activa functia de supraincuiere
¢ Introduceti cheia in usa soferului si rotiti-o spre fata autovehiculului de doua ori in
decurs de 5 secunde.

¢ Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda de doua ori in decurs de 5 secunde.

Modele cu sistem de acces fara cheie

e Atingeti senzorul de incuiere a usii de pe manerul usii, sau apasati butonul de pe
hayon de doua ori in decurs de 5 secunde.

M Anularea functiei de supraincuiere
Descuiati usa soferului cu ajutorul telecomenzii sau sistemului de acces fara cheie”.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

BSupraincuierea®

A AVERTIZARE

Supraincuierea nu trebuie sa fie setata

atunci cand in interiorul autovehiculului sunt
persoane. Persoanele incuiate in autovehicul
pot suferi consecinte grave sau deceda ca
urmare a caldurii acumulate in interiorul unui
autovehicul expus la soare.

Asigurati-va ca nu a ramas nicio persoana in
autovehicul Tnainte de a seta supraincuierea.

Daca descuiati o usa cu cheia incorporata in
timp ce sistemul de securitate este activ, alarma
se va opri.
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Deschiderea si inchiderea geamurilor

Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

Atunci cand modul de functionare este in ON, geamurile electrice pot fi deschise  BIDeschiderea/inchiderea geamurilor electrice
si inchise cu ajutorul comutatoarelor de pe usi.

A AVERTIZARE
Comutatoarele de pe usa soferului pot fi utilizate pentru a deschide si inchide Prinderea mainilor sau a degetelor cuiva la
toate geamurile. Pentru a deschide geamurile de pe alte locuri decat locul inchiderea unui geam electric poate cauza
soferului, butonul de blocare a geamurilor electrice de pe partea soferului fanirea grava.
trebuie sa fie dezactivat (neapasat, cu indicatorul stins). Inainte de a inchide geamul, asigurati-va ca
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pasagerii dumneavoastra nu fsi tin mainile sau
degetele pe geam.

Cand butonul de blocare a geamurilor electrice este apasat, indicatorul se

aprinde si puteti deschide/inchide doar geamul soferului. Apasati butonul de AVERTIZARE: Luati intotdeauna cheia de contact

blocare a geamurilor electrice atunci cand sunt copii in autovehicul. cu dvs. de fiecare data cand parasiti autovehiculul,
indiferent daca sunt sau nu ocupanti in el.

Functia de deschidere/inchidere automata la toate geamurile

Geamurile mai functioneaza timp de 10 minute
din momentul in care setati modul de functionare
pe VEHICLE OFF.

Inchiderea usii soferului anuleaza aceasta functie.

Inversarea automata

In cazul in care unul dintre geamurile electrice

din fata intalneste un obstacol in timpul inchiderii
automate, acesta se opreste si isi inverseaza directia
de miscare.

Functia de inversare automata a geamului
soferului este dezactivata atunci cand trageti
incontinuu de buton.

Inversarea automata se dezactiveaza atunci cand
geamul este aproape inchis pentru a asigura
inchiderea completa.
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» »Deschiderea si inchiderea geamurilor» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

[l Deschiderea/inchiderea geamurilor cu ajutorul functiei de deschidere/inchidere automata

@ Buton blocare geam

@ Comutator geam sofer

© Comutator geam pasager
fata

O Comutator geam pasager
spate”

*Nu este disponibil pentru toate modelele

M Functionare manuala

Deschidere: Apasati usor butonul in jos si
mentineti pana se ajunge la pozitia dorita.
inchidere: Trageti usor butonul in sus si
mentineti pana se ajunge la pozitia dorita.

H Functionare automata
Deschidere: Apasati ferm butonul in jos.
inchidere: Trageti ferm butonul in sus.

Geamul se deschide sau se inchide complet.
Pentru a opri deplasarea geamului in

orice moment, apasati sau trageti scurt de
buton.

Continuare
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» » Deschiderea si inchiderea geamurilor» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

[l Deschiderea/inchiderea geamurilor féra functia de deschidere/inchidere automatd

Deschidere: Apasati butonul.
inchidere: Trageti butonul.

Eliberati butonul cdnd geamul ajunge in
pozitia dorita.

@ inchidere
@ Deschidere

[l Deschiderea/inchiderea geamurilor folosind telecomanda

Deschidere: Apasati butonul de descuiere,
apoi, in decurs de 10 secunde, apasati-l din
nou si mentineti-I.

inchidere: Apasati butonul de incuiere, apoi,
in decurs de 10 secunde, apasati-I din nou si
mentineti-1.

Daca geamurile se opresc la jumatatea
distantei, repetati procedura.

@ Buton descuiere
® Buton incuiere



»»Deschiderea si inchiderea geamurilor» Deschiderea/inchiderea geamurilor electrice

M inchiderea geamurilor cu cheia

inchidere: incuiati usa soferului cu cheia. in
termen de 10 secunde de la rotirea cheii in
pozitie centrald, intoarceti cheia in directia
de incuiere si tineti-o in aceasta pozitie.
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Eliberati cheia pentru a opri geamurile in
pozitia dorita. Daca doriti ajustari ulterioare,
repetati aceeasi operatie.

@ inchidere

*Nu este disponibil pentru toate modelele 187
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Butonul POWER

Actionarea comutatoarelor din jurul volanului

M Schimbarea modului de functionare

Daca aveti telecomanda si apasati
butonul POWER fara a apasa pedala

de frana, modul de alimentare se va
schimba in aceasta ordine: VEHICLE OFF
- ACCESSORY—>ON->VEHICLE OFF.

VEHICLE OFF:

Alimentarea vehiculului este oprita.
ACCESSORY:

Sistemul audio si unele accesorii pot fi
utilizate.

ON:

Toate accesoriile pot fi utilizate.

D Butonul POWER

Daca telecomanda este pusa intr-o cutie de
stocare sau intr-un alt loc in care semnalul sau
poate fi intrerupt, este posibil ca modul de
alimentare sa nu se schimbe.

Cand modul de alimentare este setat pe ON,
modul de alimentare se va schimba in ACCESSORY
daca se apasa butonul POWER in timp ce
transmisia este intr-o alta pozitie decat [P].



» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

[l Oprirea automata a alimentarii

Daca parasiti autovehiculul timp de 30-60 de minute avand transmisia in [P]si
modul de functionare in ACCESSORY, autovehiculul intra automat intr-un mod
similar cu VEHICLE OFF (LOCK) pentru a evita descarcarea bateriei de 12 volti.

in acest mod: Volanul nu se blocheaz&. Nu puteti incuia sau descuia usile cu
telecomanda sau cu sistemul de acces fara cheie”. Apasati butonul POWER de
doua ori pentru a schimba modul in VEHICLE OFF (LOCK).

[l Avertizare mod de functionare

Daca deschideti usa soferului cand contactul este pus pe ACCESSORY, se va auzi
o avertizare sonora.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

1IZUswWo) .

189



1ZUBWOoD .

190

» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Butonul POWER

B Avertizare telecomanda

Cand modul de functionare este setat

pe orice alt mod decat OFF, scoateti
telecomanda din vehicul si inchideti usa, va
suna o alarma. Daca sunetul nu se opreste,
plasati telecomanda in alta locatie.

l Cand modul de functionare este
in ACCESSORY

Alarma se va auzi din afara vehiculului.

M Cand modul de functionare este in ON
O alarma se va auzi atat din interiorul

cat si din exteriorul vehicului. In plus, pe
tabloul de bord va aparea un indicator de
avertizare.

B Avertizare telecomanda

Cand telecomanda este in raza ei de actiune si usa
soferului este inchisa, avertizarile se vor opri.

Daca telecomanda este scoasa din masina dupa
ce motorul a fost pornit, nu veti putea schimba
regimul butonului POWER, sau sa reporniti
motorul. Asigurati-va ca telecomanda este in
interiorul maginii intotdeauna cand actionati
butonul POWER.

Scoaterea telecomenzii in exterior pe un geam nu
va actiona avertizarea sonora.

Nu puneti telecomanda pe bord sau in torpedo.
Poate opri avertizarea sonora. in alte conditii
care impiedica masina sa localizeze telecomanda,
avertizarea sonord se poate opri chiar daca
telecomanda este in raza de actiune a sistemului.



»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

Lumini

M Faruri/Lumini de pozitie

Luminile se vor aprinde automat in functie de iluminarea ambientala.
De asemenea, pot fi pornite si oprite manual.

Luminile exterioare se vor aprinde automat
atunci cand comutatorul de lumini este setat
pe AUTO in timp ce modul de functionare
este in ON.

M Actionarea manuala
Faruri/lumini de pozitie:

Rotiti comutatorul pe[ED|.

Lumini de pozitie:

Rotiti comutatorul pe[=00Z].

Oprire faruri/lumini de pozitie:
Rotiti maneta in pozitia OFF si eliberati-o in timp ce pozitia treptei este in [P] si este -
aplicata frana de parcare.
P> Luminile se vor aprinde automat cand:
e Comutatorul de lumini este rotit pe OFF si eliberat.
e Pozitia treptei este schimbata din [P] si frana de parcare este eliberata.

Continuare

BLumini

Atunci cand luminile sunt aprinse, indicatoarele
de pe panoul de bord se aprind.
Indicatorul de aprindere a luminilor P. 117

BFaruri/Luminide pozitie

Cand luminile de pozitie sunt aprinse, luminile
hayonului si placutei de inmatriculare spate se vor
aprinde.

Cand comutatorul de lumini este rotit la
sau si modul de functionare este pe OFF, se
aude un semnal sonor atunci cand usa soferului
este deschisa.

Cand comutatorul de lumini este rotit la AUTO si
nivelul luminii ambientale este scazut, farurile si
luminile de pozitie se vor aprinde daca descuiati o
usa. Se vor opri cand usa este incuiata.

Senzorul de lumina se afla in locatia prezentata mai
jos. Nu acoperiti senzorul de lumina.
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

B Lumini de drum

Cand farurile sunt aprinse, impingeti maneta in fata. Trageti maneta inapoi
pentru a reveni la lumini de intalnire.
l Semnalizare flash
Trageti maneta inapoi pentru a porni
luminile de drum.
P> Eliberati maneta pentru a reveni la luminile
de intélnire.
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M Lumini de semnalizare

Luminile de semnalizare pot fi utilizate
atunci cand modul de functionare este ON.

M (1): Semnalizare:

impingeti maneta in sus sau in jos, in functie
de directia in care doriti sa virati, si lumina
de semnalizare va clipi.

B (2): Semnalizare one-touch:
Cand impingeti usor maneta in sus sau in jos
si o eliberati, lumina de semnalizare va clipi
de 3 ori.
P> Daca apasati usor maneta in directia
opusa in timp ce clipeste, lumina se va
opri.

Continuare

BILumini de semnalizare
Indicatoarele de semnalizare de pe panoul de
bord vor clipi atunci cdnd luminile de semnalizare
exterioare clipesc.

23 Indicatoare P. 106
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

M Integrarea farurilor cu stergatoarele

Farurile se aprind automat cand stergatoarele sunt utilizate de mai multe ori
fntr-un anumit numar de intervale avand comutatorul farurilor in pozitia AUTO.
Farurile se sting automat dupa cateva minute mai tarziu daca stergatoarele sunt
oprite.

M Functia de inchidere automata a luminilor

Farurile, toate celelalte lumini exterioare si tabloul de bord se sting in 15
secunde de la schimbarea modului de functionare in VEHICLE OFF (LOCK), atunci
cand luati telecomanda cu dvs. si inchideti usa soferului.

Totusi, luminile de pozitie réman aprinse dacid comutatorul este pozitia [5003.

Daca schimbati modul de functionare in VEHICLE OFF avand farurile aprinse,
dar nu deschideti usa, luminile se sting dupa 10 minute (3 minute, atunci cand
comutatorul este in pozitia AUTO).

Luminile se aprind din nou atunci cand descuiati sau deschideti usa soferului.
Daca descuiati usa, dar nu o deschideti in 15 secunde, luminile se sting. Daca
deschideti usa soferului, se activeaza semnalul sonor de avertizare pentru faruri
aprinse.

Rintegrarea farurilor cu stergdtoarele

Aceasta functie se activeaza cand farurile sunt
stinse in modul AUTO. Luminozitatea tabloului de
bord nu se schimba atunci cand farurile se aprind.

in ambiente intunecate, functia de control
automat al luminilor activeaza farurile, indiferent
de numarul de actionari ale stergatoarelor.

Puteti opri sau porni functia de integrare a farurilor
cu stergdtoarele.

Modele cu sistem audio color

Setari* P. 154

Modele cu Display Audio

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.352

BFunctia de inchidere automatd a luminilor

Puteti schimba timpul de oprire automata a
farurilor.

Modele cu sistem audio color

Setari” P. 154

Modele cu Display Audio

®2 Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.352
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M Lumini de ceata

Luminile de ceata pot fi utilizate atunci cdnd modul de functionare este ON.

M Proiectoarele de ceata”
Pot fi utilizate atunci cdnd luminile de pozitie sau farurile sunt aprinse.

l Stopul de ceata
Poate fi utilizat atunci cand farurile sau proiectoarele de ceata sunt aprinse.

H Comutatorul luminilor de ceatad”

Aprinderea proiectoarelor de ceata:

Rotiti comutatorul din pozitia OFF in
pozitia £ . Se aprinde indicatorul $[ .

Aprinderea proiectoarelor si a stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia £). Se aprind indicatoarele £)) si Q.

Aprinderea stopului de ceata:

Rotiti comutatorul cu o pozitie in sus din
pozitia ) si apoi rotiti comutatorul cu o
pozitie in jos din pozitia ). Indicatorul (f
ramane aprins.

Pentru a stinge stopul de ceata, rotiti
comutatorul de lumini in pozitia OFF.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Lumini

H Comutatorul stopului de ceata”

Aprinderea stopului de ceata:
Rotiti comutatorul in pozitia (F.
Se aprinde indicatorul (%.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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M Lumini de zi

Luminile de zi se aprind atunci cand au fost indeplinite urmatoarele conditii:
¢ Modul de functionare este ON.

e Comutatorul farurilor este in AUTO.

¢ Lumina ambientala este stralucitoare.

in timp ce vehiculul este in stationare, daci rotiti comutatorul de lumini pe OFF
si 1l eliberati, luminile de zi se vor stinge. Cand treapta de viteza este schimbata
din [P] si frana de parcare este eliberata, luminile se vor aprinde din nou.

in caz contrar, dacd comutatorul de lumini este rotit din nou pe OFF, luminile
se vor aprinde din nou.

BLumini de zi

Luminile de zi si luminile de pozitie impartdsesc
aceeasi sursa de lumina.

Luminile de zi sunt mai luminoase decat luminile de
pozitie.

Luminile de zi nu se vor aprinde daca luminile de
pozitie au fost aprinse manual.
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»» Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Comutator reglare faruri

Comutator reglare faruri

Puteti regla unghiul vertical al luminilor de
intalnire atunci cdnd modul de functionare
este ON.

Rotiti comutatorul de reglare pentru a
selecta un unghi adecvat pentru faruri.

Numarul cel mai mare indica unghiul cel
mai mic.

H Selectarea pozitiei comutatorului de reglare
Consultati tabelul de mai jos pentru selectarea pozitiei corespunzatoare in
functie de numarul de ocupanti si conditiile de incarcare.

Conditie Pozitia comutatorului
Doar sofer
Sofer si pasager fata 0
Cinci persoane pe locurile din fata si din spate 1

Cinci persoane pe locurile din fata si din spate si
bagaje in portbagaj, in limita greutatii maxime

admise pe osie si a greutatii maxime admise a 2
vehiculului.

Sofer si bagaje in portbagaj, in limita greutatii

maxime admise pe osie si a greutatii maxime admise 3

a vehiculului.

B Comutator reglare faruri

Farurile sunt reglate pentru modelele cu volan
pe partea stanga si pe partea dreapta, fara a fi
necesara nicio ajustare sau mascare, conform
Regulamentului ONU nr. 48 Dover.
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Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Camera montata pe parbriz detecteaza sursele de lumina din fata autovehiculului,
cum ar fi cele ale vehiculelor din ambele sensuri sau luminile stradale. Cand
conduceti noaptea, sistemul schimba automat luminile de intalnire cu cele de drum,
in functie de situatie.

S

M

@ Camera frontal3

M Actionarea sistemului

Atunci cand toate conditiile urmatoare sunt indeplinite, indicatorul sistemului de
asistenta pentru luminile de drum se aprinde si sistemul este activat.
¢ Modul de functionare este in ON.
e Comutatorul de lumini este in pozitia AUTO.
e Maneta este in pozitia lumini de intalnire.
e Farurile au fost aprinse in mod
automat.
e In exteriorul vehiculului este intuneric.

© Indicator lumini de drum automate

@ Comutator de lumini Continuare

B3 Sistemul de asistentd pentru luminile de drum

Sistemul de asistenta nu functioneaza intotdeauna
in orice situatie. Acest sistem este doar pentru
asistarea soferului. Observati intotdeauna
imprejurimile si comutati farurile manual, daca este
necesar.

Intervalul si distanta la care camera poate detecta
diferd in functie de conditiile din jurul vehiculul
dumneavoastra.

In ceea ce priveste manevrarea camerei montate pe
interiorul parbrizului, consultati urmatoarele.

Camera frontala P. 494

Conditii pentru functionarea corecta a sistemului de

asistenta pentru luminile de drum:

* Nu asezati pe tabloul de bord un obiect care
reflecta lumina.

* Mentineti curatd zona de parbriz din jurul camerei.

e La curatarea parbrizului, aveti grija sa nu aplicati
solutie de curatat pe lentilele camerei.

* Nu lipiti obiecte, autocolante sau folie in zona din
jurul camerei.

* Nu atingeti lentilele camerei.

Atunci cand camera suferd un soc puternic, sau sunt
necesare reparatii in zona din jurul ei, adresati-va
reprezentantei.
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Sistemul de asistenta pentru luminile de drum

Daca indicatorul sistemului nu se aprinde chiar daca toate conditiile sunt indeplinite,
urmati oricare din procedurile urmatoare, iar indicatorul se va aprinde.

* Trageti maneta spre dumneavoastra, apoi eliberati-o.

¢ Rotiti comutatorul de lumini in Eo) apoi rotiti comutatorul in pozitia AUTO.

H Comutarea automata intre luminile de drum si cele de intalnire
Cand functia este activata, farurile comuta intre luminile de drum si cele de intalnire
pe baza conditiilor urmatoare.

Comutarea la luminile de drum: Comutarea la luminile de intalnire:

Toate conditiile urmatoare trebuie

indeplinite inainte de aprinderea

luminilor de drum.

¢ Viteza vehiculului dvs. este de
40 km/h (25 mph) sau mai mare.

¢ Nu exista vehicule din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

e Drumul nu este iluminat puternic de
luminile stradale.

O conditie dintre urmdtoarele trebuie
indeplinita inainte de aprinderea
luminilor de intalnire.

e Viteza vehiculului dvs. este de
0 24 km/h (15 mph) sau mai mica.
e Exista un vehicul din sens opus sau
in fata cu farurile sau stopurile spate
aprinse.

¢ Drumul este iluminat puternic de
luminile stradale.

B Comutarea automata intre luminile de drum si cele de intélnire

in urmétoarele cazuri, sistemul de asistenta pentru
luminile de drum poate sa nu comute luminile

in mod corect sau timpul de comutare se poate
schimba. Daca nu sunteti confortabil cu operatia de
comutare, va rugam sa comutati luminile manual.

e Strélucirea luminilor de la autovehiculul din fata
sau din sens opus este prea mare sau prea mica.

e Vizibilitatea este redusa din cauza conditiilor
meteo (ploaie, ninsoare, ceatd, inghetarea
parbrizului etc.).

e Drumul din fatd este iluminat de alte surse,
precum iluminat public si panouri electrice.

¢ Nivelul de iluminare al drumului din fata se
modifica permanent.

e Carosabilul este denivelat sau cu multe viraje.

¢ Un autovehicul apare brusc in fata
dumneavoastra sau un vehicul din fata
dumneavoastra nu se deplaseaza in aceeasi
directie sau din directie opusa.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat din
cauza incarcdturii mari din portbagaj.

¢ Spre vehiculul dvs. este reflectat un semn rutier,
0 oglinda sau un alt obiect.

¢ Vehiculul din sens opus este mascat frecvent de
copaci sau bariere mediane.

* Vehiculul din sens opus sau din fatd este o
motocicleta, bicicletd, scuter sau altele mai mici.

Sistemul mentine luminile de intalnire cand:
e Stergdtoarele functioneaza cu viteza mare.
e Camera a detectat o ceata densa.
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l Comutarea manuala intre luminile de drum si cele de intalnire B Sistemul de asistentd pentru luminile de drum
Daca qOI'I:t,I sa comutatj manua_l farurile intre Iumlnllg c!e drum_§|AceIe de |r)taln|re, Puteti activa sau dezactiva sistemul de asistenta
urmati oricare dintre procedurile de mai jos. Retineti ca, atunci cand faceti acest lucru, pentru luminile de drum
indicatorul sistemului de asistenta se va stinge si functia se va dezactiva. - =
. - . Modele cu sistem audio color
Prin ut_|||zarea manetei: o o _ Setari* P 154
Trageti maneta spre dvs. pentru flash cu luminile de drum, apoi eliberati-o sau _ i
Modele cu Display Audio

1IZUswWo) .

impingeti maneta in pozitia luminilor de drum.
P> Pentru a reactiva functia, urmati oricare dintre procedurile de mai jos, iar
indicatorul functiei se va aprinde.

¢ Trageti maneta spre dumneavoastra, apoi eliberati-o.
e Cand maneta este pe lumini de intalnire, rotiti comutatorul in si apoi in AUTO.

Prin utilizarea comutatorului de lumini:

Rotiti comutatorul in [EO].

P> Pentru a reactiva functia, rotiti comutatorul de lumini pe AUTO cand maneta
este n pozitia lumini de intalnire. Indicatorul functiei se va aprinde.

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.352

*Nu este disponibil pentru toate modelele 201
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Stergatoare si spalatoare

[ Stergadtoare si spalatoare de parbriz

@ MIST

@ OFF

® AUTO

O LO: Viteza mica
© HI: Viteza mare
0 Spalator

Stergdtoarele si spalatoarele de parbriz pot
fi utilizate atunci cdnd modul de functionare
este ON.

B MIST

Stergatoarele functioneaza cu viteza mare
pana in momentul in care eliberati maneta.

H Maneta stergatorului (OFF, AUTO, LO, HI)

Mutati maneta in sus sau in jos pentru a
schimbarea setarea stergatorului.

M Spélator de parbriz

Pulverizeaza lichid de spalare la tragerea
manetei. Dupa ce eliberati maneta mai
mult de o secunda, pulverizarea se opreste,
stergatoarele mai efectueaza doua sau trei
miscari pentru a curata parbrizul, apoi se
opresc.

Stergatoare si spalatoare

Nu porniti stergatoarele atunci cdnd parbrizul
este uscat. Parbrizul se va zgaria sau lamelele de
cauciuc se vor deteriora.

Pentru a preveni supraincarcarea, motorul
stergatorului se poate intrerupe temporar.

Odata ce starea circuitului va reveni la normal,
stergatorul va functiona normal in cateva minute.

Opriti stergatoarele daca nu este pulverizat lichid
de spdlare. Pompa se poate deteriora.

in conditii de vreme rece, lamelele pot ingheta si
se pot lipi de parbriz.

Actionate in astfel de conditii, stergatoarele se pot
deteriora. Folositi dezaburitorul pentru a incalzi
parbrizul, apoi porniti stergatoarele.

Daca stergatoarele se opresc din cauza unui
obstacol cum ar fi acumularea de zapada, parcati
vehiculul intr-un loc sigur. Rotiti comutatorul
stergatorului in pozitia OFF si setati modul de
functionare in pozitia ACCESSORY sau VEHICLE
OFF, apoi indepartati obstacolul.
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[l Stergatoarele automate intermitente

@ Inel de reglare

Atunci cand deplasati maneta in jos in
pozitia AUTO, stergatoarele efectueaza o
miscare si intra in modul automat.

Stergatoarele functioneaza intermitent la
viteza redusa sau ridicata si se opresc in
functie de cantitatea de apa detectata de
senzorul de ploaie.

M Reglarea sensibilitatii automate

in modul AUTO puteti selecta si
sensibilitatea senzorului de ploaie cu
ajutorul inelului de reglare a stergerii
intermitente, asa incat stergatoarele sa
functioneze dupa preferintele dvs.

Sensibilitatea senzorului

— Sensibilitatea redusa

Sensibilitatea ridicata

Stergatoare intermitente automate
Senzorul de ploaie este amplasat in locul prezentat mai jos.

1IZUswWo) .

Pentru a preveni deteriorarea grava a sistemului
de stergere, modul AUTO ar trebui sa fie
intotdeauna oprit inainte de urmatoarele situatii:
* Curdtarea parbrizului

e |ntr-o spalatorie auto

e Cand nu ploua
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului»Stergatoare si spalatoare

[l Stergatorul/spalatorul spate

O INT: Intermitent

® ON: Stergere continua
© OFF
O Spalator

M Functionarea in marsarier

Stergatorul si spalatorul spate pot fi utilizate
atunci cdnd modul de functionare este ON.

H Comutatorul stergatorului (OFF, INT, ON)
Schimbati setarea comutatorului stergatorului
in functie de cantitatea de ploaie.

H Spalatorul

Pulverizeaza lichid de spalare in timp ce rotiti
maneta in aceasta pozitie.

Mentineti-l pentru a activa stergatorul spate
si a pulveriza lichid de spalare. Dupa eliberare,
pulverizarea se opreste iar stergatorul mai
efectueaza cateva miscari inainte de a se opri
si de a reveni in pozitia initiala.

Atunci cand schimbati treapta in pozitia [R] in timp ce stergatoarele fata sunt activate,
stergdtorul spate porneste automat chiar daca este oprit, dupa cum urmeaza.

Functionarea stergatoarelor fata Functionarea stergatoarelor spate

AUTO (Intermitent)

LO (Stergere cu viteza redusa)
HI (Stergere cu viteza ridicata)

Intermitent

Continuu
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Buton dezaburire luneta/incalzire oglinzi

Cand modul de functionare este ON, apasati
butonul de dezaburie a lunetei si incalzire

a oglinzilor pentru a dezaburi luneta si
oglinzile.

Dezaburirea lunetei si incalzirea oglinzilor

se intrerupe automat dupa 10-30 minute, in
functie de temperatura exterioara. Totusi,
daca temperatura exterioara este de cel mult
—— — 0°C, acestea nu se intrerup automat.

Buton dezaburire lunetd/incélzire oglinzi

Acest sistem consuma foarte multa energie,
asadar va recomandam sa il opriti dupa ce geamul
s-a dezaburit. De asemenea, nu folositi sistemul
pentru o perioada lunga de timp avand motorul
oprit. Acest lucru poate descdrca bateria de 12 volti
si poate cauza o pornire a motorului mai dificila.

Atunci cand temperatura exterioara este sub 5°C
si setati modul de functionare pe ON, incalzirea
oglinzilor se poate activa automat timp de

10 minute.
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Controlul luminozitatii

Luminozitatea instrumentelor este reglata B Controlul luminozitatii
— - ; = Of 8
— /I"-;-_-""\\ autg_mlat_ in functie de luminozitatea La cateva secunde dupa ce ati reglat luminozitatea,
= mediulut. veti reveni la ecranul anterior.

e Luminozitatea devine mai intunecata atunci
cand lumina ambientala este intunecata.

e Luminozitatea devine mai stralucitoare
atunci cand lumina ambientala este
b stralucitoare.
i 4 M Reglarea manuala a luminozitatii
Puteti utiliza butonul [+] sau [—] pentru a regla
© [+ Button luminozitatea tabloului de bord.
© [-] Button Luminos: Apasati butonul [+].
intunecat: Apasati butonul [—].

P> Puteti modifica setarea chiar si atunci
cand iluminatul ambiental este luminos,
dar luminozitatea instrumentului nu se
va schimba.

1ZUBWOoD .
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M Indicatorul nivelului de luminozitate

in timp ce il reglati, nivelul de luminozitate
este afisat pe ecran.
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Reglarea volanului

in&ltimea si distanta fatd de corp ale volanului pot fi reglate pentru a v
permite o pozitie confortabila in timpul conducerii.

1. Apasati in jos maneta de reglare
a volanului.

P> Maneta de reglare a volanului se afla in
stanga coloanei de directie.

2. Miscati volanul in sus, sau in jos, spre interior,
sau spre exterior.

P> Asigurati-va ca puteti vedea indicatoarele
de pe tabloul de bord.

3. Impingeti maneta de reglare a volanului in jos
pentru a bloca volanul in pozitia respectiva.

© Eliberare . i . .
P> Dupa ce ati reglat volanul, asigurati-va ca
@ Reglare ; ' NI A
I-ati blocat corespunzator, incercand sa il
© Blocare

miscati in sus sau in jos, spre interior sau
spre exterior.

B Reglarea volanului

A AVERTIZARE

Reglarea pozitiei volanului in timp ce
conduceti va poate face sa pierdeti controlul
autovehiculului si sa fiti ranit grav in cazul
unui accident.

Reglati volanul numai cu autovehiculul oprit.
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Reglarea oglinzilor

Oglinda retrovizoare interioara

Reglati unghiul oglinzii retrovizoare atunci cand sunteti asezat in pozitia corecta

de conducere.

- M Oglinda retrovizoare cu pozitii pentru zi/noapte

1ZUBWOoD
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O Pozitie de zi
@ Pozitie de noapte

Miscati maneta pentru a alterna pozitiile.
Pozitia de noapte reduce senzatia de orbire
cauzata de farurile autovehiculelor din spatele
dumneavoastra, atunci cand circulati pe timp
de noapte.

Reglarea oglinzilor

Asigurati-va ca oglinda interioara si cele exterioare
sunt in permanenta curate si reglate astfel
ncat sa asigure o vizibilitate optima.

Reglati oglinzile inainte de a porni la drum.
Scaunele fata P. 211
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Oglinzile electrice

= Puteti regla oglinzile electrice atunci cand
' modul de functionare este ON.

H Reglarea pozitiei oglinzilor

Butonul de selectare L/R: Selecteaza oglinda
din stdnga sau dreapta. Dupa reglarea
oglinzii, mutati butonul in pozitia centrala.
Butonul de reglare a pozitiei oglinzilor:
Apasati butonul pentru a misca oglinda
spre dreapta, stanga, sus sau jos.

© Buton de selectare
@ Buton de reglare

© Buton de pliere’ M Plierea oglinzilor*

Apasati butonul de pliere pentru a plia
oglinzile.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

1IZUswWo) .
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» » Actionarea comutatoarelor din jurul volanului» Oglinzile electrice

M Functia de rabatare automata a oglinzilor

M Plierea oglinzilor
Apasati butonul de incuiere de pe telecomanda sau atingeti butonul de incuiere”
de pe oricare dintre usi.

P> Oglinzile ncep sa se rabateze in mod automat.

M Readucerea oglinzilor la pozitie initiala
Descuiati usile si hayonul cu ajutorul telecomenzii sau a sistemului de acces fara
cheie’. Deschideti usa soferului.

P> Oglinzile incep sa revina la pozitia initiala in mod automat.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Functia de rabatare automata a oglinzilor*

Oglinzile nu revin automat la pozitia initiala
atunci cand au fost rabatate prin apasarea
butonului de pliere.

Modele cu Display Audio

Puteti activa sau dezactiva functia de rabatare
automatad a oglinzilor.
Cum sa personalizati setarile vehiculului
P.352

Oglinzile nu se pliaza automat atunci cand se
incuie vehiculul din interior cu ajutorul butonului
de incuiere din usd sau a celui principal de incuiere
a usilor.



Reglarea scaunelor

Scaunele fata

Deplasati-va spre spate pentru
a avea spatiu suficient.

Reglati scaunul soferului cat mai in spate
posibil, astfel incat sa pastrati in acelasi timp
controlul deplin asupra autovehiculului.
Trebuie sa stati intr-o pozitie dreapta, bine
rezemat de spatar, sa puteti apasa complet
pedalele fara a va apleca in fata si sa
manevrati volanul in mod confortabil. Scaunul
pasagerului trebuie reglat in mod similar,
astfel incat acesta sa stea cat mai departe
posibil de airbagul fata.

Continuare

Reglarea scaunelor

A AVERTIZARE

O pozitie prea aproape de airbag-ul frontal
poate duce la ranire grava, sau la deces, in
cazul declansarii airbag-ului.

Stati intotdeauna in pozitia cea mai
indepartata de airbag si care va permite sa
mentineti controlul autovehiculului.

Pe langa reglarea scaunului, puteti regla si volanul
n sus, sau in jos, in afard si in interior. Pastrati o
distanta de cel putin 25 cm intre centrul volanului

si piept.

intotdeauna reglati scaunul inainte de a incepe sa
conduceti.

1IZUswWo) .
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» »Reglarea scaunelor»Scaunele fata

M Reglarea pozitiei scaunelor

M Reglarea manuala a scaunului fata

© Reglarea pozitiei orizontale
Trageti bara pentru a misca scaunul, apoi eliberati-o.

@ Reglarea unghiului spatarului
Trageti maneta pentru a modifica unghiul.
© Reglarea pe inaltime (numai scaunul soferului)
Trageti sau apasati maneta pentru a ridica sau cobori scaunul.

Reglarea manuald a scaunului fata

Dupa ce ati reglat corect scaunul, miscati-va pe el
nainte si inapoi pentru a va asigura ca este blocat.



» »Reglarea scaunelor»Scaunele fata

M Reglarea spatarelor

Reglati spatarul soferului intr-o pozitie
dreapta si confortabil, lasand un spatiu
larg intre piept si capacul airbagului din
centrul volanului.

Pasagerul fata trebuie, de asemenea, sa fsi
regleze spatarul intr-o pozitie confortabila
si dreapta.

Daca inclinati spatarul prea mult, astfel incat partea care trece peste umar

a centurii de siguranta nu mai este pe pieptul ocupantului, capacitatea de
protectie a centurii este redusa. De asemenea, in acest mod, riscul alunecarii pe
sub centura in caz de accident si, astfel, de ranire, este mai mare. Cu cat spatarul
este nclinat mai mult, cu atat este mai mare riscul de ranire.

Reglarea spatarelor

AAVERTIZARE

inclinarea prea mult a spatarelor poate duce
la raniri grave, sau la deces, in cazul unui
accident.

Reglati spatarul intr-o pozitie dreapta si
sprijiniti-va de acesta.

Nu asezati perne sau alte obiecte intre spatar si
spatele dumneavoastra.

In caz contrar, puteti impiedica functionarea
corecta a centurii de siguranta sau a airbagului.

Dacd nu va puteti indeparta destul de mult de
volan pentru ca nu mai ajungeti la comenzi, va
recomandam sa verificati existenta anumitor
echipamente auxiliare care v-ar putea ajuta.

1IZUswWo) .
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» »Reglarea scaunelor»Bancheta spate

Bancheta spate

M Rabatarea spatarelor scaunelor din spate B2 Rabatarea spétarelor scaunelor spate

1. Depozitati mai intai centura de siguranta AAVERT'ZARE

centrala. Introduceti catarama in slotul
lateral al lacasului de prindere.

Asigurati-va ca spatarele scaunelor sunt

. . o blocate Thainte de a conduce.
2. Retractati centura de siguranta in suportul

1ZUBWOoD .

de pe plafor_w. . . . Spatarele scaunelor din spate pot fi rabatate in
Centuri cu prinderi detasabile P. 51 jos pentru a gazdui articole mai voluminoase din
3. Coborati tetiera in pozitia cea mai joasa. portbagaj.
Cand readuceti spatarul scaunului in pozitia
initiald, impingeti-l ferm inapoi. De asemenea,
@ Catarama asigurati-va ca toate centurile pentru umar din
@ Lacas de prindere spate sunt pozitionate in fata spatarului.
4. Trageti maneta si rabatati spatarul. Asigurati-va ca toate obiectele din portbagaj, sau

cele care sunt asezate pe bancheta spate, sunt
bine prinse. Obiectele care nu sunt prinse bine pot
fi proiectate inainte in cazul unei frane puternice.
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» »Reglarea scaunelor»Bancheta spate

M Plierea sezuturilor scaunelor din spate

Ridicati separat sezutul scaunelor din stanga si
din dreapta pentru a face loc bagajelor.

M Ridicarea sezutului scaunului

1. Asigurati-va ca ati cuplat cataramele
centurilor de siguranta in lacasele de
prindere.

2. Ridicati sezutul scaunului spate.

3. indoiti piciorul scaunului in jos in timp ce
impingeti ferm sezutul scaunului pe spatarul
scaunului pentru a-l bloca.

@ Picior scaun
Continuare

Plierea sezuturilor spatarelor scaunelor spate
Dupa ce pliati sezutul, sau l-ati asezat inapoi in
pozitia initiald, asigurati-va ca este bine fixat
balansandu-l inainte si inapoi.

Verificati daca exista obiecte pe scaun inainte

de a ridica sezutul in sus. Verificati daca exista
obstacole in ghidajul podelei inainte de a readuce
sezutul in pozitia initiala.

1IZUswWo) .
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» »Reglarea scaunelor»Bancheta spate

B Readucerea sezutului la pozitia initiala
1. Tineti sezutul in pozitia cea mai de sus si
scoateti complet piciorul scaunului.
P> Sezutul poate cadea brusc in jos, odata ce
ridicati piciorul scaunului.
2. Coborati incet sezutul scaunului si asezati
piciorul scaunului in ghidajul podelei.
P> Se observa o prindere atunci cand piciorul
este fixat corect.

@ Piciorul scaunului
@ Ghidajul podelei
© Prindere



» »Reglarea scaunelor» Mentinerea unei pozitii corecte

Mentinerea unei pozitii corecte

Dupa ce toti ocupantii autovehiculului si-au reglat scaunele si tetierele” si si-au
fixat centurile, este foarte important ca acestia sa pastreze o pozitie dreapta,
sprijinindu-se de spatar, cu picioarele pe podea, pana ce autovehiculul este
parcat iar motorul este oprit.

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire in cazul unui accident.

De exemplu, daca un ocupant se relaxeaza, se intinde, se intoarce inspre lateral,
se apleaca inainte, sau spre lateral, sau ridica un picior, sau ambele picioare,
riscul de ranire in cazul unui accident creste dramatic.

De asemenea, in cazul in care ocupantul locului din fata nu pastreaza o pozitie
corectd, el poate fi ranit grav sau chiar fatal intr-un eventual accident,
putandu-se lovi de parti din interiorul autovehiculului, sau putand fi lovit de
airbagul frontal, in cazul in care acesta se declanseaza.

B Mentinerea unei pozitii corecte

A AVERTIZARE

Pozitia incorecta poate creste riscul de ranire,
sau de deces, in cazul unui accident.

Stati intotdeauna intr-o pozitie dreapta,
sprijinindu-va de spatar, cu picioarele pe
podea.

1IZUswWo) .
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» »Reglarea scaunelor»Tetierele

Tetierele

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu tetiere pentru toate locurile.

M Reglarea pozitiei tetierelor frontale B3Reglarea pozitiei tetierelor frontale

Tetierele frontale au cea mai mare eficienta AAVERTIZARE

de protectie |mpotrjv§ ‘_crauma.tlsnmelor Tetierele care nu sunt reglate corect au
cevrwfal'e si a altor raniri gtuna cand c'entrul o eficacitate mai mica si creste riscul ca

partii din spate a capului ocupantului dumneavoastra sa fiti grav ranit in cazul unui
se sprijina de centrul tetierei. Varfurile accident. ’

urechilor ocupantului trebuie sa fie la

acelasi nivel cu inaltimea central3 a tetierei. Inainte de a conduce, asigurati-va ca
tetierele sunt reglate in pozitia corecta.

1ZUBWOoD .

Pentru ca sistemul de tetiere sa functioneze

L corect:
Zocze'ﬂ?rr:ﬂei?gili * Nu agétati obiecte de tetiera sau de picioarele
P ' tetierei.
Pentru a ridica tetiera: * Nu amplasati obiecte intre ocupant si spatar.

ari . - s <
Trageti-o in sus. Montati fiecare tetierd la locul sau.

Pentru a cobori tetiera:
Apasati-o in jos in timp ce actionati
butonul de eliberare.

Quuniny
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» »Reglarea scaunelor»Tetierele

Pentru a inclina tetiera in fata:
impingeti spatele tetierei in fata.
Pentru a inclina tetiera in spate:
impingeti-o in spate in timp ce apasati
butonul de eliberare aflat pe laterala
tetierei.

1IZUswWo) .

Modificarea pozitiei tetierelor din spate

. Atunci cand sunt utilizate tetierele din spate,
Un pasager asezat pe bancheta din spate reglati-le in pozitia lor cea mai inalta. Nu le folositi
treb_u_le sa i regIAeze_ inaltimea tetlerel |ntr:o in alta pozitie mai joasa.
pozitie adecvata inainte ca autovehiculul sa

inceapa deplasarea. & Em

Pentru a ridica tetiera:

Trageti-o in sus.
Pentru a cobori tetiera: % @)
Apasati-o in jos in timp ce actionati butonul N2 /7 ?

de eliberare.

M Modificarea pozitiei tetierelor din spate

Continuare
219



1ZUBWOoD .

220

» »Reglarea scaunelor»Tetierele

[l Demontarea si remontarea tetierelor

Tetierele pot fi demontate pentru curatare sau reparare.

Demontarea tetierei:
Ridicati tetiera pana la cea mai inalta pozitie. Apasati butonul de eliberare, apoi
scoateti tetiera din spatar.

Remontarea tetierei:
Introduceti picioarele tetierei, apoi reglati tetiera la o indltime adecvata in timp ce
apasati butonul de eliberare. Trageti de tetiera pentru a va asigura ca este fixata.

Demontarea si remontarea tetierelor

A AVERTIZARE

Daca nu remontati tetierele, sau nu le
montati corect, se pot produce raniri grave
in caz de accident.

Remontati intotdeauna tetierele inainte de
a conduce.

Pentru a scoate si a monta tetiera spate,
inclinati spatarul usor inainte, deoarece spatiul
dintre plafon si spatarul scaunului este limitat.



» »Reglarea scaunelor» Cotiera

Cotiera

[l Utilizarea cotierei scaunului fata

Capacul consolei poate fi utilizat pe post
de cotiera.

1IZUswo> .
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Obiectele pentru confort din habitaclu

Lumini interioare

[l Comutatoare pentru luminile interioare

M Deschis (ON)
A Luminile interioare se aprind indiferent
daca usile sunt deschise sau inchise.

M Activare la deschiderea usii

Luminile interioare se aprind in urmatoarele

situatii:

e Cand o usa este deschisa.

e Cand descuiati usa soferului.

® Cand modul de functionare este setat pe
VEHICLE OFF (LOCK).

M inchis (OFF)

Luminile interioare raman stinse indiferent

daca usile sunt deschise sau inchise.

© Activare la deschiderea usii
® Deschis
© inchis

@ Activare la deschiderea usii
@ Deschis
© inchis

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Comutatoare pentru luminile interioare

in pozitia de activare la deschiderea usii, luminile

interioare se sting dupa aprox. 30 de secunde de la

inchiderea usii.

Luminile se sting dupa 30 de secunde in

urmatoarele situatii:

e Cand descuiati usa soferului, dar nu o deschideti.

¢ Cand modul de functionare este setat pe VEHICLE
OFF (LOCK), dar nu deschideti nicio usa.

Puteti modifica timpul de stingere al luminilor
interioare.

Modele cu sistem audio color

Setari* P. 154

Modele cu Display Audio

Cum sa personalizati setarile vehiculului
P 352

Luminile interioare se sting imediat in urmatoarele

situatii:

e Cand incuiati usa soferului.

¢ Cand inchideti usa soferului in modul de
functionare ACCESSORY.

e Cand setati modul de functionare in ON.

Daca lasati o usa deschisa in modul VEHICLE OFF
(LOCK), luminile interioare se sting dupa aprox.
15 minute.

Pentru a evita descarcarea acumulatorului, atunci
cand motorul este oprit, nu lasati aprinse luminile
interioare pentru o perioada lunga de timp.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Lumini interioare

M Luminile de lectura

M Scaune fata
Luminile de lectura pot fi aprinse sau stinse
prin apasarea butoanelor.

Luminile se aprind cand deschideti hayonul.

Luminile de lecturd
Atunci cand comutatorul luminii interioare este
in pozitia de aprindere la deschiderea usii si se
deschide o usd, luminile de lectura nu se sting la
apasarea butoanelor.

1IZUswo> .
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

Spatii de depozitare

Il Torpedou

= ; T Pentru a deschide torpedoul, trageti de

— : maner.

M Torpedou superior

Pentru a deschide torpedoul superior,
"'-J f trageti de maner.
R

X Torpedou

AAVERTIZARE

in cazul in care torpedoul este lasat

deschis, acesta poate cauza ranirea grava a
pasagerului in cazul unui accident, chiar daca
acesta poarta centura de siguranta.

Tineti intotdeauna torpedoul inchis atunci
cand conduceti.

B Torpedou superior

A AVERTIZARE

in cazul in care torpedoul superior este l&sat
deschis, acesta poate cauza ranirea grava a
pasagerului in cazul unui accident, chiar daca
acesta poarta centura de siguranta.

Tineti intotdeauna torpedoul superior inchis
atunci cand conduceti.




»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

Il Compartimentul consola
Pentru a deschide compartimentul, trageti
de maner.

)
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»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Suporturile pentru bauturi

Tabloul de bord
r

M Suporturile pentru bauturi din fata

Sunt amplasate in lateralele tabloului de
bord.

Sunt amplasate in consola dintre scaunele
fata.

M Suporturile pentru bauturi din usile fata

Sunt amplasate in buzunarele laterale ale
usilor fata.

B Suporturile pentru bauturi

Lichidele varsate deterioreaza tapiteria, mocheta
si componentele electrice din interior.

Folositi cu grija suporturile pentru bauturi.
Lichidele fierbinti va pot opari.



»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

H Suporturile pentru bauturi din usile spate
Sunt amplasate in buzunarele laterale ale
usilor spate.

1ZUswWon .

B Cérlig de haine
arlia de haine 1anas Carligele de haine nu sunt proiectate pentru
Este montat un carlig de haine langa . sustinerea obiectelor mari sau grele.
manerul de prindere din spatele soferului.
Pentru a-l utiliza, trageti-l in jos.

Continuare
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Inele de ancorare

Inelele de ancorare amplasate pe podeaua
portbagajului pot fi folosite pentru a monta
o plasa pentru securizarea obiectelor.

Carligul de bagaje din portbagaj poate fi
utilizat pentru a agata obiecte usoare.

Inele de ancorare

Nu permiteti nimanui sa acceseze obiecte din zona
de bagaje in timpul deplasarii. Obiectele lasate
libere pot provoca vatamari in cazul unei franari
bruste.

B Carlig pentru bagaje

Nu agdtati un obiect mare, sau un obiect care
cantareste mai mult de 3 kg (6 Ibs), de carligul
pentru bagaje. Agatarea obiectelor grele sau mari
poate deteriora carligul.



»»Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

M Zona de depozitare de sub podeaua portbajagului
Deschideti capacul podelei portbagajului.

@ Capacul podelei
@ Zoni de depozitare

Continuare
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Spatii de depozitare

[l Capacul zonei de bagaje

Protectia poate fi scosa pentru a avea mai mult loc pentru bagaje.

l Demontarea capacului

1. Deschideti hayonul.

2. Scoateti snururile de pe fiecare parte
a hayonului.

3. Dislocati tijele de sprijin, apoi scoateti
capacul zonei de bagaje.

Inversati aceasta procedura pentru a monta
capacul zonei de bagaje.

Dupa remontarea capacului zonei de
bagaje, asigurati-va ca este fixat bine.

© Tija de suport

B Capacul zonei de bagaje”

Nu asezati obiecte pe capacul zonei de bagaje

si nu depozitati obiecte mai inalte decat partea
superioara a spatarului scaunului din spate.

Va pot bloca vederea si pot fi aruncate in interiorul
vehiculului in cazul unui accident sau unei opriri
bruste.

Nu aplicati presiune excesiva pe capac, cum ar fi
aplecarea pe el pentru a lua un articol.



» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

Alte elememte pentru confort

M Priza de curent pentru accesorii

Prizele de curent pentru accesorii pot fi utilizate atunci cdnd modul de
functionare este in ACCESSORY sau ON.

H Consola centrala
. Pentru utilizare, deschideti capacul.

—_—

Modul de functionare trebuie sa fie ON
pentru a utiliza functia de incalzire.

Apasati butonul din partea dreapta a
volanului.

Cand se atinge o temperatura confortabila,
apasati din nou butonul pentru a opri
functia.

Functia de incalzire a volanului este oprita
de fiecare data cand porniti motorul, chiar
daca ati activat-o ultima data cand ati

o condus vehiculul. .
*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Priza de curent pentru accesorii

Nu introduceti o bricheta de tip auto. Aceasta
poate supraincalzi priza.

Priza de curent pentru accesorii este proiectata
pentru alimentarea cu energie a accesoriilor de 12
volti DC ce au 180 wati sau mai putin (15 amperi).

Pentru a preveni descarcarea bateriei de 12 volti,
folositi prizele de curent numai cu motorul pornit.

Cand priza nu este utilizata, inchideti capacul

pentru a impiedica orice obiecte straine mici sa
intre in priza.

M incalzirea volanului*

Nu folositi functia de incalzire a volanului in mod
continuu atunci cand motorul este oprit. in astfel
de conditii, bateria de 12 volti se poate descarca,
fapt ce va face dificila pornirea motorului.
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» » Obiectele pentru confort din habitaclu» Alte elemente pentru confort

M incilzirea scaunelor fata*

- Pentru a utiliza functia de incalzire
- : a scaunelor, modul de functionare trebuie
sa fie in ON.

Apasati butonul pentru incalzirea scaunelor:
O data - Setarea HI (trei indicatori aprinsi)
De doua ori - Setarea MID (doi indicatori
aprinsi)

De trei ori - Setarea LO (un indicator aprins)
De patru ori - Setarea OFF (niciun indicator
aprins)

Cand modul de functionare este in ON
dupa ce a fost oprit, este mentinuta setarea
anterioare a functiei de incalzire a scaunelor.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

incilzirea scaunelor fatd*

AAVERTIZARE

Utilizarea incalzirii pentru scaune poate
provoca arsuri generate de caldura.

Persoanele cu o sensibilitate termica redusa
(de exemplu, persoanele cu diabet, leziuni
ale nervilor din membrele inferioare sau
paralizie) sau cu pielea sensibila nu trebuie
sa utilizeze functia de incalzire.

Nu utilizati incdlzirea pentru scaune avand motorul
oprit nici macar in pozitia LO. In aceste conditii,
bateria de 12 volti se poate descarca, ceea ce va
face dificila pornirea motorului.

Dupa o anumita perioada de timp, puterea de
incélzire va fi redusa automat cu cate un nivel,
pana la inchiderea functiei. Timpul scurs variaza
in functie de mediul interior.



Sistemul de climatizare

Utilizarea sistemului automat de climatizare

Sistemul automat de climatizare mentine temperatura interioara pe care o
selectati. In plus, sistemul selecteaza amestecul adecvat de aer cald sau rece care
va creste sau reduce rapid temperatura interioara, conform preferintelor dvs.

Utilizati sistemul atunci cdnd motorul este pornit.

1. Apasati butonul AUTO.

2. Reglati temperatura interioara cu ajutorul butonului de control a temperaturii.
3. Apasati butonul pentru anulare.

Utilizarea sistemului automat de climatizare

@ Butonul AUTO" @ Butonul de control al modului
@ Butonul de control al temperaturii” . Aer dinspre grilele din bord
© Butonul de control al ventilatorului* o Aer dinspre grilele din bord

@ Butonul ON/OFF*
© Butonul A/C (aer conditionat)™
@ Butonul de recirculare™

si cele din podea
. Aer dinspre grilele din podea
. Aer dinspre grilele din podea
si cele pentru dezaburire parbriz

*1: Modele cu volan pe partea stanga. Pentru modelele cu volan pe partea dreapta,
aceste butoane sunt situate simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.

Continuare

Dacd sunt apasate oricare butoane in timpul
functionarii climatizarii in modul auto, functia
butonului apasat are prioritate.

Indicatorul AUTO se va stinge, dar functiile
independente de butonul apasat vor fi controlate
in mod automat.

Pentru a preveni intrarea aerului rece din exterior,
ventilatorul poate sa nu porneasca imediat dupa
apasarea butonului AUTO.

Daca in interior este foarte cald, il puteti raci mai
repede prin deschiderea partiala a geamurilor,
comutarea sistemului in modul AUTO si setarea
temperaturii la o valoare micd. Schimbati modul
de functionare cu aer din exterior in modul de
recirculare pana cand temperatura scade.

Atunci cand setati temperatura la limita inferioara
sau superioara, sunt afisate indicatoarele Lo,
respectiv Hi.

Apésarea butonului va opri sau va porni
sistemul. Cand este pornit, sistemul revine la
ultima dvs. selectie.

in timp ce este activ modul ECON, sistemul de
climatizare poate avea o putere mai redusa de
racire.

Daca nivelul de incarcare a bateriei de inalta
tensiune este scazut, performantele sistemului de
climatizare se pot reduce.
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» »Sistemul de climatizare» Utilizarea sistemului automat de climatizare

Il Comutarea intre modurile de recirculare si cel de functionare cu aer din exterior
Apasati butonul de recirculare si comutati modul in functie de conditiile
de mediu.

Modul de recirculare (indicatorul este aprins): recircula prin sistem aerul din
interiorul autovehiculului.

Modul de functionare cu aer din exterior (indicatorul este stins): mentine
ventilatia din exterior. In conditii normale, pastrati sistemul in modul de
functionare cu aer din exterior.

[l Dezghetarea parbrizului si a geamurilor

Apasarea butonului porneste sistemul
. de climatizare si comuta automat la modul
A % de functionare cu aer din exterior.

Apasati din nou butonul pentru a
opri modul. Sistemul va reveni la setarile
anterioare.

AV

H Dezghetarea rapida a geamurilor

1. Apasati butonul [%] (indicator aprins).

| B
= || "

2. Apasati butonul (indicator aprins).

Dezghetarea parbrizului si a geamurilor

Pentru siguranta dumneavoastra, inainte de a
porni la drum, asigurati-va ca vizibilitatea este
buna prin toate geamurile.

Nu setati temperatura la valorile extreme.

Atunci cand parbrizul intra in contact cu aer rece,
exteriorul acestuia se poate aburi.

Dezghetarea rapidd a geamurilor

Dupa ce geamurile s-au dezghetat, comutati pe
modul de functionare cu aer din exterior. Daca
sistemul rdmane in modul de recirculare, geamurile
se pot aburi din cauza umiditatii. Aceasta lucru
impiedica vizibilitatea.



» »Sistemul de climatizare» Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Senzorii pentru controlul automat al sistemului de climatizare

Sistemul automat de climatizare este dotat
cu senzori. Nu acoperiti si nu varsati lichide
pe acesti senzori.
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Acest capitol explica modul de operare al sistemului audio si a altor dotari tehni

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Dotari

Sistemul audio

Sistemul audio color .
Display Audio

Mesaje de eroare audio ..

Informatii generale despre
sistemul audio
Emergency Call (eCall)




.
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Sistemul audio

Informatii despre sistemul audio

Sistemul audio este dotat cu radio AM/FM si Digital Audio Broadcasting (DAB).
Sistemul poate reda unitati flash USB, iPod, iPhone, dispozitive Bluetooth® si
smartphone.

Puteti actiona sistemul audio folosind butoanele si comutatoarele de pe bord,
comenzile de pe volan sau pictogramele de pe interfata tactila”.

Modele cu sistem audio color

@ Comenzi audio
® iPod
© Flash USB

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Informatii despre sistemul audio

iPod, iPhone si iTunes sunt marci inregistrate
detinute de Apple Inc.



» »Sistemul audio» Informatii despre sistemul audio

Modele cu Display Audio

eloq .

@ Comenzi audio
® iPod
© Flash USB
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»»Sistemul audio» Protectia antifurt a sistemului audio

Protectia antifurt a sistemului audio

Sistemul audio este dezactivat atunci cand este deconectat de la sursa de
alimentare, cum ar fi atunci cand bateria este deconectata sau descarcata. in
anumite conditii, sistemul poate afisa un ecran de introducere a codului. in acest
caz, reactivati sistemul audio.

M Reactivarea sistemului audio

1. Setati modul de functionare in ON.

2. Porniti sistemul audio.

3. Tineti apasat butonul de pornire a sistemului audio mai mult de doua secunde.

P> Sistemul audio este reactivat atunci cadnd unitatea de control audio

stabileste o conexiune cu unitatea de comanda a vehiculului. Daca
unitatea de control nu recunoaste unitatea audio, trebuie sa mergeti la
reprezentanta si sa verificati unitatea audio.



Sistemul audio color

Functiile de baza ale sistemului audio

M Functiile sistemului audio
Pentru a utiliza functiile sistemului audio, modul trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON.

Folositi butonul selector MENU/CLOCK
3 )| Butonul Butonul TA ’ - ; . .
Zi/N?)apltJe . ueond pentru a accesa cateva dintre functiile audio.

Apasati butonul & pentru a comuta intre
afisarea normala sau extinsa a unor functii.

Butonul selector:

My Rotiti la stanga sau la dreapta pentru a
vt L Butonul  derula prin optiunile disponibile. Apasati &
(inapoi) MENU/ pentru a accesa selectia.

Butonul selector CLOCK

MENU/CLOCK: Apasati si selectati orice mod.
Modurile disponibile sunt: imaginea de
fundal, afisajul, ceasul, setarea limbii si
modurile de redare. Modurile de redare
includ: scanare, aleatoriu, repetare etc.

Afisare meniu

Butonul BACK: Apasati pentru a reveni
la afisajul anterior.

wlings

Butonul TA: Apasati pentru a activa postul TA.
Butonul ZI/Noapte: Apasati pentru
schimba luminozitatea ecranului
audio/informatii. Apasati [ )|, apoi reglati
luminozitatea folosind 35'.

p De fiecare data cand apasati se
comuta intre modul de zi, modul de
noapte si modul oprit.

B Functiile de baza ale sistemului audio

Aceste indicatii va arata modul de operare al
butonului selector.

Rotiti ©O° pentru selectare.
Apasati & pentru accesare.

Optiuni din meniu
Reglarea ceasului P. 166
® Imagine de fundal P. 246
Reglarea sunetului P. 248
Reglarea afisajului P. 246
=2 Functii personalizate P. 265

eloq .

Apasati butonul de pe volan pentru a schimba
orice setarea audio.

Comenzi audio la distanta P. 243
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»»Sistemul audio color»Functiile de baza ale sistemului audio

M Portul USB

Portul USB (1.0A) este destinat redarii fisierelor
audio de pe un flash USB, conectarii unui telefon
sau Incarcarcarii dispozitivelor.

Portul USB

* Nu lasati iPod-ul sau flash-ul USB in autovehicul.
Razele directe ale soarelui si temperaturile
ridicate le pot deteriora.

* Recomandam folosirea unui cablu de extensie
pentru portul USB.

¢ Nu conectati iPod-ul sau flash-ul USB prin
intermediul unui hub.

 Nu utilizati un dispozitiv precum cititor de carduri
sau hard-disk, deoarece dispozitivul sau fisierele
pot fi deteriorate.

¢ \/a recomandam sa salvati o copie de rezerva
a fisierelor inainte de a utiliza dispozitivul in
autovehicul.

* Mesajele afisate pot diferi in functie de modelul
si versiunea software a dispozitivului.

in anumite conditii, un dispozitiv conectat la port
poate genera zgomot in difuzoarele radioului.



» »Sistemul audio color»Functiile de baza ale sistemului audio

B Comenzi audio la distanta B3 Comenzi audio la distanta
Unele moduri apar doar daca sunt folosite

Va permite sa actionati sistemul audio in timp ce conduceti. . o .
’ ’ ’ dispozitive sau medii adecvate.

Butonul SOURCE

Parcurgeti modurile audio dupa cum urmeaza:  in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care il
FM1>FM2->DAB1>DAB2>LW-> conectati, unele functii nu pot fi accesate.
AM (MW)-> USB/iPod-> Bluetooth® Audio

Butonul SOURCE ="
™

Butoanele
seek/skip

VOL[+]/VOL[—] Butoanele de volum
Apasati VOL[+]: Pentru a creste volumul.
Apasati VOL|—]: Pentru a scadea volumul.

VOL[+)/VOL/—] Butoanele de volum

[ led [/ pp| | Butoanele seek/skip

e Cand ascultati radioul
Apasati [ PP]]: Pentru a selecta urmatorul post memorat.
Apasati [ led]: Pentru a selecta anteriorul post memorat.
Apasati | pp] | si mentineti: Pentru a selecta postul urmator.
Apasati | |44 si mentineti: Pentru a selecta postul anterior.
e Cand ascultati de la iPod, unitate flash USB sau Bluetooth® Audio
Apésati | PPl |: Pentru a sari la urmatoarea melodie.
Apésati [ l€d]: Pentru a reveni la inceputul melodiei curente sau precedente.
e Cand ascultati de la o unitate flash USB sau Bluetooth® Audio
Apasati | ]| si mentineti: Pentru a sari la urmatoarul dosar/group.
Apésati [ ed] si mentineti: Pentru a reveni la dosarul/grupul anterior.

eloq .

243



.

244

»»Sistemul audio color»Ecranul audio/informatii

Ecranul audio/informatii

Afiseaza starea sistemului audio si imaginea de fundal. Din acest ecran puteti
accesa diferite optiuni de configurare.

B Comutarea ecranelor

Audio

Ecranul audio/informatii

.

RADIO

Holn

[HIEEEEERE

Ceas/ Imagine de fundal

M Audio
Afiseaza informatiile audio curente.

H Ceas / Imagine de fundal
Afiseaza pe ecran un ceas sau o imagine pe care ati importati.



»»Sistemul audio color»Ecranul audio/informatii

M Schimbarea afisajului
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti ©' pentru a selecta Settings, apoi apasati ©.
3. Rotiti O’ pentru a selecta Display change, apoi apasati & .
4. Rotiti O’ pentru a selecta Wallpaper, apoi apasati .
P> Daca doriti sa reveniti la ecranul audio/informatii, selectati Audio.

Continuare

eloq .
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»»Sistemul audio color»Ecranul audio/informatii

M Setarea imaginii de fundal

Puteti schimba, salva sau sterge imaginea de
fundal de pe ecranul audio/informatii.

M Importarea imaginii de fundal

Pentru imagini de fundal provenite de pe o unitate flash USB, puteti importa pana
la trei imagini, cate una pe rand.

1. Conectati unitatea flash USB la portul USB.
Portul USB P. 242

. Apasati butonul MENU/CLOCK.
. Rotiti 0" pentru a selecta Settings, apoi apasati &.
. Rotiti 0" pentru a selecta Wallpaper, apoi apasati &.
. Rotiti “O" pentru a selecta Import, apoi apasati &.

P Numele imaginii este afisat in lista.
. Rotiti 0" pentru a selecta imaginea dorita, apoi apasati &.

P> Imaginea selectata este afisata.
7. Apasati & pentru a salva imaginea.
8. Apasati & pentru a selecta OK.
9. Rotiti ©° pentru a selecta o locatie pentru salvare, apoi apasati .

P> Afisajul va reveni la ecranul de setare pentru imaginea de fundal.

u b WwWN

[=)]

B Setarea imaginii de fundal

¢ Cand importati fisiere de fundal, imaginea
trebuie sa fie in directorul rddacina al unitatii
flash USB. Imaginile dintr-un dosar nu pot fi
importate.

e Numele fisierului trebuie sa aiba mai putin de
64 de caractere.

e Formatul fisierului imaginii care poate fi
importata este BMP (bmp) sau JPEG (jpg).

e Limita individuala a dimensiunii fisierului este
de 2 MB.

¢ Dimensiunea maxima a imaginii este de 1.920 x
936 pixeli. in cazul in care dimensiunea imaginii
este mai mica de 480 x 234 pixeli, imaginea este
afisata in mijlocul ecranului, cu o zona extra care
apare de culoare neagra.

* Pot fi selectate pana la 255 de fisiere.

e Daca unitatea flash USB nu are nicio imagine,
apare mesajul de eroare.

e Configurarea imaginii de fundal este limitata in
timpul conducerii.



»»Sistemul audio color»Ecranul audio/informatii

Ml Selectarea imaginii de fundal
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti ©0° pentru a selecta Settings, apoi apasati & .
3. Rotiti O pentru a selecta Wallpaper, apoi apasati &.
4. Rotiti 0" pentru a selecta Select, apoi apasati &.

P> Ecranul afiseaza lista de imagini de fundal.

5. Rotiti “©" pentru a selecta imaginea de fundal dorit3, apoi apasati &.

M Vizualizarea imaginii de fundal setate

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti “O° pentru a selecta Settings, apoi apasati S.

3. Rotiti “O" pentru a selecta Display change, apoi apasati &.
4. Rotiti O pentru a selecta Wallpaper, apoi apasati &.

5. Apasati butonul [=D] pana cand este afisat ecranul principal.

H Stergerea imaginii de fundal
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti ©©° pentru a selecta Settings, apoi apasati &.
3. Rotiti ©" pentru a selecta Wallpaper, apoi apasati &.
4. Rotiti ©©' pentru a selecta Delete, apoi apasati &.

P> Ecranul afiseaza lista de imagini de fundal.

5. Rotiti ©' pentru a selecta imaginea pe care doriti sa o stergeti, apoi apasati &.

6. Rotiti ©5" pentru a selecta Yes, apoi apasati & .
P> Afisajul revine ecranul cu setarea imaginii de fundal.

B Setarea imaginii de fundal

Apasati butonul - pentru a va intoarce la
ecranul anterior.

Cand dimensiunea fisierului este mare, este nevoie
de o perioada mai mare de timp pentru a fi
previzualizat.

eloq .
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»»Sistemul audio color»Reglarea sunetului

Reglarea sunetului

=13

.

Butonul selector

MID este selectabil.

248

Apasati butonul MENU/CLOCK si rotiti ‘0"
pentru a selecta Sound, apoi apasati S.
Rotiti ®©* pentru a derula intre urmatoarele

optiuni:

MID

Frecvente joase

Frecvente medii

Frecvente inalte

Fader

Balans

Compensarea volumului
in functie de viteza

Rotiti O pentru regla setarile
de sunet, apoi apasati &.

Reglarea sunetului

SVC are patru moduri: Off, Low, Mid si

High (dezactivat, redus, mediu si inalt). SVC
regleaza nivelul volumului in functie de viteza
autovehiculului. Pe masura ce accelerati, volumul
audio creste, iar pe masura ce reduceti viteza,
acesta scade.



»»Sistemul audio color»Reglarea afisajului

Reglarea afisajului

Puteti schimba luminozitatea sau culoarea temei ecranului audio/informatii.

B Schimbarea luminozitatii ecranului

Brighlnes

Conbrasi -

. Apasati butonul MENU/CLOCK.
. Rotiti ©©° pentru a selecta Settings,

apoi apasatl &.

. Rotiti O pentru a selecta Display

adjustment, apoi apasati &.

. Rotiti ‘G* pentru a selecta Brightness,

apoi apasati &.

. Rotiti ©©° pentru a regla setarea, apoi

apasati S.

B Schimbarea culorii temei ecranului

By

Rird

Amber

. Apasati butonul MENU/CLOCK.
. Rotiti ©© pentru a selecta Settings,

apoi apasati &.

. Rotiti 5" pentru a selecta Colour theme,

apoi apasati & .

. Rotiti ©* pentru a regla setarea, apoi

apasati S.

B3 Schimbarea luminozitatii ecranului

in acelasi mod, puteti schimba Contrast si Black
level (nivelul de negru).

eloq .
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» »Sistemul audio color» Ascultarea radioului AM/FM

Ascultarea radioului AM/FM

Butonul RADIO Ecranul audio/informatii
Apasati pentru a selecta o banda.

Butonul TA

VOL/®| Butonul Volum/Pornire —
Apasati pentru a porni

sau a inchide sistemul audio.

Rotiti pentru a regla volumul.

— Butonul selector

Rotiti pentru a regla frecventa radio.
Apasati si apoi rotiti pentru a selecta
un element. Apoi, apasati din nou

[ ¢«t|/ [P Butoanele Seek/Skip

Apasati-le pentru a cduta in banda selectata
posturi radio cu semnal puternic.

Butoanele preconfigurate (1-6)
Pentru a memora un post:

1. Cautati postul dorit.

2. Alegeti un buton preconfigurat si tineti-l apasat pana auziti un semnal sonor.

Pentru a asculta un post memorat, selectati o banda, apoi apasati butonul preconfigurat.

pentru a efectua selectia.

Butonul MENU/CLOCK
Apasati pentru a afisa meniurile.

Butonul BACK

Apasati pentru a reveni
la ecranul anterior sau pentru
a anula o setare.



» »Sistemul audio color» Ascultarea radioului AM/FM

M Sistemul de date radio (RDS)

Ofera informatii text puse la dispozitie de postul FM capabil RDS pe care
[-ati selectat.
H Pentru a gasi un post cu RDS din lista de posturi

1. Apasati & in timp ce ascultati un post radio FM.
2. Rotiti ©' pentru a selecta postul, apoi apasati .

M Actualizare lista

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.
1. Apasati & in timp ce ascultati un post radio FM.

2. Rotiti O" pentru a selecta Update list, apoi apasati &.

H Text radio

Afiseaza informatiile de tip text ale postului radio cu RDS selectat.
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti O° pentru a selecta Settings, apoi apasati &.

3. Rotiti ©° pentru a selecta RDS settings, apoi apasati &.

4. Rotiti 'O pentru a selecta Radio text, apoi apasati & .

M Frecventa alternativa (AF)

Schimba automat frecventa aceluiasi program atunci cand treceti dintr-o regiune

n alta.

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti O pentru a selecta Settings, apoi apasati .

3. Rotiti O pentru a selecta RDS settings, apoi apasati &.
4. Rotiti 0" pentru a selecta AF, apoi apasati &.

Continuare

Ascultarea radioului AM/FM

Indicatorul ST este afisat pe ecran si indica statiile
din banda FM.

Reproducerea stereo in banda AM nu este
disponibila.

Puteti salva 6 posturi AM si 12 posturi FM in
memoria preconfigurata. FM1 si FM2 permit
salvarea a cate sase posturi.

Comutarea Modului Audio
Apasati butonul de selectare a sursei audio de pe
volan.

Comenzi audio la distanta P. 243

B Sistemul de date radio (RDS)

Atunci cand selectati un post FM cu RDS, RDS

se activeazd automat, iar frecventa afisatd se
modifica in numele postului. Atunci cand semnalul
postului devine slab, numele afisat al postului se
modifica in numarul frecventei.

eloq .

251



.

252

» »Sistemul audio color» Ascultarea radioului AM/FM

M Program regional (REG)

Pastreaza aceeasi frecventa a posturilor din regiune, chiar si atunci cand semnalul
devine slab.

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti 0" pentru a selecta Settings, apoi apasati &.

3. Rotiti “©" pentru a selecta RDS settings, apoi apasati &.

4, Rotiti “O° pentru a selecta REG, apoi apasati &.

H Program de stiri (NEWS)

Cauta automat programele de stiri.

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti 0" pentru a selecta Settings, apoi apasati &.

3. Rotiti “O" pentru a selecta RDS settings, apoi apasati & .
4. Rotiti ©° pentru a selecta News, apoi apasati &.

M Scanare

Esantioneaza, timp de 10 sec. fiecare, posturile cu semnal puternic din banda selectata.
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti ©" pentru a selecta Scan, apoi apasati &.

Pentru a opri scanarea, apasati &.



» »Sistemul audio color» Ascultarea radioului AM/FM

H Butonul TA (anunturi trafic)

Functia de standby TA permite sistemului sa intre in asteptare pentru anunturile
despre trafic, in orice mod. Ultimul post gasit trebuie sa fie un post RDS care
poate emite anunturi despre trafic.

Pentru a activa functia: Apasati butonul TA. Atunci cdnd incepe un anunt despre
trafic pe ultimul post gasit, sistemul trece automat in modul FM. Pe afisaj apare
TA-INFO. Dupa terminarea anuntului despre trafic, sistemul revine la ultimul mod
selectat.

Daca doriti sa reveniti la ultimul mod selectat in timpul anuntului despre trafic,
apasati din nou butonul TA.

Pentru a anula functia: Apasati butonul TA.

Sistemul de date radio (RDS)

TA
Cand apasati butonul TA, pe ecranzl audio/
informatii apare indicatorul TA.

Daca selectati Scan in timp ce functia de asteptare
TA este activa, sistemul cautd numai posturile TP.

Apdsarea butonului TA in timpul anuntului despre
trafic nu anuleaza functia de asteptare TA.
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» »Sistemul audio color»Redarea DAB

Redarea DAB (difuzare audio digitala)

Ecranul audio/informatii

Indicatorul pentru semnal DAB
apare pe afisaj atunci cand este
selectatd banda DAB.

.

Butonul RADIO
Apasati pentru a selecta o banda.

@—— Butonul selector
Rotiti pentru a regla serviciul.

11 AAAAA
XX XXXXX

VOL/(b| Butonul Volum/Pornire —

Apasati pentru a porni i

sau a inchide sistemul audio. e ) o 1] 2]s3[a]s s o (fueny Apasali si apoi rotiti pentrua

Rotiti pentru a regla volumul. selecta un element. Apoi, apasati
din nou pentru a efectua selectia.

. Butonul MENU/CLOCK

I<d/>p| Butoarllele Seek/Skip Apasati pentru a afisa meniurile.

Apasati pentru a selecta

un ansamblu DAB. Butonul BACK

; Apasati pentru a reveni
Butoanele preconfigurate (1-6) Iapecra'nLFJ) | anterior sau pentru

Pentru a memora un post: a anula o setare.

1. Cautati postul dorit.

2. Alegeti un buton preconfigurat si tineti-l apasat pana auziti un semnal sonor.

Pentru a asculta un post memorat, selectati o banda, apoi apasati butonul preconfigurat.
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»»Sistemul audio color»Redarea DAB

[l Lista de servicii si lista de ansamble

H Gasirea postului DAB din lista de servicii sau din lista de ansamble
Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.
1. Apésati & in timp ce ce selectati modul DAB.
2. Rotiti 0" pentru a selecta postul, apoi apasati S.
P> Daca selectati Update list (actualizarea listei), sistemul actualizeaza
lista de posturi.
Gasirea unui post DAB din lista de ansamble
1. Apasati © in timp ce ce selectati modul DAB.
2. Rotiti © pentru a selecta Ensemble list, apoi apasati ©.
3. Rotiti 0" pentru a selecta ansamblul, apoi apasati S.
P> Daca selectati Update list (actualizarea listei), sistemul actualizeaza
lista de de ansamble.

M Scanare

Esantioneaza fiecare dintre cele mai puternice statii din banda selectata timp de 10 sec.

1. Apésati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti 0" pentru a selecta Scan, apoi apasati S.

Pentru a opri scanarea, apasati &.
10 TUrn OfT scan, press & .

H Text radio

Afiseaza informatiile de tip text ale postului DAB.

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.

2. Rotiti 0" pentru a selecta Settings, apoi apasati &.

3. Rotiti 'O pentru a selecta DAB settings, apoi apasati &.

4. Rotiti "O" pentru a selecta Radio text, apoi apasati &.
P> Selectati din nou Radio text pentru a opri functia.

Lista de sevicii i lista de ansamblu

Puteti memora 12 posturi DAB in memoria
preconfigurata. DAB1 si DAB2 permit memorarea a
cate sase posturi.

Comutarea modului audio
Apadsati butonul de selectare a sursei audio de pe
volan.

Comenzi audio la distanta P. 243

Daca sistemul nu poate gasi niciun post, apare un
mesaj de confirmare pentru actualizarea listei.
Rotiti 3 pentru a selecta Yes, apoi

apasati @ pentru a actualiza lista.

Text radio

Pe ecran apare indicatorul TEXT, afisand informatii
despre textul radio.
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Hl DAB-Link (link catre DAB):
Cauta automat acelasi post din Ansambluri si schimba frecventa la acesta.
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti ©" pentru a selecta Settings, apoi apasati &.
3. Rotiti ©©° pentru a selecta DAB settings, apoi apasati &.
4. Rotiti ©° pentru a selecta DAB-Link, apoi apasati &.
P> Selectati din nou DAB-Link pentru a opri functia.

M FM-Link (link catre FM):
in cazul in care sistemul gaseste acelati post dintr-o bandd FM, schimba automat
banda.
1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti 0" pentru a selecta Settings, apoi apasati & .
3. Rotiti © pentru a selecta DAB settings, apoi apasati &.
4. Rotiti ©° pentru a selecta FM-Link, apoi apasati &.
P> Selectati din nou FM-Link pentru a opri functia.
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Redarea unui iPod

Conectati iPod-ul la cablul adaptor USB folosind conectorul dock, apoi apasati
butonul MEDIA.

Portul USB P. 242

1g10Q

Indicatorul USB — Ecranul audio/informatii
Se aprinde la conectarea unui iPod.

Imagine grafica

TA
[—

LIsT
@—— Butonul selector
Rotiti pentru a schimba melodiile.

Butonul MEDIA
Apasati pentru a selecta iPod
(daca este conectat).

VOL/[(H| Butonul Volum/Pornire —

Apasati pentru a porni
sau a inchide sistemul audio. et () 2 1] 2[3[a]s e = (eny Apasati si apoi rotiti pentru a
Rotiti pentru a regla volumul. selecta un element, apoi apasati
pentru a efectua selectia.
<4</ P Butoanele Seek/Ski
o ———— Butonul MENU/CLOCK

Apasati pentru a schimba melodiile. Apasati si mentineti

apasat pentru a va deplasa rapid intr-o melodie. Apasati pentru a afisa meniurile.

Butonul Play L[5 | Butonul BACK

Apasati pentrua  Butonul Pause Apasati pentru a reveni

relua o melodie. Apasati pentrua Butoanele Play Mode — la ecranul anterior sau pentru
intrerupe 0 melodie.  Apasati pentru a selecta un mod de redare. a anula o setare.
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[ Selectarea unei melodii din lista de melodii de pe iPod cu ajutorul
butonului selector

1. Apasati & pentru a afisa lista de meelodii de pe iPod.
2. Rotiti ©©* pentru a selecta o categorie.
3. Apasati & pentru a afisa lista de melodii din categoria selectata.
4, Rotiti 0" pentru a selecta o melodie, apoi apasati S .
P> Apasati & si rotiti repetat O pana cand este afisatd melodia
pe care doriti sa o ascultati.

Redarea unui iPod

Functiile disponibile variaza in functie de modele
sau versiuni. Unele functii pot sa nu fie disponibile
la sistemul audio al autovehiculului.

in cazul aparitiei unei erori, pe ecranul audio/
informatii se afiseaza un mesaj de eroare.

& iPod/Flash USB P. 377
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B Selectarea unui mod de redare

in timpul ascultarii unei melodii puteti selecta modurile repetare si redare aleatorie.

Butoanele Play Mode

Pictogramele modurilor disponibile apar deasupra
butoanelor modurilor de redare.

Apasati butonul corespunzator modului pe care
doriti sa 1l selectati.

M Shuffle/Repeat (Aleator/Repetare)
Shuffle albums (redare aleatorie albume): Red toate albumele disponibile dintr-o

lista selectata in ordine aleatorie.

=22 |Random all: Reda toate melodiile disponibile dintr-o lista selectata in ordine aleatorie.

Repeat one track: Repeta melodia curenta.

M Pentru a dezactiva un mod de redare

Apasati butonul selectat.

Selectarea unui mod de redare

De asemenea, puteti selecta un mod de redare prin
apasarea butonului MENU/CLOCK.

Rotiti O pentru a selecta Play mode, apoi

apasati &.

Rotiti ©©° pentru a selecta un mod, apoi apasati &.
Pentru a-l opri, rotiti ©©' pentru a selecta Normal
play, apoi apasati & .
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Redarea unui flash USB

Sistemul dumneavoastra audio poate citi si reda fisiere audio de pe un flash USB in
format MP3, AAC"sau WAV.
Conectati flash-ul USB la cablul adaptor USB, apoi apasati butonul MEDIA.

Portul USB P. 242

USB (daca este conectat).
VOL//(H| Butonul Volum/Pornire —————¢ ‘¢

Apasati pentru a porni ) )
sau a inchide sistemul audio. a]lilagl 12345 e

Rotiti pentru a regla volumul.

Indicatorul USB Ecranul audio/informatii
Se aprinde la conectarea unui flash de memorie USB.
Cover Art
I
RADIO
Butonul MEDIA MEDIA
Apadsati pentru a selecta flash-ul —

@%— Butonul selector
Rotiti pentru a schimba fisierele.
> ([jmeny Apasati si apoi rotiti pentru a
selecta un element, apoi apasati
pentru a efectua selectia.

[« / [P]| Butoanele Seek/Skip
Apasati pentru a schimba piesele. Apasati si mentineti
apasat pentru a va deplasa rapid intr-o melodie.

Butoanele Play Mode (1-6)
Apasati pentru a selecta un mod de redare.

Butonul MENU/CLOCK
Apadsati pentru a afisa meniurile.

—— =5 | Butonul BACK

Apasati pentru a reveni la ecranul anterior.

1*: Pe aceasta unitate, fisierele in format AAC pot fi redate doar daca au fost inregistrate cu iTunes.
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I Selectarea unui fisier dintr-un dosar cu ajutorul butonului selector

1. Apasati & pentru a afisa o listd de dosare.

2. Rotiti ©©* pentru a selecta un dosar.

3. Apasati & pentru a afisa lista de fisiere din acel dosar.
4. Rotiti 0" pentru a selecta un fisier, apoi apasati .

Continuare

Redarea unui stick de memorie USB
Utilizati flash-uri USB recomandate.

Informatii generale despre
sistemul audio P. 379

Fisierele in format WMA care sunt protejate prin
sistemul de administrare a drepturilor digitale
(DRM) nu pot fi redate.

Sistemul audio afiseaza mesajul Unplayable file si
trece la fisierul urmator.

in cazul aparitiei unei erori, pe ecranul audio/
informatii se afiseaza un mesaj de eroare.

iPod/Flash USB P.377

eloq .
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M Selectarea unui mod de redare

in timpul redarii unui fisier puteti selecta modurile repetare, redare aleatorie si scanare.
Pictogramele modurilor disponibile apar
deasupra butoanelor modurilor de redare.
Apasati butonul corespunzator modului pe
care doriti sa il selectati.

Cr

Butoanele Play Mode

M Repeat/Random/Scan

Repeat

(MmP] Repeat one folder: Repeti toate fisierele din dosarul curent.
(@9 ] Repeat one track: Repetad melodia curenta.

Random

Mm:4| Random in folder: Reda toate fisierele din dosarul curent in mod aleatoriu.

'2¢ Random in all: Reda toate fisierele in mod aleatoriu.

Scan

MWEN | Scan folders: Reda 10 secunde din primul fisier al fiecaruia dintre
dosarele principale.
QP | Scan tracks: Reda 10 secunde din toate fisierele din dosarul curent.

M Pentru a dezactiva un mod de redare: Apasati butonul selectat.

Selectarea unui mod de redare

De asemenea, puteti selecta un mod de redare prin
apasarea butonului MENU/CLOCK.

Rotiti ©©° pentru a selecta Play mode, apoi

apasati &.

Rotiti ©©" pentru a selecta un mod, apoi apasati S.
Pentru a-l opri, rotiti o' pentru a selecta Normal
play, apoi apasati &.
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Redarea prin Bluetooth® Audio

Sistemul dumneavoastra audio permite redarea de muzica de pe un telefon B3 Redarea prin Bluetooth® Audio

compatibil Bluetooth®. _ _ Nu toate telefoanele cu Bluetooth activat ce au

Aceasta functie este disponibild cand telefonul este inregistrat si conectat la capacitati de streaming audio sunt compatibile cu

sistemul hands-free pentru telefon (HFT). sistemul. Pentru a verifica daca telefonul dvs. este
Setarea telefonului P 275 compatibil, adresati-va unei reprezentante.

Numai un telefon poate fi utilizat cu HFT in acelasi

Indicatorul Bluetooth X - e . . 9
timp. Cand exista in vehicul mai mult de doua

1ie1oQ .

Butonul MEDIA Apare cand telefonul dvs. este conectat la HFT. - .
Apisati pentru " Ecranul audio/informatii telefoane conectate, vaAfl conectat automat primul
a selecta modul ; telefon asociat pe care il gaseste sistemul. Puteti
Bluetooth® Audio Butonul BACK atribui prioritate unui telefon in Priority device
(daca este conectat). Apasati pentru a reveni la ecranul anterior. setup.

® Functii personalizate P. 265

Daca mai multe telefoane sunt asociate sistemului

il

HFT, va exista o intarziere inainte de inceperea
redarii de catre sistem.
voL/( - o . T :
Buto In unele cazuri, numele artistului, al albumului, sau
Volum/Pornire @ O al piesei poate sa nu apara corect.
Apasati pentru (N ) I - . .. _— -
agorn’i S‘;u a M I B B M G 2 ElluEtlc\ml/HCLOCK Este posibil ca anumite functii s3 nu fie disponibile
inchide sistemul Apasati pe unele dispozitive.
audio. Rotiti — Butonul Pause (Presetare 2) pentru a afisa
pelntru ? regla Apasati pentru a meniurile.
VeIl intrerupe un fisier.
[l«<«|/ [P Butoanele Butonul selector —
Seek/Skip Rotiti pentru a schimba grupurile.
Apasati pentru a schimba Apadsati pentru a afisa o Iisté _de céutgare.v .
fisierele. Rotiti pentru a selecta un fisier, apoi apasati
pentru a efectua selectia.

Butonul Play (Presetare 1)
Apasati pentru a relua un fisier.
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M Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®
1. Asigurati-va ca telefonul este inregistrat si
conectat la HFT.

2. Apasati butonul MEDIA pana cand este
selectat modul Bluetooth® Audio.

Butonul MEDIA

Daca telefonul nu este recunoscut, poate fi
deja conectat un alt telefon compatibil HFT,
dar care nu este compatibil cu Bluetooth®
Audio.

.

'— Butonul Pause
—— Butonul Play

H Pentru a intrerupe sau relua un fisier
Apasati butonul Play sau Pause pentru a selecta un mod.

[l Selectarea unei melodii din lista de cautare cu ajutorul
butonului selector

1. Apasati & pentru a afisa lista de cautare.
2. Rotiti ©° pentru a selecta o categorie.
3. Apasati & pentru a afisa lista de elemente din categoria selectata.

4, Rotiti 0" pentru a selecta o melodie, apoi &.
P> Apasati Ssi rotiti repetat O pana cand este afisata melodia pe care doriti
sa o ascultati.

264

X Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®

Pentru a reda fisiere audio, poate fi necesar sa va
utilizati telefonul. Intr-un astfel de caz, respectati
instructiunile producatorului acestuia.

Functia de pauza poate sa nu fie e disponibild la
unele telefoane.

Daca la priza de intrare auxiliard USB este conectat
un dispozitiv audio, poate fi necesar sa apasati
repetat butonul MEDIA pentru a selecta sistemul
Bluetooth® Audio.

Transferul la un alt mod intrerupe redarea de
muzica de pe telefonul dumneavoastra.

Selectarea unei melodii din lista de cdutare cu ajutorul
butonului selector

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care il
conectati, este posibil ca unele sau toate categoriile
sa nu fie afisate.
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Functii personalizate

Utilizati ecranul audio/informatii pentru a personaliza anumite functii.

B Cum sa personalizati setarile

in timp ce autovehiculul este in stationare, avand modul de functionare in ON,
apasati butonul MENU/CLOCK, apoi selectati Adjust clock, Sound sau Settings. Pentru
a personaliza setarile telefonului, apasati butonul [X,], apoi selectati Phone setup.

Ecranul audio/informatji Butonul pentru telefon

*) C )

1
|

RADIO

— Butonul
selector

HoJH

Butonul MENU/CLOCK

Continuare

Functii personalizate

Atunci cand personalizati setdri:
e Asigurati-va ca autovehiculul este in stationare.
e Schimbati in [P].

B Cum sa personalizati setdrile

Aceste indicatii va arata cum sa actionati butonul
selector.

Rotiti O pentru a alege.
Apasati & pentru a accesa.
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M Adjust clock
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
. Reglarea ceasului
Adijust clock Ceasul P. 166 —
H Sound
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

Regleaza setarile difuzoarelor audio.

Sound Reglarea sunetului . 248 BAS/MID/TRE/FAD/BAL/SVC
H Settings
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Radio text Afiseaza informatiile de tip text ale postului RDS selectat. ~ On/Off*
Schimbarea automata a frecventei aceluiasi program, .
. AF atunci cand intrati in regiuni diferite. On”/Off
RDS settings Pastreaza aceeasi frecventa a posturilor din regiunea
REG respectiva, chiar daca semnalul devine slab. On"'/Off
Porneste si opreste trecerea automata 5
News la programul de stiri. On/Off""
Radio text Afiseaza informatiile de tip text ale postului DAB selectat.  On/Off™!
. T Selecteaza cautarea automata de catre sistem “
DAB settings DAB-Link a aceluiasi post din Ansamble si trecerea la acesta. On™v/Off
FM-Link Selecteaza daca sistemul gaseste acelasi post On*1/Off

din banda FM si schimbarea automata a benzii.

*1: Setare implicita
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Add new device

Cupleaza un telefon nou la HFT, editeaza si sterge un

telefon cuplat si creeaza un cod pentru telefonul cuplat.

Bluetooth Setarea telefonului P. 275
setup Conecteaza, deconecteaza sau cupleaza un dispozitiv -
Connect an audio device  pj e1o0the Audio la HTF. _ o
Disol Brightness Schimba luminozitatea ecranului audio/informatii. — E;
1splay Contrast Schimba contrastul ecranului audio/informatii. — =
adjustment — — =
Black level Schimba nivelul de negru al ecranului audio/informatii. —

Display change

Schimba tipul afisajului.

Audio*'/Wallpaper

Clock*'/lmage 1/Image 2/

Select Schimba tipul imaginii de fundal. Image 3
Importa o imagine pentru un nou fundal.
Wallpaper Import Setarea imaginii de fundal P. 246 o
Delete Sterge o imagine de fundal. Image 1/image 2/
Image 3
= :
Colour theme Schimba culoarea fundalului ecranului audio/informatii. Blue™/Red/Amber/Violet/
Blue green

Language

Schimba limba.

English™' or Turkish™
See other selectable languages
on the screen.

Clock format

Selecteaza formatul ceasului din 12H in 24H.

12h"'/24h

License

Afiseaza informatiile juridice.

*1: Setare implicita

Continuare
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M Phone setup

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

Cupleaza un telefon nou la HFT.
Setarea telefonului P. 275

Add new device

Permite sistemului sau il dezactiveaza de la stabilirea automata

.

Priority a unei conexiuni cu un dispozitiv Bluetooth® caruia i s-a atribuit On*'/Off
prioritate.
Priority Phone
device setup . . Selecteaza dispozitivul prioritar peste un alt telefon asociat. —
Bluetooth priority
setup Audio Selecteaza dispozitivul prioritar peste un alt dispozitiv audio .

priority asociat.

Cupleaza un telefon nou sau conecteaza un telefon cuplat la HFT.

Connect a phone Setarea telefonului P. 275

Connect an audio device Conecteaza un dispozitiv Bluetooth® Audio la HTF. —

Disconnect all devices Deconecteaza un telefon cuplat de la HTF. —
Delete device Sterge un telefon cuplat. —
. Editeaza, adauga sau sterge o intrare cu apelare rapida.
Speed dial Apelarea rapida P. 280 o
Ringtone Selecteaza un ton de apel. Mobile phone™'/Fixed
: Prioritizeaza numele sau numarul de telefon Name priority"'/Number

Caller ID info al apelantului ca ID-ul apelantului. priority
Auto transfer Seteaza automat transferul apelurilor din telefon la sistemul on*/Off

HFT cand intrati in autovehicul.

Anuleazd/reseteaza toate articolele personalizate

System clear din Phone setup la valorile implicite.

*1: Setare implicita
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Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul HFT (hands-free pentru telefon) va permite sa efectuati si sa primiti apeluri
telefonice folosind sistemul audio al autovehiculului, fara a actiona telefonul mobil.

Utilizarea HFT

B Butoanele HFT

Creste volumul
Scade volumul Buton telefon —

}‘

(A -
S =
o
=
.

L
Buton preluare apel 1

Buton de inchidere L Butonul selector |

Butonul (preluare apel): Apasati pentru a merge direct la ecranul pentru
telefon sau pentru a prelua un apel.

Butonul (inchidere/revenire): Apasati pentru a incheia o convorbire sau
pentru a anula o comanda.

Butonul .| (telefon): Apasati pentru a merge direct la ecranul pentru telefon.
Butonul selector: Rotiti ‘0" pentru a selecta o optiune de pe ecran, apoi
apasati &.

Continuare

Sistemul hands-free pentru telefon

Plasati telefonul acolo unde aveti semnal bun.

Pentru a utiliza HFT, aveti nevoie de un telefon
mobil compatibil cu standardul Bluetooth.
Pentru lista de telefoane compatibile, proceduri de

cuplare si functii speciale intrebati la reprezentanta.

Pot fi salvate pana la 20 intrari cu apelare rapida.
Daca nu exista nici o intrare in sistem, apelarea
rapida este dezactivata.

Apelarea rapida P. 280

Pot fi salvate pana la 20 de apeluri in istoric. Daca
nu exista niciun apel in istoric, istoricul apelurilor
este dezactivat.

Tehnologia Bluetooth® Wireless

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
utilizarea acestora de catre Honda Motor Co.,

Ltd se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

Limitari HFT

Un apel primit prin HFT va intrerupe din redare
sistemul audio. Redarea va fi reluatd in momentul
incheierii convorbirii.
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M Afisarea statutului HFT

Ecranul audio/informatii va informeaza

bz atunci cand sunteti apelat.

Intensitatea semnalului
— Statutul Roaming

Indicatorul Bluetooth
Se aprinde cand
telefonul este
conectat la HFT.
Modul HFT

Numele apelantului

|: ARSWEr

lgnore

M Limitari pentru actionarea manuala

Anumite functii manuale sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul
este in miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare inchisa pana cand vehiculul
nu este in stationare.

B Afisarea statutului HFT

Informatiile care apar pe ecranul audio/informatii
difera in functie de modelul de telefon.
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Meniuri HFT

Pentru a utiliza HFT, modul de functionare trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON. Meniuri HFT
Pentru a utiliza HFT, in timp ce autovehiculul este
parcat, trebuie mai intai sa inregistrati in sistem
telefonul dumneavoastra mobil compatibil Bluetooth.

or[@]—&—ispeed dial | —&—Addnew &

Unele functii sunt limitate in timpul conducerii.
Cand vehiculul se deplaseaza, pe ecran apare
un mesaj si operatiunea este anulata.

s Call history Selectati un numar de telgfon din |stor|cull aE)eIunIor
A O pentru a fi salvat ca numar cu apelare rapida.
0 &)
Selectati un numar de telefon din agenda
Phonebook . < ‘i
pentru a fi salvat ca numar cu apelare rapida.
o

[(Existing entry list)| Introduset,l un numéar de tglefon pentru a fi salvat
ca numar cu apelare rapida.
Call history™  |—&—>[Dialed calls Afiseaza ultimele 20 de apeluri efectuate.

F

Received calls | Afiseaza ultimele 20 de apeluri primite.

°

Afiseaza ultimele 20 de apeluri ratate.

Phonebook™ Afiseaza agenda telefonului cuplat.

°

\%

()

*1: Apare numai atunci cand la HFT este conectat un telefon. Continuare
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/[\
o
Introduceti numérul de telefon pe care doriti sé il apelati.
/[\
_ g
o Reapeleaza din istoricul telefonului ultimul numar format.
~
) o
Q/ ~ . .
[Phone setup |- & —>[Bluetooth setup |- & —>/Add new device | Inregistreaza un telefon in sistem.
/[\
o
v . ) . .
|Priority device setup | Seteaza un dispozitiv prioritar.
/I\
o
Q/ .
[Connect a phone | Conecteaza un telefon la sistem.
/[\
o
\|/ 1 . ) .
[Connect an audio device | Conecteaza un dispozitiv Bluetooth® Audio
o) ~ la sistem.
o
\V .
[Disconnect all devices | Deconecteaza un telefon inregistrat
™ de la sistem.
7=
O
Q/ " . .
[Delete device | Sterge un telefon inregistrat anterior.
*1: Apare numai atunci cand la HFT este conectat un telefon.
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/I\

()

Add New
Speed dial*' & —{Call history

0>

apelare rapida.

[Phonebook

0>

[Phone number

Existing entry list

%) L>/Change speed dial

()

NG
[Delete speed dial

*1: Apare numai atunci cand la HFT este conectat un telefon.

salvat ca numar cu apelare rapida.

Selecteaza un numar de telefon din istoricul
| apelurilor pentru a fi salvat ca numar cu

| Selecteaza un numar de telefon din agenda
pentru a fi salvat ca numar cu apelare rapida.

| Introduceti un numar de telefon pentru a fi

Schimba un numar salvat anterior in lista de

apelare rapida.

Sterge un numar salvat anterior in lista

de apelare rapida.

Continuare
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/l\

o
\Rington\]e/ I &—{Mobile phone | Selecteaza tonul de apel salvat
in telefonul conectat.
7
B [Fixed | Selecteaza tonul de apel salvat in HFT.

| Prioritizeaz& numele apelantului ca info apelant.

[Caller ID info & —>/Name priority
o
Prioritizeaza numarul apelantului ca info
apelant.

o) [Number priority

Seteaza automat transferul apelurilor din telefon la sistemul HFT

Auto transfer PN b .
T cand intrati in autovehicul.

()

Sterge din sistem toate telefoanele inregistrate,

y intrarile din agenda si codurile de securitate.
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Setarea telefonului
inainte de a primi si efectua apeluri hands-free,

B Setarea telefonului

M inregistrarea unui telefon mobil (atunci cand nu exista niciunul inregistrat in sistem)

B Search bom vehich

. Apasati butonul [\ sau butonul [¢Z].
. Asigurati-va ca telefonul dvs. este in modul de

cautare sau detectabil.

. Rotiti “O" pentru a selecta Yes, apoi apasati &.

P> Sistemul audio va intra intr-un mod de
asteptare pentru inregistrare.

. Selectati Honda HFT din telefonul dvs.

P> Daca doriti sa inregistrati un telefon din
acest sistem audio, apasati & si urmati
instructiunile.

Cand telefonul dumneavoastra apare in
lista, selectati-| apasand & .

. Sistemul va afiseaza pe ecranul

audio/informatii un cod de inregistrare.

P> Confirmati dacd codul de inregistrare de pe
ecran este acelasi cu cel de pe telefon. Acest
lucru poate fi diferit, in functie de telefon.

. Daca inregistrarea este efectuata cu succes,

pe ecran se afiseaza o notificare.

Continuare

telefonul dumneavoastra compatibil Bluetooth

trebuie sa fie inregistrat in HFT.

Sugestii de inregistrare a telefonului:

¢ Nu puteti inregistra telefonul in timp ce
autovehiculul este in miscare.

* Pot fi inregistrate pana la sase telefoane.

* Bateria telefonului dumneavoastra se poate
descdrca mai repede atunci cand acesta este
inregistrat in HFT.

¢ Daca telefonul dumneavoastra nu poate fi
inregistrat sau nu este gasit de sistem in trei
minute, sistemul se dezactiveaza si revine in
modul de asteptare.

Dupa ce ati inregistrat un telefon, acesta este afisat
pe ecran impreuna cu una sau doua pictograme

in partea dreapta. Aceste pictograme indica
urmatoarele:

[&): Telefonul poate fi utilizat cu HFT.
&:Telefonul este compatibil cu Bluetooth® Audio.

Cand asociati un telefon din acest sistem audio:
Daca telefonul dumneavoastra nu apare pe
ecranul audio/informatii, selectati Refresh si
cautati dispozitivul Bluetooth® folosind telefonul
dumneavoastra. In telefon, selectati conexiunea
Honda HFT.
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M inregistrarea unui telefon mobil (cand telefonul a fost deja inregistrat

in sistem)

1 PHONES1

Z PHOMNE®Z
A neEw d

)

. Apasati butonul [{] sau butonul [Z].
. Rotiti “O" pentru a selecta Yes, apoi apasati &.
. Rotiti ©©° pentru a selecta Add new device,

apoi apasati &.

. Apasati & pentru a selecta OK.

P> Ecranul schimba la lista de dispozitive.

. Asigurati-va ca telefonul dvs. este in modul de

cautare sau detectabil, apoi apasati & .

P> HFT cautd automat un dispozitiv
Bluetooth®.

. Cand telefonul dumneavoastra apare in

lista, selectati-| apasand &.

P> Daca telefonul dumneavoastra nu apare,
selectati Refresh si cautati dispozitivul
Bluetooth® folosind telefonul dumneavoastra.
in telefon, selectati conexiunea Honda HFT.

. Sistemul va afiseaza pe ecranul audio/

informatjii un cod de inregistrare.

P> Confirmati daca codul de inregistrare de pe
ecran este acelasi cu cel de pe telefon. Acest
lucru poate fi diferit, in functie de telefon.
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M Schimbarea telefonului inregistrat

Add new device

Camnecl 4 phcine 4.

Cannact an audio davice

M Stergerea unui telefon inregistrat

-

s : 1234
3
Disconnect & devites
Delate dawice 4.
Pass-key
5
6

. Apasati butonul [X.] sau butonul [Z].
. Rotiti "0 pentru a selecta Phone setup,

apoi apasati &.

. Rotiti 0" pentru a selecta Bluetooth setup,

apoi apasati &.
Rotiti “O° pentru a selecta Connect a phone,
apoi apasati S.

P> Ecranul se modifica in lista de dispozitive.
. Rotiti 0" pentru a selecta numele

dispozitivului dorit, apoi apasati &.
P HFT deconecteaza telefonul conectat si
incepe sa caute alt telefon inregistrat.

. Apasati butonul [X.] sau butonul [Z].
2. Rotiti 0" pentru a selecta Phone setup,

apoi apasati S.

. Rotiti 0" pentru a selecta Bluetooth setup,

apoi apasati S.
Rotiti ©©° pentru a selecta Delete device,
apoi apasati ©.

P> Ecranul se modifica in lista de dispozitive.
. Rotiti ©©° pentru a selecta telefonul pe care

doriti sa il stergeti, apoi apasati &.

. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Rotiti " pentru a selecta Yes, apoi apasati .

Continuare
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M Tonul de apel

Puteti modifica setarea tonului de apel.

1. Apasati butonul |\ sau butonul [(Z].

2. Rotiti ©° pentru a selecta Phone setup, apoi apasati &.

3. Rotiti ©©° pentru a selecta Ringtone, apoi apasati &.

4. Rotiti © pentru a selecta Mobile phone sau Fixed, apoi apasati &.

M Informatii apelant

Puteti selecta optiunea de afisare a informatiilor despre apelant in momentul in
care primiti un apel.

1. Apasati butonul sau butonul [Z].

2. Rotiti ©° pentru a selecta Phone setup, apoi apasati S.

3. Rotiti © pentru a selecta Caller ID info, apoi apasati &.

4, Rotiti 0" pentru a selecta modul pe care il doritj, apoi apasati S.

M Transferul automat

Daca asocierea intre telefon si sistem este efectuata in timp ce sunteti intr-o
convorbire telefonica, apelul poate fi transferat automat la HFT.

1. Apasati butonul |\J] sau butonul [¢Z].

2. Rotiti ©° pentru a selecta Phone setup, apoi apasati S.

3. Rotiti ©O° pentru a selecta Auto transfer.

4. Apasati & pentru a selecta On sau Off.

3 Tonul de apel

Mobile phone: in functie de producatorul si
modelul telefonului mobil, daca acesta este
conectat, se va auzi sunetul tonului de apel
memorat in telefon.

Fixed: Tonul de apel fix se aude din difuzoare.

Informatji apelant

Modul Name priority: Daca este salvat in agenda,
se afiseaza numele apelantului.

Modul Number priority: Se afiseaza numarul de
telefon al apelantului.
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I Stergerea din sistem
Sterge codurile de securitate, telefoanele asociate, tot istoricul apelurilor, toate
intrarile de apelare rapida si toate datele importate din agenda.
1. Apasati butonul [\ sau butonul [Z].
2. Rotiti © pentru a selecta Phone setup, apoi apasati &.
3. Rotiti ©© pentru a selecta System clear, apoi apasati &.
4, Rotiti © pentru a selecta Yes, apoi apasati S.
5. Pe ecran apare un mesaj de confirmare. Rotiti O pentru a selecta Yes,
apoi apasati &.
6. Pe ecran apare o notificare. Apasati & .

M Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

Atunci cand telefonul dumneavoastra este asociat, continutul agendei telefonice
si al istoricului apelurilor este automat importat in HFT.

Continuare

Importarea automata a agendei telefonice i a istoricului apelurilor

Atunci cand selectati o persoana din agenda
telefonului mobil, puteti vizualiza pana la trei
pictograme pentru categorii. Pictogramele indica
ce tipuri de numere sunt salvate pentru acel nume.

@ Pref Pager
Home
Mobile B Car

Work Other

Daca pentru un nume sunt salvate patru sau mai
multe numere, in locul pictogramelor pentru
categorii este afisat simbolul ... .

in cazul anumitor telefoane, importarea
pictogramelor de categorii in HFT nu este posibila.
Agenda telefonica este actualizata dupa fiecare

conexiune. Istoricul apelurilor este actualizat dupa
fiecare conexiune sau apel.

Fax
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M Apelarea rapida

Pentru fiecare telefon pot fi salvate 20 numere cu apelare rapida.

M Pentru a salva un numar cu apelare rapida

1. Apasati butonul [\] sau butonul [Z].

2. Rotiti ©° pentru a selecta Speed dial, apoi apasati S.
3. Rotiti ©' pentru a selecta Add new, apoi apasati & .
4.

Rotiti %©' pentru a selecta locatia de unde va fi ales numarul, apoi apasati &.

Din Call history:

P> Selectati un numar din istoricul apelurilor.

Din Phonebook:

P> Selectati un numar din agenda importata a telefonului conectat.
Din Phone number:

P> Introduceti manual numarul de telefon.

M Editarea unei intrari cu apelare rapida

1. Apasati butonul [\ sau butonul [Z].

2. Rotiti ©* pentru a selecta Speed dial, apoi apasati &.

3. Rotiti ©" pentru a selecta Add new, apoi apasati &.

4. Selectati o intrare de apelare rapida existenta.

5. Rotiti ©' pentru a selecta Change speed dial, apoi apasati &.
6. Selectati un nou numar pentru apelare rapida, apoi apasati &.

Apelarea rapida

Cand se apasa orice buton prestabilit, se afiseaza
ecranul Speed dial.
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H Stergerea unui numar cu apelare rapida

1. Apasati butonul & sau butonul [&].

2. Rotiti © pentru a selecta Phone setup, apoi apasati .

3. Rotiti ©©° pentru a selecta Speed dial, apoi apasati &.

4. Selectati o intrare de apelare rapida existenta.

5. Rotiti ©©° pentru a selecta Delete speed dial, apoi apasati &.

P> Un mesaj de confirmare apare pe ecran. Rotiti ‘0" pentru a selecta Yes,
apoi apasati &.

M Efectuarea unui apel

Puteti efectua apeluri prin introducerea

unui numar de telefon sau utilizdnd agenda
importata, istoricul apelurilor, intrarile pentru
apelare rapida sau lista de reapelare.

Continuare

B3 Efectuarea unui apel

Dupa ce apelul s-a conectat, puteti auzi vocea
interlocutorului in difuzoarele autovehiculului.
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B Efectuarea unui apel din agenda telefonica importata B Efectuarea unui apel din agenda telefonica importata
Cand telefonul este inregistrat, continutul agendei este importat automat Aceast3 functie e dezactivat in timpul deplasarii.
in HFT. ’

Limitari pentru actionarea manuala P. 270
1. Apasati butonul [}] sau butonul [Z].
2. Rotiti ©° pentru a selecta Phonebook, apoi apasati &.
3. Agenda telefonica este memorata alfabetic. Rotiti 0" pentru a selecta prima litera,
apoi apasati S.
4, Rotiti O pentru a selecta un nume, apoi apasati S .
5. Rotiti ©0° pentru a selecta un numar, apoi apasati &.
P Formarea numarului incepe automat.

M Efectuarea unui apel folosind un numar de telefon

1. Apasati butonul [\ sau butonul [&Z]. B Efectuarea unui apel folosind un numédr de telefon

2. Rotiti “O" pentru a selecta Dial, apoi apasati &. Aceasta functie e dezactivata in timpul deplasarii.

3. Rotiti “O° pentru a selecta un numar, apoi Limitari pentru actionarea manuala P. 270
apasati &.

&34 eREs

4. Rotiti O pentru a selecta [Z], apoi apasati &.
P> Formarea numarului incepe automat.

CMIASAETRSO=SE P&

M Efectuarea unui apel folosind functia de reapelare

. B Efectuarea unui apel folosind functia de reapelare
1. Apésati butonul [X.] sau butonul [{Z]. P ‘ P

Apasati si tineti apasat butonul pentru
a reapela ultimul numar format din istoricul
apelurilor telefonului.

2. Rotiti @ pentru a selecta Redial, apoi apasati &.
P> Formarea numarului incepe automat.
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M Efectuarea unui apel folosind istoricul apelurilor

Istoricul apelurilor este memorat in Dialled calls, Received calls si in Missed calls.
1. Apasati butonul (] sau butonul [Z].

2. Rotiti ©© pentru a selecta Call history, apoi apasati &.

3. Rotiti O pentru a selecta Dialed calls, Received calls sau Missed calls, apoi apasati S.

4, Rotiti 0" pentru a selecta un numar, apoi apasati &.
P> Formarea numarului incepe automat.

H Efectuarea unui apel folosind apelarea rapida

1. Apasati butonul ] sau butonul [Z].

2. Rotiti © pentru a selecta Speed dial, apoi apasati &.

3. Rotiti ©©° pentru a selecta un numar, apoi apasati ©.
P> Formarea numarului incepe automat.

M Primirea unui apel

Atunci cand primiti un apel, se aude un sunet
de notificare si apare ecranul Incoming call...
(primire apel).

Modul HFT

1ta0

Pentru a prelua apelul, apasati butonul .
Pentru a respinge sau inchide apelul, apasati

butonul [Z.].

1 |: AW Er

lgnore

Numele apelantului

Continuare

Efectuarea unui apel folosind istoricul apelurilor

Istoricul apelurilor apare numai atunci cand un
telefon este conectat la HFT, si sunt afisate ultimele
20 de apeluri formate, primite sau ratate.

B Efectuarea unui apel folosind apelarea rapida

Cand este apasat un buton prestabilit, este afisat
ecranul Speed dial.

Selectati Others pentru a vedea lista de apelare
rapida a altui telefon asociat.

B3 Primirea unui apel

Apel in asteptare

Apasati butonul pentru a pune apelul curent in
asteptare si a raspunde apelului primit.

Apasati butonul din nou pentru a reveni la
apelul curent.

Selectati Ignore pentru ignora apelul primit, daca
nu doriti sa raspundeti.

Apasati butonul daca doriti sa incheiati apelul
curent.

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul audio/
informatii in locul butoanelor [Z] si [Zs).

Rotiti ©' pentru a selecta pictograma, apoi
apasati &.
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M Optiuni in timpul unui apel

Urmatoarele optiuni sunt disponibile in timpul unui apel.

Swap call: Puneti apelul curent in asteptare pentru a raspunde apelului primit.
Mute: Opriti microfonul.

Transfer call: Transferati un apel de la HFT la telefon.
Dial tones: Trimiteti cifre in timpul unui apel. Aceasta functie este utila atunci cand

apelati un sistem telefonic automat.

1. Apasati butonul <], pentru a vedea
optiunile disponibile.
2. Rotiti 0" pentru a selecta o optiune,
apoi apasati &.
I John P> Caseta este marcata atunci cand este
selectatd optiunea Mute. Selectati Mute
din nou pentru a o dezactiva.

=1

Hardg up

& Mule

B Optiuni in timpul unui apel

Dial tones: Disponibil pentru anumite telefoane.



Display Audio

Initiere

Sistemul Display Audio porneste automat atunci cand setati modul de
functionare in ACCESSORY sau ON. La pornire, va fi afisat urmatorul ecran
despre incarcarea datelor.

Selectati Start.

» Daca doriti sa schimbati setarile pentru
incarcarea datelor, selectati Settings,
apoi selectati setarea ON/OFF pe ecranul
Location and vehicle data sharing.

» Daca nu selectati Start, dupa o anumita

perioada de timp, sistemul va fi schimbat
automat la ecranul de start.

» Daca nu exista un dispozitiv inregistrat,
selectati Start si va fi afisat ecranul de
asociere pentru Bluetooth®.

» Daca bifati caseta Do not show this again,
acest ecran nu va mai fi afisat.

l Asocierea unui telefon mobil (atunci cand
nu exista niciunul inregistrat in sistem)

1. Asigurati-va ca telefonul dvs. este in modul de
cautare sau detectabil.
2. Selectati Honda HFT din telefonul dvs.

P> Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem display audio, selectati Search for
Devices, apoi selectati telefonul dvs. cand
apare in lista.

B3 Optiuni in timpul unui apel

Locatiea si schimbul de date despre vehicul
ON: Comunicarea datelor este disponibila.
OFF: Nu este disponibild comunicarea datelor.
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»»Display Audio» Functiile de baza ale sistemului audio

Functiile de baza ale sistemului audio

M Functiile sistemului audio

Pentru a utiliza functiile sistemului audio, modul trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON.

=]
BACK

VoL
GAuUDIO

-0

O [E All Apps

@ Pictograme de stare
© Pictograme scurtaturi

@ Sageata
e Pictograma Display Mode

@ Pictograme de schimbare a modului

@ ||/ PP (Seek/Skip) Buttons
© voL/ [ AUDIO Butonul volum/
Pornire

© 3> Butonul Back
® |21 Butonul Home

B3 Functiile sistemului audio

Acest ecran este afisat pentru modelele cu volan
pe partea stanga. Pentru modelele cu volan

pe partea dreapta, elementele sunt amplasate
simetric opus modelului cu volan pe partea stanga.
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[E An Apps: Afiseaza toate aplicatiile.

Pictograme de stare: Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane
conectate etc. in zona antetului.

Pictograme scurtaturi: Afiseaza pictogramele pentru scurtaturile aplicatiilor.

Sageata: Afiseaza paginile urmatoare de pe ecranul audio/informatii.

[#: )|Pictograma Display Mode: Modific& luminozitatea ecranului audio/informatii.
Selectati o data si apoi selectati [l sau [l pentru a efectua o reglare. De fiecare

data cand selectati [# )|, modul comuta intre modul de zi, modul de noapte si modul oprit.

Pictograme de schimbare a modului: Afiseaza pictograme pentru a schimba modul direct.

[/ [>P]| Butoanele Seek/Skip: Apasati pentru a schimba postul, melodia sau fisierul.
VOL/ AUDIO Butonul Volum/Pornire: Porneste sau opreste sistemul audio.

Prin rotire, se schimba volumul audio.

Butonul Back: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior.

Butonul Home: Apasati pentru a merge la ecranul initial.

Continuare
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M Porturi USB

Pe tabloul de bord

@ Redare fisiere audio si conectare
telefoane compatibile

@ Doar pentru incdrcarea
dispozitivelor

in partea din spate
a compartimentului consolei

M Pe tabloul de bord (EE=4)

Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat incarcarii dispozitivelor, redarii fisierelor
audio si conectarii telefoanelor compatibile cu
Apple CarPlay sau Android Auto.

P> Pentru a preveni eventualele probleme,
asigurati-va ca utilizati conectorul Apple
MFi Certified Lightning pentru Apple
CarPlay si, pentru Android Auto, cablurile
USB trebuie certificate prin USB-IF pentru
a fi compatibile cu standardul USB 2.0.

M Pe tabloul de bord ([E3])
Portul USB (2.5A) de pe tabloul de bord este
destinat doar pentru incarcarea dispozitivelor.

P> Nu puteti reda muzica chiar daca aveti
playere muzicale conectate la acesta.

M in partea din spate a compartimentului
consolei
Aceste porturi USB (2.5A) sunt destinate doar
pentru incarcarea dispozitivelor.
P> Nu puteti reda muzica chiar dacd aveti
playere muzicale conectate la acesta.

Porturi USB

 Nu lasati iPod-ul sau flash-ul USB in autovehicul.
Razele directe ale soarelui si temperaturile
ridicate le pot deteriora.

* Recomandam folosirea unui cablu de extensie
pentru portul USB.

* Nu conectati iPod-ul sau flash-ul USB prin
intermediul unui hub.

 Nu utilizati un dispozitiv precum cititor de carduri
sau hard-disk, deoarece dispozitivul sau fisierele
pot fi deteriorate.

¢ Va recomandam s salvati o copie de rezerva
a fisierelor inainte de a utiliza dispozitivul in
autovehicul.

* Mesajele afisate pot diferi in functie de modelul
si versiunea software a dispozitivului.

Incarcarea USB

Portul USB poate furniza curent pana la 2.5A.

Nu furnizeaza 2.5A decat daca este solicitat de
dispozitiv. Pentru detalii despre amperaj, cititi
manualul de utilizare al dispozitivului care trebuie
incarcat.

in anumite conditii, un dispozitiv conectat la port
poate genera zgomot in difuzoarele radioului.
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B Comenzi audio la distanta

Va permite sa actionati sistemul audio in
timp ce conduceti. Informatiile sunt afisate
pe driver information interface.

@ VOL [+]/VOL [—] Butoanele de volum
@ Rotita selectoare stanga

© 1 Butonul Home

O [l ««|/[PP| Butoanele Seek/Skip

© [=>|Butonul Inapoi

VOL [+]/VOL [—| Butoanele de volum
Apasati VOL[+]: Pentru a creste volumul.
Apasati VOL[—]: Pentru a scddea volumul.

Rotita selectoare stanga
e Cand selectati modul audio

Apasati butonul [ (acasa), apoi rotiti in sus sau in jos pentru a selecta [ (audio)
pe driver information interface, apoi apasati rotita selectoare stanga.

Continuare

B3 Comenzi audio la distanta

Unele moduri apar doar daca sunt folosite
dispozitive sau medii adecvate.

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care il
conectati, unele functii nu pot fi accesate.

Apésati butonul (inapoi) pentru a reveni
la ecranul anterior de pe driver information
interface sau pentru a anula o comanda.

Apasati butonul [t (acas3) pentru a reveni la
ecranul de pornire de pe driver information
interface.
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Derulare in sus si in jos:
Pentru a parcurge modurile audio, rotiti in sus sau in jos si apoi apasati rotita
selectoare stanga:
FM/AM/DAB/iPod/USB/Apple CarPlay/Android Auto/Bluetooth® Audio
P> in functie de dispozitivul conectat, modurile afisate pot fi modificate.

B/@ Butoanele seek/skip

e Cand ascultati radioul
Apésati [ PP J: Pentru a selecta urmatorul post memorat.
Apésati | 4 J: Pentru a selecta anteriorul post memorat.
Apasati | P | si mentineti: Pentru a selecta postul urmétor.
Apasati [ l4dq | si mentineti: Pentru a selecta postul anterior.
e Cand ascultati de la iPod, flash USB, Bluetooth® Audio sau
de la un smartphone conectat
P> in functie de dispozitivul conectat, operatiunile pot fi modificate.
Apésati [ PP |: Pentru a sari la urmatoarea melodie.
Apésati | 4 J: Pentru a reveni la inceputul melodiei curente sau precedente.
e Cand ascultati de la un flash USB
Apésati | PPl | si mentineti: Pentru a trece la urmétoarul dosar.
Apisati [ led] si mentineti: Pentru a reveni la dosarul anterior.
e Cand ascultati de la un iPod
Apasati [ PPl | si mentineti: Pentru a trece la urmatoarea melodie.
Apésati | 44| si mentineti: Pentru a reveni la melodia anterioar.
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Manualul de utilizare

Puteti vizualiza continutul manualului de utilizare pe afisajul audio. Aceasta
functie este in legatura cu asistentul personal Honda.
Asistentul personal Honda P. 292

B Deschiderea Manualului de utilizare

1. Selectati [@] All Apps.
2. Selectati Owner’s manual.

M Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare
Veti primi o notificare cand puteti instala sau actualiza manualul de utilizare.

Pentru actualizare:
1. Selectati notificarea.

P> Este afisat ecranul pentru versiune.
2. Selectati versiunea pentru actualizare.
3. Selectati Update.

Daca deselectati un articol de pe ecranul pentru versiune, nu veti primi nicio
notificare pentru acesta.

B Manualul de utilizare

Aceasta functie nu acopera toate limbile
disponibile pentru sistemul Display Audio.

Modificarea limbii sistemului Display Audio
va schimba, de asemenea, limba manualului
de utilizare. Dacad manualul de utilizare nu
este disponibil sau instalat in limba respectiva,
manualul de utilizare va fi implicit in limba
engleza.

eloq .

Instalarea/Actualizarea Manualului de utilizare

Pot exista diferente in continutul afisat in functie
de versiunea manualului de utilizare.

Daca manualul de utilizare nu este inca instalat, il
puteti instala prin Wi-Fi.
Conexiunea Wi-Fi P. 335

Cu exceptia limbilor englezd, germana,

franceza, italiana si spaniola

Daca instalati manualul de utilizare intr-o alta
limba, manualul de utilizare descarcat anterior
va fi sters.
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» »Display Audio» Asistentul personal Honda

Asistentul personal Honda

Acesta este un asistent personal controlat vocal, care poate seta destinatii de
navigatie si poate controla redarea muzicii, precum si sa ofere informatii meteo
si indrumari privind utilizarea vehiculului.

M Utilizarea asistentului personal Honda

Spune ,,OK, Honda" si asistentul personal Honda se va activa. Apoi, faceti o
solicitare de genul ,,/ want to go to the nearest restaurant (Vreau sa merg la cel
mai apropiat restaurant).” Puteti, de asemenea, sa-l activati apasand pictograma
Personal Assistant de pe ecranul audio/informatii.

M Setari

Modifica setarile asistentului personal Honda.
1. Selectati Personal Assistant.
2. Selectati Options.
3. Selectati o optiune.
¢ Honda Personal Assistant: ON*'/OFF
Asistentul poate fi dezactivat.
¢ Wake Word (OK Honda): ON*'/OFF
Lansati asistentul.
¢ Language: English/German/Spanish/French/Italian
Schimbati limba asistentului personal Honda.
¢ Fuel type: E10, SP95/Unleaded™, SP98/Super
Setati tipul de benzina care va fi afisat in rezultatele cautarii de statii de
alimentare.
¢ Example Phrases
Afisati exemple de fraze pe care asistentul personal Honda le poate
recunoaste.

*1: Setare implicita

B Asistentul personal Honda

Este posibil ca functia sa nu functioneze in unele
tari. Adresati-va unei reprezentante pentru detalii.

Daca limba sistemului audio este schimbata
intr-una compatibild, limba asistentului se va
schimba automat.

Modificarea limbii asistentului nu va schimba limba
sistemului audio.

Cand apasati butonul [«_| (vorbire) de pe volan in
timp ce asistentul personal Honda este activat pe
ecran, acesta va va recunoaste vocea.



» »Display Audio» Comenzi vocale™

Comenazi vocale™

Vehiculul dvs. are un sistem de comenzi vocale care permite actionarea hands-free.

Sistemul de comenzi vocale utilizeaza butoanele (Vorbire) si (inapoi)
de pe volan si un microfon amplasat langa luminile de lectura de pe plafon.

B Recunoasterea vocala

Pentru a obtine o recunoastere optima a vocii atunci cand utilizati sistemul de
comenzi vocale:

e Asigurati-va ca este afisat ecranul corect pentru comanda vocala pe care o
utilizati.
Sistemul recunoaste numai anumite comenzi.
®2 Ecranul portalului vocal P. 294
« inchideti geamurile.

¢ Reglati fantele din bord si cele laterale astfel incat fluxul de aer sa nu ajunga la
microfonul de pe plafon.

e Vorbiti clar, cu voce naturald, fara pauze mari intre cuvinte.
¢ Reduceti orice zgomot de fundal, daca este posibil. Sistemul poate interpreta
gresit comanda dvs. daca mai multe persoane vorbesc in acelasi timp.

*1: Limbile recunoscute de sistemul de comenzi vocale sunt engleza, germana, franceza,
spaniola si italiana.

Continuare

B3 Comenzi vocale™

Cand apasati butonul [ ], o voce va va intreba

ce doriti sa faceti. Apasati si eliberati din nou
butonul [ |pentru a trece de aceasta solicitare si a
da o comanda.

eloq .
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»»Display Audio» Comenzi vocale™

M Ecranul portalului de voce

Cand butonul & |(vorbire) este apasat,

pe ecran vor aparea comenzile vocale
disponibile.

Pentru o lista completa a comenzilor, dupa
semnalul sonor, spuneti “Help”.

Puteti consulta lista de comenzi din Voice
Info de pe ecranul Info Menu. Selectati
Info, apoi selectati MENU.

in functie de modul selectat, comenzile
afisate sunt diferite pe ecranul portalului
vocal. Comenzile recunoscute sunt aceleasi
indiferent de ecranul selectat.

Mod normal: O lista cu exemple de
comenzi este afisata pentru a finaliza rapid
functia dorita.

Mod asistenta: Este afisata o lista de
comenzi de baza pentru a va ghida pas cu
pas prin meniul vocal.

Piteti schimba modul din ecranul General

Settings.
3 Comenzi vocale P. 351

Pe anumite ecrane, sistemul recunoaste
numai comenzile din paginile urmatoare.
Comenzile vocale de forma libera nu sunt
recunoscute.

[l Comenzi generale
Cand este afisat ecranul portalului de voce,

acesta se va schimba la ecranul de sus al fiecarei
functii prin utilizarea comenzilor globale.

* Music Search
o AM

e fM

e Navigation
Phone

OK Honda

B Comenzi pentru telefon

Aceste comenzi pot fi utilizate numai atunci
cand telefonul este conectat. Cand sistemul
recunoaste comanda pentru telefon, va
schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile telefonului.

H Comenzi pentru telefon

e Call <name>

e Call <number>

Sistemul recunoaste un singur nume de contact
din agenda telefonului. Daca numele complet
este inregistrat in primul cdmp de nume,
sistemul va recunoaste prenumele si numele ca
un singur nume de contact.

Comenzile telefonice nu sunt disponibile daca
utilizati Apple CarPlay.

B Comenzi audio

Cand sistemul recunoaste comanda audio,
va schimba ecranul in cel dedicat recunoasterii
vocale pentru comenzile audio.

Hl Comenzi FM
¢ Tune to <FM frequency>

Hl Comenzi AM
e Tune to <AM frequency>



» »Display Audio» Comenzi vocale™

H Comenzi pentru iPod
e List Album <name>

o List Artist <name>

e [ist Genre <name>

e List Playlist <name>

® Play <artist> <album>
* Play

e Play Album <name>

o Play Artist <name>

® Play Genre <name>

e Play Music <text:media_combo>
o Play Playlist <name>

® Play Song <name>

M Comenzi pentru flash USB
e List Album <name>

e [ist Artist <name>

e [ist Playlist <name>

* Play <artist> <album>

* Play

® Play Album <name>

o Play Artist <name>

® Play Music <text:media_combo>
® Play Playlist <name>

® Play Song <name>

B Comenzi pentru navigatie

Ecranul se va schimba in ecranul pentru
navigatie.
Consultati Manualul sistemului
de navigatie

B Comenazi asistent personal Honda

Ecranul se va schimba in ecranul pentru
asistentul personal Honda.
Asistentul personal Honda P. 292

H Comenzi pentru asistentul personal
e OK Honda

M Comenzi standard

¢ \oice Help
e Cancel
® Back

Voice Help - citire vocala a informatiilor de
ajutor pe ecranul curent.

B Comenzi de listare

* Previous
Next

* Yes

e No

eloq .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

Ecranul audio/informatii

Afiseaza starea sistemului audio si ceasul. Din acest ecran, puteti accesa diferite
optiuni de configurare.

Utilizarea ecranului audio/informatji

Actionarea ecranului tactil

® Folositi gesturi simple - inclusiv atingerea,
deplasarea si derularea - pentru a actiona
anumite functii audio.

¢ Unele elemente pot aparea intunecate in timpul
conducerii pentru a reduce potentialul de
distragere a atentiei.

e Puteti utiliza comenzile vocale.

e Purtarea manusilor poate limita sau impiedica
raspunsul ecranului tactil.

Puteti schimba sensibilitatea ecranului tactil.
B2 Functii personalizate P. 345



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Scurtaturile aplicatiilor

il

ey b

3]

Huricath

@ Pictogramele scurtaturilor aplicatiilor
@ Sageata

© Indicatorul paginii

@ Schimbarea modurilor

M Trecerea la un alt ecran

Puteti trece la alt ecran selectand [>] sau [<], sau glisand ecranul in stanga sau in

dreapta.

Madgation

0

T TP
Cisrran T

Scurtaturile aplicatiilor
Ecranului de pornire ii poate fi adaugat pana la 7
pagini.

Apdsati butonul £ pentru a reveni direct la prima
pagina a ecranului de pornire, de pe orice pagina.

eloq .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Adaugarea unei scurtaturi pe ecranul de pornire
Pictogramele aplicatiilor pot fi adaugate pe ecranul de pornire.
1. Apasati butonul [ .

2. Selectati [@] All Apps.

B Adaugrea unei scurtdturi pe ecranul de pornire

3. Bifati caseta din dreptul aplicatiilor.

Aplicatiile preinstalate pot sa nu porneasca normal.
Daca se intdmpla acest lucru, trebuie sa reporniti
sistemul. Setati modul de functionare pe VEHICLE
OFF, apoi setati modul de functionare pe ON. Apoi,
porniti din nou aplicatiile. Daca tot nu puteti porni
aplicatiile, trebuie sa resetati sistemul.

Resetarea la valorile implicite P. 358

Daca efectuati Factory Data Reset, acest lucru
reseteaza toate setdrile la cele implicite din fabrica.
Resetarea la valorile implicite P. 358

in cazul in care acele aplicatii tot nu pornesc
normal, chiar si dupa Factory Data Reset, contactati
reprezentanta.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

H Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire
Puteti schimba locatia pe ecranul de pornire.

L | o]

ﬂﬂ !

1. Apasati butonul | f.

2. Selectati si tineti apasata o pictograma.
P> Ecranul trece la ecranul

de personalizare.

3. Trageti si plasati pictograma in pozitia
dorita.

4. Selectati OK.
P> Ecranul revine la ecranul de pornire.

Continuare

B3 Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.

eloq .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

H Stergerea pictogramelor de pe ecranul de pornire
Puteti sterge pictogramele de pe ecranul de pornire.
1. Apasati butonul [f.
2. Selectati lung o pictograma.
P> Ecranul se schimba la cel pentru
personalizare.
3. Trageti si plasati pictograma pe care doriti
sa o eliminati in zona antetului.
P> Pictograma este eliminata de pe ecranul
de pornire.
4. Selectati Done.
P> Ecranul revine la ecranul de pornire.

B Schimbarea configuratiei pictogramelor pe ecranul de pornire

Aplicatiile nu vor fi sterse prin stergerea
pictogramei de pe ecranul de pornire.

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Adaugare scurtaturi pe ecranul de pornire

Puteti salva pana la cinci pictograme in partea de jos a ecranului de pornire.

1. Apasati butonul [f.

2. Selectati lung o pictograma.

P> Ecranul se schimba la cel pentru
personalizare.

3. Trageti si plasati pictograma pe care doriti
sa o salvati in zona de jos a ecranului.
P> Pictograma este salvata in zona de

schimbare a modurilor.

4. Selectati Done.

P> Ecranul revine la ecranul de pornire.

@ Schimbare moduri

B3 Adaugare scurtdturi pe ecranul de pornire

Selectati Tips pentru a afisa sfaturi. Pentru a le
ascunde, selectati din nou.

eloq .
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»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Zona de stare

Afiseaza indicatorii informatiilor despre vehicul, telefoane conectate etc. in zona
antetului. Puteti vizualiza informatiile detaliate selectand aceste pictograme.

@ Pictograma de stare a sistemului

M Selectarea unei surse audio

1. Selectati pictograma de stare a sistemului.
P Apare zona de stare.
2. Selectati un element pentru a vedea detaliile.
3. Apasati butonul sau selectati pictograma
de stare a sistemului pentru a inchide zona.

Pentru a schimba sursa audio, selectati
Audio Source din zona de header, apoi
selectati o pictograma din lista de surse.



»»Display Audio» Ecranul audio/informatii

M Limitari pentru actionarea manuala

Anumite functii sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul este in
miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare inchisa pana cand vehiculul nu
este stationar.

eloq .
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»»Display Audio»Setarea ceasului

Setarea ceasului

M Reglarea ceasului

Puteti regla manual ceasul si seta imaginea lui de fundal din ecranul

audio/informatii.

1. Apasati butonul |£].

2. Selectati General Settings.
3. Selectati System.

4. Selectati Date & Time.

5. Selectati Set Date & Time.

6. Selectati Automatic Date & Time, apoi
selectati OFF.

Setarea datei:
7. Selectati Set Date.
8. Selectati [Al/[V/.

9. Selectati Save pentru a salva data.

Setarea timpului:

7. Selectati Set Time.

8. Selectati [Al/[V/.

9. Selectati Save pentru a salva timpul.

MSetarea ceasului

Ora este actualizata automat de catre sistemul
audio.

De asemenea, puteti seta ceasul prin atingerea
ceasului din zona de header a ecranului audio/
informatii, de la Clock din ecranul de pornire sau
din [@)All Apps.
1. Atingeti ceasul de pe ecran.
Este afisat ecranul ceasului.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Date & Time.
4. Selectati Set Date & Time.
5. Selectati Automatic Date & Time,
apoi selectati OFF.
6. Selectati Set Date sau Set Time.
7. Reglati data, ora si minutele din [A}/[V].
8. Selectati Save pentru a seta timpul.

Puteti personaliza afisarea ceasului.
B3 Sistem P. 346



»»Display Audio»Setarea ceasului

M Setarea imaginii de fundal a ceasului

Didette Pheslen

M Importarea imaginii de fundal a ceasului

1. Conectati flash-ul USB la portul USB.
Porturi USB P. 288

2. Apasati butonul [f1.

3. Selectati Clock.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati [@] All Apps.

4. Selectati Settings.
. Selectati Clock Faces.
6. Selectati Add More.
P in listd sunt afisate imaginile salvate in unitatea flash USB.
7. Selectati imaginea pe care doriti sa o importati.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
8. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
9. Selectati Transfer.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.

(S,

Continuare

BSetarea imaginii de fundal a ceasului

¢ Cand importati fisiere de fundal, imaginea
trebuie sa fie in directorul radacina al unitatii
flash USB. Imaginile dintr-un dosar nu pot fi
importate.

¢ Numele fisierului trebuie sé aiba mai putin de
64 de caractere.

¢ Formatul fisierului imaginii care poate fi
importata este BMP (bmp) sau JPEG (jpg).

e Limita individuala a dimensiunii fisierului este
de 10 MB.

* Pot fi importate pana la 11 imagini.

* Dimensiunea maxima a imaginii este de 4.096 x
2.304 pixeli. In cazul in care dimensiunea imaginii
este mai mica de 1.280 x 720, imaginea este
afisata in mijlocul ecranului, cu o zona extra care
apare de culoare neagra.

eloq .
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»»Display Audio»Setarea ceasului

Ml Selectarea imaginii de fundal a ceasului
1. Apasati butonul [£.
2, Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Clock Faces.
5. Selectati imaginea dorita.
P> Pe ecran este afisata imaginea previzualizata.
6. Selectati Save.
P> Este afisat ecranul ceasului caruia i s-a setat imaginea de fundal.

M Stergerea imaginii de fundal a ceasului
1. Apéasati butonul [ £
2. Selectati Clock.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Clock, selectati (@] All Apps.
. Selectati Settings.
. Selectati Clock Faces.
. Selectati Delete Photos.
. Selectati imaginea pe care doriti sa o stergeti.
P> Pot fi selectate mai multe imagini in acelasi timp.
7. Selectati OK.
P> Sunt afisate imaginile selectate.
8. Selectati Delete.
P> Se revine la ecranul de setare a imaginii de fundal a ceasului.

oouvt bW



»»Display Audio»Reglarea sunetului

Reglarea sunetului

ﬂ' % Syt
Bassz / Treble

Balance / Fader

speed Volume Compensation

Subwoofer Volume

1. Selectati o sursa audio.
2. Selectati Sound.
3. Selectati o intrare.

Selectati un element din urmatoarele:

e Bass / Treble: Treble, Midrange, Bass

¢ Balance / Fader: Balance, Fader

¢ Speed Volume Compensation: Speed Volume Compensation (SVC)
¢ Subwoofer Volume™: Sub Woofer, Centre Speaker

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Reglarea sunetului

SVC regleaza nivelul volumului in functie de viteza
autovehiculului. Cu cat viteza de deplasare este mai
mare, cu atat volumul audio creste. Pe masura ce
ncetiniti, volumul scade.

De asemenea, puteti regla sunetul urmand pasii
urmatori.

1. Apasati butonul £,

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Sound.

Pentru a reseta fiecare intrare pentru Bass / Treble,
Balance / Fader, Speed Volume Compensation si
Subwoofer Volume’, selectati Default in fiecare
ecran.

1ie1oQ .
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»»Display Audio»Setarea afisajului

Setarea afisajului

Puteti seta luminozitatea ecranului separat pentru modurile Zi si Noapte.
Selectati (Mod afisare) pentru a parcurge modurile de afisare (Day, Night,
Off).

B Comutarea manuala a modului de afisare
Selectati (Mod afisare).

P> Bara de luminozitate este afisata timp
de cateva secunde.

» Selectati Bl sau [Bll pentru a regla
luminozitatea.

Reglarea sunetului

Puteti regla luminozitatea ecranului glisdnd sau
apasand pe bara de luminozitate.

De asemenea, puteti schimba luminozitatea
ecranului urmand pasii urmatori.

1. Apasati butonul Lf.

2. Select General Settings.

3. Select Display.

4. Selectati setarea dorita.

Pentru a reseta setdrile, selectati Default.




»»Display Audio» Actualizarile de sistem

Actualizarile de sistem

Firmware-ul sistemului audio poate fi actualizat cu unitatea de control telematica
(TCU) prin intermediul serviciului bazat pe abonament.

B Cum actualizati sistemul

Cand este disponibila actualizarea sistemului audio, o notificare este afisata in
zona de stare. Urmati pasii urmatori pentru a actualiza sistemul.
1. Apasati butonul [£].
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.
P> Sistemul va verifica daca exista actualizari.
P> Daca pictograma de actualizare apare pe ecran, selectati pictograma de stare.
Zona de stare P. 302
3. Selectati Download.
P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descarcare.
4. Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.
P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va aparea o notificare.

Continuare

Cum actualizatj sistemul

Puteti actualiza sistemul prin Wi-Fi, dar nu puteti
utiliza portalul care necesita autentificare sau
acordul conditiilor de utilizare din browser.

Descarcarea dvs. va fi anulata daca:

¢ Conexiunea dvs. Wi-Fi este blocata.

* Opriti sistemul de alimentare cand bateria de
12 volti este descarcata.

Descarcarea dvs. va incepe data viitoare cand se va
stabili o conexiune Wi-Fi.

Pentru protectia bateriei de 12 volti, optiunea
Install While Vehicle Off nu poate fi selectata
atunci cand bateria nu este incarcata. Daca doriti sa
instalati datele actualizate, reincarcati bateria sau
selectati Install Now.

eloq .
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

M Setarile actualizarii de sistem

Puteti configura urmatoarele setari:
e Auto Download

Version Status

¢ Connection Setup

e Automatic Update

e Update History

M Setari pentru descarcarea automata
Urmati pasii urmatori pentru a trece la setarea de descarcare automata.
1. Apasati butonul [£].
2. Selectati System Updates.
P> Daci pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Auto Download.
5. Selectati punctul de acces, apoi selectati Allow.
P> Daca nu doriti sa actualizati automat sistemul, selectati Block.

M Vizualizati o versiune si starea actualizarii
Urmati pasii urmatori pentru a confirma versiunea si starea actualizarii.
1. Apasati butonul £,
2. Selectati System Updates.
P> Daci pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4, Selectati Version Status.



»»Display Audio» Actualizarile de sistem

l Setarea conexiunii
Urmati pasii urmatori pentru a va conecta la Internet printr-o retea Wi-Fi.
1. Apésati butonul |f.
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Connection Setup.
5. Selectati OK.
6. Selectati Change Mode.
7.Selectati Network.
P> Daca Wi-Fi-ul vehiculului este oprit, selectati OFF.

M Setarile actualizarii automate
Urmati pasii urmatori pentru a trece la actualizarea automata.
1. Apésati butonul | £,
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Automatic Update.
5.Selectati Accept.
P> Daca nu doriti sa actualizati automat sistemul, selectati Decline.

B Vizualizati istoricul actualizarilor
Urmati pasii urmatori pentru a confirma istoricul actualizarilor.
1. Apasati butonul [f.
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.

3. Selectati Settings. Continuare

eloq .
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»»Display Audio» Actualizarile de sistem

B Cum sa actualizati wireless

H Configurarea modului de conectare wireless
1. Apasati butonul [
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati @] All Apps.
3. Selectati Settings.
4. Selectati Connection Setup.
5. Selectati OK.
6. Selectati Change Mode.
7. Selectati Network.
P> Va reveni la lista retelelor.
8. Selectati un punct de acces din lista retelelor.
P> Introduceti parola, daca vi se solicita.
9. Selectati Connect.

M Cum sa actualizati
1. Apasati butonul [f].
2. Selectati System Updates.
P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati [@] All Apps.
3. Selectati via Wireless.
4. Selectati Download.
P> Pe ecran apare o notificare daca este necesara acceptarea utilizatorului pentru descarcare.
5. Selectati Install Now sau Install While Vehicle Off.
P> Dupa ce actualizarea s-a instalat, pe ecran va apdrea o notificare.
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[l Cum sa actualizati de pe un dispozitiv USB

B Descarcarea fisierelor de pe server
1. Apasati butonul [f].
2. Selectati System Updates.

P> Daca pe ecranul de pornire nu este afisat System Updates, selectati (@] All Apps.

3. Selectati Other Methods.
4. Selectati Via USB.
P> Pe ecran va aparea o notificare.
5. Conectati un dispozitiv USB la portul USB.
P> Datele de inventar sunt copiate pe dispozitivul USB.
Porturi USB P. 288
6. Scoateti dispozitivul USB din portul USB.

7. Conectati dispozitivul USB la computer, apoi descarcati fisierele de actualizare.

P> Urmati linkul pentru a descarca fisierele de actualizare software necesare.
Consultati https:/lusb.honda.com pentru instructiuni.

M Actualizarea sistemului audio
1. Apasati butonul [,
2. Selectati System Updates.
3. Selectati Other Methods.
4. Selectati Via USB.
P> Pe ecran va aparea o notificare.
5. Conectati dispozitivul USB cu fisierele de actualizare in portul USB.
P> Pe ecran va aparea o notificare.
Porturi USB P. 288
6. Selectati Install Now.
P> Dacd actualizarea s-a instalat cu succes, pe ecran va aparea o notificare.

B3 Cum sd actualizati de pe un dispozitiv USB

Este recomandat un dispozitiv USB cu minimum 8
GB spatiu liber sau mai mult.

Asigurati-va ca stergeti de pe dispozitivul USB orice
inventar anterior sau fisierele de actualizare inainte
de a incepe procesul de actualizare prin USB.
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

Ascultarea radioului AM/FM

@ Pictograma Settings

@ Pictograma Sound

© Pictograme presetate
O Pictograma Station List

0 Preis & Held

© Pictograma Scan
0 Pictograma Tune
@ Pictograme Seek

Station List




»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Memoria prestabilita

Regleaza frecventa radio pentru memoria prestabilita.
Pentru a salva un post de radio:
1. Reglati frecventa la postul dorit.

2. Selectati si tineti apasata pictograma de presetare pentru a salva postul.

P> Prin selectarea Press & Hold puteti salva un nou post presetat.

M Lista de posturi

Afiseaza lista posturilor cu cel mai puternic semnal de pe banda selectata.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.
2. Selectati postul.

M Actualizarea manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.
1. Selectati Station List pentru a afisa lista.

2. Selectati Refresh.

M Scanare

Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din posturile cu cel mai puternic
semnal de pe banda selectata. Pentru a porni scanarea, selectati Scan, iar pentru a

o opri, selectati Cancel sau apasati butonul [a.

M Seek

Selectati [ PPl |sau [Pl ] pentru a cauta in sus sau in jos pe banda selectata dup& un

post cu u semnal puternic.

Continuare

Memoria prestabilita

Indicatorul ST afisaj pe ecran indica transmisiile FM
stereo.

Comutarea modului audio
Din rotita selectoare stanga derulati in sus sau in jos
pentru a selecta [l (audio) .

Comenzi audio la distanta P. 289

Puteti salva 12 posturi AM/FM in memoria
prestabilita.

eloq .

315



»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Sunetul

Reglati setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 307

M Ecranul reglarii manuale a frecventei postului

.

1. Selectati Tune.

2. Introduceti frecventa radio dorita folosind
tastatura de pe ecran.

3. Selectati Enter pentru a accesa frecventa.

@ Tastatura de pe ecran

316

Selectati pentru a utiliza tastatura de pe ecran pentru a introduce direct frecventa.

Ecranul reglarii manuale a frecventei postului

Puteti regla intervalul de frecventa FM intre 87,5 si
108,0 MHz.

Pictogramele [A/[V/:
Selectati [ sau [P>] pentru a regla frecventa radio.



»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Sistemul de date radio (RDS)

Acest sistem furnizeaza informatii text referitoare la postul FM selectat capabil RDS.

M Pentru a gasi un post RDS din lista de posturi

1.1n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista.

2. Selectati postul.

M Actualizare manuala

Actualizeaza in orice moment lista de posturi disponibile.

1.1n timp ce ascultati un post FM, selectati Station List pentru a afisa o lista.

2. Selectati Refresh.

M Functia Traffic announcement (TA)

Daca functia de asteptare TA este activata, aceasta permite sistemului sa rdmana
n asteptare pentru anunturile despre trafic. Ultimul post ascultat trebuie sa fie

unul capabil RDS cu informatii despre trafic.

Pentru a activa functia: Selectati TA. Cand este difuzat un anunt despre trafic, pe
ecranul audio/informatii apare ecranul cu informatii. Sistemul revine la ultimul

mod selectat dupa incheierea anuntului despre trafic.
P> Daca doriti sa reveniti la ultimul mod selectat in timpul anuntului despre trafic,

selectati Stop.

Pentru a opri functia: Selectati din nou TA.

Continuare

Sistemul de date radio (RDS)

Atunci cand selectati un post FM capabil RDS,
sistemul RDS porneste automat, iar afisajul
frecventei se schimbad in denumirea postului.
Cu toate acestea, atunci cand semnalul postului
respectiv devine slab, afisajul se schimba de la
numele postului la frecventa lui.

Functia Traffic announcement (TA)

Indicatorul TA apare in zona antetului, cat timp
functia de asteptare TA este activata.

Daca selectati Scan in timp ce functia de asteptare
TA este activata, sistemul cauta numai posturi TP.

Selectarea TA in timp ce este difuzat anuntul
despre trafic nu anuleaza functia de asteptare TA.
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»»Display Audio» Ascultare radioului AM/FM

M Settings (setari)

Schimbati setarile RDS
1. Selectati Settings.
2.Selectati o optiune.

e TA-Information: Activeaza si dezactiveaza informatiile despre trafic. (ON/OFF™)

e AF: Activeaza si dezactiveaza schimbarea automata a frecventei aceluiasi post
de radio cand va deplasati in regiuni diferite. (ON*/OFF)

e REG: Activeaza si dezactiveaza mentinerea acelorasi posturi in acea regiune,
chiar daca semnalul devine slab. (ON*/OFF)

* NEWS: Activeaza si dezactiveaza trecerea automata la programul de stiri.
(ON/ OFF™)

*1: Setare implicita



»»Display Audio»Redarea DAB

Redarea DAB (difuzare audio digitala)

!

# XXXXX XXXXX Seltings Saursd

XXXXX XXXXX XXXXX @ Preis & Held

- Ensemble » 4 Service =

o b

Ensembde List

@ Pictograma Settings © Pictograma Scan
@ Pictograma Sound @ Pictogramele Service
© Pictograme presetate @ Pictogramele Ensemble

O Pictograma Ensemble List

Continuare
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»»Display Audio»Redarea DAB

B Memoria prestabilita

Reglati frecventa prestabilita.

Pentru a salva un serviciu:

1. Reglati frecventa la serviciul selectat.

2. Selectati lung pictograma presetata pentru a salva postul respectiv.
P> Prin selectarea Press & Hold puteti preseta un nou post.

M Lista de ansambluri

Afiseaza lista ansamblelor receptionate din serviciul selectat.
1. Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2. Selectati ansamblul.

M Actualizarea manuala
Actualizeaza in orice moment lista de ansamble disponibile.

1. Selectati Ensemble List pentru a afisa lista.
2. Selectati Refresh.

M Ensemble (ansamblu)

Regleaza ansamblul.
1. Selectati [« sau | pentru a gasi un ansamblu.

2. Selectati si mentineti [sau [P pentru a ciuta in sus si in jos in serviciul selectat
dupa un ansamblu pana cand este gasit un ansamblu receptionabil.

M Service (serviciu)
Regleaza componenta serviciului.
Pentru a regla, selectati [«] sau[p|.

Memoria prestabilita

Schimbarea modului audio
Derulati in sus sau in jos din rotita selectoare stanga
pentru a selecta [l (audio).

Comenzi audio la distanta P. 289

Puteti salva 12 posturi DAB in memoria prestabilita.



»»Display Audio»Redarea DAB

B Scan (scanare)

Aceasta functie reda timp 10 secunde fiecare din ansamblele receptionate din
serviciul selectat.

Pentru a incepe scanarea, selectati Scan si pentru a o opri, selectati Cancel sau
apéasati butonul a3

M Sound (sunet)

Regleaza setdrile de sunet.
Reglarea sunetului P. 307

M Settings (setari)
Schimba setarile DAB.

1. Settings.
2. Selectati o optiune.

e DAB-DAB Link: Selecteaza daca sistemul cauta automat acelasi post din
Ansambluri si trece la aceasta. (ON"/OFF)

e DAB-FM Link: Selecteaza daca sistemul gaseste acelasi post dintr-o banda FM si
schimba automat banda. (ON"/OFF)

¢ Scan Mode: Esantioneaza fiecare ansamblu sau serviciu receptionabil pe serviciul
selectat timp de 10 secunde. (All/Ensemble™)

*.

iy

: Setare implicita
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»»Display audio»Redarea unui iPod

Redarea unui iPod

Conectati iPod-ul la portul USB folosind conectorul USB, apoi selectati
modul USB.

Porturi USB P. 283

- JAVAVAVAVAY

AVAVAVAVAN

— JAVAVAVAVAY
YY.Y.Y

-2

Browse B Track

!

(7
© Pictograma Sound © Pictogramele Track
@ Pictograma Shuffle O Pictograma Browse
© Pictograma Repeat @ Imagine grafica

O Pictograma Play/Pause

Redarea unui iPod

Functiile disponibile variaza in functie de modele
sau versiuni. Unele functii pot sa nu fie disponibile
la sistemul audio al autovehiculului.

In cazul aparitiei unei erori, pe ecranul audio/
informatii se afiseaza un mesaj de eroare.

=2 iPod/Flash USB P.377

Daca actionati aplicatia muzicald de pe iPhone/
iPod in timp ce telefonul este conectat la sistemul
audio, este posibil sa nu mai puteti actiona aceeasi
aplicatie pe ecranul audio/informatii. Daca este
necesar, reconectati dispozitivul.

Daca un smartphone este conectat prin Apple
CarPlay sau Android Auto, sursa iPod/USB nu va fi
disponibil, iar fisierele audio pe telefon vor putea
fi redate numai in Apple CarPlay sau Android Auto.



» » Display audio»Redarea unui iPod

M Selectarea unei melodii din Music Search List

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale.

1. Selectati Browse.

2. Selectati o categorie pentru cautare.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia preferata.

M Cum sa selectati un mod de redare

eloq .

Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare).

B Shuffle/Repeat
Selectati repetat pictograma shuffle sau repeat pana la un mod dorit.
Shuffle

(shuffle off): Opreste modul shuffle.

(shuffle all songs): Reda toate melodiile disponibile dintr-o lista selectata in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.
(repeat song): Repetd melodia curenta.
(repeat all): Repeta toate melodiile.

M Pentru a intrerupe sau relua o melodie
Selectati pictograma play/pause.

Continuare
323
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»»Display audio»Redarea unui iPod

B Cum sa schimbati o melodie

Puteti selecta | 44| sau [PPl] pentru a schimba melodiile. Selectati lung pentru a
derula rapid o melodie.

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 307



» »Display audio»Redarea Aha™

Redarea Aha™

Aha™ poate fi afisat si utilizat pe ecranul audio/informatii atunci cdnd smartphone-ul

dvs. este conectat la sistemul audio prin Wi-Fi.

®3 Conexiunea Wi-Fi P. 335

-

L ]

Discover

@ aha
£

Nearby FPlaces

*

Favourites

Redarea Aha™"

Aha™ by Harman este un serviciu cloud care
organizeaza continutul dvs. web preferat in posturi
de radio live. Puteti accesa podcast-uri, radio pe
internet, servicii bazate pe locatie si actualizari
audio de pe site-urile de socializare.

Functiile de operare disponibile difera in functie
de versiunile software. Este posibil ca unele functii
sa nu fie disponibile pentru sistemul audio al
vehiculului.

Elementele de meniu difera in functie de postul pe
care |-ati selectat.

Trebuie sa setati un cont Aha™ inainte de a utiliza
serviciul in vehiculul dvs. Vizitati
www.aharadio.com pentru mai multe informatii.
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»»Display audio»Redarea unui flash USB

Redarea unui flash USB

Sistemul audio al autovehiculului dumneavoastra poate citi si reda fisiere audio si Redarea unui flash USB

video de pe un dispozitiv flash USB. Conectati dispozitivul flash USB la portul USB, e e LT e e £ e

ap ;ilﬁiﬂtb?;g%gsa fisiere audio sau video de pe o unitate flash USB.
' Cand redati un fisier audio: MP3, WMA, AAC",
FLAC, PCM / WAVE.
Cand redati un fisier video: MP4, AVI, MKV, ASF/
WMV.
JAVAVAVAVAY
—_—
Browse B Vides w0
o
@ Pictograma Settings” 0 Pictograma Stop”
@ Pictograma Sound @ Pictogramele Track’/Video®
© Pictograma Random @ Pictograma Browse
@ Pictograma Repeat © Imagine grafica* (redare muzicala)/
Mini player” (redare video)
© Pictograma Play/Pause *1: Aceastd unitate poate reda fisiere in format AAC

. i nregistrate numai cu iTunes.
*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Display audio»Redarea unui flash USB

M Selectarea unei melodii din Music Search List B3 Redarea unui flash USB

Puteti selecta afisarea ecranului listei cautarii muzicale. Utilizati dispozitive flash USB recomandate.
| . ’ Informatii generale referitoare
1. Selectati Browse.

la sistemul audio P. 379
2. Selectati Current Playlist, Music, sau Video.

3. Continuati sa faceti selectii pana cand gasiti melodia sau filmuletul preferat. Fisierele WMA si AAC protejate prin gestiunea
drepturilor digitale (DRM) nu pot fi redate.
Sistemul audio afiseaza Unplayable File (fisier
imposibil de redat), apoi trece la fisierul urmator.

in cazul unei probleme, pe ecranul audio/informatii
poate apdrea un mesaj de eroare.
iPod/Flash USB P. 377

Continuare
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»»Display audio»Redarea unui flash USB

B Cum sa selectati un mod de redare

Cand redati un fisier puteti selecta modurile repeat (repetare) sau random (aleatoriu).

B Random/Repeat
Selectati repetat pictograma random sau repeat pana la un mod dorit.

Random

(random off): Opreste modul random.
(random all files): Reda toate fisierele in ordine aleatorie.
(random in folder): Reda toate fisierele din dosarul curent in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.

[[=] (repeat song): Repeta fisierul curenta.
(repeat folder): Repeta toate fisierele din dosarul curent.

.

M Cand redati unui fisier video”
W (stop): Selectati pentru a opri redarea fisierului.
/@) Selectati pentru a micsora ecranul video. Selectati pentru a extinde ecranul video.

H Pentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

B Cum sa schimbati un fisier

Pictogramele Track’/Video”
Le puteti selecta pentru a schimba fisierele. Selectati lung pentru a derula rapid un fisier.

328 *Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Display audio»Redarea unui flash USB

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 307

M Settings (setari)
Schimba setarile USB cand se reda un fisier video.

1. Settings.
2. Selectati o optiune.

¢ Image Settings: Modifica luminozitatea ecranului audio/informatii. Pentru a
reseta setarile, selectati Default. (Brightness/Contrast/Black Level/Colour/Tint).
¢ Aspect Ratio: Selecteaza modul de afisare cu raport de aspect diferit. (Original/

Normal*/Full/Zoom)
¢ Overlay Clock Location: Modifica dispunerea afisajului ceasului. (Upper right™/
Upper left/Lower right/Lower left/OFF)

*1: Setare implicita
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»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

Redarea audio prin Bluetooth®

Sistemul dumneavoastra audio va permite sa ascultati muzica din telefonul
dumneavoastra compatibil Bluetooth.

Aceasta functie este disponibila doar daca telefonul este cuplat si conectat la sistemul
Hands-Free pentru telefon (HFT) al autovehiculului.

Setarea telefonului P. 366

@ AAAAA

YY.Y.Y
JAVAVAVAVAY
AAAAA

M Track e

© Pictograma Sound © Pictogramele Track
@ Pictograma Shuffle 0 Pictograma Browse
© Pictograma Repeat @ Imagine grafica

@ Pictograma Play/Pause

Redarea audio prin Bluetooth®

Nu toate telefoanele cu functie Bluetooth activata
si capabilitati de difuzare audio sunt compatibile.
Intrebati la reprezentanta despre compatibilitatea
cu telefonul dvs.

Este posibil ca folosirea unor functii ale
dispozitivelor de date sa fie ilegala in timpul
condusului.

Un singur telefon poate fi folosit cu HFT in acelasi
timp. Daca in autovehicul sunt cuplate mai mult de
doua telefoane, ultimul telefon cuplat pe care il
gaseste sistemul este conectat automat.

in cazul in care la sistemul HFT sunt cuplate doud
sau mai multe telefoane, este posibil ca sistemul sa
inceapa redarea cu o anumita intarziere.

in unele cazuri, numele artistului, aloumului sau
melodiei poate sa nu apara corect.

Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile la
anumite dispozitive.

Daca un telefon este conectat in mod curent prin

intermediul aplicatiilor Apple CarPlay sau Android

Auto, Bluetooth® Audio de pe acel telefon nu va fi

disponibil. Cu toate acestea, daca celalalt telefon

este conectat la sistem, poate fi utilizat drept

Bluetooth® Audio prin selectarea modului audio.
Setarea telefonului P. 366



»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®

1. Verificati daca telefonul este cuplat (asociat) si conectat la sistem.
22 Setarea telefonului P. 366

2. Selectati modul Bluetooth® Audio.

in cazul in care telefonul nu este recunoscut este posibil ca un alt telefon compatibil
HFT si necompatibil Bluetooth® Audio sa fie deja conectat.

B Cum sa selectati un mod de redare

Cand ascultati o melodie puteti selecta modurile shuffle (aleatoriu) sau repeat (repetare).

Shuffle
(shuffle off): Opreste modul shuffle.

IE= (shuffle all songs): Reda toate melodiile disponibile dintr-o lista in ordine aleatorie.
Repeat

(repeat off): Opreste modul repeat.
[[7=] (repeat song): Repeta melodia curenta.
(repeat all): Repeta toate melodiile.

H Pentru a intrerupe sau a relua un fisier
Selectati pictograma play/pause.

M Ciutarea melodiilor

1. Selectati Browse.
2. Selectati o categorie.
3. Selectati un element.
P incepe redarea selectiei.

Redarea fisierelor audio prin Bluetooth®

Pentru a reda fisierele audio, este posibil sa fie
necesara actionarea telefonului. In acest caz,
respectati instructiunile de utilizare furnizate de
fabricantul telefonului.

Daca treceti la un alt mod, redarea muzicii din
telefon este oprita.

Puteti schimba telefonul conectat selectand Change
Device.

Setarea telefonului P. 366

™ Cautarea melodiilor

in functie de dispozitivul Bluetooth® pe care
il conectati, este posibil sa nu fie afisate unele
liste sau nicio lista.
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»»Display Audio»Redarea audio prin Bluetooth®

M Sound (sunet)

Puteti regla setarile de sunet.
Reglarea sunetului P. 307



»»Display Audio» Aplicatiile la bord

Aplicatiile la bord

Honda Connect are capabilitate pentru On Board Apps (aplicatii la bord) create de
Honda sau terti. Aplicatiile pot fi deja instalate sau pot fi descarcate prin Honda App
Center. Unele aplicatii necesita acces la internet, care se poate realiza prin conexiunea
Wi-Fi.

Conexiunea Wi-Fi P. 335

Accesati adresa web de mai jos pentru mai multe informatii:
https://globalappcenter.com

ks Ry

Caniber

@ Pictograma Honda App Center
Honda App Center ofera acces la o varietate de servicii asociate aplicatiilor.
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»»Display Audio» Aplicatiile la bord

* In cazul in care utilizati sistemul Display Audio in timpul condusului, atentia va poate fi distrasd de la drum, fapt ce poate duce la un accident
n care puteti fi ranit grav sau ucis. Utilizati comenzile sistemului numai atunci cand conditiile va permit sa faceti acest lucru in siguranta.
Respectati in permanenta legile aplicabile atunci cand utilizati acest dispozitiv.

¢ Aplicatiile de pe unitatea principala pot fi modificate in orice moment. Acest lucru poate insemna ca nu sunt disponibile sau functioneaza in
mod diferit. Honda nu are nicio raspundere in astfel de situatii.

* Aplicatiile disponibile pe dispozitiv pot fi furnizate de alte parti altele decat Honda, cu aplicarea unor licente si tarife de software.

e Folosirea aplicatiilor pe dispozitiv impreuna cu telefonul mobil poate duce la utilizarea de date si tarife de roaming, iar Honda nu este
raspunzatoare de niciun cost pe care il puteti suporta ca urmare a aceste utilizari. Honda recomanda consultarea in prealabil a furnizorului
retelei de telefonie mobila.

e Descarcarea de aplicatii din Honda App Center se face pe baza unor Termeni si Conditii, care se gasesc la adresa:
https:/iglobalappcenter.com, putand, de asemenea, sa duca la aplicarea unor tarife.



»»Display Audio» Conexiunea Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi

Puteti conecta sistemul audio la Internet folosind Wi-Fi de pe ecranul audio/
informatii. In cazul in care telefonul dvs. are capabilitati Wi-Fi hotspot, sistemul
poate fi cuplat la telefon. Pentru setare, urmati pasii urmatori.

M Conectarea la o retea hotspot Wi-Fi

B D

T pr beivats

#. AAAAA
%. BBBBB
CCccc

e

1.
. Selectati General Settings.
. Selectati Connections.

. Selectati Wi-Fi.

. Selectati OK.

. Selectati Change Mode.

. Selectati Network.

NouhbhWwWN

Apasati butonul [

P> Daca setarile de partajare a datelor sunt
pe OFF, mesajul va fi afisat pe ecran.
Trebuie sa schimbati la ON.

Sistem P. 346

P> Daca doriti sa dezactivati modul Wi-Fi,
selectati OFF.

. Selectati punctul de acces prin care doriti

sd va conectati la sistem.

P> Pentru a adduga o retea noua sau a selecta

retelele salvate, selectati Options.

P> Daci este selectat Options, se pot inregistra

Add Network si Saved Networks.

B Conexiunea Wi-Fi
Wi-Fi si Wi-Fi Direct sunt marci inregistrate ale

Wi-Fi Alliance®.
@® -
@)
CERTIFIED %

B Conectarea la o retea hotspot Wi-Fi

Nu puteti realiza procedura de setare cat timp
autovehiculul se afla in miscare. Parcati intr-un loc
sigur pentru a seta sistemul audio in modul Wi-Fi.

Unele companii de telecomunicatii percep tarife
de folosire a datelor si tethering. Verificati
abonamentul telefonului.

Verificati manualul de utilizare a telefonului pentru
a afla daca acesta are conectivitate Wi-Fi.

Puteti confirma daca conexiunea Wi-Fi este pornita
sau opritd prin existenta pictogramei pe zona
de stare a sistemului. Viteza de transmitere a
datelor de retea nu va fi afisata pe acest ecran.

Zona de stare P. 302

in cazul conexiunii Wi-Fi cu telefonul dvs.,
asigurati-va ca setarea Wi-Fi a telefonului dvs. este
in modul punct de acces (tethering).

335
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»»Display Audio» Conexiunea Wi-Fi

B Modul Wi-Fi (dupa efectuarea setarii initiale)

Verificati daca setarea Wi-Fi a telefonului este in modul de punct de acces
(tethering).

I Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi
Puteti seta reteaua ca punct hotspot Wi-Fi al acestui sistem audio.
Utilizati pasii urmatori pentru configurare.
1. Apasati butonul E:AN
2. Selectati Wi-Fi Hotspot.
P> Daca Wi-Fi Hotspot nu este afisat pe
ecranul de pornire, selectati [@) All Apps.
3. Activati hotspot-ul.
4. Selectati Settings.
P> sunt afisate Network SSID si Password si
puteti modifica setarile.

Sunt disponibile pentru configurare urmatoarele setari.
¢ Network SSID: Setati numele acestei retele.
¢ Password: Setati parola pentru a cerinta de introducere a parolei atunci cand
conectati dispozitivul la aceasta retea prin Wi-Fi.
P> Parolele pot fi introduse folosind caractere alfanumerice cu jumétate de
[atime si unele caractere speciale.

Modul Wi-Fi (dupa efectuarea setdrii initiale)

Utilizatorii de iPhone

Dupa ce restartati telefonul, este posibil sa
efectuati din nou setarea initiald a conexiunii Wi-Fi.

B Setarea sistemului audio ca hotspot Wi-Fi

Caractere speciale care pot fi utilizate in parole:

! ) ; ]
" * < N
# + = _
$ > )
% - ? {
& . @ |
/ [ }

( : -




» »Display Audio» Apple CarPlay

Apple CarPlay

Daca conectati un iPhone compatibil Apple CarPlay la sistem prin portul USB sau
prin wi-fi, puteti utiliza ecranul audio/informatii in locul ecranului iPhone pentru a
efectua un apel telefonic, a asculta muzica, a vizualiza harti (navigatie) si a accesa

mesajele.
Porturi USB P. 288

B3 Apple CarPlay

© Apple CarPlay

®

Perional
e Maigation

AR

O €
Bhistoolh
Baathis

Apple Carflay

Continuare

Numai modelele iPhone 5 sau mai noi cu iOS 8.4,
sau versiuni ulterioare sunt compatibile cu Apple
CarPlay.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
iPhone-ul la Apple CarPlay, si atunci cand lansati
aplicatii compatibile.

eloq .

in timp ce sunteti conectat la Apple CarPlay,
apelurile sunt efectuate numai prin Apple CarPlay.
Daca doriti sa efectuati un apel cu sistemul Hands-
Free, opriti Apple CarPlay.

Configurarea Apple CarPlay P. 339

Atunci cand iPhone-ul dvs. este conectat la
Apple CarPlay, nu este posibila utilizarea functiei
Bluetooth® Audio sau sistemului Hands-Free. Cu
toate acesteq, alte telefoane asociate anterior pot
transmite audio prin Bluetooth® in timp ce Apple
CarPlay este conectat.

B3 Setarea telefonului P. 366

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care
este disponibild aplicatia Apple CarPlay, precum si
informatii referitoare la functii, consultati pagina
de pornire Apple.
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»»Display Audio» Apple CarPlay

2 Apple CarPlay

M Meniul Apple CarPlay

Phone (telefon)

Accesati lista de contacte, efectuati apeluri telefonice sau ascultati mesaje vocale.
Music (muzica)

Redati muzica de pe iPhone.

Maps (harti)

Afiseaza Apple Maps si puteti utilizati functia de navigare in acelasi mod

ca pe iPhone.

Messages (mesaje)

Verificati si raspundeti la mesajele text sau puteti asculta mesajele.
Honda

Selectati pictograma Honda pentru a reveni la ecranul de pornire.
=

Reveniti la ecranul meniului Apple CarPlay.

Cerinte si limite de operare ale Apple CarPlay
Apple CarPlay necesitd un iPhone compatibil ce are
0 conexiune mobila activa si un plan de date.

Se vor aplica planurile de tarifare ale operatorului
dvs. de telefonie.

Modificarile in sistemele de operare, hardware,
software si alte tehnologii integrate in furnizarea
functionalitatii Apple CarPlay, precum si a unor
reglementdri guvernamentale noi sau revizuite,
pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Apple CarPlay.

Honda nu poate si nu oferd nicio garantie

sau garantare a viitoarei performante sau
functionalitati Apple CarPlay.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Apple CarPlay.
Consultati pagina de pornire Apple pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Apple CarPlay

M Configurarea Apple CarPlay

Dupa ce ati conectat iPhone-ul la sistem prin portul USB sau prin wi-fi, urmati
urmatoarea procedura pentru a configura Apple CarPlay. Utilizarea Apple CarPlay
va duce la transmiterea anumitor informatii despre utilizatori si vehicul (cum

ar fi locatia, viteza si starea vehiculului) pe iPhone-ul dvs. pentru a imbunatati
experienta Apple CarPlay. Va trebui sa aprobati difuzarea acestor informatii pe
ecranul audio/informatii.

M Activarea Apple CarPlay

H Conectarea la Apple CarPlay utilizand cablul USB la portul USB
1. Conectati iPhone-ul la portul USB utilizdnd cablul USB.
Porturi USB P. 288
»> Va fi afisat ecranul pentru confirmare.
2. Selectati Yes.
P> Daca nu doriti sa va conectati la Apple CarPlay, selectati No.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone
Connection.

H Conectarea la Apple CarPlay prin wi-fi
1. Asociati si conectati iPhone-ul la sistemul Hands-Free (HFT) al vehiculului.
Setarea telefonului P. 366
2. Bifati casuta Apple CarPlay.
P> Daca selectati Apple CarPlay, nu mai puteti selecta Audio si Phone.
3. Selectati Connect.

P> Daca iPhone-ul dvs. va notifica despre conectarea la Apple CarPlay, acceptati
conectarea.

Continuare

Configurarea Apple CarPlay

De asemenea, puteti urma metoda de mai jos
pentru a configura Apple CarPlay:

Selectati General Settings 2>

Smartphone Connection - Apple CarPlay >
Selectati un dispozitiv

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise catre/de pe iPhone
de catre Apple CarPlay sunt reglementate de
termenii si conditiile Apple iOS si de politica de
confidentialitate Apple.
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Functionarea Apple CarPlay cu Siri Eyes Free

M Functionarea Apple CarPlay cu Siri Eyes Free
Apasati lung butonul [ ] (Vorbire) pentru a activa Siri Eyes Free. g/lear:tjrouséitiint exemple de intrebari 5i comenzi

M  What movies are playing today?
e (Ce filme ruleaza azi?)
—  Call dad at work.

(Apeleaza-| pe tata la serviciu.)
e What song is this?

.. 1 (Ce melodie este aceasta?)
— ¢ How's the weather tomorrow?
i -

Leloq .
3
\

(Cum va fi vremea maine?)

— * Read my latest email.
7 . (Citeste ultimul e-mail.)
(1) Butonul vorbire Pentru mai multe informatii, vizitati
www.apple.comlios/siri.

Apasati lung pentru a activa Siri Eyes Free.

Apasati din nou pentru a dezactiva Siri Eyes Free.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard
de recunoastere vocala.
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Android Auto

Cand conectati un telefon Android la sistemul audio prin portul USB, aplicatia
Android Auto este initiata automat. Cand sunteti conectat prin Android Auto,
puteti utiliza ecranul audio/informatii pentru a accesa functiile Telefon, Harti
Google (Navigare), Muzica Google Play si Google Now. Cand utilizati pentru

prima oara Android Auto, pe ecran va aparea un tutorial.

inainte de a utiliza Android Auto, vé recomandam sa urmariti acest tutorial, dupa

ce ati parcat in siguranta.
Porturi USB P. 288

®3 Conectarea automata P. 343

© Android Auto

®

Baratgabion

A

Androsd Agdo

Blstaoth
Ao

Continuare

B3 Android Auto

Doar Android 5.0 (Lollipop) sau versiuni mai noi
sunt compatibile cu Android Auto.

Bluetooth A2DP nu poate fi utilizat cu telefonul
Android Auto.

Pentru a utiliza Android Auto pe un smartphone
cu sistem Android 9.0 (Pie) sau mai nou, trebuie sa
descarcati pe telefonul dvs. aplicatia Android Auto
de pe Google Play.

Parcati intr-un loc sigur inainte de a conecta
telefonul Android la Android Auto si atunci cand
lansati aplicatii compatibile.

Pentru a utiliza Android Auto, conectati cablul USB
la portul USB.

Porturi USB P. 288

Atunci cand telefonul Android este conectat

la Android Auto, nu este posibila utilizarea
Bluetooth® Audio. Cu toate acestea, alte telefoane
asociate anterior pot transmite audio prin
Bluetooth® in timp ce este conectat Android Auto.

Setarea telefonului P. 366

eloq .
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M Meniul Android Auto

Maps (harti)

Afisati Google Maps si utilizati functia de navigare la fel ca in cazul telefonului
dvs. Android. Cand vehiculul este in miscare, nu este posibila efectuarea
intrarilor de pe tastatura. Opriti vehiculul intr-o locatie sigura pentru a efectua
o cautare sau pentru a furniza alte intrari.

Play Music

Rulati Google Play Music si aplicatii muzicale compatibile cu Android Auto.
Pentru a comuta intre aplicatiile muzicale, apasati aceasta pictograma.
Phone (telefon)

Efectuati si primiti apeluri telefonice si ascultati mesajele vocale.

Exit

]

Actionati vocal functia Android Auto.

Verificati notificarile Android.

[ (Android Auto Home)

Afisati informatii utile organizate de Android Auto sub forma
de carduri simple care apar doar atunci cand sunt necesare.

B Android Auto

Pentru detalii despre tarile si regiunile in care este
disponibil Android Auto, precum si informatii
referitoare la functii, consultati pagina de pornire
Android Auto.

Cerinte si limite de operare pentru Android Auto
Android Auto necesita un telefon compatibil
Android cu o conexiune mobild si un plan de
date activ. Se vor aplica planurile de tarifare ale
operatorului dvs. de telefonie.

Schimbarile in sistemele de operare, in hardware,
software si alte tehnologii care au rolul de a
asigura functionalitatea Android Auto, precum

si reglementarile guvernamentale noi sau
revizuite, pot duce la scaderea sau la incetarea
functionalitatii si serviciilor Android Auto. Honda
nu poate si nu oferd nicio garantie sau garantare a
performantei sau a functionalitatii Android Auto.

Este posibil sa utilizati aplicatii de la terte parti
daca acestea sunt compatibile cu Android Auto.
Consultati pagina de pornire Android Auto pentru
informatii despre aplicatiile compatibile.



» »Display Audio» Android Auto

M Conectarea automata

Cand conectati un telefon Android la unitate prin portul USB, Android Auto va

porni automat.

M Activarea Android Auto

Pentru a activa Android Auto dupa conectarea unui telefon Android la sistem,

selectati Yes pe ecran.

Puteti modifica setarile de consimtamant din meniul de setari Smartphone

Connection.

Continuare

Activarea Android Auto

Initializati Android Auto numai atunci cand ati
parcat in siguranta. Cand Android Auto detecteaza
telefonul, va trebui sa configurati telefonul astfel
incat sa fie posibila cuplarea automata. Consultati
manualul de instructiuni livrat impreuna cu
telefonul.

Puteti utiliza metoda de mai jos pentru a modifica
setarile Android Auto dupa ce ati finalizat
configurarea initiala:

Select General Settings >

Smartphone Connection > Android Auto >

Select device

Utilizarea informatiilor despre utilizator si vehicul
Utilizarea si manipularea informatiilor despre
utilizator si vehicul transmise cdtre/de pe telefon de
catre Android Auto sunt reglementate de Politica
de confidentialitate Google.

eloq .
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»»Display Audio» Android Auto

M Functionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala
Apasati si tineti apasat butonul pentru a actiona vocal Android Auto.

| 1 L

(1) Butonul vorbire

Apasati lung pentru a actiona vocal Android Auto.
Apasati si eliberati pentru a activa sistemul standard de recunoastere vocala.

Functionarea Android Auto cu sistemul de recunoastere vocala

Mai jos sunt exemple de comenzi pe care le puteti
da cu sistemul de recunoastere vocala.
* Reply to text. (Raspunde mesajului text.)
e Call my wife. (Apeleaza-mi sotia.)
¢ Navigate to Honda. (Navigheaza la Honda.)
¢ Play my music. (Reda melodiile mele.)
¢ Send a text message to my wife.
(Trimite un mesaj text sotiei mele.)
e Call flower shop. (Apeleaza floraria.)

Pentru mai multe informatii, consultati pagina
principala Android Auto.

De asemenea, puteti activa functia de
recunoastere vocala apasand pictograma ﬂ din
coltul din stanga sus al ecranului.



» »Display Audio» Functii personalizate

Functii personalizate

Utilizati ecranul audio/informatii pentru a personaliza anumite functii. B Functii personalizate

Atunci cand personalizati setari:
¢ Asigurati-va ca autovehiculul este in stationare.
« Schimbati in [P].

B Cum sa personalizati setarile generale
Cu modul de functionare in ON, selectati General Settings, apoi selectati un element.

£ General Sefttings

1g10Q

Smartphone Connection
Connections

Display

Sound

System (sistem) B3 P. 346

Smartphone Connection (conectarea telefonului) B3 P. 348
Connections (conexiuni) B3 P. 349

Display (afisaj) B3 P. 350

Sound (sunet) B2 P. 350

Camera 2 P. 351

Controlul vocal B3 P. 351

Continuare
345



.

346

»»Display Audio» Functii personalizate

M System

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Date & Time

Automatic Selecteaza ON pentru ca GPS-ul sa regleze automat ceasul. ON*'/OFF
Date & Time Selectati OFF pentru a anula aceasta functie.
Set .
Setarea datei.
D-ate &  Set Date Reglarea ceasului P.304 Day/Month/Year
Time
Set Ti Setarea ceasului. Hour/Minute
et fime Reglarea ceasului P. 304 AM/PM
Automatic Seteaza sistemul pentru a regla automat ceasul cand :
. . . ON"'/OFF
Time Time Zone conduceti in zone cu fus orar diferit.
Zone
(Selectati zona) Modifica manual fusul orar. —
?il::: Daylight Saving Seteaza ceasul sa se actualizeze in functie de ora de vara. ON"'/OFF
MM/DD/YYYY/
Date Format Seteaza formatul datei. DD/MM/YYYY"!/
YYYY/MM/DD
Time Format Seteaza formatul orei. 12-H"'/24-H

*1: Setare implicita
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Functii personalizabile

Descriere Setari selectabile

Language

Touch Panel
Sensitivity

System Sounds

English™
Vizualizati pe ecran alte
optiuni selectabile.

Schimba separat limba ecranelor driver information
interface si audio/informatii.

Seteaza senzitivitatea ecranului tactil. High/Normal™

Seteaza volumul sunetelor de sistem. —

Text-to-Speech

Seteaza volumul sunetului text-to-speech. -

Seteaza volumul sunetului indicatiilor sistemului
de navigatie.

Seteaza volumul sunetului de apel. —

System Volumes Ui "
Phone Calls
Default

Location and Location and vehicle

vehicle data sharing data sharing

Reseteza toate setarile din System Volumes la valorile implicite.

ON/OFF"

*1: Setare implicita

Continuare
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Status

Legal Information

Model Number

About
Android Version

Kernel Version

Build Number
Factory Data
Reset
Detail
Information D L TR

Afiseaza informatiile despre Android.

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite.
Resetarea tuturor setarilor P 358

Afiseaza informatiile despre memoria si aplicatiile
sistemului Android.

Continue/Cancel

B Smartphone Connection

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

+ Connect New Device

Asociazd un telefon nou la Apple CarPlay.
Setarea telefonului P. 366

Apple CarPlay
Di " | Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.
(Dispozitive salvate) Setarea telefonului P. 366 —
. . - Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.
Android Auto (Dispozitive salvate) Setarea telefonului P 366 31€rg —




» »Display Audio» Functii personalizate

H Connections

Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
L - Network/
Change M Schimba modul Wi-Fi.
ange Mode Smartphone ”/OFF"'
o (Available Networks/Connected  Afiseaza retelele disponibile sau dispozitivele
Wi-Fi Devices) conectate. -
Add Network Adauga o retea pentru conexiune Wi-Fi. —
Options
Saved Networks Salveaza reteaua. _
Bluetooth Activeaza si dezactiveaza Bluetooth®. ON*'/OFF
Options
Priority Device Seteaza un dispozitiv ca dispozitiv cu prioritate. —
Bluetooth Asociaza un telefon nou la HFT.

+ Connect New Device

Setarea telefonului P. 366

(Dispozitive salvate)

Conecteaza, deconecteaza sau sterge un telefon asociat.

Setarea telefonului P. 366

*1: Setare implicita

*2: Apare numai atunci cand este conectat Apple CarPlay.

Continuare
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H Display
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

e Liee T Schimba intre modurile de zi si de noapte. .

-U Night Mode Setarea afisajului P. 308
§f Brightness Schimba luminozitatea ecranului audio/informatii. —
Contrast Schimba contrastul ecranului audio/informatii. —
Black Level Schimba nivelul de negru ecranului audio/informatii. —
Default Reseteazd toate setdrile personalizate pentru luminozitate, -

contrast si nivelul de negru.

*1: Setare implicita

H Sound
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile
Treble
Bass / Treble Midrange
Bass Regleaza setdrile de sunet ale difuzoarelor. -

Balance / Fader Reglarea sunetului P. 307

Speed Volume Compensation

Subwoofer Volume™
350
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M Camera

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Fixed Guideline

Afiseaza liniile de ghidaj care nu se misca odata
cu rotirea volanului.
Camera retrovizoare* P.518

ON"'/OFF

Rear Camera”

Dynamic Guideline

Cross Traffic Monitor”

Afiseaza liniile de ghidaj care se misca odata cu rotirea
volanului.
»2 Camera retrovizoare® P. 518

Afiseaza sageti pe ecranul camerei retrovizoare pentru
a indica vehiculele care se apropie din lateral.
Cross Traffic Monitor* P. 513

ON"'/OFF

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

M Voice Control

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Voice Control Mode

Selecteaza un mod al ecranului portalului de voce.

Comenzi vocale P. 293

Assist/Normal™’

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

1ie1oQ .
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»»Display Audio» Functii personalizate

B Cum sa personalizati setarile vehiculului

Cu modul de functionare in ON, selectati Vehicle Settings, apoi selectati un element.

_ﬁ Vehicke Settings Dhefauit

Ligtatieg Sty E"'.l-.-l"l"u'-l"]-l.'u" Setup Bt b oo il

¢ Deflation Warning System (sistemul de avertizare dezumflare) B2 P. 353

¢ Driver Assist System Setup (setarea sistemului de asistenta pentru sofer) B3 P. 353
¢ Meter setup (setari contoare) B3 P. 355

e Lighting Setup (setari lumini) B P. 356

e Door/Window Setup (setari usa/geam) B2 P. 357

¢ Maintenance Info. (informatii service) B3 P. 357

BX|Functii personalizate

Daca pe ecranul de pornire nu este afisat Vehicle
Settings, selectati [@] All Apps. Puteti schimba
pictogramele afisate pe ecranul de pornire.

Setarea scurtaturilor aplicatiilor P. 297
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Hl Deflation Warning System

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Deflation Warning System

Anuleaza/calibreaza sistemul de avertizare dezumflare.
Sistemul de avertizare dezumflare P. 423

Calibrate/Cancel

M Driver Assist System Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Preceding vehicle proximity
warning distance

ACC vehicle ahead detected
beep

Road departure mitigation
setting

Lane keep assist beep

Seteaza distanta pentru alertele sonore si vizuale ale sistemului de
avertizare coliziune.
Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziune (CMBS) P. 435

Porneste/opreste notificarea sonora cand vehiculul a intrat/iesit din raza
sistemului de control adaptiv al vitezei de croaziera.
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow P. 447

Selecteaza modul de operare al sistemului de avertizare parasire carosabil.
Sistemul de avertizare parasire carosabil P. 478

Selecteaza pornirea/oprirea alertei LKAS pentru nedetectarea benzilor.
Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) P. 467

Far/Normal’'/Near

ON/OFF"!

Early/Normal/Delayed™

ON/OFF"!

*1: Setare implicita
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Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Audible and visual alert™'/

Blind spot information*

Traffic Sign Recognition
System

Traffic Sign Recognition
System Speed Limit
Warning

Selecteaza pornirea/oprirea alertei sistemului de informatii unghi mort.

= Sistemul de informatii unghi mort” P. 427
Afiseaza recunoasterea semnelor de circulatie pe tabloul de bord.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 487

Activeaza avertizarea depasirii limitei de viteza.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 487

Visual Alert Only

Display”'/None

ON"'/OFF

*1: Setare implicita

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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B Meter setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Warning message

Adjust outside temp. display

Trip A reset timing

Trip B reset timing

Alarm volume control

Turn by turn display

Speed/distance units

Selecteaza daca se afiseaza mesajul de avertizare.
Mesaje de avertizare si informare pe Driver Information
Interface P. 124

Selecteaza reglarea cu cateva grade a temperaturii exterioare.

Temperatura exterioara P. 138

Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs A.
Autonomie / Combustibil / Contor parcurs P. 144
Viteza & Timp P. 146

Selecteaza cand sa se reseteze contorul de parcurs B.
Autonomie / Combustibil / Contor parcurs P. 144
®2 Viteza & Timp P. 146

Modifica volumul tuturor avertismentelor de sistem, avertismentului

de deschidere a usii si a indicatorului.

Porneste/opreste avertizarea pop-up de la directiile pas cu pas ale

navigatiei pe driver information interface.
Directii pas cu pas P. 148

Selecteaza unitatile de masura ale calculatorului de bord.
Schimbarea unitatilor P. 152

ON/OFF*!

1ie1oQ .

-3°C ~ £0°C"" ~ +3°C

When fully refueled/When
ignition is turned OFF/Manual
reset’’

When fully refueled/When
ignition is turned OFF/Manual
reset”’

Max/Mid*'/Min

ON"'/OFF

Modelul cu volan pe partea stanga
km/h - km*'/mph - miles

Modelul cu volan pe partea dreapta

km/h - km/mph - miles™'

*1: Setare implicita
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M Lighting Setup

Functii personalizabile

Descriere

Setari selectabile

Auto High Beam
Interior light dimmer
duration

Headlight auto OFF timer

Headlight integration with
wipers

Porneste/opreste functia de asistenta pentru luminile de drum.

Afiseaza timpul pentru care luminile interioare raman aprinse
dupa inchiderea usilor.
Lumini interioare P. 222

Afiseaza timpul pentru care luminile exterioare raman aprinse
dupa inchiderea usii soferului.
™ Functia de oprire automatd a luminilor P. 194

Selecteaza pornire/oprirea functiei de integrare a farurilor cu
stergatoarele cand farurile sunt setate pe AUTO.
Integrarea farurilor cu stergdtoarele P. 194

ON"'/OFF

60sec/30sec™'/15sec

60sec/30sec/15sec'/0sec

ON"'/OFF

*1: Setare implicita
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H Door/Window Setup

Functii personalizabile

Descriere Setari selectabile

Keyless lock notification

Security relock timer

Porneste/opreste clipirea luminilor exterioare cand usile sunt incuiate/
descuiate din telecomanda. ON"'/OFF
Utilizarea telecomenzii P. 173

Selecteaza timpul de reincuiere dupa descuierea vehiculului cu cheia
fara a fi deschise usile. 90sec/60sec/30sec™!
23 Utilizarea telecomenzii P. 173

Auto Folding Door Mirror Selecteaza plierea automatd a oglinzilor laterale. ON*'/OFF
*1: Setare implicita
B Maintenance Info.”
Functii personalizabile Descriere Setari selectabile

Maintenance Info.

Reseteza informatiile service.

Sistemul de informatii service” P. 530 Selects Reset ltems

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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»»Display Audio» Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

Resetarea tuturor setarilor la valorile implicite

Resetati toate meniurile si functiile personalizate la valorile implicite din fabrica.

M Resetarea setarilor generale

1. Apasati butonul [ft].

2. Selectati General Settings.

3. Selectati System.

4. Selectati Factory Data Reset.
P> Pe ecran apare un mesaj de confirmare.

5. Selectati Continue pentru a reseta setarile.

6. Selectati din nou Continue pentru a reseta setarile.
P> Sistemul se va restarta.

M Resetarea setarilor vehiculului

1. Apéasati butonul [ft].

2. Selectati Vehicle Settings.
3. Selectati Default.

4. Selectati Yes.

Resetarea tuturor setdrilor la valorile implicite

Atunci cand transferati vehiculul catre un tert,
resetati toate setdrile la valorile implicite si stergeti
toate datele personale.

Daca efectuati Factory Data Reset, aceasta va reseta
toate aplicatiile pre-instalate la valorile implicite
din fabrica.



»»Display Audio» Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul hands-free pentru telefon

Sistemul HFT (hands-free pentru telefon) va permite sa efectuati si sa primiti B3 Sistemul hands-free pentru telefon
apeluri telefonice folosind sistemul audio al autovehiculului, fara a actiona
telefonul mobil.

Plasati telefonul unde aveti semnal bun.

Pentru a utiliza HFT, aveti nevoie de un telefon
M Butoane HFT mobil compatibil cu standardul Bluetooth.
Pentru lista de telefoane compatibile, proceduri de
cuplare si functii speciale intrebati la reprezentanta.

1eloQ .

Pentru a folosi sistemul, setarea Bluetooth trebuie
sa fie in pozitia On (pornit).
Setarea telefonului P. 366

Instructiuni pentru comenzi vocale

¢ Indreptati grilele de ventilatie in alta directie
fata de plafon si inchideti geamurile deoarece
zgomotul poate afecta functionarea microfonului.

e Apasati butonul atunci cand doriti sa apelati
un numar folosind o etichetd vocala memorata.
Dupa ce auziti semnalul sonor, vorbiti clar si
normal.

¢ In cazul in care microfonul detecteaza alte voci
decét cea a dumneavoastra, comanda poate fi
interpretata gresit.

e Pentru a schimba nivelul volumului, selectati VOL
(volum) din sistemul audio sau utilizati comenzile
audio de pe volan.

Daca nu exista nicio inregistrare de contacte
preferate in sistem, pe ecran apare o notificare

pop-up.

© VOL [+]/VOL [—] Butoane volum
@ (£ ] Butonul vorbire Contacte favorite P. 371
© (M) Butonul acasa

O Rotita selectoare stanga

(5) Butonul inapoi 359
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»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

Butonul vorbire: Apasati pentru a accesa portalul vocal.
[ Butonul acasa: Apasati pentru reveni la ecranul de pornire de pe driver
information interface.
Rotita selectoare stanga: Apasati butonul [ (acasd), apoi rotiti in sus sau in jos pentru
a selecta §¥ (telefon) pe driver information interface, si apoi apasati rotita selectoare
stanga.
in timp ce primiti un apel, ecranul de apel este afisat pe driver information interface.
Puteti prelua apelul folosind rotita selectoare stanga.

Primirea unui apel P. 375

Butonul inapoi: Apasati pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula
0 comanda.

Sistemul hands-free pentru telefon

Tehnologia Bluetooth® Wireless

Marca si logo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
utilizarea acestora de catre Honda Motor Co.,

Ltd se face sub licenta. Alte marci comerciale si
denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.

Limitari HFT

Un apel primit prin HFT va intrerupe din redare
sistemul audio. Redarea va fi reluata in momentul
incheierii convorbirii.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Afisarea statului HFT

Ecranul audio/informatii va informeaza atunci cand sunteti apelat.

Calling...

JAVAVAVAY.N
ﬂ WinrE

@ Indicator Bluetooth®
Apare cand telefonul dvs. este conectat la HFT.
@ Puterea semnalului
© Nivelul de incércare a bateriei
O Modul HFT

© Numele apelantului (daca este salvat)/
Numarul apelantului (daca nu este salvat numele)

Continuare

B Afisarea statutului HFT

Informatiile care apar pe ecranul audio/informatii
difera in functie de modelele de telefoane.

1ie1oQ .
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M Limitari ale actiondrii manuale

Anumite functii manuale sunt dezactivate sau nefunctionale in timp ce vehiculul
este n miscare. Nu puteti selecta o optiune de culoare gri inchis pana cand
vehiculul nu este in stationare.

Numai inregistrarile de apelare rapida salvate anterior pot fi apelate folosind

comenzi vocale in timp ce vehiculul este in miscare.
Contacte favorite P. 371



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

Meniuri HFT
Anumite functii sunt limitate in timpul condusului.

B Meniuri HFT

Pentru a utiliza HFT, modul de functionare trebuie sa fie in ACCESSORY sau ON.
Selectati Phone pentru a afisa ecranul telefonului.

eloq .
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* Farvcasite sl 1o Favounte

contacts { ] Contacts

@ Recent calls (istoric apeluri)

@® Favourite contacts (contacte favorite)
© Settings (setdri)

O Contacts (contacte)

© Keypad (tastatura numerica)

Continuare
363
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Recent calls: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si ratate.
Efectuarea unui apel folosind apelurile recente P 373
Favourite contacts: Formeaza numarul selectat din contactele favorite.
Efectuarea unui apel folosind contactele favorite P.373
Settings: Schimba setarile pentru telefon.
Ecranul de setari pentru telefon P. 365
Contacts: Afiseaza agenda telefonica a telefonului asociat.
Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata P. 374
Keypad: Introduceti un numar de telefon pentru apelare.
Efectuarea unui apel introducand un numar de telefon P. 374



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Ecranul de setari pentru telefon

Pentru a afisa ecranul de setdri pentru telefon, selectati Settings de pe ecranul telefonului.

L Settings

e Dey

fuite Sync Phone

Auto Phone Call Transher

Ringtone

Change Devices: Asocieaza un telefon nou la sistem si conecteaza, deconecteaza
sau sterge un dispozitiv asociat.

Setarea telefonului P. 366
Auto Sync Phone: Seteaza ca agenda telefonica si datele apelurilor recente sa fie
importate automat atunci cand un telefon este asociat cu HFT.

Importarea automata a agendei telefonice si a apelurilor recente P. 369
Auto Phone Call Transfer: Seteaza ca apelurile sa fie transferate automat de la
telefonul dvs. la HFT atunci cand intrati in vehicul.

Transferul automat P. 370
Ringtone: Selecteaza tonul de apel.

Tonul de apel P. 370

Continuare
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»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Setarea telefonului

M Setarea Bluetooth®

Puteti porni sau opri functia Bluetooth®.
1. Apasati butonul [f].

2. Selectati General Settings.

3. Selectati Connections.

4. Selectati Bluetooth.

5. Selectati Options.

6. Selectati Bluetooth, apoi selectati ON.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

H Asocierea unui telefon mobil (atunci cand  Setarea telefonului

nu exista niciun telefon asociat la sistem)

-—

. Selectati Phone.

. Selectati Connect New Device.

3. Verificati daca telefonul este in modul de
cautare sau de descoperire.

4. Selectati Honda HFT din telefon.

P> Daca doriti sa asociati un telefon din acest
sistem audio, selectati Search for Devices,
si apoi selectati telefonul dvs. cand pare
n lista.

N

5. Sistemul va afiseaza un cod de asociere pe
ecranul audio/informatii.

P> Confirmati daca codul de asociere de
pe ecran este acelasi cu cel afisat pe
telefon. Acest lucru poate diferi.

6. Selectati functiile dorite si apoi selectati
Connect.

7. Daca asocierea s-a realizat cu succes pe
ecran va aparea o notificare.

8. Selectati OK.

Continuare

Telefonul dumneavoastra compatibil Bluetooth
trebuie sa fie asociat la sistem inainte de a putea
efectua si primi apeluri hands-free.

Sugestii de asociere a telefonului:

* Nu puteti asocia telefonul in timp ce
autovehiculul este in miscare.

e Pot fi asociate pana la sase telefoane.

* Bateria telefonului dumneavoastra se poate
descdrca mai repede atunci cand acesta este
fnregistrat in HFT.

Dupa ce ati asociat un telefon, acesta este afisat pe
ecran impreund cu urmatoarele pictograme.

PFrl: Telefonul este compatibil cu Bluetooth® Audio.
™ Telefonul poate fi utilizat cu HFT.

[E: Telefonul este compatibil cu Apple CarPlay.

Daca exista o conexiune activa la Apple CarPlay,
asocierea de dispozitive suplimentare compatibile
Bluetooth nu este disponibila.
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M Schimbarea telefonului deja asociat
1. Selectati Phone.

2. Selectati Settings.

3. Selectati Change Devices.

4. Selectati un telefon.

P> HFT deconecteaza telefonul
conectat si incepe cautarea unui
alt telefon asociat.

P> Puteti seta prioritatea telefonului conectat.
Bifati caseta din dreptul telefonului caruia
doriti sa-i acordati prioritate.

5. Selectati Jig] (audio), ¥ (telefon)

sau [ (Apple CarPlay).

» Pl si ¥ pot fi selectate simultan.

Totusi, cand este selectat [B], Jirl si ¥ nu
pot fi selectate.

6. Selectati Apply.

l Stergerea unui telefon asociat

1. Selectati Phone.

2. Selectati Settings.

3. Selectati Change Devices.

4. Selectati telefonul pe care doriti sa-I stergeti.

5. Selectati Delete.

6. Pe ecran apare un mesaj de confirmare.
Selectati Delete.

B Schimbarea telefonului deja asociat

in cazul in care nu sunt gasite sau nu sunt asociate
alte telefoane atunci cand incercati sa treceti la un
alt telefon, HFT va va informa ca telefonul initial
este conectat din nou.

Pentru a cupla alte telefoane, selectati +Connect
New Device din ecranul Bluetooth.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

Atunci cand telefonul dumneavoastra este asociat, continutul agendei telefonice

si al istoricului apelurilor este automat importat in sistem.

1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Sync Phone.
4. Selectati ON sau OFF.
P> Searea implicita este ON.

Continuare

Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

La anumite telefoane, este necesara activarea
setarii pentru a fi importata agenda telefonica.

Atunci cand selectati o persoana din agenda
telefonului mobil, puteti vizualiza o categorie
de pictograme. Pictogramele indica ce tipuri de
numere sunt salvate pentru acel nume.

Pref Fax

H C

(a?arsg? (a?liovehicul)

RS 5

Work @ Other
(lucru) (altele)

Pager

in cazul anumitor telefoane, importarea
pictogramelor de categorii in sistem nu este
posibila.

Agenda telefonica este actualizata dupa fiecare
conexiune. Istoricul apelurilor este actualizat dupa
fiecare conexiune sau apel.
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M Importarea automata a agendei telefonice si a istoricului apelurilor

Daca va urcati in vehicul in timp ce va aflati intr-o convorbire telefonica, apelul
poate fi transferat automat la HFT.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Auto Phone Call Transfer.
4, Selectati ON sau OFF.
P> Setarea implicita este ON.

M Tonul de apel

Puteti schimba setarile tonului de apel.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Settings.
3. Selectati Ringtone.
4. Selectati Vehicle sau Phone.
P> Setarea implicita este Phone.

2 Tonul de apel

Vehicle: Tonul de apel fix se aude in difuzoare.
Phone: Pentru anumite telefoane conectate,
sunetul tonului de apel salvat in telefon se aude in
difuzoare.
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B Contacte favorite

Ecranul istoricului apelurilor

@ Pictograma stea

Ecranul contactelor

& +123456789012

@ Pictograma stea

M Adaugarea unui contact la favorite
1. Selectati Phone.
2. Selectati Recent calls, Contacts, sau Keypad.

Pe ecranul istoricului apelurilor sau contactelor
3. Selectati pictograma stea.

Pe ecranul tastaturii numerice

3. Selectati Add to Favourite Contacts.
P> Pe ecran apare o notificare daca
contactele favorite au fost salvate
Cu succes.
P> Pentru a elimina contactele favorite,
selectati din nou pictograma stea.

Continuare
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Ecranul tastaturii numerice

0 BBBBB
# CCCCC
# DDDDD

M Editarea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa-| editati.

4. Selectati setarea dorita.

5. Selectati Done.

M Stergerea unui contact favorit

1. Selectati Phone.

2. Selectati Favourite contacts.

3. Selectati Edit din dreptul contactului favorit
pe care doriti sa- stergeti.

4, Selectati Remove.

5. Pe ecran apare o un mesaj de confirmare.
Selectati Yes.



»»Display Audio»Sistemul hands-free pentru telefon

M Efectuarea unui apel

Puteti efectua apeluri prin introducerea unui
numar de telefon, prin intrarile importate
de la Recent calls, Favourite contacts si
Contacts.

H Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri
Istoricul de apeluri este salvat pe categoriile All, Dialed, Missed si Received.
1. Selectati Phone.
2. Selectati Recent calls.
P> Le puteti sorta dupa All, Dialed, Missed sau Received. Selectati pictograma
din coltul dreapta sus al ecranului.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

H Efectuarea unui apel folosind contactele favorite
1. Selectati Phone.
2. Selectati Favourite contacts.
P> Puteti schimba ordinea intrarilor din contactele favorite selectand Reorder.
3. Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

Continuare

Efectuarea unui apel

Dupa ce apelul este conectat, puteti auzi vocea
persoanei apelate din difuzoarele audio.

in timp ce exista o conexiune activa cu Apple
CarPlay, apelurile telefonice pot fi efectuate
numai de la Apple CarPlay (nu si cu ajutorul

sistemului HFT).

Efectuarea unui apel folosind istoricul de apeluri

Istoricul de apeluri apare numai atunci cand un
telefon este conectat la sistem.

All: Afiseaza ultimele apeluri efectuate, primite si
ratate.

Dialled: Afiseaza ultimele apeluri efectuate.
Missed: Afiseaza ultimele apeluri ratate.
Received: Afiseaza ultimele apeluri primite.
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M Efectuarea unui apel folosind agenda telefonica importata
1. Selectati Phone.
2. Selectati Contacts.
3. Selectati un nume.
P> Puteti sorta dupa First Name sau Surname. Selectati pictograma din partea
dreapta sus a ecranului.
4, Selectati un numar.
P> Apelarea incepe automat.

M Efectuarea unui apel prin introducerea unui numar
1. Selectati Phone.
2. Selectati Keypad.
3. Introduceti un numar.
P> Utilizati tastatura de pe ecranul tactil pentru a introduce cifrele.
4, Selectati Call.
P> Apelarea incepe automat.
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M Primirea unui apel

Atunci cand primiti un apel, se aude un sunet
de notificare (daca este activat) si apare
ecranul Incoming call... (primire apel).

Puteti raspunde la apel utilizand rotita
selectoare stanga.

Pentru a prelua apelul, rotiti in sus sau in
jos pentru a selecta (raspunde) pe driver
information interface, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

P> Daca doriti sa respingeti sau sa incheiati
apelul, selectati (ignorare) pe idriver
information interface utilizand rotita
selectoare stanga.

Continuare

B3 Primirea unui apel

Apel in asteptare

Selectati [{Z] pentru a pune apelul curent

in asteptare, astfel incat sa puteti raspunde altui
apel.

Selectati folosind rotita selectoare stanga
pentru a reveni la apelul curent.

Selectati pentru a ignora apelul primit, in cazul
n care nu doriti sa raspundeti.

Selectati dacd doriti sa terminati convorbirea
curenta.

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul

audiof/informatji in locul [{Z]si de pe driver
information interface.
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M Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

in timpul unei convorbiri telefonice sunt disponibile urméatoarele optiuni:
Keypad: Trimite cifre in timpul unei convorbiri. Acest lucru este util atunci cand
apelati un sistem telefonic cu meniu.

Mute: Vocea dumneavoastra nu se mai aude.

Use Handheld: Transferarea convorbirii de la sistem la telefonul dumneavoastra.

Optiunile disponibile sunt indicate in jumatatea de jos a ecranului.

Selectati o optiune.
P> Pictograma Mute apare cand este selectat Mute in timp ce este afisat celdlalt
ecran sursa, altul decat ecranul telefonului. Selectati din nou Mute pentru
oprire.

Optiunile disponibile in timpul unei convorbiri telefonice

Puteti selecta pictogramele de pe ecranul
audio/informatii.



Mesaje de eroare audio

iPod/USB Flash Drive

Daca apare o eroare in timpul redarii unui iPod sau a unui flash USB, pot fi afisate urmatoarele
mesaje de eroare. Daca nu puteti sterge mesajul de eroare, contactati reprezentanta.

Modele cu sistem audio color

Mesaj de eroare Solutie
Apare atunci cand exista o problema la sistemul audio. Verificati daca dispozitivul este

USB error compatibil cu sistemul audio.

Unsupbported ver Apare in cazul in care se conecteaza un iPod incompatibil. in cazul in care acest mesaj apare
PP atunci cand este conectat un iPod compatibil, actualizati software-ul dispozitivului iPod.
Connect retry

Unplayable file Acest mesaj de eroare apare timp de 3 secunde, apoi se reda urmatoarea melodie.

Apare atunci cand flash-ul USB este gol sau cand pe acesta nu exista fisiere MP3, WMA, AAC
sau WAV.
Verificati daca pe dispozitiv sunt salvate fisiere compatibile.

Un rted Apare in cazul in care se conecteaza un dispozitiv incompatibil. in cazul in care acest mesaj
Supporte apare atunci cand este conectat un dispozitiv compatibil, reconectati dispozitivul.
Device no r n Apare atunci cand sistemul nu comunica cu un dispozitiv conectat. Dacd apare cand un
evice no response dispozitiv este conectat, contactati locul de achizitie a dispozitivului.
Apare atunci cand este conectat doar un HUB. Daca apare, conectati o unitate flash USB la

HUB unsupported HUB.

Continuare

Apare in cazul in care sistemul nu recunoaste dispozitivul iPod. Reconectati dispozitivul iPod.

Apare in cazul in care fisierele de pe flash-ul USB sunt protejate sau in alt format fara suport.
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»»Mesaje de eroare audio»iPod/Flash USB

Modele cu Display Audio

No response from device ) ; ) B
Apare atunci cand sistemul nu recunoaste iPod-ul. Reconectati iPod-ul.
Connect Retry

Unblavable File Apare in cazul in care fisierele de pe flash-ul USB sunt protejate sau in alt format fara suport.
play Acest mesaj de eroare apare timp de 5 secunde, apoi se reda urmatoarea melodie.
Uns orted Device Apare in cazul in care sistemul nu comunica cu un dispozitiv conectat. Daca apare atunci cand
upp vi este conectat un dispozitiv, contactati locul de achizitie a dispozitivului.

A charging error has occurred with the
(o) T T o MUAY 36 CAV TN TG CIICET N CEEEM Apare atunci cAnd este conectat un dispozitiv incompatibil. Deconectati dispozitivul. Apoi
(1 1-Yel [ -] ] o LA oY RA VAo M TN LAV TSI T4 Lo M oprriti sistemul audio si porniti-l din nou. Nu reconectati dispozitivul care a cauzat eroarea.

USB cable and try again.




Informatii generale privind sistemul audio

Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

B Compatibilitatea modelelor iPod si iPhone

Modele cu sistem audio color

iPod (generatia a 5-a)

iPod classic 80 GB/160 GB (lansat in 2007)

iPod classic 120 GB (lansat in 2008)

iPod classic 160 GB (lansat in 2009)

iPod nano (de la generatia 1 la a 7-a) produs intre 2005 si 2012
iPod touch (de la generatia 1 la a 5-a) produs intre 2007 si 2012

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4S/iPhone 5/iPhone 5c/iPhone 5s/
iPhone 6/iPhone 6 Plus

Modele cu Display Audio

iPod touch (de la generatia a 5-a la a 6-a) produs intre 2012 si 2015

iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5c/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6S/iPhone 6S Plus/
iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/
iPhone XS Max/iPhone XR

Continuare

Compatibilitatea modelelor iPod si iPhone

Este posibil ca acest sistem sa nu functioneze cu
toate versiunile de software ale acestor dispozitive.
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» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

M Dispozitivele USB flash drive Dispozitivele USB flash drive

e Folositi un dispozitiv USB flash drive recomandat de 265 MB sau mai mare. F'%ef[el‘? de g_e dispozitivul UiB fllas:\ drive sunt

¢ Anumite playere digitale audio pot sa nu fie compatibile. Xe a ium 0(;. inea |r1ca:cr%.sfun'ts:adva € fisats

¢ Anumite dispozitive USB flash drive (de exemplu unul cu blocare de securitate) pot sa (easta orcine poate i diferita de cea afisata pe
nu functioneze. PC sau pe dispozitiv.

¢ Anumite fisiere software pot sa nu permita redarea audio sau afisarea datelor de text.

[ ]

Fiecare sistem audio este compatibil cu urmatoarele formate. Este posibil ca unele
versiuni ale formatelor sa nu fie acceptate.

MP3, WMA, AAC, WAV

MP3, WMA, AAC, FLAC, WAV, PCM/AWAVE, MP4, AVI, MKV, ASFAVMV



» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

M Dispozitivele recomandate
M MP4 File

Media
Profile (MP4 version)

File extension (MP4 version)
Compatible audio codec
Compatible video codec

Bit rate

Maximum image

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbps, 14 Mbps

1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC)

USB Flash Drive

(MPEG4-AVC)
.mp4/.m4v
AAC, MP3

(MPEG4-AVC)

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)
8 Mbps (MPEG4)
720 x 576 pixels (MPEG4)

l AVI File

Media
Profile (AVI version)
File extension (AVI version)

Compatible audio codec
Compatible video codec

Bit rate

Maximum image

BaselineProfile/Level 3,

MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVCQ)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbps, 14 Mbps
(MPEG4-AVC)

1,280 x 720 pixels
(MPEG4-AVC)

USB Flash Drive
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

.avi
AAC, MP3, WMA

8 Mbps (MPEG4)

720 x 576 pixels (MPEG4)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2)

AdvancedProfile/Level 2,
MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps
(VC-1)
1,280 x 720 pixels,
720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)

Continuare
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» »Informatii generale privind sistemul audio» Dispozitive compatibile iPod, iPhone si USB Flash Drive

B MKV File

Media
Profile (MKYV version)
File extension (MKV version)

Compatible audio codec
Compatible video codec

.

Bit rate

Maximum image

BaselineProfile/Level 3,
MailProfile/Level 3.1
(MPEG4-AVCQ)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbps, 14 Mbps
(MPEG4-AVCQ)

1,280 x 720 pixels
(MPEG4-AVC) (MPEG4)

USB Flash Drive
AdvancedProfile/Level 2,

SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) MainProfile/Level Medium,
SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

.mkv
AAC, MP3
MPEG4 (ISO/IEC 14496 Part.2) VC-1
8 Mbps (MPEGA) 20 Mbps, 1?\/|\C/|_t¥35' 384 kbps

1,280 x 720 pixels,
720 x 480 pixels,
352 x 288 pixels (VC-1)

720 x 576 pixels

B ASF/WMV File

Media
Profile (ASF/WMV version)

File extension
(ASF/WMYV version)
Compatible audio codec
Compatible video codec
Bit rate

Maximum image

USB Flash Drive
BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)

.asf/.wmv

WMA

MPEG4-AVC (H.264) VC-1
10 Mbps, 14 Mbps (MPEG4-AVC) 20 Mbps, 10 Mbps, 384 kbps (VC-1)
1,280 x 720 pixels,
720 x 480 pixels,

1,280 x 720 pixels (MPEG4-AVC)
352 x 288 pixels (VC-1)
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Informatii despre licentele open source

Pentru a vedea informatiile despre licentele open source, urmati acesti pasi.

1. Apasati butonul MENU/CLOCK.
2. Rotiti ©* pentru a selecta Settings, apoi apasati & .
3. Rotiti 0" pentru a selecta Licences, apoi apasati & .

Modele cu Display Audio

1. Selectati General Settings.
2. Selectati System.
3. Selectati Detailed Information.

M Software-ul pentru Display Audio”

Copyright 2014 jQuery Foundation si alti contributori.
http://jquery.com/

Permisiunea este acordata gratuit tuturor persoanelor care obtin o copie a acestui software si a fisierelor de documentatie asociate
("Software"”), pentru a trata fara restrictii Software-ul, inclusiv fara limitare asupra drepturilor de utilizare, copiere, modificare, imbinare,
publicare, distribuire, sublicentiere si/sau vindere a copiilor Software-ului si permite persoanelor cdrora le este furnizat Software-ul sa
faca acest lucru, sub rezerva urmatoarelor conditii:

Notificarea privind drepturile de autor de mai sus si aceasta notificare de permisiune vor fi incluse in toate copiile sau parti importante
ale Software-ului.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT ,CA ATARE” S| ESTE NEGATA ORICE GARANTIE EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, DAR FARA
A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| COMPATIBILITATE CU UN ANUMIT SCOP. DETINATORUL DREPTURILOR
DE AUTOR SAU CONTRIBUITORII NU VOR FI iN NICIO CIRCUMSTANTA RASPUNZATORI PENTRU NICIO PAGUBA DIN NICIO CAUZA SI
CONFORM NICIUNEI TEORII A RESPONSABILITATII, INDIFERENT DACA ESTE DE TIP CONTRACTUAL, DE RASPUNDERE STRICTA SAU DE
ALTA NATURA, CARE AR PUTEA REZULTA iN ORICE MOD iN LEGATURA CU ACEST SOFTWARE.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Informatii legale despre Apple CarPlay / Android Auto

M DECLARATII DE LICENTA/RASPUNDERE

UTILIZAREA APPLE CARPLAY ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE Al CARPLAY, CARE SUNT INCLUSI
CA PARTE A TERMENILOR DE UTILIZARE Al APPLE 10S. REZUMAND, TERMENII DE UTILIZARE Al CARPLAY EXONEREAZA APPLE §I PE
FURNIZORII SAI DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA N CAZUL IN CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP,
LIMITAND STRICT APPLE $I FURNIZORII SAI LA ALTE RASPUNDERI REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE
EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE S| STOCATE DE APPLE SI
DE FURNIZORI SAI DE SERVICI $I LA DESCRIEREA UNOR RISCURI POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA CARPLAY, INCLUSIV RISCUL DE
DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA DE CONFIDENTIALITATE APPLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA SI
MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE CARPLAY.

UTILIZAREA ANDROID AUTO ESTE SUPUSA ACORDULUI DVS. ASUPRA TERMENILOR DE UTILIZARE ANDROID AUTO CU CARE TREBUIE

SA FITI DE ACORD ATUNCI CAND DESCARCATI APLICATIA ANDROID AUTO PE TELEFONUL DVS. ANDROID. REZUMAND, TERMENII

DE UTILIZARE Al ANDROID AUTO EXONEREAZA GOOGLE $I PE FURNIZORII SAl DE SERVICII DE RASPUNDEREA LEGALA iN CAZUL iN

CARE SERVICIILE NU FUNCTIONEAZA CORECT SAU SE INTRERUP, LIMITAND STRICT GOOGLE S$I FURNIZORII SAl LA ALTE RASPUNDERI
REFERITOARE LA INFORMATII ALE UTILIZATORILOR (INCLUSIV, DE EXEMPLU, LOCATIA VEHICULULUI, VITEZA VEHICULULUI SI STAREA
VEHICULULUI) CARE SUNT COLECTATE $I STOCATE DE GOOGLE SI DE FURNIZORI SAI DE SERVICI S| LA DESCRIEREA UNOR RISCURI
POSIBILE ASOCIATE CU UTILIZAREA ANDROID AUTO, INCLUSIV RISCUL DE DISTRAGERE A ATENTIEI SOFERULUI. CONSULTATI POLITICA DE
CONFIDENTIALITATE GOOGLE PENTRU DETALII PRIVIND UTILIZAREA S| MANIPULAREA DATELOR TRIMISE DE CATRE ANDROID AUTO.
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I DECLINAREA DE GARANTII; LIMITAREA RASPUNDERII

DVS. RECUNOASTETI iIN MOD EXPRES S| SUNTETI DE ACORD CA UTILIZAREA APPLE CARPLAY SAU ANDROID AUTO (“APLICATIILE") ESTE
PE RISCUL DUMNEAVOASTRA SI CA RISCUL GENERAL PRIVIND CALITATEA SATISFACATOARE, PERFORMANTA, ACURATETEA SI EFORTUL
ESTE AL DVS. iN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, SI CA FUNCTIILE S| INFORMATIILE APLICATIILOR SUNT FURNIZATE “CA
ATARE” S| “CAND SUNT DISPONIBILE”, CU TOATE DEFECTELE $I FARA NICIUN FEL DE GARANTIE, S| HONDA DECLINA TOATE GARANTIILE
SI CONDITIILE CU PRIVIRE LA APLICATII SI INFORMATII PRIVIND APLICATIILE, IN MOD EXPRES, IMPLICIT SAU STATUTAR, INCLUZAND,
DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE $I/SAU CONDITIILE DE COMERCIALIZARE, CALITATEA SATISFACATOARE, ADECVAREA
PENTRU UN ANUMIT SCOP, ACURATETEA, FOLOSINTA LINISTITA SI NEINCALCAREA DREPTURILOR ALTOR TERTI. NICIO INFORMATIE
SCRISA SAU VERBALA SI NICIO OPINIE OFERITA DE CATRE HONDA SAU UN REPREZENTANT AUTORIZAT NU VA CREA O GARANTIE. CA
EXEMPLE S| FARA LIMITARE, HONDA DECLINA ORICE GARANTIE PRIVIND ACURATETEA DATELOR FURNIZATE DE CATRE APLICATII,

CUM AR FI ACURATETEA GHIDARILOR, TIMPUL ESTIMAT DE CALATORIE, LIMITELE DE VITEZA, CONDITIILE RUTIERE, STIRILE, VREMEA,
TRAFICUL SAU ALT CONTINUT FURNIZAT DE APPLE, GOOGLE, AFILIATI Al ACESTORA SAU FURNIZORI TERTI; HONDA NU GARANTEAZA
PIERDEREA DATELOR, FAPT POSIBIL ORICAND; HONDA NU GARANTEAZA CA APLICATIILE SAU ORICE SERVICII OFERITE DE ACESTEA
SUNT FURNIZATE ORICAND SAU CA SERVICIILE VOR FI DISPONIBILE PARTICULAR INTR-UN MOMENT SAU LOCATIE ANUME. DE EXEMPLU,
SERVICIILE POT FI SUSPENDATE SAU INTRERUPTE FARA NOTIFICARE PENTRU REPARATII, INTRETINERE, REMEDIERI DE SECURITATE,
ACTUALIZARI ETC., SERVICII CARE NU POT FI DISPONIBILE iN ZONA SAU LOCATIA DVS. ETC. IN PLUS, INTELEGETI CA MODIFICARILE
ADUSE TEHNOLOGIILOR TERTE SAU REGLEMENTARILOR GUVERNAMENTALE POT ADUCE SERVICII SI/SAU APLICATII NESUSTENABILE SI/
SAU INUTILE.

iN MASURA N CARE NU ESTE INTERZIS DE LEGE, HONDA SAU AFILIATII SAl NU SUNT RESPONSABILI PENTRU NICIO VATAMARE
PERSONALA SAU ORICE DAUNE ACCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE SAU CONSECVENTE, INCLUSIV, FARA A SE LIMITA LA, PAGUBE
PROVENITE DIN PIERDEREA DE PROFIT, CORUPTIE SAU PIERDERI DE DATE , ESUAREA TRANSMISIEI SAU PRIMIRII DE DATE, SUSPENDAREA
ACTIVITATII SAU ORICE ALTE DAUNE SAU PIERDERI COMERCIALE, iN AFARA SAU iN LEGATURA CU APLICATIILE SAU CU UTILIZAREA

SAU INCAPACITATEA UTILIZARII APLICATIILOR SAU A INFORMATIILOR APLICATIILOR, CARE AU FOST CAUZATE, INDIFERENT DE NATURA
RASPUNDERII (CONTRACT, INCALCARE DE DREPTURI SAU ALTELE) $I CHIAR DACA HONDA A FOST AVERTIZATA DE POSIBILITATEA

UNOR ASTFEL DE DAUNE. UNELE REGIUNI SI JURISDICTII POT DEZAPROBA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA RESPONSABILITATII PENTRU
DAUNE, ASADAR ACESTE LIMITARI S| EXCLUDERI POT SA NU SE APLICE PENTRU DVS. LIMITARILE ANTERIOARE SE APLICA CHIAR DACA
DESPAGUBIREA STABILITA MAI SUS NU S-A APLICAT iN VEDEREA SCOPULUI INITIAL.
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Apel de urgenta (eCall)

Apel de urgenta automat

Daca vehiculul dvs. este implicat intr-o

— sa contacteze un operator de siguranta
publica PSAP. Odata ce este stabilita o

@ Indicatorul eCall

e Numarul de identificare al vehiculului (VIN)

e Tipul vehiculului (vehicul de pasageri sau vehicul utilitar usor)

¢ Tipul de energie stocat pentru propulsia vehiculului (benzind/motorina/GNC/
GPL/ electricitate/hidrogen)

¢ Ultimele trei locatii ale vehiculului

¢ Directia de calatorie

* Modul de declansare (automat sau manual)

¢ Orasidata

Cand este initiat un apel de urgenta, difuzoarele vehiculului sunt dezactivate,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Cand modul de alimentare este in ON, indicatorul eCall se aprinde de culoare
verde timp de o secunda, apoi de culoare rosie, timp de o secunda.

Apel de urgenta (eCall)

E coliziune, unitatea SRS din vehicul va incerca

By ~© conexiune, diverse informatii despre vehicul
o — ;;” vor fi trimise unui operator PSAP cu care veti
| — ' putea vorbi. Aceste informatii includ:

Vehiculul dvs. este echipat cu sistemul 112 eCall.

Serviciul 112 eCall este un serviciu public de interes
general si este accesibil in mod gratuit.

Sistemul 112 eCall din autovehicul este activat atunci
cand modul de alimentare este in ON. In cazul unei
coliziuni, sistemul va determina gradul de impact
pe baza informatiilor colectate de la senzorii
on-bord si, in functie de severitatea coliziunii, va
initia apelul de urgenta.

Sistemul 112 eCall din autovehicul poate fi declansat
manual, daca este necesar.
Apel de urgentd manual P. 388

Orice procesare a datelor cu caracter personal prin
intermediul sistemului 112 eCall trebuie sa respecte
normele de protectie a datelor cu caracter personal
prevazute in Directivele 95/46 /CE (inlocuite cu
2016/679/CE) si 2002/58/CE si, in particular, se vor
baza pe necesitatea de a proteja interesele vitale
ale persoanelor in conformitate cu articolul

7 litera (d) din Directiva 95/46/CE (inlocuita cu
2016/679/CE).

Prelucrarea acestor date este strict limitata la scopul
pentru care este destinat numarul unic european
de urgenta 112.
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Daca sistemul eCall functioneaza corect, indicatorul se va aprinde de culoare

verde.

¢ Verde: sistemul eCall este gata.

e Clipeste in verde: sistemul eCall este conectat si efectueaza un apel eCall catre
un operator PSAP.

e Repetarea unui model de scurte lumini rosii: sistemul eCall nu a reusit sa se
conecteze la un operator. Indicatorul eCall va continua acest model timp de 30
de secunde, apoi se va aprinde verde.

Daca sistemul 112 eCall este dezactivat in cazul unei defectiuni critice a sistemului,

urmatorul avertisment va fi redat pasagerilor vehiculului:

e Rosu sau negru: a aparut o problema la sistemul eCall. Daca indicatorul ramane
rosu sau innegrit chiar si dupa ce ati repornit vehiculul, verificati sistemul la
reprezentanta.

* Clipeste in rosu: nivelul bateriei de rezerva este prea mic. in timp ce modul de
functionare este in ON, bateria este supusa reincarcarii. Dupa ce bateria a fost
refncarcata la un anumit nivel, indicatorul eCall se aprinde in verde.

Apel de urgenta (eCall)

Destinatarii de date prelucrate de sistemul 112

eCall sunt autoritati de raspuns relevante pentru
siguranta publica, desemnate de institutiile publice
din tara in care se afld si sunt primii care primesc
apelul, si cei pentru care este destinat numarul unic
european de urgenta 112.

Este posibil ca vehiculul dvs. sa nu se poata conecta

la un operator PSAP daca:

e Atat bateria de 12V, cat si bateria de rezerva sunt
descarcate.

e Vehiculul dvs. se afla intr-o zona fara acoperire
celulara adecvata.

® Existd o problema cu sistemul eCall in sine sau
cu echipamentele sale periferice, cum ar fi
microfonul sau difuzoarele.

Bateria de rezerva este proiectata sa functioneze
cel putin 3 ani, dupa care poate fi necesara
inlocuirea ei.

Bateria de rezerva nu este disponibila pentru
cumpdrare directa. Pentru inlocuire, vizitati
o reprezentanta.
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»»Apel de urgenta (eCall)» Apel de urgenta manual

Apel de urgenta manual

- Daca trebuie sa efectuati un apel de urgenta,
puteti stabili o conexiune manuala: apasati
butonul SOS si tineti-l apasat mai mult de

\T .~ o,5secunde.

' Pentru a anula un apel, apasati butonul de

% 11 anulare SOS pentru mai mult de o,5 secunde,
. -,

fnainte de a trece 5 secunde de la apasarea
butonului SOS.

.H'.
o

e # y
e_—.

© Microfon

® Butonul de anulare SOS
© Capac

O Butonul SOS

Butonul SOS este protejat de un capac. Deschideti capacul pentru a avea acces.

Cand este initiat un apel de urgenta, difuzoarele vehiculului sunt dezactivate,
astfel incat sa puteti auzi operatorul.

Apel de urgenta manual

NU apasati butonul in timp ce conduceti. Daca
trebuie sa contactati un operator, parcati vehiculul
intr-un loc sigur inainte de a efectua apelul.

Daca sistemul eCall nu reuseste prima data sa se
conecteze la un operator PSAP, va incerca din

nou pana cand este stabilita o conexiune. Cu
toate acestea, daca au trecut 2 minute de la prima
ncercare, sistemul nu va mai incerca sa stabileasca
0 conexiune.

Butonul de anulare SOS nu anuleaza un apel dupa
ce sistemul s-a conectat la un operator.
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Modele destinate Israelului

R NTR T ) et e e
D EINS0E : Dven e

A PN T TN

OGEY10 037

WD TN A )

Name of Importer: Mayer’s Cars and Trucks Co. Ltd.
Importer’s Address: 17 Yitzhak Sadeh St. Tel Aviv 677775, Israel

Continuare

Apel de urgenta (eCall)

Confidentialitatea datelor

Sistemul 112 eCall este conceput pentru a se asigura

ca:

» Datele salvate Th memoria sistemului nu sunt
disponibile in afara sistemului, inainte de
declansarea unui apel eCall.

* Nu poate fi depistat sau supus niciunei urmariri
constante in timpul functionarii sale normale.

e Datele din memoria internd a sistemului sunt
sterse automat si in mod continuu.

Pentru ca sistemul sa functioneze normal, datele
locatiei vehiculului sunt suprascrise constant in
memoria interna a sistemului, astfel incat ultimele
trei locatii ale vehiculului sa fie tinute la zi.

Jurnalul datelor de activitate in sistemul 112 eCall nu
este pastrat pentru o perioada mai mare decat este
necesar pentru atingerea scopului de a gestiona
apelul de urgenta eCall si, in orice caz, nu mai mult
de 13 ore de la initierea unui apel de urgenta eCall.
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Apel de urgenta (eCall)

Drepturile proprietarului

Persoana vizata (proprietarul vehiculului) are
dreptul de acces la date si, dupa caz, sa solicite
rectificarea, stergerea sau blocarea datelor care il
privesc, a caror prelucrare nu respecta dispozitiile
Directivei 95/46/CE (inlocuita cu 2016/679/CE).

Orice terta parte careia i-au fost comunicate datele
trebuie sa fie informata cu privire la rectificarea,
stergerea sau blocarea efectuata in conformitate
cu prezenta directivd, cu exceptia cazului in care

se dovedeste imposibila, sau implica un efort
disproportionat.

Persoana vizata are dreptul sa se adreseze
autoritatii competente pentru protectia datelor in
cazul in care considera ca drepturile sale au fost
incalcate ca urmare a prelucrarii datelor sale cu
caracter personal.

Informatii despre serviciul Honda eCall:

Daca aveti intrebari despre eCall, contactati
reprezentanta. Consultati carnetul de service
pentru lista reprezentantelor.



Conducerea

in acest capitol sunt prezentate conducerea si fealimentarea.
|

R

¥

inainte de conducere Sistem asistentd la manevrabilitate ....... 422 Camera frontald

Tractarea unei remorcdi ... Sistem de avertizare dezumflare .......... 423 Franarea

in timpul conducerii Sistem de informatii unghi mort” ........ 427 Sistemul de franare ..
Pornirea motorului Bateria de inalt3 tensiune 431 Sistemul de franare anti-blocare (ABS) .
Precautii in timpul conduce Honda Sensing Sistemul de asistenta la franare
Transmisia .. Sistem de prevenire si fra Semnal de oprire in caz de urgenta

Schimbarea vitezelor coliziune (CMBS) ... Parcarea autovehiculului
In stationare

Sistemul de senzori de parcare”.
Cross Traffic Monitor”*
Camera retrovizoare multi-view
Realimentare

Modul ECON . Cruise Control Adaptiv
Sistemul de avertizare acustica cu Low Speed Folow
Limitator reglabil de viteza ... Sistem de asistare mentinere banda (LKAS) .. 467
Limitator inteligent de viteza Sistem de avertizare parasire carosabil .. 478
Sistem de asistentd la stabilitate VSA Sistem de recunoastere semne de circulatie .. 487 Consum de combustib

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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fnainte de conducere

Pregatirea pentru conducere

Efectuati urmatoarele verificari inainte de a incepe sa conduceti.

B Verificari exterioare

e Asigurati-vd ca nu existd obstacole la geamuri, usi, lumini exterioare sau alte parti ale

autovehiculului.
P indepartati z&pada sau gheata.

P> indepartati zapada de pe plafon, deoarece poate aluneca si va poate obstructiona
campul vizual cand conduceti. Gheata se va indepdrta dupa ce incepe sa se topeasca.

P> Cand indepartati gheata din jurul rotilor, asigurati-va ca nu deteriorati roata sau

componentele rotii.
e Verificati daca capota este bine inchisa.

P> in cazul in care capota se deschide in timpul conducerii, vizibilitatea dvs. va fi blocat.

e Asigurati-va ca anvelopele sunt in stare buna.

P> Verificati presiunea aerului, integritatea si semnele de uzurd excesiva.
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 568

e Asigurati-va ca nu sunt persoane sau obiecte in spatele sau in jurul masinii.
P> Vizibilitatea din interior este impiedicata de unele unghiuri moarte.

B Verificari exterioare

Atunci cand usile sunt inghetate, turnati apa calda
pe marginile usilor pentru a topi gheata.

Nu incercati sa fortati deschiderea, aceast lucru
poate provoca deteriorarea chederului de cauciuc
din jurul usii. Dupa ce ati terminat, stergeti urmele
de apad pentru a preveni un nou inghet.

Nu turnati apa calda in cilindrul cheii. Nu veti
putea introduce cheia daca apa ingheata in
orificiu.

incdlzirea motorului si evacuarea pot aprinde
materiale inflamabile ramase sub capota,
provocand un incendiu. Daca ati parcat
autovehiculul pentru o perioada indelungata,
inspectati si indepartati eventualele resturi care
s-ar putea colecta, cum ar fi iarba uscata, sau
frunzele cazute care au fost transportate pentru
a fi utilizate ca si cuib de catre un animal mic. De
asemenea, verificati sub capota dupa materiale
inflamabile rdmase dupa ce dvs., sau altcineva, ati
efectuat o intretinere a autovehiculului.
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I Verificri interioare B3 Verificdri interioare
Fasciculul farurilor este reglat din fabricatie si nu
trebuie modificat. Totusi, daca transportati, in

o Asezati sau fixati in mod adecvat toate obiectele de la bord.

P> incircarea cu prea multe bagaje sau asezarea incorecta a acestora poate afecta mod regulat obiecte grele in portbagaj, fasciculul
manevrabilitatea, stabilitatea, distanta de oprire si anvelopele autovehiculului. trebuie reglat la reprezentanta sau de catre un
Limita de incarcare P. 395 tehnician calificat.
¢ Nu aranjati obiecte astfel incat sa depaseasca indltimea scaunului. . . . . A
P> Acestea va pot bloca vizibilitatea si pot fi aruncate in fata in cazul unei UG [ smgur.fasqculul LUl L
; Reglare faruri P. 198

franari bruste.
¢ Nu asezati obiecte in spatiul pentru picioare al locurilor din fata.
Asigurati-va ca ati fixat bine covorasele.
P> Un obiect sau un covoras nefixat vd pot incomoda la actionarea pedalelor
de frana si de acceleratie in timpul conducerii.
¢ Daca aveti animale la bord, nu le lasati libere in interiorul autovehiculului.
P> Acestea va pot incomoda la condus, lucru ce poate provoca un accident.
* inchideti bine si incuiati toate usile si hayonul.
o Reglati pozitia scaunului in mod adecvat.
P> Reglati, de asemenea, pozitia tetierelor.
Reglarea scaunelor P. 211
Reglarea tetierelor frontale P. 218
¢ Reglati oglinzile si volanul in mod corespunzator.
P> Efectuati aceste reglaje in timp ce sunteti asezat in pozitia adecvata pentru condus.
Reglarea oglinzilor P. 208
Reglarea volanului P. 207

Continuare

249dnpuo) .

393



9J9oNpuod) .

394

»»inainte de conducere» Pregétirea pentru conducere

¢ Asigurati-va ca obiectele plasate pe podea in spatele scaunelor fata nu pot aluneca
sub scaune.
P> Acestea pot afecta capacitatea soferului de a actiona pedalele sau de a regla
scaunele.
¢ Toti pasagerii din autovehicul trebuie sa isi fixeze centurile de siguranta.
®2 Fixarea centurii de siguranta P. 48
e Asigurati-va ca indicatoarele de pe tabloul de bord se aprind la pornirea
autovehiculului si se sting la scurt timp dupa aceasta.
P> Daca apare o defectiune, autovehiculul trebuie sa fie verificat la
reprezentanta.
Indicatoare P. 106
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Limita de incarcare

Atunci cand incarcati bagaje, greutatea totala a autovehiculului, a pasagerilor si Limita de incarcare

a bagajelor nu trebuie sa depaseasca greutatea maxima admisa.
B2 Specificatii P. 634 A AVERTIZARE

Supraincarcarea, sau incarcarea

Sarcina de pe axul fata si cea de pe cel din spate nu trebuie sa depaseasca necorespunzitoare, pot afecta
grtsatea_fr_nax_l_n;aégfmlsa pe ax. manevrabilitatea si stabilitatea, provocand
pecificatii P accidente in care puteti fi ranit sau ucis.

Respectati limitele de incarcare si celelalte
instructiuni de incarcare din acest manual.
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Tractarea unei remorci
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Autovehiculul dumneavoastra nu este proiectat s tracteze o remorca. incercarea
de a tracta o remorca poate duce la anularea garantiei.




in timpul conducerii

Pornirea (POWER ON)

@ Comutatorul franei de parcare

@ Pedala de frana

1. Asigurati-va ca este aplicata frana de parcare.

P> Indicatorul franei de parcare si sistemului
de franare se aprinde timp de 30 secunde
atunci cand trageti comutatorul franei

electrice de parcare.

2. Verificati ca transmisia s3 fie in [P}, apoi

apasati pedala de frana.

P> Desi autovehiculul poate fi pornit in
pozitia[N], este mai sigur sa-1 porniti in

pozitia[P].

Continuare

Pornirea (POWER ON)

Apasati cu fermitate pedala de frana atunci cand
porniti sistemul power.

Motorul porneste mai greu pe vreme rece si in
conditii de aer rarefiat, la altitudini de peste
2.400 m.

Cand porniti sistemul power in conditii de
temperaturi scazute, opriti toate accesoriile
electrice, precum lumini, sistemul de climatizare si
dezaburitorul luneta, pentru a reduce consumul
bateriei de 12 volti.

Daca sistemul de evacuare produce un sunet
neobisnuit sau simtiti miros de gaze de
esapament in autovehicul, acesta trebuie verificat
la reprezentanta. Este posibil sa fi aparut o
defectiune la motor sau la sistemul de evacuare.

Sistemul de imobilizare protejeaza vehiculul
impotriva furtului.
Daca se utilizeaza o cheie (sau alt dispozitiv)

codificata incorect, sistemul power nu se activeaza.

Sistemul de imobilizare P. 181

Cand setati modul de functionare la ON, puteti
simti pedala de frana coborand usor. Acest lucru
este normal.
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»»in timpul conducerii» Pornirea (POWER ON)

3. Fard a apasa pedala de acceleratie, apasati B Pornirea (POWER ON)
butonul POWER in timp ce apasati pedalade sy pateria telecomentzii este aproape
fréna. descarcata, apropiati telecomanda de butonul
4. Verificati indicatorul (ready - gata). POWER.

p Continuati sa apasati pedala de frana pana Daca se descarca bateria telecomenzii P. 608

cand se aprinde indicatorul [£2]. o 5 o
Este posibil ca sistemul sa nu porneasca daca

P Indicatorul s€ qprlnde_ Eand 5|st?mul telecomanda este supusa unor unde radio
power este pornit si puteti incepe sa .
X puternice.
conduceti.
P> Daca temperatura exterioara este extrem Nu tineti apasat butonul POWER pentru a porni

sistemul.
Daca sistemul power nu porneste, asteptati 30 de
secunde fnainte de a incerca din nou.

9J9oNpuod) .

de scazutd, nu puteti conduce pana cand
nu se imbunatatesc conditiile meteo.
in acest caz, indicatorul nu se aprinde

3! apare un mesaj de avertizare pe driver Este posibil ca motorul sé nu functioneze atunci
information interface. cand vehiculul este gata de conducere.
Indicatori P. 106 Puteti incepe si conduceti cu indicatorul
aprins.
Daca apasati butonul POWER in timp ce apdsati
I Oprirea sistemului Power pedala de frana cu indicatorul aprins, modul
L . . . de functionare este setat pe VEHICLE OFF si nu
Puteti opri sistemul atunci cdnd autovehiculul este complet oprit. puteti incepe deplasarea.

Indicatorul ready P. 110

1. Puneti transmisia in P.
2. Apasati butonul POWER.
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»»in timpul conducerii» Pornirea (POWER ON)

M inceperea conducerii

1. Tinand piciorul drept pe pedala de frana, verificati daca indicatorul este aprins,

cuplati schimbatorul de viteze in pozitia [D]. Selectati [R] pentru a cupla marsarierul.

2. Cu frana electrica de parcare aplicata, eliberati pedala de frana si apasati usor
pedala de acceleratie.
p> Verificati daca indicatorul franei de parcare si al sistemului de franare (rosu)
se stinge.
Frana de parcare P. 496

H Sistemul de asistenta la pornirea in rampa
Asistenta la pornirea in rampa previne deplasarea inapoi, pe planuri inclinate, a

autovehiculului la mutarea piciorului de pe pedala de frana pe pedala de acceleratie.

Cuplati transmisia in[D], [B] cAnd vehiculul este cu fata spre urcare, sau in [R] cand
este cu fata spre coborare, apoi eliberati pedala de frana.

B inceperea conducerii

De asemenea, puteti elibera frana de parcare prin
apasarea comutatorului franei electrice de parcare,
in timp ce apasati pedala de frana. La coborare,
puteti sa porniti mai lin vehiculul eliberandu-|
manual cu ajutorul comutatorului franei electrice
de parcare, decat cu pedala de acceleratie.

Ca vehicul hibrid, sunetele si vibratiile motorului
termic pot lipsi chiar daca vehiculul este gata de
conducere. De asemenea, este posibil sa nu va dati
seama ca puteti incepe deplasarea.

Verificati daca indicatorul este aprins fnainte
de a incepe sa conduceti.

B Sistemul de asistentd la pornirea in rampa

Asistenta la pornire in rampa poate sa nu
impiedice deplasarea inapoi pe o suprafata foarte
abrupta sau foarte alunecoasa si nu va functiona
pe drumuri cu inclinatii reduse.

Asistenta la pornirea in rampa va functiona chiar si
atunci cand sistemul VSA este oprit.

Asistenta la pornirea in rampa nu inlocuieste
frana de parcare.
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»»in timpul conducerii» Masuri de precautie in timpul condusului

Masuri de precautie in timpul condusului

[ Pe timp de ceata

Vizibilitatea devine scazuta atunci cand este ceata. Cand conduceti, activati
luminile de pozitie chiar si in timpul zilei. incetiniti si ghidati-va dupa linia de
demarcatie centrald, dupa parapetii de protectie si dupa luminile spate ale
vehiculului din fata dvs.

M Pe timp de vant puternic

Tineti volanul strans in cazul in care un vant lateral puternic schimba directia

vehiculului in timpul deplasarii. Decelerati incet si pastrati vehiculul pe mijlocul benzii.

Aveti grija la rafalele de vant, mai ales cand vehiculul dvs. iese dintr-un tunel, cand
conduceti pe un pod sau pe malul unui rau, sau printr-o zona deschisa si cand va
depdseste un camion mare.

Masuri de precautie in timpul condusului

ATENTIE: Nu conduceti pe drumuri unde apa
este adanca. Conducerea prin apa adanca poate
avaria motorul termic sau provoca defectiuni ale
componentelor electrice, iar autovehiculul se va
defecta.

Nu manevrati schimbatorul de viteze in timp ce
apasati pedala de acceleratie. Puteti avaria
transmisia.

Daca rotiti in mod repetat volanul, la viteza
extrem de redusd, sau mentineti volanul rotit
maxim stanga, sau dreapta, pentru un timp,
sistemul de servodirectie electrica (EPS) se
ncalzeste. Sistemul intra in modul de protectie
si limiteaza performantele. Volanul devine tot
mai greu de operat. Odata ce sistemul se raceste,
sistemul EPS fsi revine.

Functionand in mod repetat in aceste conditii,
sistemul se poate defecta.

Daca modul de functionare este setat pe
ACCESSORY in timpul deplasarii, sistemul power
se va opri si toate functiile de asistare a directiei si
franei se vor opri, ceea ce va face dificil controlul
vehiculului.

Nu cuplati schimbatorul de viteze in [N] decarece
vor scadea performantele franei regenerative

(si acceleratiei).



»»in timpul conducerii» Masuri de precautie in timpul condusului

M Pe timp de ploaie

Drumul este alunecos pe timp de ploaie. Evitati franarea puternica, acceleratia
rapida si schimbarea brusca a directiei si acordati mai multa atentie atunci cand
conduceti. Este posibil sa experimentati fenomenul de acvaplanare daca conduceti
pe un drum cu balti. Nu conduceti prin apa adanca si pe drumuri inundate.

Acest lucru poate deteriora sistemul power sau transmisia, sau poate provoca
defectarea componentelor electrice.

M Alte precautii

Daca are loc un impact puternic cu un obstacol aflat sub autovehicul, opriti intr-un
loc sigur. Verificati sub vehiculul daca exista avarii sau scurgeri de lichide.

BPrecautions While Driving

in primii 1000 de kilometri (625 mile) de
functionare, pentru a preveni avarierea sistemului
power sau a trenului de rulare, evitati acceleratiile
bruste sau rularea la putere maxima.

Evitati franarile bruste in primii 300 de kilometri
(200 de mile). Respectati aceasta regula si atunci
cand placutele de frana sunt noi.

Pe timp de ploaie

Aveti grija atunci cand apare fenomenul de
acvaplanare. Cand conduceti cu viteza excesiva pe
un drum acoperit cu apa se formeaza un strat de
apa intre anvelope si suprafata drumului. In acest
caz, autovehiculul nu poate raspunde la comenzi
cum ar fi directia sau franarea.

Incetiniti usor atunci cand schimbati intr-o treapta
inferioara. Daca drumul este alunecos, utilizarea
brusca a franei de motor poate provoca derapaj.

249dnpuo) .

401



9J9oNpuod) .

402

»»in timpul conducerii» Transmisia

Transmisia

B Creeping (alunecarea)

Functionarea la turatii ridicate a motorului poate duce la “alunecarea” vehiculului.
Tineti pedala de frana apasata ferm in timpul stationarii.

B Kickdown

Apasarea rapida a pedalei de acceleratie in timpul conducerii in rampa poate
determina trecerea transmisiei intr-o viteza inferioara, crescand neasteptat viteza
autovehiculului. Apasati pedala de acceleratie cu atentie, in special pe suprafete

alunecoase si in curbe.



»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

Schimbarea treptelor de viteza

Schimbati pozitia schimbatorului de viteze in functie de nevoile dvs. de conducere.

M Pozitiile schimbatorului de viteze

@ Butonul de eliberare

P

Park (Parcare)
Utilizata in momentul parcarii
sau al pornirii motorului.

Reverse (Marsarier)
Utilizata pentru mersul inapoi.

Neutral (Neutru)
Transmisia este libera.

Drive (Conducere)
Utilizata pentru condus normal.

Drive (B)
Utilizata pe un drum lung deluros si pentru
cresterea franarii regenerative.

Continuare

Schimbarea treptelor de viteza

AAVERTIZARE

Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca
il parasiti si nu lasati transmisia in Park.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident care poate duce la
vatamari grave sau deces.

Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de
frand pana cand este afisat [P] pe indicatorul
pozitiei treptei.

249dnpuo) .

in timp ce nivelul de incarcare a bateriei de inalta

tensiune este maxim, sau temperatura bateriei de
nalta tensiune este scazutd, franarea regenerativa
poate deveni mai putin eficienta.

Nu puteti schimba modul de functionare de la ON
la OFF VEHICLE decat daca schimbdtorul de viteze

este in [P].

Ocazional, puteti constata ca vehiculului ii ia

mai mult timp decat de obicei sa inceapa rularea
atunci cand selectati[R], eliberati pedala de frana
si/sau apasati pedala de acceleratie. Acest lucru
poate aparea atunci cand nivelul bateriei de inalta
tensiune este extrem de scazut si nu indicd o
defectiune a vehiculului.
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»»in timpul conducerii» Schimbarea treptelor de viteza

M Actionarea treptelor

N . 60.

50> w
S|l woZzA U

O 00 €€

«
» C

@ Indicator pozitie treapta (indicator sistem de transmisie)

@ Apasati pedala de frana si apasati butonul de eliberare a manetei pentru a schimba.

© Schimbati fara a apasa butonul de eliberare a manetei schimbatorului.
O Apasati butonul de eliberare a manetei schimbatorului si schimbati.

B Actionarea schimbatorului de viteze

Cand deplasati schimbatorul din pozitia [D] in
pozitia [R] si viceversa, opriti complet deplasarea si
tineti pedala de frand apasata.

Deplasarea schimbatorului de viteze inainte de
oprirea completa a autovehiculului poate avaria
transmisia.

Inainte de a incepe deplasarea, verificati
indicatorul pozitiei schimbatorului de viteze pentru
a confirma pozitia schimbatorului.

Daca indicatorul pozitiei curente clipeste simultan,
exista o problema la transmisie.

Evitati accelerdrile bruste si verificati transmisia

la o reprezentanta cat mai repede posibil.

Atunci cand schimbati treptele la temperaturi
extrem de scazute (-30°C), poate aparea o scurta
intarziere inainte de afisarea pozitiei. Verificati
intotdeauna ca sunteti in treapta corecta inainte
de a conduce.

Este posibil sa nu puteti actiona schimbatorul de
viteze dacd pedala de frana este apasata in timp ce
butonul de deblocare a schimbatorului este tinut
apasat.

Apasati mai intai pedala de frana.



»»in timpul conducerii» Modul ECON

Modul ECON

Butonul ECON activeaza si dezactiveaza modul ECON.

Modul ECON ajuta sa micsorati consumul de combustibil prin reglarea
performantelor sistemului de control al climatizarii si a raspunsului pedalei de
acceleratie.

Apasati butonul ECON pentru a porni si opri modul ECON cand modul de
functionare este ON.

B Modul ECON

in modul ECON, sistemul de control al climatizarii
are fluctuatii de temperatura mai mari.

Din cauza actionarii franelor de urgenta sau a
conditiilor de conducere, este posibil sa nu puteti
schimba modul.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de alerta acustica a vehiculului

Sistemul de alerta acustica a vehiculului

ii alerteaza pe pietoni ca se apropie un vehicul propulsat exclusiv de electricitate, ce are
viteza de aproximativ 25 km/h (16 mph) sau mai putin.




»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

Limitator reglabil de viteza

Acest sistem va permite sa setati o viteza maxima care nu poate fi depasita nici
atunci cand apasati pedala de acceleratie.

Limita de viteza poate fi setata intre aprox. 30 km/h (19 mph) si aprox. 250 km/h
(155 mph).

Limitator reglabil de viteza

A AVERTIZARE

Limitatorul reglabil de viteza are limitari.
Este intotdeauna responsabilitatea dvs. sa
ajustati viteza vehiculului pentru a respecta
limita de viteza legald, si pentru a va asigura
ca vehiculul este condus in siguranta.

~

o
....-:I1l')

¥/
l!(ﬂ/

»

i

o

@ Apasati butonul [24 de pe volan.

@ Daca se aprinde un indicator diferit, apasati butonul LIM pentru a comuta la
limitatorul reglabil de viteza.

© Indicatorul limitatorului reglabil de viteza (alb) este aprins in bord.
Limitatorul reglabil de viteza este gata de utilizare.

Continuare

A AVERTIZARE

Nu apasasati pedala de acceleratie mai mult
decat este necesar.

Mentineti o pozitie adecvata de manevrare
a pedalei de acceleratie, in functie de viteza
vehiculului.

Limitatorul reglabil de viteza poate sa nu mentina
viteza setatd atunci cdnd conduceti in panta.
Intr-un astfel de caz, reduceti viteza apasand
pedala de frana.

Atunci cand nu utilizati limitatorul de viteza:
Dezactivati sistemul apasand butonul [24].

Nu puteti utiliza in acelasi timp limitatorul reglabil
de viteza si sistemele de mai jos

- Cruise Control Adaptiv (ACC) cu LSF

- Limitatorul inteligent de viteza
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

B Setarea vitezei autovehiculului

© Butonul RES/+

® Butonul SET/-

© Este aprins cand limitatorul reglabil de viteza este setat.
O Indicator limitator reglabil de viteza (verde)

e Cand atingeti viteza doritd, luati piciorul de pe pedala de acceleratie si apasati
butonul SET/-.
Cand eliberati butonul SET/-, este fixata limita de viteza si limitatorul reglabil
de viteza este activat. Este afisata limita de viteza setata.

¢ Puteti seta limita de viteza salvata anterior prin apasarea butonului +/RES.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Setarea vitezei autovehiculului

Daca setati limita de viteza in timp ce rulati cu mai
putin de 30 km/h (19 mph), viteza limita setata este
de 30 km/h (19 mph).

Semnalul sonor si limita de viteza afisata clipesc
daca viteza autovehiculului depaseste limita cu
3 km/h (2 mph) sau mai mult pe o zona de drum
foarte inclinata.

Limitatorul reglabil de viteza este setat la viteza
curenta dacd aceasta este mai mare decat limita
de viteza setata anterior atunci cand apasati
butonul RES/+.

Puteti comuta intre unitatile de masura afisate
(km/h sau mph) pe driver information interface”
sau pe ecranul audio/informatii*.

Schimbarea unitatilor P. 152

Setari P. 154

Functii personalizate P. 345



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de vitez

[l Ajustarea vitezei autovehiculului

Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe
volan.

249dnpuo) .

© Mariti viteza
@ Reduceti viteza

¢ La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,

respectiv 1 mph.
e Daca tineti butonul apasat, limita de viteza creste sau scade cu aprox. 10 km/h,
respectiv 10 mph, la fiecare o.5 secunde, pana cand se atinge limita sistemului.
¢ Autovehiculul poate accelera sau decelara pana cand este atinsa viteza setata.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

M Depésirea temporari a limitei de viteza B Depasirea temporard a limitei de viteza

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limita de viteza poate fi depasitd prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.
P> Viteza limita afisata clipeste.
P> Dupa ce limita de viteza a fost depasita, se aude un semnal sonor.
Limitatorul reglabil de viteza este reactivat dupa
ce viteza autovehiculului scade sub limita de viteza

setata.



»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

. Anularea B Anularea
L. . . Daca este apasat butonul LIM, limitatorul reglabil
\l\h_' Pentru a anula limitatorul reglabil de viteza, de viteza se comuta in modul Cruise Control
' "'h-h__q_‘_ efectuat,l_ una dintre urmatoarele actiuni: Adaptiv (ACC) cu LSF sau in limitator inteligent de
r—— ¢ Apasati butonul CANCEL. viteza.
N * Apasati butonul [24.
* Apasati butonul LIM. Reluarea vitezei setate anterior:
' Butonul CANCEL, viteza setata anterior este afisata
B pe instrumentarul de bord in culoarea gri.
I | I— Cand apasati butonul RES/+, limitatorul reglabil de
— —_ viteza este activat cu viteza afisata.
Cand apasati butonul RES/+, daca limitatorul de

viteza reglabil este setat la viteza curenta si este
© Butonul LIM mai mare decat limita de viteza setata anterior .

® Butonul CANCEL
© Butonul

i

)\ kmn 1007,

@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)

@ Viteza setata anterior (gri)

© Setarea starii (gri)

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator reglabil de viteza

B Anularea

@ Indicator limitator reglabil
de viteza (alb)

in cazul in care apare o problem4 la sistem atunci
cand utilizati limitatorul reglabil de viteza, se
activeaza un semnal sonor si se aprinde indicatorul
OFF. Limitatorul reglabil de viteza este dezactivat.



»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

Limitator inteligent de viteza

Acest sistem seteaza automat o limita de viteza pe care sistemul de recunoastere a B Limitator inteligent de viteza

semnelor de circulatie o identifica.

Aceasta limita nu poate fi depasita nici atunci cand apasati pedala de acceleratie.

Daca apasati complet pedala de acceleratie, limita de viteza poate fi depasita.
Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie P. 487

Continuare

A AVERTIZARE

Limitatorul inteligent de viteza are limitari.
Limitatorul inteligent de viteza se poate seta
singur peste sau sub viteza limita actuala, sau
este posibil sa nu functioneze, mai ales atunci
cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect sau drumul
nu are indicatoare cu limita de viteza. Este
intotdeauna responsabilitatea dvs. sa reglati
viteza vehiculului pentru a respecta limita

de viteza legala si pentru a va asigura ca
manevrati vehiculul in siguranta.

in functie de modul de apasare al pedalei de
acceleratie, vehiculul va accelera pana cand
va atinge viteza identificata de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

@ Apasati butonul [24 de pe volan.

@ Daci se aprinde un indicator diferit, apasati butonul LIM pentru a comuta la
limitatorul inteligent de viteza.

© Indicatorul limitatorului inteligent de vitez (alb) este aprins in bord.
Limitatorul inteligent de viteza este gata de utilizare.

Limitator inteligent de viteza

Sistemul este conceput pentru a detecta semne care
respecta standardele Conventiei de la Viena. Nu
toate semnele pot fi detectate, dar semnele aflate
pe marginea drumului nu trebuie ignorate. Sistemul
nu detecteaza semnele de circulatie ale tuturor
tarilor in care calatoriti, nici in toate situatiile.

Sistemul de recunoastere a semnelor

de circulatie P. 487

Daca limitatorul inteligent de viteza este setat
la o limita de viteza gresitd, incercati una dintre
urmatoarele actiuni:

Pentru Anulare

¢ Apasati butonul CANCEL.

o Apasati butonul [®.

¢ Apasati butonul LIM.

Pentru a depasi temporar limita de viteza

¢ Apasati complet pedala de acceleratie.

Limitatorul inteligent de viteza poate sa nu
mentina limita de viteza setata atunci cand
conduceti la coborare. In acest caz, incetiniti prin
apasarea pedalei de frana.

Cand nu utilizati limitatorul inteligent de viteza,
opriti-| prin apésarea butonului [@.

Nu puteti folosi in acelasi timp limitatorul
inteligent de viteza si sistemul ACC cu LSF sau
limitatorul reglabil de viteza.



»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

B Setarea limitei de viteza

© Butonul RES/+
@ Butonul SET/-

© Este aprins cand limitatorul inteligent de viteza este setat la viteza limita detectata

de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

O Indicator limitator inteligent de viteza (verde)

e Cand eliberati butonul SET/- sau butonul RES/+, limitatorul inteligent de viteza este

setat la o limitd de viteza pe care sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

o identifica. Viteza limita este afisata.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

Limitatorul inteligent de viteza

Nu utilizati limitatorul inteligent de viteza in zonele
cu unitati diferite de masura fata de unitatea de
masura afisata a limitatorului inteligent de viteza.
Modificati unitatea de masura afisata a vitezei
setate a vehiculului la aceleasi unitati utilizate in
zonele (tdrile) unde conduceti.

Schimbarea unitatilor P. 152

Setari P. 154

Functii personalizate P. 345

B Setarea limitei de viteza

Daca setati limitatorul inteligent de viteza

cand limita de viteza detectata de sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie este mai mica
de 30 km/h (20 mph), functia de limitare a vitezei si
functia de avertizare pot trece la starea de pauza.

Daca viteza vehiculului este mai mare decat limita
de viteza detectata de sistemul de recunoastere a
semnelor de circulatie, vehiculul dvs. decelereaza
incet pana ajunge la limita de viteza sau mai putin.
Daca este necesar, incetiniti prin apasarea pedalei
de frana. Se aude semnalul sonor si limita de viteza
afisata clipeste daca viteza vehiculului depaseste
limita cu 3 km/h (2 mph) sau mai mult.
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

Il Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie detecteaza o noua limita de viteza B Setarea limitei de vitezi

Limitatorul inteligent de viteza este setat la noua limita de viteza pe care
sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie o identifica.

L1

M Functia de limitare a vitezei si cea de avertizare pot trece la starea de pauza daca
nu exista un semn de limita de viteza pe ecranul sistemului de recunoastere a

semnelor de circulatie atunci cand:

¢ Se constata sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite detectate.

¢ Vehiculul dvs. intrd/iese de pe autostrada.
e Semnalizati cand luati un viraj pentru a schimba directia intr-o intersectie.

a

Limitatorul inteligent de viteza poate trece in

starea de pauza daca sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie identifica doar semne
aditionale cu limitd de viteza.




»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie detecteaza o limita
de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este in starea de pauza:

Functia de limitare a vitezei si functia de avertizare vor fi reluate automat.

9J95Npuo)

M Cand sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie nu detecteaza o limita

de viteza in timp ce limitatorul inteligent de viteza este activat:
in timp ce conduceti, in plus de situatia cand sistemul de recunoastere a semnelor
de circulatie nu detecteaza niciun semn cu limita de viteza, sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie poate afisa ca nu exista o limita de viteza. Insa, functiile
limitatorului inteligent de vitezei sunt active.

Continuare
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»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

B Ajustarea limitei de viteza

[ Ajustarea vitezei autovehiculului
Cresteti sau reduceti limita de viteza folosind butoanele RES/+ sau SET/- de pe ﬁrrﬂigﬂgr\?i;i%a\gv% Srzl:e?:fgt;ﬁ;l:ng;';ﬁnlg cand
sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

volan.
detecteaza noul semn de limita de viteza.

Nu puteti reduce limita de viteza sub 30 km/h
(18 mph).

© Mariti viteza

® Reduceti viteza

e La fiecare apasare a butonului, limita de viteza creste sau scade cu aprox 1 km/h,
respectiv 1 mph.

¢ Puteti creste limita de viteza cu pana la +10 km/h, sau +5 mph, pe baza limitei de
viteza detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

¢ Puteti scade limita de viteza cu pana la -10 km/h, sau -5 mph, pe baza limitei de
viteza detectate de sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie.

e Puteti accelera pana cand este atinsa viteza setata. Daca viteza vehiculului este mai
mare decat limita de viteza detectata de sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie, vehiculul dumneavoastra decelereaza pana atinge limita de viteza.



»»in timpul conducerii» Limitator inteligent de vitez&

Bl Depasirea temporara a limitei de viteza

Limita de viteza poate fi depasita prin apasarea completa a pedalei de acceleratie.
P> Viteza limita afisata clipeste.
Dupa ce limita de viteza a fost depasita se aude un semnal sonor.

M Anularea

Pentru a anula limitatorul inteligent de viteza,
efectuati una dintre urmatoarele actiuni:

¢ Apasati butonul CANCEL.

* Apasati butonul [24.

e Apasati butonul LIM.

© Butonul LIM
® Butonul CANCEL

© Butonul

Depdsirea temporard a limitei de viteza

Semnalul sonor se activeaza atunci cand viteza
autovehiculului depaseste limita de viteza setata si
pedala de acceleratie este apasata complet.

Limitatorul inteligent de viteza este reactivat dupa
ce viteza autovehiculului scade sub limita de viteza
setata.

B Anularea

Daca este apasat butonul LIM, limitatorul inteligent
de viteza se comuta in modul ACC cu LSF.

@ Indicator limitator inteligent
de viteza (alb)

In cazul in care apare o problema la sistemul de
recunoastere a semnelor de circulatie atunci cand
utilizati limitatorul inteligent de vitezd, se activeaza
un semnal sonor si se aprinde indicatorul OFF.
Limitatorul inteligent de viteza este dezactivat.
Sistemul de recunoastere
a semnelor de circulatie P. 487
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»»in timpul conducerii» Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA) ajuta la stabilizarea
automobilului in timpul virajelor atunci cand acesta vireaza mai mult sau mai putin
decat s-a intentionat. De asemenea, ajuta la mentinerea tractiunii pe suprafete
alunecoase. Acest lucru se realizeaza prin reglarea puterii motorului si actionarea

selectiva a franelor.

M Functionarea VSA

@ Indicator sistem VSA

Cand se activeaza VSA, este posibil sa observati
ca motorul nu raspunde cand este accelerat.
De asemenea, puteti auzi un zgomot provenit
de la sistemul hidraulic. De asemenea, veti
vedea indicatorul clipind.

Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

Sistemul VSA poate sa nu functioneze corect daca
tipul si dimensiunea anvelopelor nu sunt similare.
Asigurati-va ca utilizati anvelope de dimensiuni si
tipuri identice, umflate la presiunea specificata.

Atunci cand indicatorul VSA se aprinde si ramane
aprins in timpul conducerii poate indica o
defectiune a sistemului. Desi aceast lucru ar putea
sa nu afecteze condusul normal, autovehiculul
dumneavoastra trebuie verificat imediat la o
reprezentanta.

Sistemul VSA nu poate mari stabilitatea in orice
situatie si nu controleaza intregul sistem de franare.
Este responsabilitatea dumneavoastra sa conduceti
si sa virati la o viteza adecvata conditiilor de drum si
sa va luati o marja suficienta de siguranta.

Functia principala a sistemului VSA este denumita
Controlul electronic al stabilitatii (ESC). Sistemul
include si o functie de control al tractiunii.

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazutd in anvelopa/sistem de avertizare
dezumflare si asistenta pentru siguranta
(portocaliu) se pot aprinde dupa reconectarea
bateriei. Conduceti pe o distanta scurta cu mai
mult de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa
se stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.



»»in timpul conducerii» Sistemul de asistenta pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

B Activarea si dezactivarea VSA B3 Sistemul de asistentd pentru stabilitatea autovehiculului (VSA)

in anumite situatii exceptionale, cand automobilul
se impotmoleste in noroi sau in zapada, este posibil
sa fie mai usor sa eliberati vehiculul daca dezactivati

Acest buton este situat pe tabloul de bord din
partea soferului. Pentru a activa si dezactiva

© Indicator VSA OFF

partial functiile sistemului VSA, tineti apasat
butonul pana cand auziti un semnal sonor.

Vehiculul dvs. va avea o capacitate normala de
franare si de virare, insa functia de control al
tractiunii va fi mai putin eficienta.

Pentru reactivare, apasati butonul pana
cand auziti un semnal sonor.

Sistemul VSA se activeaza la fiecare pornire a
motorului, chiar daca I-ati dezactivat ultima
data cand ati condus autovehiculul.

temporar sistemul VSA.

Cand este apasat butonul [£], functia de control
al tractiunii devine mai putin eficienta. Acest lucru
permite rotilor sa se miste mai liber la vitezd mica.
Incercati sa degajati automobilul cu sistemul VSA
dezactivat daca nu reusiti cu el activat.

Aveti grija sa reactivati sistemul VSA imediat ce ati
reusit sa eliberati autovehiculul. Nu recomandam
conducerea automobilului cu sistemele VSA si de
control al tractiunii dezactivate.

Este posibil sa auziti un sunet mecanic din
compartimentul motorului in timp ce sunt
executate verificari ale sistemului imediat dupa
pornirea motorului sau in timpul deplasarii.
Acest lucru este normal.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de asistent3 la viraje

Sistemul de asistenta la viraje

Atunci cand rotiti volanul, sistemul aplica usor frana pe fiecare dintre roti, dupa cum  BSistemul de asistenta la viraje

este nevoie, si ajutd la pastrarea stabilitatii si performantei autovehiculului in viraje. Sistemul de asistent3 la viraje nu poate spori
stabilitatea in toate situatiile. Dumneavoastra
sunteti cel care are responsabilitatea de a conduce
si de a vira cu viteza adecvatd pentru toate
conditiile de drum, si de a péstra intotdeauna o
marja de siguranta suficienta.

in timpul deplasarii, atunci cand se aprinde si
rdmane aprins indicatorul sistemului VSA, sistemul
de asistenta la viraje nu se mai activeaza.

Este posibil sa auziti un sunet din compartimentul
motorului in timp ce sistemul este activat. Acest
lucru este normal.



»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

in locul masurarii directe a presiunii din fiecare anvelop4, sistemul de avertizare in caz B Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

de dezumflare al acestui autovehicul monitorizeaza si compara in timpul deplasarii
raza de rulare si caracteristicile de rotatie ale fiecarei jante si anvelope, pentru a
stabili daca una sau mai multe anvelope sunt dezumflate semnificativ.

Acest lucru va duce la aprinderea indicatorului
presiune scazuta in anvelopa/sistemului de
avertizare in caz de dezumflare si la aparitia
unui mesaj pe instrumentarul de bord.

@ Indicator presiune scazuta in anvelopa/sistem avertizare dezumflare

M Initializarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare

Trebuie sa porniti initializarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare, de
fiecare data cand:

* Reglati presiunea uneia sau mai multor anvelope.

e Permutati anvelopele intre ele.

o inlocuiti una sau mai multe anvelope.

inainte de initializarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare:
e Setati presiunea anvelopei la rece, la toate cele patru anvelope.
Verificarea anvelopelor P. 568

Asigurati-va ca:

e Autovehiculul este in stationare.

e Transmisia este in [P].

¢ Modul de functionare este ON. Continuare

Sistemul nu monitorizeaza anvelopele atunci cand

deplasarea se face cu viteza mica.

Conditii precum temperatura scazuta si schimbarea

de altitudine pot afecta direct presiunea in

anvelope si pot declansa aprinderea indicatorului

de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de

avertizare in caz de dezumflare.

Anvelopele trebuie verificate si umflate in conditii

de:

e Temperatura ridicata - se pot dezumfla la
temperatura scazuta.

* Temperatura scazuta - pot deveni umflate prea
mult la temperatura ridicata.

Indicatorul de presiune scazuta in anvelopa nu se

aprinde in caz de umflare excesiva.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze in mod
corespunzator in cazul in care tipul si dimensiunea
anvelopelor nu sunt identice. Asigurati-va ca
folositi anvelope de aceeasi dimensiune, si de
acelasi tip.

Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 568

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazuta in anvelopa/sistem de avertizare dezumflare
si asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde si este afisat un mesaj cand porniti motorul
dupa reconectarea bateriei de 12 volti. Conduceti pe
o distanta scurtd cu mai mult de 20 km/h (12 mph).
Indicatorul ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati vehiculul la reprezentanta.
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»»in timpul conducerii»Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

> DEnaip

Dreftation Whaming Sesbem

Modele cu sistem audio color

Puteti initializa sistemul din setarile de pe
driver information interface.

1. Apasati butonul [ pentru a selecta 51,
apoi apasati rotita selectoare stanga.

2. Rotiti rotita selectoare stanga pentru a
selecta 5], apoi apasati rotita selectoare
stanga.

3. Rotiti rotita selectoare stanga pana cand
apare pe ecran Deflation Warning System.
4. Apasati rotita selectoare stanga.
P> Afisajul trece la ecranul de personalizare,
unde puteti selecta Cancel sau Initialise.

Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/
sistemului de avertizare in caz de dezumflare se
poate aprinde cu intarziere sau poate sa nu se
aprinda deloc, atunci cand:

o Accelerati, decelerati, sau rotiti rapid volanul.

e Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.
* Folositi lanturile de zapada.

Indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/

sistemului de avertizare in caz de dezumflare se

poate aprinde in urmatoarele situatii:

e Este aplicata o sarcina mai grea si neuniforma pe
anvelope care nu exista in momentul calibrarii.

* Folositi lanturile de zapada.

Initializarea sistemului de avertizare in caz de dezumflare

* Procesul de initializare necesita aproximativ
30 de minute de condus cumulat, cu o viteza
intre 48-105 km/h (30-65 mph).
¢ In aceasta perioada, cand modul de functionare
este ON si vehiculul nu incepe deplasarea in 45
de secunde, este posibil sa se aprinda pentru
scurt timp indicatorul de presiune scazuta in
anvelopa. Acest lucru este normal si indica faptul
ca procesul de initializare nu este inca complet.
Daca sunt montate lanturi de zapada,
demontati-le inainte de initializarea sistemului.
Daca se aprinde indicatorul sistemului chiar si
atunci cand sunt montate anvelope standard
umflate corespunzator, consultati reprezentanta.
Va recomanddm sa inlocuiti anvelopele cu unele
de aceeasi marca, model si dimensiune precum cele
originale. Pentru detalii, consultati reprezentanta.



»»in timpul conducerii» Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

5. Rotiti rotita selectoare stdnga pentru
a selecta Initialise, apoi apasati rotita
selectoare stanga.

P> Pe ecran apare Completed, apoi
afisajul revine la ecranul meniului
de personalizare.

e Daca apare mesajul Failed,
repetati pasii 4-6.

¢ Procesul de initializare
se termina automat.

Continuare
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»»in timpul conducerii»Sistemul de avertizare in caz de dezumflare

Modele cu Display Audio

Puteti initializa sistemul din setarile de
personalizare de pe ecranul audio/informatii.

1. Setati modul de functionare la ON.
2. Apésati butonul [£4.
3. Selectati Vehicle Settings.

4. Selectati Deflation Warning System.

5. Selectati Calibrate sau Cancel.
¢ Daca apare mesajul Calibration Failed to
Start., repetati pasul 5.

e Procesul de initializare
se termina automat.




»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

Sistemul de informatii unghi mort’

Acesta este conceput pentru a detecta vehiculele aflate in zonele specifice de

alerta adiacente autovehiculului dumneavoastra, in special atunci cand acestea se
afla intr-o zona in care sunt dificil de detectat, asa-numitul ,,unghi mort”. Cand
sistemul detecteaza vehicule care se apropie din spate pe benzile laterale, indicatorul
corespunzator se aprinde pentru cateva secunde, oferind asistenta atunci cand
schimbati benzile.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B Sistemul de informatii unghi mort*

AAVERTIZARE

Este deosebit de important sa va asigurati ca
puteti schimba banda in conditii de siguranta,
n caz contrar acest lucru putand duce la un
accident si la ranirea grava sau deces.

Atunci cand schimbati benzile de circulatie, nu
va bazati doar pe sistemul de informatii unghi
mort.

inainte de a schimba benzile de circulatie,
asigurati-va intotdeauna, privind in oglinzi,

ca nu sunt alte vehicule in lateral sau in spatele
dumneavoastra.

Anunt important privind siguranta

La fel ca toate celelalte sisteme de asistenta,
sistemul de informatii unghi mort are limitari de
utilizare. Increderea prea mare in sistem poate
duce la o coliziune.

Sistemul este destinat numai pentru confortul dvs.

Chiar daca un obiect se afla in zona de alertd, pot

apdrea urmatoarele situatii.

¢ Indicatorul de avertizare al sistemului de
informatii unghi mort poate sa nu se aprinda
din cauza obstructionarii (stropi etc.), chiar
daca mesajul apare pe driver information
interface.

¢ Indicatorul de avertizare al sistemului poate sa
se aprinda chiar si atunci cand mesajul este
afisat.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

H Cum functioneaza sistemul

T ——
O —
® 1 mx
-y r—-l
—

@ Zonade alert3

@ Aprox. 0.5 m (1.6 ft.)
© Aprox.3m (10 ft.)
@ Aprox.3m (10 ft.)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

e Senzorii radar detecteaza un vehicul aflat
in zona de alerta, atunci cand va deplasati
cu o viteza de minim 20 km/h (12 mph).

¢ Senzorii radar: Sub colturile barei de
protectie din spate

Sistemul de informatii unghi mort*

Puteti dezactiva alerta sonora utilizdnd ecranul
audio/informatii.
Functii personalizate P. 345

Este posibil ca sistemul s& nu functioneze bine din

urmatoarele motive:

¢ Incarcatura suplimentara inclind autovehiculul si
schimba zona de detectie a senzorului.

¢ Remorca poate fi detectata de senzorii radar si
acest lucru poate duce la aprinderea indicatorilor
de alertd ai sistemului.

Indicatorul de alerta al sistemului poate sa nu se

aprinda in situatiile urmatoare:

¢ Un vehicul nu ramane in zona de alerta mai mult
de doua secunde.

¢ Un vehicul este parcat pe o banda laterala.

* Diferenta de viteza intre autovehiculul
dumneavoastra si vehiculul pe care il depasiti este
mai mare de 10 km/h (6 mph).

¢ Un obiect care nu este detectat de senzorii radar
se apropie sau trece de autovehiculul dvs.

¢ Vehiculul care se deplaseaza pe banda laterala
adiacentad este o motocicleta sau un alt vehicul
de mici dimensiuni.



»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

Hl Cand sistemul detecteaza un vehicul

© Se aprinde
@ Clipeste

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Indicatorul sistemului de informatii unghi mort:
Situat pe oglinda laterala exterioara,
pe ambele parti.

Se aprinde atunci cand:

¢ Un vehicul din spate intrd in zona de alerta
cu intentia de a va depasi si diferenta de
viteza a acestuia fata de autovehiculul dvs.
este de maxim 50 km/h (31 mph).

¢ Depasiti un vehicul cu o viteza mai mare fata
de acesta de maxim 20 km/h (12 mph).

Clipeste si se aude avertizarea sonora,

atunci cand:

Semnalizati schimbarea directiei de mers spre
directia vehiculului detectat. Sunteti avertizat
sonor de trei ori.

Continuare

B3Blind spot information System *

Sistemul poate fi afectat atunci cand:

¢ Virati intr-o intersectie.

¢ Sunt detectate obiecte (balustrade, stalpi, copaci,
vehicule parcate, cladiri, pereti etc.)

¢ Un obiect care nu reflecta bine undele radio,
precum o motocicletd, se afla in zona de alerta.

¢ Conduceti pe un drum in curba.

¢ Un vehicul se deplaseaza de pe o banda mai
indepartata pe banda adiacenta.

e Sistemul detecteaza interferente electronice
externe.

¢ Bara de protectie din spate sau senzorii au suferit
reparatii inadecvate sau bara de protectie a fost
deformata.

* A fost schimbata orientarea senzorilor.

¢ In conditii meteo nefavorabile (ploaie, zdpada si
ceata).

¢ Conduceti pe un drum cu denivelari.

e Luati virajele scurte in care autovehiculul se
inclind usor.

Pentru utilizarea corecta a sistemului:

¢ Mentineti curate colturile barei de protectie.

¢ Nu acoperiti colturile barei de protectie cu
etichete sau autocolante.

¢ Mergeti cu autovehiculul la reprezentanta daca
sunt necesare reparatii la colturile barei de
protectie sau la senzorii radar, sau daca bara de
protectie a fost lovita puternic.
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»»in timpul conducerii» Sistemul de informatii unghi mort*

M Pornirea si oprirea sistemului de informatii unghi mort

@ Comutatorul de asistenta
@ Rotita selectoare stanga

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Cand porniti sau opriti sistemul de informatii
unghi mort, parcurgeti pasii urmatori.

1. Apasati comutatorul de asistenta pentru siguranta.

2. Rotiti rotita selectoare stanga pana la
simbolul [# si apasati-o.
P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

Sistemul de informatii unghi mort se afla
n setarea selectata anterior ON sau OFF de
fiecare data cand porniti sistemul power.

Sistemul de informatii unghi mort*

Puteti selecta, de asemenea, continutul referitor la
asistenta pentru siguranta de pe driver information
interface.

Driver Information Interface P. 140



»»in timpul conducerii» Bateria de inalté tensiune

Bateria de inalta tensiune

Bateria de inalta tensiune se descarca treptat chiar daca vehiculul nu este utilizat. Ca
urmare, daca autovehiculul dvs. este parcat o perioada mai lunga de timp, nivelul de
incarcare al bateriei va scadea. Perioadele de timp prelungite cu o stare de incarcare
scazuta vor scurta durata de viata a bateriei. Pentru a mentine starea de incarcare a
bateriei, conduceti vehiculul mai mult de 30 de minute cel putin o data la trei luni.
Temperaturile extrem de mari pot afecta durata de viata a bateriei. Puteti reduce
efectele temperaturii ridicate prin parcarea vehiculului la umbra in timpul verii.

Bateria de inalta tensiune

Aveti grija sa nu lasati sa se descarce prea mult
bateria de Tnalta tensiune. Daca nivelul bateriei
se apropie de zero, va face imposibila pornirea
sistemului de alimentare (power).
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Honda Sensing

Honda Sensing este un sistem de asistenta a soferului care foloseste doua tipuri
diferite de senzori: un senzor radar situat in bara de jos si o camera frontala montata
pe partea interioara a parbrizului, in spatele oglinzii retrovizoare.

Honda Sensing contine urmatoarele functii.

M Functii care nu necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate
e Sistem de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS) B2 P. 435

¢ Sistem de avertizare parasire carosabil BIP. 478

e Sistem de recunoastere a semnelor de circulatie B2 P. 487

M Functii care necesita actionarea de comutatoare pentru a fi activate
e Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow (LSF) B2 P. 447
e Sistem de asistentd mentinere banda de circulatie (LKAS) B3 P. 467



» »Honda Sensing»

[l Comutatoare de actionare pentru ACC cu LSF / LKAS

© Butonul

® Butonul CANCEL
© Butonul LKAS
@ Butonul Interval
© Butonul RES/+
@ Butonul SET/-

[l Butonul

Apasati-l pentru a activa modul standby
pentru ACC cu LSF. Sau apasati-I
pentru a anula acest sistem.

H Butonul LKAS
Apasati-l pentru a activa modul standby pentru
LKAS. Sau apasati-l pentru a anula acest sistem.

[l Butoanele RES/+ si SET/-

Apasati-le pentru a relua functia ACC cu LSF,
sau pentru a ajusta viteza autovehiculului.

H Butonul interval
Apasati-l pentru a schimba intervalul de urmarire
al ACC cu LSF.

[l Butonul CANCEL
Apasati-l pentru a anula ACC cu LSF.

Continuare
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»»Honda Sensing»

[ Comutatoare de actionare pentru ACC cu LSF / LKAS

Puteti vedea starea actuala a ACC cu urmdrire

de viteza mica si LKAS.
@ Indica faptul ca ACC cu LSF este gata

km/h /IOO; " de activare.
m,
) ¢ Verde: Sistemul este pornit.
ik e Alb: Sistemul este in asteptare.

 Portocaliu: Exista o problema la sistem.
@ Indica faptul ca LKAS este gata de activare.
¢ Verde: Sistemul este pornit sau in asteptare.
e Portocaliu: Exista o problema la sistem.
© Indica faptul ca LKAS este activat
si daca sunt detectate sau nu
benzile de circulatie.
e Lane Lines: Sistemul este pornit.
e Linii duble: Sistemul este in asteptare.
O Indica daca ACC cu LSF a detectat sau
nu vehiculul din fata.
© Indica faptul ca ACC cu LSF afiseaza
viteza setatd a vehiculului.
e Alb: Setati viteza vehiculului.
e Gri: Viteza setata anterior.
0 Indica starea sistemului
ACC cu LSF.
¢ Verde: Sistemul este pornit.
e Gri: Sistemul nu este activat.
@ Indica faptul ca ACC cu LSF
arata intervalul setat.




»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Acest sistem va poate asista atunci cand exista riscul ca autovehiculul dumneavoastra B Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

sa intre in coliziune cu partea din spate a unui vehicul din fata, cu partea frontala Anunt important pentru sigurants

a unui vehicul din sens opus, cu pietonii sau biciclistii. Sistemul CMBS este conceput Sistemul CMBS este proiectat peﬁtru areduce
pentru a va alerta atunci cand este determinata o posibila coliziune, a va asista la gravitatea unui impact imposibil de evitat.
reducerea vitezei, evitarea coliziunii si la reducerea gravitatii impactului. Nu previne coliziunea si nu opreste autovehiculul

automat. Este responsabilitatea dvs. de a actiona
pedala de frana si de a manevra volanul in functie
de conditiile de mers.

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul CMBS
sa nu se activeze, sau sa nu detecteze un vehicul
din fata dvs.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului CMBS P. 440

249dnpuo) .

Puteti consulta informatii utile despre camera
echipata cu acest sistem.
®2 Camera frontala P. 494

Cand CMBS este activat, va continua sa
functioneze chiar daca pedala de acceleratie este
partial apasata. Cu toate acestea, va fi anulat daca
pedala de acceleratie este apasata profund.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

B Cum functioneaza sistemul

@ Camera este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare.

Sistemul incepe sa monitorizeze partea carosabila din fata atunci cand viteza vehiculului
este de aproximativ 5 km/h (3 mph) si exista un vehicul, pieton sau biciclist in fata
dumneavoastra.

CMBS se activeaza atunci cand:

* Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si un vehicul, pieton sau biciclist detectat in
fata dvs. devine aproximativ 5 km/h (3 mph) sau mai mare si exista riscul unei coliziuni.

e Viteza autovehiculului dumneavoastra este de aproximativ 30 km/h (18 mph) sau mai
putin si exista riscul unei coliziuni frontale cu un vehicul din sens opus atunci cand virati
la stdnga™/dreapta™ intr-o intersectie.

* Viteza vehiculului dumneavoastra este de aproximativ 100 km/h (62 mph) sau mai putin,
si sistemul determina un risc de coliziune cu:

- Vehicule din sens opus sau stationate, detectate in fata dvs.

- un pieton sau biciclist, detectate in fata dvs.

*1: Modele cu volan pe partea stanga
*2: Modele cu volan pe partea dreapta

Cum functioneaza sistemul

Camera din sistemul CMBS este proiectata si pentru
detectarea pietonilor.
Cu toate acestea, in anumite conditii, aceasta
functie de detectare a pietonilor poate sa nu se
activeze sau sa nu detecteze un pieton aflat in fata
vehiculului dvs..
Consultati lista pentru conditiile care indica
limitarile de detectare a pietonilor.

Conditii si limitdri de functionare

ale CMBS P. 440



»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

CMBS va fi anulat atunci cand vehiculul dvs. se va opri sau daca nu este determinata o
posibila coliziune.

CMBS poate fi anulat si atunci cand un sofer actioneaza volanul si pedala de frana sau de
acceleratie pentru a evita o coliziune.

M Cand sistemul devine activ

Sistemul va alerteaza vizual si sonor despre
riscul unei posibile coliziuni si opreste alertele
atunci cand coliziunea a fost evitata.
P> Luati masurile necesare pentru a evita
coliziunea (aplicati franele, schimbati
benzile etc.)

© Alerte vizuale
@ Alerte sonore

La prima etapa a alertei de coliziune, puteti schimba distanta (Far/ Normal/Near)
(departe/normal/aproape) intre vehicule dupa care vor apdrea alertele in optiunile de
setare de pe driver information interface” sau ecranul audio/informatii.

Setari* P. 154

Functii personalizate P. 345

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

[l Etapele alertelor pentru prevenirea coliziunii
Sistemul are trei etape de alerta pentru o posibila coliziune. Cu toate acestea, in functie de circumstante, este posibil ca sistemul CMBS sa
nu treaca prin toate etapele inainte de initierea ultimei.

CMBS
Distanta intre vehicule senzorul radar
< . ALERTE sonore si vizuale Franare
detecteaza un vehicul

Cand este in modul Far (departe),

9J9oNpuod) .

Et o—l ? l—e (2} Exist3 un risc de alertele vizuale si sonore apar cand distanta
a:pa i . coliziune cu vehiculul fata de vehicul este mai mare fata de modul —
"6 — din fata dvs. Normal, iar in modul Near, la o distanta
mai mica decat in Normal.
Riscul de coliziune .
Et:;pa 2 9 a crescut, timpul Auplcl);z:ge
Ul —— de raspuns a scazut. d
Alerte vizuale si sonore.
Etapa o (2 Cd'\gf;gj;(zei[]mng;a Aplicare
3 — — i cu forta
m ) ol nu poate fi evitata. ;

@ Vehiculul dvs.

@ Vehiculul din fata
© Departe

O Normal

© Aproape

438



»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

[l Pornirea si oprirea sistemului CMBS

@ Comutatorul de asistenta
@ Rotita selectoare stanga

Cand porniti sau opriti sistemul CMBS,
parcurgeti pasii urmatori.

1. Apasati comutatorul de asistenta pentru siguranta.

2. Rotiti rotita selectoare stanga pana la
simbolul [F&] si ap&sati-o.
P> Mesajul apare pe driver information
interface atunci cand sistemul este pornit
sau oprit.

Sistemul CMBS este pornit de fiecare data cand
porniti motorul, chiar daca I-ati oprit ultima
data cand ati condus autovehiculul.

X Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

{n anumite conditii, CMBS se poate opri automat
si indicatorul CMBS (portocaliu) se va aprinde si va
rdmane aprins:
Conditii si limitdri de functionare
ale CMBS P. 440

CMBS nu este activat timp de aproximativ 15
secunde de la pornirea sistemului power.

Puteti selecta, de asemenea, continutul referitor la
asistenta pentru siguranta de pe driver information
interface.

Driver Information Interface P. 140

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazutd in anvelopa/sistem de avertizare
dezumflare si asistentd pentru siguranta
(portocaliu) se pot aprinde si este afisat un mesaj
cand porniti motorul dupa reconectarea bateriei
de 12 volti. Conduceti pe o distanta scurta cu mai
mult de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa
se stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.

249dnpuo) .
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

[ Conditii si limitari de functionare ale sistemului CMBS

In anumite conditii, sistemul se poate opri automat si se va aprinde indicatorul pentru
siguranta (portocaliu). Cateva exemple dintre aceste conditii sunt enumerate mai jos.
Alte conditii pot limita unele dintre functiile CMBS.

Camera frontala P. 494

M Conditii de mediu

e Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

¢ Are loc o schimbare brusca de luminozitate, cum ar fi la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel, sau prin umbre ale copacilor, cladirilor etc.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit sau la apus).

e Este reflectata o lumina puternica pe vehicule, pietoni, biciclisti sau suprafete de
drum.

e Este pulverizatd apa sau este aruncata zdpada de la vehicul din fata.

* in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zon& intunecatd cum ar fi
printr-un tunel (un vehicul, pieton sau biciclist nu este iluminat in mod clar de faruri).

H Conditii de drum

e Conduceti pe drumuri in serpentind, serpuite sau valuroase.

¢ Drumul este foarte umed sau cu balti.

¢ Conduceti pe un drum accidentat (inzapezit sau neasfaltat etc.).

¢ Autovehiculul dvs. este puternic zdruncinat pe un drum cu suprafete neuniforme.

Conditii si limitari de functionare ale sistemului CMBS

Verificati vehiculul la reprezentanta dacd observati
un comportament neobisnuit al sistemului (de
exemplu, mesajul de avertizare apare prea des).



»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

H Conditii ale autovehiculului

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta
spate.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zédpada umeda etc.

lluminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

Modificari aduse suspensiilor.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

H Exemple de limitari ale detectarii corecte a camerei din cauza starii

vehiculului din fata, a vehiculelor din sens opus, a pietonilor sau biciclistilor

Distanta dintre autovehiculul dvs. si un vehicul din fata, din sens opus, un pieton sau
un biciclist din fata dvs. este prea mica.

Vehiculul din fata dvs., din sens opus, un pieton sau un biciclist apare sau sare brusc
in fata dumneavoastra.

Un biciclist care s-a oprit.

Vehiculul din sens opus sau din fata opreste in lateral.

Un vehicul care se deplaseaza cu viteza redusa va taie calea si franeaza brusc.
Vehiculul din fata dvs., din sens opus, un pieton sau un biciclist nu se deosebeste de
fundal, impiedicand sistemul sa-l detecteze.

Cand mai multi pietoni sau bicicisti se deplaseaza inaintea ta in grup.

Cand un pieton sau un biciclist in miscare traverseaza prea rapid drumul.

Un pieton sau un biciclist in miscare se apropie din directia opusa.

Farurile vehiculului din fata dvs. sau a celor din sens opus sunt aprinse pe o parte
sau nu sunt aprinse de o parte sau de alta intr-un loc intunecat.

Cand un pieton (cap, membre etc.) este ascuns de bagaje.

Cand un pieton este aplecat sau ghemuit, cdnd are mainile ridicate sau alearga.
Cand pietonul este mai scurt decat aprox. 1 metru sau mai inalt decat aprox. 2 metri.
Cand pietonul impinge un carucior sau o bicicleta.

B Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

Asigurati-va ca toate anvelopele au aceeasi
specificatii pentru dimensiune, tip si marca si ca
sunt montate uniform. Daca utilizati anvelope de
diferite dimensiuni, tipuri, marci sau grad de uzura,
este posibil ca sistemul sa nu functioneze corect.

Nu modificati suspensiile. Modificarea inaltimii
vehiculului poate impiedica functionarea corectd a
sistemului.
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B Exemple de alte limitari ale detectarii sau functionarii sistemului

¢ Cand vehiculul din fata dumneavoastra este o motocicletd, scaun cu rotile sau alt
vehicul cu forma speciala.

¢ Cand un vehicul este mai inalt in partea din spate decat in fata, cum ar fi
camioanele care nu transporta o sarcind sau un vehicul ingust.

¢ Cand vehiculul din fata dvs., cel din sens opus, pietonul sau biciclistul nu se afla in
fata vehiculului.

¢ Diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata dvs., cel din sens opus,
pietonului sau biciclistului este semnificativ de mare.

¢ Cand vehiculul sau biciclistul din fata dvs. incetinesc brusc.

¢ Cand soferul actioneaza pedala de frana si volanul pentru a evita o coliziune.

¢ Cand va apropiati de vehiculul din fata dvs., de cel din sens opus, de un pieton sau
biciclist in timp ce accelerati rapid sau actionati volanul (cu exceptia virajului la
stanga™/la dreapta™ intr-o intersectie etc.)".

e Cand bicicleta este de dimensiuni mici, pliabild, cu trei roti sau o alta bicicleta cu
anvelope mici, sau una lunga precum o bicicletd tandem.

¢ Cand camera nu poate identifica corect forma vehiculului din fata dvs., celui din
sens opus, pietonului sau biciclistului.

¢ Cand garda la sol a unui vehicul din fata dvs. este extrem de mare.

*1: Modele cu volan pe partea stanga

*2: Modele cu volan pe partea dreapta

*3: Sistemul CMBS se activeaza cand exista riscul unei coliziuni frontale cu vehiculul care se apropie
din sens invers in timp ce faceti un viraj la stanga™/dreapta™. Cu toate acestea, este posibil sa nu se
activeze daca rotiti brusc volanul.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

H Oprirea automata

Sistemul CMBS se poate opri automat si indicatorul CMBS se aprinde si ramane aprins,

atunci cand:

¢ Conduceti indelungat pe un drum de munte, neasfaltat, serpuit.

¢ Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

¢ Conduceti cu frana de parcare aplicata.

e Temperatura camerei devine prea ridicata.

e Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie, noroi, apa,
zapada, accesorii, autocolante etc.

e Este detectatd o stare anormala a unei anvelope (dimensiune gresita, pana de cauciuc

etc.).
Odata cu eliminarea conditiei care a cauzat oprirea automata a sistemului CMBS (de ex.

curatare), acesta reporneste.
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B Cand riscul de coliziune este mic

Chiar daca riscul de coliziune este mic, sistemul CMBS se poate activa in urmatoarele

conditii:

¢ Vehiculul dvs. se apropie sau depaseste un alt vehicul care vireaza la stanga, sau la
dreapta.

o Autovehiculul dvs. se apropie de un alt vehicul din fata si schimbati banda pentru a-|
depasi.

e Vehiculul dvs. se apropie de un alt vehicul la o intersectie etc.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS)

e Conduceti cu viteza mare pe sub un pod de nivel mic, sau pe unul ingust.
e Cand exista semne de circulatie sau structuri, cum ar fi parapete de protectie, langa

marginea drumului, intr-o curba.

e Atunci cand conduceti intr-o curba, autovehiculul dvs. ajunge intr-un punct in care un
vehicul din sens opus apare chiar in fata dvs.

e Cand va apropiati de vehicule stationate sau ziduri de beton (de ex. cand parcat;).



» »Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Sistemul mentine viteza constanta a vehiculului si distanta de urmarire setata
(intervalul) fata de vehicului detectat in fata dvs. si, daca autovehiculul detectat se
opreste, poate incetini si opri autovehiculul, fara a fi nevoie sa apasati pedala de
frana sau pe cea de acceleratie.

Atunci cand ACC cu LSF incetineste vehiculul prin aplicarea franelor, se vor aprinde
luminile de frana ale autovehiculului.

@ Camera este amplasata in spatele oglinzii retrovizoare.

¢ Viteza autovehiculului pentru ACC cu LSF: Un vehicul este detectat in fata
in raza de actiune a ACC cu LFS - ACC cu LSF functioneaza la viteze de pana la
180 km/h (112 mph).
Nu este detectat niciun vehicul in raza de actiune a ACC cu LFS - ACC cu LSF
functioneaza la viteze egale sau mai mari de 30 km/h (18 mph).

e Pozitia schimbatorului de viteze pentru ACC cu LSF: in [D].

Continuare

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow

A AVERTIZARE

Utilizarea necorespunzatoare a ACC cu LSF
poate duce la un accident.

Utilizati ACC cu LSF numai atunci cand
conduceti pe autostrada in conditii meteo
bune.

A AVERTIZARE

ACC cu LSF are o capacitate limitata de
franare si este posibil sa nu poata opri
vehiculul dvs. la timp pentru a evita o
coliziune cu un vehicul care opreste brusc in
fata dumneavoastra.

Fiti intotdeauna pregatit sa aplicati pedala
de frana daca conditiile o cer.

Memento important

Ca n cazul oricarui sistem, exista limite de
functionare ale ACC cu LSF. Actionati pedala

de frana ori de cate ori este necesar si pastrati
intotdeauna o distanta de siguranta intre vehiculul
dumneavoastra si alte vehicule.

Pentru informatii despre camera frontala,
consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 494
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

M Activarea sistemului

© Butonul
Apasati butonul 84 de pe volan.

@ Butonul LIM
Daca se aprinde alt indicator, apasati butonul

LIM pentru a comuta la ACC cu LSF.
© Este aprins in bord indicatorul (alb)
ACC cu LSF este gata de utilizare.

Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow
ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in

anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 457

Nu utilizati ACC cu LSF in urmatoarele conditii:

e Pe drumurile cu trafic intens sau blocat.

e Pe drumurile cu viraje abrupte.

® Pe drumurile cu pante abrupte, deoarece viteza
setata a vehiculului poate fi depasita la coborare.
in astfel de cazuri, ACC cu LSF nu va aplica franele
pentru a mentine viteza setata.

¢ Pe drumurile cu puncte de colectare a taxelor, pe
cele cu separatoare intre benzile de circulatie, in
zonele de parcare sau in zonele cu acces limitat.

* In conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatg,
zapada etc.). Impiedica sistemul sa detecteze in
mod corespunzator distanta dintre vehiculul dvs.
si vehicul din fata.

e Pe drumuri cu suprafete alunecoase sau
inghetate. Rotile pot derapa si se poate pierde
controlul asupra starii sistemului.
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M Setarea vitezei autovehiculului B3 Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Folow
Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistentd la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazuta in anvelopd/sistem de avertizare dezumflare
si asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde dupa reconectarea bateriei de 12 volti.
Conduceti pe o distanta scurta cu mai mult de

20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se

stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.

3 Setarea vitezei autovehiculului

Puteti comuta intre unitdtile de masura afisate
(km/h sau mph) pe driver information interface*
sau pe ecranul audio/informatii*.
e Schimbarea unitatilor P. 152
S Setari* P. 154
© Butonul RES/+ Functii personalizate P. 345
Apasati si eliberati
@® Aprins cand incepe rularea ACC cu LSF
© Butonul SET/-
Apasati si eliberati
@ Indicatorul ACC cu LSF (verde)
© Viteza setata a vehiculului (alb)
0 Starea setarii (verde)

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Cand conduceti cu viteza de 30 km/h (18 mph) sau mai mare: Luati piciorul de pe
pedala de acceleratie si apasati butonul RES/+ sau SET/- cand atingeti viteza dorita.
Viteza setata este setata in momentul in care eliberati butonul si incepe rularea in
regimul ACC cu LSF.

Cand conduceti cu viteze mai mici de 30 km/h (18 mph): Daca autovehiculul este in
miscare si pedala de frana nu este apasata, apasarea butonului fixeaza viteza setata la
aproximativ 30 km/h (18 mph), indiferent de viteza curenta a autovehiculului.

Daca autovehiculul este in stationare, puteti seta viteza vehiculului chiar si cu pedala

de frana apasata.

Cand rulati in modul ACC cu LSF, pictograma
vehiculului, barele de interval si viteza setata sunt

J U kmh 1000 afisate pe instrumentarul de bord.
=

@ Intervalul setat
@ Viteza setata
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M in timpul functionarii

M in fat3 este un vehicul
ACC cu LSF monitorizeaza daca un vehicul din fata intra in raza de actiune a
sistemului. Daca se intampla acest lucru, sistemul ACC cu LSF mentine sau reduce
viteza setata a autovehiculului dvs. pentru a mentine distanta setata de urmarire
(intervalul) fata de vehiculul din fata.

Setarea sau schimbarea distantei de urmarire P. 462

@ Raza de actiune ACC cu LSF: 120 m

Cand un vehicul care se deplaseaza cu viteza
mai mica decat viteza setata a vehiculului
dvs. va taie calea sau trece in fata dvs. si este
detectat de camera, vehiculul dvs. incepe sa
incetineasca.

Apare o pictograma cu un vehicul .
P pictog Continuare

Bin timpul functionarii

Daca vehiculul din fata dvs. incetineste brusc sau

daca un alt vehicul taie banda in fata dvs., se

aude semnalul sonor si apare un mesaj pe driver

information interface.

Apasati pedala de frana si pastrati o distanta
adecvata fata de vehicul din fata dvs.

© Alerta sonora
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

M in fata nu este niciun vehicul

Vehiculul dvs. mentine viteza setata fara sa fiti
nevoiti sa actionati pedala de frana sau cea de
acceleratie.

Daca anterior a fost detectat un vehicul,

fapt ce a impiedicat vehiculul dvs. sa nu se
poata deplasa cu viteza setatd, ACC cu LSF
accelereaza vehiculul la viteza setata, si apoi o
mentine.

Apare in bord o pictograma de
vehicul ce are contur solid.

M Cand apasati pedala de acceleratie

Puteti creste temporar viteza vehiculului. In acest caz, nu veti fi alertat sonor sau
vizual, chiar daca un vehicul se afla in raza de actiune a ACC cu LSF.

ACC cu LSF ramane activ daca nu il anulati. Odata ce eliberati pedala de acceleratie,
atata timp cat un vehicul din fata se afla in raza ACC cu LSF, sistemul revine la o
vitezd adecvata pentru a mentine distanta de urmarire.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Bin timpul functionarii

Chiar daca distanta dintre vehiculul dvs. si vehiculul

detectat este mica, ACC cu LSF poate incepe sa

accelereze autovehiculul dvs. in urmatoarele

situatii:

e Vehiculul din fata dvs. se deplaseaza la fel sau
mai repede decat vehiculul dvs.

¢ Un vehicul care apare in fata dvs. se deplaseaza
mai repede decat vehiculul dvs., marind treptat
distanta dintre vehicule.

Modele cu sistem audio color

De asemenea, puteti seta sistemul sa emita un
semnal sonor atunci cand un vehicul detectat in
fata dvs. intra si iese din raza de detectare a ACC.
Schimbati setarea ACC Vehicle Ahead Detected
Beep.

Setari* P. 154

De asemenea, puteti seta sistemul sa emita un
semnal sonor atunci cand un vehicul detectat in
fata dvs. intra si iese din raza de detectare a ACC cu
LSF. Schimbati setarea ACC vehicle ahead detected
beep.

Functii personalizate P. 345
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Continuare

in timpul functionarii
Limitari de functionare
Poate fi necesar sa utilizati frana pentru a mentine
o distanta sigura atunci cand utilizati ACC cu LSF. In
plus, ACC cu LSF poate sa nu functioneze corect in
anumite conditii.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului ACC cu LSF P. 457
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Bin timpul functiondrii
e ACC cu LSF poate controla temporar intervalul
dintre vehiculul dvs. si vehiculul de pe banda
adiacenta sau din imprejurimile vehiculului dvs.
in functie de conditiile de drum (de ex., in curbe)
sau de conditiile vehiculului (de ex., actionarea
volanului sau amplasarea vehiculului pe banda).

e ACC cu LSF poate mentine intervalul dintre
autovehiculul dvs. si un vehicul din fata pentru
cateva secunde cand un vehicul din fata dvs.
intrd/iese pe autostrada si nu exista niciun vehicul
in fata autovehiculului dvs.



» »Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

l Un vehicul detectat in fata si aflat in raza ACC cu Low Speed Folow

incetineste pana la oprire

© Indicatorul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu Low Speed
Follow (verde)

@® Setarea de stare (verde)

Vehiculul dvs. se opreste, de asemenea,
automat. In bord, apare mesajul

Cand vehiculul din fata dvs. isi reia deplasarea,
pictograma vehiculului din bord va clipi. Daca
apasati butonul RES/+ sau SET/—, sau apasati
pedala de acceleratie, ACC cu LSF va functiona
din nou, la viteza setata anterior.

Continuare

Un vehicul detectat in fatd si aflat in raza ACC

cu Low Speed Folow incetineste pana la oprire

A AVERTIZARE

lesirea dintr-un vehicul oprit in timp ce
sistemul ACC cu LSF este activ poate duce
la deplasarea vehiculului fara comanda
soferului.

Un vehicul care se deplaseaza necontrolat
poate provoca un accident, fapt ce poate
duce la vatamari grave sau deces.

Nu parasiti niciodata un vehicul cand acesta
a fost oprit de ACC cu LSF.

249dnpuo) .
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Daca in fata dvs. nu se afla niciun vehicul inainte
de a va relua deplasarea, apasati pedala de
acceleratie si ACC cu LSF va functiona din nou, la
viteza setata anterior.

@ Indicatorul Cruise Control
Adaptiv (ACC) cu Low Speed
Follow (verde)

@ Setarea de stare (verde)
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M Conditii si limitari de functionare ale ACC cu LSF

in anumite conditii, sistemul se poate opri automat si se va aprinde indicatorul
(portocaliu). Cateva exemple dintre aceste conditii sunt enumerate mai jos. Alte
conditii pot limita unele dintre functiile CMBS.

Camera frontala P. 494

H Conditii de mediu

Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, cum ar fi la intrarea sau iesirea dintr-un
tunel, sau prin umbre ale copacilor, cladirilor etc.

Este reflectata o lumina puternica pe vehicule sau suprafete de drum.

Este pulverizata apa sau este aruncatd zapada de la vehicul din fata.

in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zona intunecata cum ar fi
printr-un tunel (vehicul nu este iluminat in mod clar).

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit sau la apus).

Continuare
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

H Conditii de drum

¢ Conduceti pe drumuri in serpentind, serpuite sau valuroase.

¢ Conduceti pe un drum accidentat (inzapezit sau neasfaltat etc.).
® Drumul este foarte umed sau cu balti.
e Autovehiculul dvs. este puternic zdruncinat pe un drum cu suprafete neuniforme.

M Conditii ale autovehiculului
e Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta spate.
¢ Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.
® Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperitd de murdarie, noroi, apa, zdpada,
accesorii, autocolante etc.
e Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).
e Parbrizul este acoperit de murdarie, noroi, frunze, zapada umeda etc.
e [luminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.
Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).
Modificari aduse suspensiilor.



» »Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

H Exemple de limitéari ale detectdrii corecte a vehiculului din fata dvs. de catre
camera frontala

® Un vehicul va taie calea brusc.

e Distanta interval dintre autovehiculul dvs. si vehiculul din fata este prea mica.

¢ Vehiculul din fata dvs. nu se deosebeste de fundal, impiedicand sistemul sa-|
detecteze.

e Farurile vehiculului din fata dvs. sau a celor din sens opus sunt aprinse pe o parte
sau nu sunt aprinse de o parte sau de alta intr-un loc intunecat.
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

H Exemple de conditii in care sistemul poate sa nu functioneze corect

e Un vehicul din fata dvs. opreste si diferenta de viteza dintre vehiculul dvs. si vehiculul
din fata este semnificativ de mare.

¢ Vehiculul din fata dvs. incetineste brusc.

¢ Un vehicul din fata dvs. are o forma atipica.
e Cand un vehicul este mai inalt in spate decat in partea din fatd, cum ar fi camioanele

care nu transporta o sarcind sau un vehicul ingust.

@)

@ Camera detecteaza partea superioara a cabinei unui camion.

Cand autovehiculul dvs. sau vehiculul din fata dvs. se deplaseaza pe marginea benzii.
Cand vehiculul din fata dvs. este un vehicul ingust, cum ar fi o motocicleta.

e Cand garda la sol a unui vehicul din fata dvs. este extrem de mare.

¢ Cand camera nu poate identifica corect forma vehiculului din fata ta.
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Reglarea vitezei autovehiculului

Cresteti sau reduceti viteza autovehiculului apasand butoanele RES/+ sau -/SET DRI un vehlcu_l E:Ietec:cat n fata se dﬁplaseaza iy
de pe volan. 0 viteza mai mica decét viteza setata de d_VS., ACC

cu LSF poate sa nu accelereze vehiculul. Sistemul
se comporta astfel pentru a mentine intervalul
stabilit dintre autovehiculul dvs. si vehiculul din
fata.

M Reglarea vitezei autovehiculului

Puteti seta viteza autovehiculului atunci cand
apasati pedala de acceleratie si apoi apasati scurt
butonul RES/+ sau —/SET.

249dnpuo) .

@ Pentru a cregte viteza
@ Pentru a reduce viteza

¢ La fiecare apasare a butonului RES/+ sau SET/-, viteza creste sau scade cu
aprox 1 km/h, respectiv 1 mph.

¢ Daca tineti apasat butonul RES/+ sau SET/-, viteza autovehiculului creste sau
scade cu aprox. 10 km/h, respectiv 10 mph.

Continuare
461



9J9oNpuod) .

462

»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

[l Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmarire

"«\\\
: "_‘_“‘—x

 —

ST

.

@ Butonul pentru setarea distantei

Apasati butonul interval pentru a schimba
distanta de urmarire a ACC cu LSF.

De fiecare data cand apasati butonul, distanta
de urmarire (distanta pana la un vehicul
detectat in fatd) se schimba in intervale de
urmdrire foarte lungi, lungi, medii si scurte.

Determinati cea mai potrivita setare a distantei
de urmarire in functie de conditiile de
deplasare specifice. Asigurati-va ca respectati
toate cerintele distantelor legale stabilite de
reglementarile locale.
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Cu cat setati viteza de urmarire mai mare, cu atat distanta de urmarire

(intervalul) devine mai mica, medie, lunga sau foarte lunga. Consultati tabelul
pentru referinta.

Distanta de urmarire

Cand viteza setata este:

80 km/h (50 mph)

104 km/h (65 mph)

26.6 metri 33.7 metri
Scurta 87.3 picioare 110.6 picioare
1.2 sec 1.2 sec
34.6 metri 44.9 metri
Medie 113.5 picioare 147.3 picioare
1.6 sec 1.6 sec
44 metri 57.1 metri
Lunga 144.2 picioare 187.3 picioare
2.0 sec 2.0 sec
53.6 metri 70 metri
Floartg 175.9 picioare 229.6 picioare
unga
2.4 sec 2.4 sec

Cand autovehiculul dvs. este oprit automat deoarece un vehicul detectat in
fata s-a oprit, distanta dintre cele doua vehicule va varia in functie de setarea
intervalului ACC cu LSF.

Continuare

B Setarea sau schimbarea distantei (intervalului) de urmérire

in toate cazurile, soferul trebuie sa pastreze o
distanta fata de vehiculul din fata suficienta
pentru franare si sa fie informat despre distantele
legale dintre vehicule, furnizate de dispozitiile
Codului rutier aplicabil la nivel local, si ca este
responsabilitatea soferului de a respecta aceste
legi.
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

B Anularea

© Butonul CANCEL
@ Butonul LIM
© Butonul

Pentru a anula ACC cu LSF, efectuati o actiune
dintre umatoarele:
e Apasati butonul CANCEL.
P> Indicatorul (verde) din bord se
schimba in indicatorul [2¢ (alb).

e Apasati butonul 4.
P> Indicatorul (verde) se stinge.
e Apasati butonul LIM.
e Apasati pedala de frana cand autovehiculul
se deplaseaza inainte.
P> Indicatorul (verde) din bord se
schimba in indicatorul (alb).

B Anularea

Reluarea vitezei setate anterior: Dupa ce ati anulat
ACC cu LSF, puteti reactiva sistemul cu viteza
setatd anterior afisata in bord (de culoare gri) prin
apasarea butonului RES/+ chiar daca vehiculul este
in stationare.

Cand opriti sistemul ACC cu LSF prin apasarea
butonului CANCEL sau apasand pedala de frana,
viteza setatd anterior este afisata in bord de
culoare gri.

Cand apasati butonul RES/+, ACC cu LSF este
activat cu viteza afisata.

Apoi, cand este afisat indicatorul R4 (alb) si apasati
butonul RES/+ cét timp viteza setate anterior (in
gri) nu este afisatd, viteza curenta a vehiculului
este setatd la fel ca cea setata prin actionarea
butonului SET/-.
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M Dezactivarea automata

Atunci cdnd ACC cu LSF este dezactivat automat sunteti avertizat sonor si apare un

mesaj in bord. Oricare dintre aceste conditii poate cauza dezactivarea automatad a

ACC cu LSF:

¢ Conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.)

¢ Vehiculul din fata dvs. nu poate fi detectat.

¢ Este detectata o stare anormala a anvelopelor sau cand acestea derapeaza.

e Conducerea pe un drum de munte sau neasfaltat pe perioade lungi de timp.

e Actionarea brusca a volanului.

e Cand sistemele ABS, VSA sau CMBS sunt activate.

e Cand se aprinde indicatorul sistemului VSA.

¢ Cand autovehiculul este oprit pe o panta foarte abrupta.

¢ Cand aplicati manual frana de parcare.

e Este pulverizata apa sau este aruncatd zapada de la vehicul din fata.

e Cand autovehiculul detectat in raza ACC cu LSF este prea aproape de dvs.

e Cand accelerati rapid.

¢ Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie, noroi, apa,
zapada, accesorii, autocolante etc.

¢ Vehiculul este incdrcat cu bagaje grele in portbagaj sau pe scaunele din spate.

e Cand treceti printr-un spatiu acoperit, cum ar fi un tunel.

¢ Cand se aprinde indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (portocaliu).

Continuare

Dezactivarea automata

I

\J S n 1005

ot

© Indicatorul Cruise Control Adaptiv
(ACC) cu Low Speed Follow (alb)

@ Viteza setata anterior (gri)

© Starea setarii (gri)

Viteza setata nu mai poate fi modificatd sau
reluatd atunci cand ACC cu LSF a fost dezactivat
din buton 2. Apasati butonul [ pentru a activa
sistemul, apoi setati viteza dorita.
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»»Honda Sensing» Cruise Control Adaptiv (ACC) cu Low Speed Follow

Dezactivarea automata a ACC cu LSF poate fi declansata si din urmatoarele cauze. in

aceste cazuri, frana de parcare va fi aplicata automat.
e Centura de siguranta a soferului este decuplata cand autovehiculul este in stationare.

¢ Vehiculul stationeaza mai mult de 10 minute.
e Sistemul power este oprit.

in urmatoarele cazuri, se aude un sunet sonor, ACC cu LSF este dezactivat si mesajul

apare pe driver information interface.
¢ A fost aplicatd in mod repetat frana pentru a mentine viteza setata (de exemplu,

coborati pe o panta lunga).



» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Ofera asistenta directiei pentru a mentine vehiculul in mijlocul unei benzii detectate B Sistemul de asistentd mentinere banda (LKAS)
si avertizeaza sonor si vizual in cazul in care vehiculul deviaza de pe banda. Avertizari importante pentru sigurants

Sistemul LKAS este proiectat doar pentru
comoditate. Nu este un inlocuitor pentru controlul
vehiculului. Sistemul nu functioneaza daca luati

H Asistarea directiei s < A
Sist | aplics o fortd volanului ¢ ‘i hiculul int ale st mainile de pe volan sau dacd nu reusiti sa virati.
istemul aplica o forta volanului pentru a mentine vehiculul intre marcajele stanga Mesaje de informare si avertizare

si dreapta ale benzii. Forta aplicata devine mai mare daca vehiculul se apropie si mai pe driver information interface P. 124

mult de oricare din marcaje.

Nu asezati obiecte pe tabloul de bord. Obiectele pot
reflecta pe parbriz si pot preveni detectarea corectd

H Alerte tactile, sonore si vizuale a benzilor de circulatie.

Sistemul va avertizeaza prin vibratii rapide ale volanului, prin alerte sonore si prin

afisarea unui mesaj ca vehiculul deviaza de la banda detectata. LKAS va avertizeaza numai cand devierea de la
trasa este detectata fara ca maneta de semnalizare
sa fie actionata. LKAS poate sa nu detecteze toate
marcajele benzilor sau devierile de pe benzile de
circulatie; precizia sa variaza in functie de vreme,
viteza si starea marcajului benzii.

Este intotdeauna responsabilitatea dvs. de a
conduce in siguranta vehiculul si de a evita
coliziunile.

LKAS este util atunci cand este utilizat pe autostrazi
sau pe un drum cu mai multe benzi.

Pentru instructiuni de intretinere ale camerei
frontale, consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 494

LKAS poate sa nu functioneze corespunzator sau sa
functioneze incorect in anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului LKAS P. 474

@ Camera frontala: Monitorizeazi marcajele bezii

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Cand actionati maneta de semnalizare pentru a schimba benzile, sistemul este

suspendat si se reia dupa ce semnalizarea este oprita.
Daca efectuati o schimbare a benzii fara a actiona maneta de semnalizare, alertele

LKAS se activeaza si se aplica asistenta la directie.

Sistemul de asistenta mentinere bandd (LKAS)

Cand nu reuseste detectarea unei benzi, sistemul se
dezactiveaza temporar. Cand banda este detectatd,
sistemul se reactiveaza automat.
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B3 Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Ofers asi N . hiculului & | benzii. | i cand Este posibil ca sistemul LKAS sa nu functioneze corect
era asistenta peptru me.nt,.lnere? vehiculu U|Jn centru fenzu, |ar.atuan| can - o cand conduceti in trafic intens cu opriri si porniri
vehiculul se apropie de o linie alba sau galbena, forta de virare aplicata servodirectiei dese, sau pe drumuri cu viraje stranse.

devine mai puternica.

M Functia Lane Keep Support (mentinere banda)

249dnpuo) .

M Functia Lane Departure Warning (avertizare parasire banda)

Cand autovehiculul intra in zona de avertizare, sistemul LKAS va alerteaza printr-o
vibrare usoara a volanului si prin afisarea unor alerte sonore si vizuale.

@ Zona de avertizare Continuare 469
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

B Utilizarea sistemului

Sistemul poate fi utilizat cand sunt intrunite toate conditiile de mai jos:

* Banda pe care conduceti are marcaje detectabile pe ambele parti, iar
autovehiculul dvs. se afla pe centrul benzii.

e Viteza vehiculului este intre 72 si 180 km/h (45 si 112 mph).

e Conduceti pe un drum drept sau usor in curba.

¢ Nu sunt aprinse luminile de semnalizare.

e Stergatoarele nu functioneaza cu viteza mare.

H Activarea sistemului

1. Apasati butonul LKAS.

P> Liniile de banda duble si indicatorul
sistemului de asistenta mentinere banda
(LKAS) (verde) apar in bord.

Sistemul este activat.

@ Butonul LKAS
@ Liniile de banda duble

© Indicatorul sistemului
de asistentd LKAS (verde)

Utilizarea sistemului

Daca autovehiculul deviaza spre marcajele din
stanga sau din dreapta din cauza aplicarii de catre
sistem a fortei de virare, opriti sistemul LKAS si
verificati autovehiculul la reprezentanta.

Pentru a activa corect sistemul:

e Pastrati intotdeauna parbrizul din jurul camerei
curate.

¢ Cand curdtati parbrizul, aveti grija sa nu aplicati
produsul de curatare a parbrizului pe obiectivul
camerei.

* Nu atingeti obiectivul camerei.

* Nu lipiti un autocolant in zona din jurul camerei.
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© Linie de banda

M Anularea

-

© Butonul LKAS

2. Cand conduceti, mentineti autovehiculul
pe centrul benzii.

P> Odata ce sistemul incepe sa functioneze
dupa detectarea marcajelor din stanga
si din dreapta, liniile duble se schimba in
unele solide.

Pentru a anula LKAS:
Apasati butonul LKAS.

Sistemul LKAS este dezactivat de fiecare data
cand opriti motorul, chiar daca l-ati activat
ultima data cand ati condus.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

@ Linii de banda duble

® Indicatorul sistemului
de asistenta LKAS (verde)

Cand sistemul LKAS este suspendat,
marcajele benzii din bord se schimba
in linii duble si sunteti avertizat
sonor (daca este activat).

M Functionarea sistemului este suspendata
daca:
o Setati stergatoarele in modul rapid de operare.
P> Oprirea stergatoarelor sau setarea lor pe Lo
reia utilizarea LKAS.
o Reduceti viteza autovehiculului la aprox.
64 km/h (40 mph) sau mai putin.
P> Cresterea vitezei la aprox. 72 km/h
(45 mph) sau mai mult, reia
functionarea LKAS.
o Autovehiculul dvs. se indreapta spre partea
stanga sau dreapta a benzii.
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H LKAS se poate suspenda automat daca:

e Sistemul nu reuseste sa detecteze marcajele benzii.
Volanul este manevrat rapid.

¢ Nu reusiti sa virati vehiculul.

e Conduceti in curba abrupta.

¢ Conduceti cu viteza de peste 185 km/h (115 mph).

e Cand este activat sistemul de avertizare parasire carosabil.

LKAS se poate suspenda automat daca:
Puteti opri sau porni activarea semnalului sonor
utilizdnd driver information interface* sau ecranul
audio/informatii.
Setari* P. 154
®2 Functii personalizate P. 345

Functionarea sistemului LKAS se reia automat atunci cand aceste conditii nu mai exista.

Il LKAS se poate anula automat daca:

in urmé&toarele cazuri, pe ecran pot apérea linii duble, se aude semnalul sonor,

iar LKAS poate fi anulat automat:
e Temperatura camerei devine prea ridicata sau prea scazuta.

e Camera din spatele oglinzii retrovizoare sau zona din jurul camerei, inclusiv

parbrizul, se murdareste.
¢ Se activeaza sistemele ABS sau VSA.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

I Conditii si limitari de functionare ale sistemului LKAS

Este posibil ca, in anumite conditii, cum ar fi urmatoarele, sistemul sa nu recunoasca
marcajele benzii si, astfel, sa nu mentina autovehiculul pe centrul benzii:

M Conditii de mediu

Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).
Conduceti pe un drum umed sau cu zapada.

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

Umbre ale obiectelor adiacente (copaci, cladiri, paravane de protectie, vehicule etc)
sunt paralele cu marcajele albe ale benzii (sau galbene).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

in timp ce conduceti pe timp de noapte, sau printr-o zon& intunecat cum ar fi
printr-un tunel (liniile de marcaj nu sunt iluminate in mod clar).

Distanta dintre autovehiculul dvs si vehiculul din fata este prea mica si liniile de
marcaj nu mai sunt vizibile.

Pe carosabil este reflectata lumina puternica.



» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Bl Conditii de drum

¢ Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.

e Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza
reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

© Marcaje neclare @ Marcaje dublate © Urme de anvelope

¢ Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie
sau trecere de pietoni).
¢ Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

@ Marcaje foarte largi sau inguste

e Parti din marcajele de banda sunt ascunse de un obiect, cum ar fi un vehicul.

e Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

¢ Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

¢ Atunci cand obiectele de pe sosea (bordurd, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

¢ Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu denivelari.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.

Drumul este vizibil partial din cauza zapezii sau apei de pe carosabil.
Drumul este presarat de gropi pline cu apa.

Marcajele albe (sau galbene) nu sunt detectate corect din cauza conditiilor
drumului, cum ar fi in curbe, rasuciri sau creste.

e Conducerea pe drumuri nepavate.

e Trecerea printr-o jonctiune.

@ Marcaje multiple intr-o jonctiune



» »Honda Sensing» Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS)

Bl Conditii ale autovehiculului

lluminare scazuta din cauza murddriei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.

Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie, noroi, apa,
zapada, accesorii, autocolante etc.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta
spate.

Modificari aduse suspensiilor.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil

Va avertizeaza si va asista atunci cand sistemul detecteaza posibilitatea ca autovehiculul B Sistemul de avertizare parasire carosabil
dvs. sa treaca neintentionat peste marcajele de banda detectate, sau se apropie de
marginea carosabilului (marginita de iarba sau pietris) sau de un vehicul din sens opus.

M Functionarea sistemului

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Camera frontala amplasata in spatele oglinzii
retrovizoare monitorizeaza marcajele benzii
din stanga si din dreapta (albe sau galbene) si
marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau pietris). Daca vehiculul dvs. se
apropie de marcajele de banda detectate, de
marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau de pietris) sau de un vehicul din
sens opus, fara ca luminile de semnalizare sa fie
aprinse, sistemul se activeaza.

P> Daca sistemul nu detecteaza marcajele
benzii (albe sau galbene), acesta nu va
oferi asistenta pentru evitarea vehiculelor
din sens invers.
in afara de o alerta vizual3, sistemul
asista directia si va alerteaza prin vibratii
rapide ale volanului, pentru a va ajuta sa
ramaneti pe banda detectata.

Setari* P. 154
Functii personalizate P. 345

Ca alerta vizuala, mesajul i@ apare pe driver
information interface.

Avertizare importanta pentru siguranta

Ca n cazul tuturor sistemelor de asistentd, sistemul
de avertizare parasire carosabil are limitari de
functionare.

Increderea excesiva in sistem poate duce la

o coliziune. Este intotdeauna responsabilitatea
dvs. pentru a mentine vehiculul pe banda sa

de circulatie.

Sistemul de avertizare parasire carosabil va
alerteaza atunci cand detecteaza ca va apropiati
de marginea exterioara a carosabilului (marginita
de iarba sau pietris), de un vehicul din sens opus
sau cand deviati pe alta banda de circulatie si

nu este actionata maneta de semnalizare.
Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu detecteze toate marcajele de banda sau
devierile de la trasa.

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu detecteaze ca va apropiati de marginea
exterioara a carosabilului (marginita de iarba sau
pietris) sau de un vehicul din sens opus.

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate
sa nu va asiste din cauza conditiilor meteo,
vitezei sau ale drumului.

Sistemul de avertizare parasire carosabil nu este
activ timp de 15 minute de la pornirea motorului.

Puteti citi informatii despre utilizarea camerei
folosita de acest sistem.
Camera frontala P. 494



» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul anuleaza operatiile de asistare atunci cand rotiti volanul pentru a evita
trecerea peste marcajele de banda detectate.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Daca sistemul actioneaza de mai multe ori fara a
detecta raspunsul soferului, va emite un semnal
sonor pentru a va avertiza. Apoi, functia de
asistenta a directiei este oprita temporar si se va
auzi un semnal sonor.

Dupa cateva minute, se afiseaza mesajul de
virare spre stanga si se restabileste complet
sistemul de avertizare parasire carosabil.

Continuare

Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil poate sa
nu functioneze corespunzator sau sa functioneze
incorect in anumite conditii:
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului de avertizare
parasire carosabil P. 483

Exista momente n care este posibil sa nu observati
functiile sistemului de avertizare din cauza
manevrarii autovehiculului sau conditiilor drumului.

Daca LKAS este oprit si ati selectat optiunea Early
din driver information interface” sau utilizand
ecranul audio/informatii®, mesajul de mai jos va
aparea daca sistemul a stabilit ca exista posibilitatea
ca vehiculul dvs. sa treaca peste marcajele de
banda detectate sau peste marginea exterioard a
carosabilului (marginita de iarba sau pietris). Daca
ati selectat Normal sau Delayed, mesajul va apdrea
numai daca vehiculul este pe cale sa treaca peste
marginea exterioara a trotuarului.

Setari* P. 154

Functii personalizate P. 345
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

Sistemul de avertizare parasire carosabil

in urmatorul caz, se aude un semnal sonor, pe driver

information interface apare un mesaj legat de ACC

cu Low Speed Follow si functia de franare controlata

de sistemul de avertizare parasire carosabil este

anulata.

¢ Vehiculul a aplicat in mod repetat franele pentru a
mentine viteza setata (de exemplu, coborati pe o

panta lunga).




» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

B Activarea sistemului
Sistemul de avertizare parasire carosabil se poate

M Activarea sistemului

Sisterﬁnul es‘ge_gata sa inceap:“a"detectérea marcajelor benzilor de circulatie atunci cand opri automat iar indicatorul de asistenta pentru
sunt indeplinite toate conditiile urmatoare: sigurant3 (portocaliu) se aprinde si r3mane aprins.
¢ Marcajele benzii sunt albe (sau galbene). Indicatoare P. 106
Vehiculul se deplaseaza cu viteze intre 72 si 180 km/h (45 si 112 mph).
P Cand exista trafic din sens opus Functia sistemului poate fi afectatd atunci cdnd
Vehiculul se deplaseaza cu viteze intre 30 si 180 km/h (18 si 112 mph). vehiculul:
* Pe marginea exterioara a carosabilului existd o zona de iarba sau pietris. e Este condus pe marginea interioara a unei curbe
Vehiculul se deplaseaz cu viteze intre 30 si 180 km/h (18 si 112 mph). sau in afara unei benzi.

e Autovehiculul se afld pe un drum drept sau usor curbat. ¢ Este condus pe o banda cu marcaje inguste.

¢ Luminile de semnalizare sunt dezactivate.

Stergatoarele nu functioneaza in modul rapid.

Vehiculul nu accelereaza sau nu franeaza, iar volanul nu este rotit.

Sistemul determina faptul ca soferul nu accelereaza in mod activ, nu franeaza sau
nu vireaza.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

[l Pornirea si oprirea sistemului

@ Comutatorul pentru asistenta
® Rotita selectoare stanga

Cand porniti sistemul de avertizare parasire
carosabil, efectuati pasii urmatori.
1. Apasati comutatorul pentru asistenta.
2. Derulati din rotita selectoare stdnga pana la
simbolul [ 5] si apasati.
P> Pe driver information interface apare
un mesaj cand sistemul porneste sau se
opreste.

Sistemul de avertizare parasire carosabil este
activat de fiecare data cand porniti sistemul
power, chiar daca I-ati oprit ultima data cand ati
condus vehiculul.

Pornirea si oprirea sistemului

Puteti, de asemenea, accesa continutul asistentei
pentru siguranta utilizand driver information
interface.

& Driver Information Interface P. 140

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF (portocaliu),
asistenta la stabilitate VSA, VSA OFF, presiune
scazuta in anvelopa/sistem de avertizare dezumflare
si asistentd pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde si este afisat un mesaj in bord cand

porniti motorul dupd reconectarea bateriei de 12
volti. Conduceti pe o distanta scurta cu mai mult

de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se
stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.



» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

[l Conditii si limitari de functionare ale sistemului

Este posibil ca, in anumite conditii, sistemul s& nu detecteze corect marcajele benzii si
pozitia autovehiculului dvs. Mai jos regasiti citeva dintre aceste conditii.

H Conditii de mediu

e Contrastul dintre marcaje si carosabil este prea mic.

e Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceatd, ninsoare etc.).

¢ Conduceti pe un drum umed sau cu zapada.

¢ Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

¢ Umbre ale obiectelor adiacente (copaci, cladiri, paravane de protectie, vehicule etc)
sunt paralele cu marcajele albe ale benzii (sau galbene).

¢ Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

¢ Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

¢ in timp ce conduceti pe timp de noapte sau printr-o zona intunecatd cum ar fi
printr-un tunel (liniile de marcaj nu sunt iluminate in mod clar).

¢ Distanta dintre autovehiculul dvs si vehiculul din fata este prea mica si liniile de
marcaj nu mai sunt vizibile.

e Marginea exterioara a carosabilului este marginita de obiecte, materiale etc. altele
decat iarba sau pietris.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

H Conditii de drum

Conduceti pe un drum cu marcaje temporare.

Pe carosabil sunt vizibile marcaje de banda intrerupte, neclare sau variate din cauza
reparatiilor rutiere sau a marcajelor vechi.

Drumul are marcaje suprapuse, despartite sau in diagonala (de ex. intr-o intersectie
sau trecere de pietoni).

Marcajele sunt extrem de inguste, departate sau schimbatoare.

Parti din marcajele de banda sunt ascunse de un obiect, cum ar fi un vehicul.
Drumul este deluros sau vehiculul se apropie de creasta unui deal.

Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

Atunci cand obiectele de pe sosea (bordura, gard de protectie, stalpi etc.) sunt
recunoscute ca linii albe (sau linii galbene).

Conducerea pe drumuri accidentate sau neasfaltate, sau pe suprafete cu denivelari.
Conducerea pe drumuri cu marcaje duble.

Conduceti pe drumuri inzapezite sau alunecoase.

Trecerea printr-o jonctiune.

Carosabilul este vizibil partial din cauza zapezii sau apei de pe carosabil.
Conducerea pe drumuri nepavate.

Marcajele albe (sau galbene) nu sunt detectate corect din cauza conditiilor drumului,
cum ar fi in curbe, rasuciri sau creste.



» »Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

H Conditii ale autovehiculului

¢ [luminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a fasciculului
acestora.

¢ Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie, noroi, apa, zapada,
accesorii, autocolante etc.

¢ Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta
(cum ar fi printr-un tunel etc.).

¢ Soferul actioneaza pedala de frana si volanul.

e Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

¢ Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate, umflate
necorespunzator etc.).

¢ Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj sau de pe bancheta spate.

¢ Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.
¢ Modificari aduse suspensiilor.

M Exemple de limitari ale detectarii din cauza conditiei vehiculelor
din sens opus

e Cand autovehiculul din sens opus sau cel din fata dvs. este pe marginea benzii.

e Cand vehiculul din sens opus va taie brusc calea.

¢ Cand vehiculul din sens opus nu se deosebeste de mediul ambient, impiedicand astfel
sistemul sa-I recunoasca .

e Farurile vehiculului din fata dvs. sau a celor din sens opus sunt aprinse pe o parte sau nu
sunt aprinse de o parte sau de alta intr-un loc intunecat.

e Distanta dintre autovehiculul dvs. si un vehicul din sens opus este prea mica.

¢ Un vehicul din sens opus nu este vizibil in intregime din cauza vehiculului din fata dvs.

¢ Sensul opus are mai multe benzi sau are benzi de virare.

¢ Vehicul din banda adiacenta este parcat sau se deplaseaza cu viteza foarte mica.

Continuare
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»»Honda Sensing» Sistemul de avertizare parasire carosabil

H Alte exemple de limitari ale detectarii sau functionarii sistemului

¢ Cand un vehicul din sens opus are o forma atipica.
e Cand camera nu poate idetifica corect forma vehiculului din sens opus.

M Cand exista risc mic de coliziune
Sistemul de avertizare parasire carosabil se poate activa in conditiile de mai jos.
e Cand conduceti pe drumuri in curba, vehiculul dvs. ajunge intr-un punct in care un

vehicul din sens opus se afla chiar in fata dvs.



» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Acesta va indica informatii referitoare la semnele de circulatie pe langa care
autovehiculul tocmai a trecut, cum ar limita de viteza curenta sau depasirea interzisa,
indicdndu-le pe instrumentarul de bord.

M Functionarea sistemului

Atunci cdnd camera dispusa in spatele oglinzii retrovizoare detecteaza semne

de circulatie in timpul deplasarii, sistemul le afiseaza pe cele recunoscute ca fiind
destinate autovehiculului dumneavoastra. Pictograma semnului va fi afisata pana
cand se atinge un timp si o viteza prestabilite.

De asemenea, pictograma semnului de circulatie se poate schimba cu alta sau
poate disparea atunci cand:

¢ Este detectat sfarsitul limitei de viteza sau al altei limite desemnate.

e Autovehiculul dvs. intrd/iese de pe o autostrada sau un drum national.

e Virati intr-o intersectie cu luminile de semnalizare aprinse.

Continuare

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Sistemul este proiectat astfel incat sa detecteze
semnele care respecta standardele Conventiei de

la Viena. Poate sa nu afiseje toate semnele, insd nu
trebuie ignorat niciun semn de circulatie aflat pe
marginea drumului. Sistemul nu detecteaza semnele
rutiere desemnate in toate tdrile in care conduceti,
nici in toate situatiile.

Nu trebuie sd va bazati excesiv pe acest sistem.
Conduceti intotdeauna cu o viteza adecvata pentru
conditiile de drum.

Nu aplicati niciodata o folie si nu atasati pe parbriz
obiecte care ar putea bloca cdmpul de vizibilitate al
camerei si ar putea cauza functionarea anormald a
sistemului. Zgarieturile, crapaturile si alte deteriorari
ale parbrizului din campul de vizibilitate al camerei
pot provoca functionarea anormala a sistemului.
Daca se intampla acest lucru, va recomandam sa
inlocuiti parbrizul cu unul original Honda. Efectuarea
unor reparatii minore in campul de vizibilitate al
camerei sau instalarea unui parbriz aftermarket

pot cauza, de asemenea, functionarea anormala

a sistemului. Dupa inlocuirea parbrizului, solicitati
reprezentantei sa recalibreze camera. Calibrarea
corectd a camerei este necesard pentru functionarea
corectd a sistemului.

Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie
nu este activat timp de aproximativ 15 secunde de la
pornirea sistemului power.
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Daca sistemul nu detecteaza niciun semn de circulatie in timpul deplasarii, este B3 Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Pentru a reduce riscul ca temperaturile interioare
ridicate sa provoace oprirea sistemului de detectare
al camerei, atunci cand parcati, gasiti o zona cu
umbra, sau parcati cu fata vehiculului departe

de razele solare. Daca utilizati un parasolar
reflectorizant, nu acoperiti carcasa aparatului foto.
Acoperirea camerei poate focaliza caldura asupra
acesteia.

posibil sa apara imaginea de mai jos.

Pentru instructiuni de intretinere a camerei,
consultati pagina urmatoare.
Camera frontala P. 494
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

B3 Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

Daca vehiculul dvs. depdseste limita de viteza
detectatd, pe afisaj va clipi o pictograma care
reprezinta semnul limita de viteza pentru zona
curenta.

Setari* P. 154

Functii personalizate P. 345

Capacitatea sistemului de a notifica cu precizie
soferului limita de viteza depinde de anumite
conditii, precum unitatile afisate pe semnul de
circulatie, precum si viteza si directia de deplasare
a vehiculului. In unele cazuri, sistemul poate afisa
avertizari false sau alte informatii inexacte.
Conditii si limitari de functionare
ale sistemului de recunoastere
a semnelor de circulatie P. 490

Unitatea pentru limitele de vitezd (mph sau km/h)
difera de la o tara la alta. Imediat dupa intrarea

ntr-o tard a cdrei unitate difera de cea din tara din

care ati venit, este posibil sa nu functioneze corect
sistemul de recunoastere a semnelor de trafic.

Schimbarea unitatilor de masura P. 152
Setari* P. 154
Functii personalizate P. 345
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

I Conditii si limitari de functionare ale sistemului

in situatiile urmatoare, este posibil ca sistemul s& nu recunoasca semnele de
circulatie.

M Conditii de mediu

Va deplasati in conditii de lumina scazuta (ex. la rasarit, sau la apus).

Pe carosabil este reflectata lumina puternica.

Conduceti pe timp de noapte sau in zone intunecate (de ex. un tunel lung).
Conduceti in conditii meteo nefavorabile (ploaie, ceata, ninsoare etc.).

Are loc o schimbare brusca de luminozitate, de exemplu la intrarea sau iesirea
dintr-un tunel, in umbrele copacilor, cladirilor etc.

Vehiculul din fata imprastie stropi de apa sau zapada.

M Conditii de drum

Autovehiculul dvs. este zdruncinat la deplasarea pe suprafete neliniare.

H Conditii ale autovehiculului

lluminare scazuta din cauza murdariei de pe faruri si a reglarii incorecte a
fasciculului acestora.

Zona de parbriz din fata camerei frontale este acoperita de murdarie, noroi, ap3,
zapada, accesorii, autocolante etc.

Pe parbriz sunt urme de la stergatoare.

Anvelope improprii sau probleme la roti (dimensiuni gresite, marimi variate,
umflate necorespunzator etc.).

Vehiculul este inclinat din cauza incarcaturii grele din portbagaj.

Modificari aduse suspensiilor.

Cand sunt montate lanturi pentru anvelope.

Conduceti cu farurile stinse pe timp de noapte sau in conditii de iluminare scazuta.

B Conditii si limitari de functionare ale sistemului

Cand sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie nu functioneaza corect, pe instrumentarul
de bord apare [S). Daca acest mesaj nu dispare,
mergeti cu autovehiculul la reprezentanta.




» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

M Pozitia sau starea semnului de circulatie

¢ Un semn este greu de detectat deoarece este amplasat intr-o zona complicata.

¢ Un semn este situat prea departe de autovehiculul dvs.

¢ Un semn este amplasat acolo unde fasciculul farului nu ajunge.

¢ Un semn este amplasat pe colt sau este inclinat asupra drumului.

¢ Semne decolorate sau indoite.

¢ Semne rasucite sau deteriorate.

¢ Un semn este acoperit cu noroi, zapada sau gheata.

¢ O parte a semnului este ascunsa de copaci sau semnul in sine este ascuns de un
vehicul sau de altele.

¢ Lumina (o lumina stradald) sau o umbra se reflecta pe suprafata semnului sau
semnul este ascuns de o umbra.

¢ Un semn este prea luminos sau prea intunecat (un semn electrificat).

¢ Un semn de dimensiuni mici (semne aukxiliare etc.).

H Alte conditii
¢ Cand conduceti cu viteza excesiva.

Continuare
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» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

in urmétoarele cazuri, este posibil ca sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie sa nu functioneze corect, cum ar fi afisarea unui semn care nu respecta
codul rutier actual pentru acel drum, sau unul care nu exista:
P> Poate fi afisata o limita de viteza mai mare sau mai mica decat cea indicata
de semn.
e Exista un semn suplimentar cu informatii ulterioare, cum ar fi vremea, timpul, tipul

de vehicul etc.
¢ Cifrele de pe semn sunt greu de citit (semn electrificat, numerele de pe semn sunt

neclare).

¢ Un semn care nu se refera la banda pe care circulati este amplasat in vecindtatea
acesteia (semnul limita de viteza situat la intersectia dintre drumul lateral si drumul
principal etc.).

¢ Exista obiecte care arata similar cu forma sau culorea semnului recunoscut (semn
similar, semn electrificat, panou, structura etc.).



» »Honda Sensing» Sistemul de recunoastere a semnelor de circulatie

B Semnele afisate pe driver information interface

Atunci cand sunt detectate, pot fi afisate simultan doua semne de circulatie
alaturate. Pictograma semnului limita de viteza este afisata in jumatatea dreapta
a ecranului. Pictograma semnului depasire interzisa este afisata in stanga. Orice
alt semn care indica limita de viteza in functie de vreme (ploaie, ninsoare etc.) sau
perioada de timp specificata, poate aparea in oricare dintre cele doud parti.

@ Semnul depdsire interzisa™

® Semnul limita de viteza

© Semnul suplimentar limita de viteza in functie de conditii*
O Semnul limita de viteza

in functie de situatie, * poate fi inlocuit cu *> sau 2 poate aparea in partea dreapta.
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» »Honda Sensing» Camera frontala

Camera frontala

Camera, utilizata de sisteme ca asistenta la mentinerea benzii (LKAS), avertizare
parasire carosabil, ACC cu Low Speed Follow (LSF), sistemul de recunoastere a

semnelor de circulatie si sistemul de prevenire si franare in caz de coliziuni (CMBS),

este proiectata pentru a detecta un obiect care declanseaza oricare dintre sisteme

n a-si activa functiile.

I Amplasarea camerei si sfaturi de utilizare

—

(5

Ty

@ Camera frontala

Aceasta camera este amplasata in spatele
oglinzii retrovizoare.

Pentru a reduce probabilitatea ca temperaturile
interioare ridicate sa provoace oprirea
sistemului de detectare al camerei, atunci

cand parcati, gasiti o zona cu umbra sau nu
asezati vehiculul cu fata spre razele solare. Daca
utilizati un parasolar reflectorizant, nu lasati-I
sa acopere camera. Acoperirea camerei poate
focaliza caldura asupra acesteia.

Camera frontala

Nu aplicati niciodata un autocolant si nu atasati
obiecte pe parbriz, pe capota sau pe grila frontalg,
fapt ce ar putea bloca campul de vizibilitate al
camerei si ar putea cauza functionarea anormala a
sistemului.

Zgarieturile, gaurile si alte deteriorari ale
parbrizului din zona cdmpului de vizibilitate

al camerei pot provoca functionarea anormala

a sistemului. Daca se intampla acest lucru, va
recomandam sa inlocuiti parbrizul cu unul original
Honda. Efectuarea unor reparatii minore in zona
campului de vizibilitate al camerei sau montarea
unui parbriz aftermarket pot cauza, de asemenea,
functionarea anormala a sistemului.

Dupa nlocuirea parbrizului, solicitati unei
reprezentante sa recalibreze camera. Calibrarea
corecta a camerei este necesara pentru ca sistemul
sa functioneze corect.

Nu asezati un obiect pe partea superioara a
tabloului de bord. Acesta poate reflecta lumina pe
parbriz si poate impiedica sistemul sa detecteze
corect marcajele benzii de circulatie.



» »Honda Sensing» Camera frontala

Camera frontala

Daca apare mesajul K3 §:

e Utilizati sistemul de control al climatizarii pentru
a scadea temperatura interioara si, daca este
necesar, utilizati si modul de dezaburire cu fluxul
de aer indreptat cdtre camera.

* incepeti sa conduceti vehiculul pentru a cobori
temperatura parbrizului, fapt ce va duce la
racirea zonei din jurul camerei.

Daca apare mesajul [€¥y]:

® Opriti vehiculul intr-un loc sigur si curdtati
parbrizul. Dacd mesajul nu dispare dupa curatare
si dupa ce ati condus un timp, verificati vehiculul
la reprezentanta.
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Sistemul de franare

M Frana de parcare

Utilizati frana de parcare pentru a mentine autovehiculul stationar dupa ce ati
parcat. Cand frana de parcare este aplicatd, o puteti elibera manual sau automat.

@ Comutatorul franei electrice de parcare

M Aplicarea

Frana electrica de parcare se poate actiona
oricand vehiculul are bateria de 12 volti,
indiferent de pozitia in care se afla modul de
functionare.

Trageti in sus, usor si sigur, comutatorul
franei electrice de parcare.
P> Se aprinde indicatorul din comutator.
P> Se aprinde indicatorul franei de parcare
si sistemului de franare (rosu).

M Eliberarea
Pentru a elibera frana electrica de parcare,
modul de functionare trebuie sa fie ON.
1. Apasati pedala de frana.
2. Apasati comutatorul franei electrice.
P> Se stinge indicatorul din comutator.
P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (rosu).

Eliberarea manuala a franei de parcare cu
ajutorul comutatorului ajuta autovehiculul sa
porneasca incet si fara probleme atunci cand
acesta se afla in panta pe un drum deluros.

Sistemul de franare

Cand apasati pedala de frana, este posibil sa auziti un
zgomot din compartimentul motor. Acest lucru este
normal si este cauzat de faptul ca sistemul de franare
este in functiune.

Frana de parcare

Cand aplicati sau eliberati frana de parcare, este posibil
sa auziti motorul sistemului franei electrice de parcare
amplasat in zona rotilor spate. Acest lucru este normal.

Pedala de frana se poate misca usor datorita functionarii
sistemului franei electrice de parcare atunci cand aplicati
sau eliberati frana de parcare. Acest lucru este normal.

Nu puteti aplica sau elibera frana de parcare daca
bateria de 12 volti este descarcata.
Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare P. 610

Daca trageti si mentineti comutatorul franei electrice
de parcare in timpul condusului, sunt aplicate franele
pe cele patru roti de catre sistemul VSA pana cand
autovehiculul se opreste. Apoi se aplica frana electrica
de parcare si comutatorul ar trebui eliberat.



» »Franare» Sistemul de franare

H Functia de actionare automata a franei de parcare
Daca a fost activata functia de actionare automata a franei de parcare:
® Frana de parcare este aplicata automat, dupa ce opriti sistemul power (OFF).
® Pentru a confirma aplicarea franei de parcare, verificati daca indicatorul franei de
parcare si sistemului de franare (rosu) este aprins.
Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare P. 498

M Eliberarea automata

Apasarea pedalei de acceleratie va elibera frana de parcare.

Utilizati pedala de acceleratie pentru a elibera frana de parcare atunci cand porniti
autovehiculul intr-o rampa sau intr-un blocaj din trafic.

Apasati usor pedala de acceleratie. Daca va aflati
pe o rampa, poate fi necesara o apasare mai

P> Se stinge indicatorul franei de parcare si
sistemului de franare (rosu).

@ Pedala de acceleratie

Puteti elibera automat frana de parcare atunci cand:
¢ Soferul are cuplata centura de siguranta.

o Este pornit sistemul power.

e Transmisia nu este in [P] sau[N].

Continuare

Frana de parcare

ferma a pedalei de acceleratie pentru a o elibera.

in urmétoarele situatii, frana de parcare

functioneaza automat.

e Cand autovehiculul este oprit din deplasare mai
mult de 10 minute, in timp ce sistemul ACC cu LSF
este activ.

e Cand centura de siguranta a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este oprit
automat de ACC cu LSF.

e Cand sistemul power este oprit in timp ce ACC cu
LSF este activat.

e Cand autovehiculul este oprit, iar sistemul de
aplicare automata a franei este activ mai mult de
10 minute.

* Cand centura de sigurantd a soferului este
decuplata in timp ce autovehiculul este oprit si
sistemul de aplicare automata a franei este activ.

e Cand motorul este oprit in timpul functionarii
sistemului de aplicare automata a franei.

e Cand exista o problema cu sistemul de aplicare
automata a franei in timp ce aplicarea automata
a franei este activa.

Dacad frana de parcare nu poate fi eliberata
automat, eliberati-o manual.

Cand autovehiculul se deplaseaza pe o rampa,
poate fi necesar ca pedala de acceleratie sa fie
apasata mai ferm pentru a elibera automat frana
electrica de parcare.
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» »Franare» Sistemul de franare

M Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare
Cu modul power pornit, urmati urmatorii pasi pentru a activa sau dezactiva functia
de aplicare automata a franei.
1. Cuplati transmisia in [P].
2. Faré sa apasati pedala de frana, trageti comutatorul franei electrice de parcare.
P> Verificati daca se aprinde indicatorul franei de parcare si sistemului de franare.
3. Trageti si mentineti comutatorul franei de parcare. Dupa ce auziti un semnal sonor,
eliberati comutatorul si in maxim 3 secunde trageti si mentineti iar comutatorul.
4. Dupa ce auziti sunetul ce indica finalizarea procedurii, eliberati
comutatorul.
P> Doua semnale sonore indica faptul ca functia s-a activat.
P> Un semnal sonor indica faptul ca functia a fost dezactivata.
P> Dupa ce ati terminat procedura de activare, frana de parcare va ramane aplicata
dupa ce opriti modul power.
P> Pentru a verifica ca frana de parcare este aplicatd, verificati daca este aprins
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare.

Daca trebuie sa dezactivati temporar functia pentru situatia cand trebuie sa remorcati
autovehiculul, puteti urma procedura explicata mai jos.
1. Apasati pedala de frana si opriti autovehiculul.
2. Opriti modul power si in maxim doua secunde apdsati comutatorul franei electrice
de parcare.
P> Nu vor fi afectate setarile referitoare la activarea sau dezactivarea functiei.
»>inainte de a dezactiva temporar functia, opriti sistemul de mentinere automats
a franei.
P> Pentru a verifica daca frana de parcare este aplicatd, verificati daca este aprins
indicatorul franei de parcare si sistemului de franare (rosu).

Frana de parcare

Frana de parcare nu poate fi eliberata automat in
timp ce sunt aprinse urmatoarele indicatoare:

* Martorul indicarii unei defectiuni

e Indicatorul sistemului de transmisie

Este posibil ca frana de parcare sa nu se elibereze

automat in timp ce sunt aprinse urméatoarele

indicatoare:

¢ Indicatorul sistemului power

¢ Indicatorul franei de parcare si sistemului de
franare (rosu)

¢ Indicatorul sistemului VSA

e Indicatorul ABS

¢ Indicatorul sistemului suplimentar de retinere

Activarea si dezactivarea functiei de aplicare automata a franei de parcare

in conditii de clim rece, frana de parcare poate
ingheta daca este aplicata.

Cand parcati autovehiculul, blocati rotile si
asigurati-va ca functia de aplicare automata a
franei de parcare este dezactivata.

De asemenea, atunci cand treceti vehiculul printr-o
spaldtorie auto tip tunel sau cand aveti vehiculul
tractat, dezactivati functia de aplicare automata

a franei de parcare si lasati frana de parcare
eliberata.



» »Franare» Sistemul de franare

M Frana de serviciu (de picior)

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu frane pe disc la toate cele patru roti.
Sistemul de asistenta la franare creste puterea de franare atunci cand apasati cu forta
pedala de frana intr-o situatie de urgenta. Sistemul de franare antiblocare (ABS)

va ajuta sa mentineti controlul directiei atunci cand franati foarte puternic.

Sistemul de asistenta la franare P. 504
Sistemul de franare antiblocare (ABS) P. 503

Continuare

Frana de serviciu (de picior)

Verificati franele dupa ati condus prin apa adanca,
sau daca observati o acumulare de apa pe suprafata
de rulare. Daca este necesar, uscati franele prin
apdsarea usoard a pedalei de cateva ori.

Daca auziti permanent un sunet metalic de frecare
atunci cand franati, este posibil sa fie necesara
inlocuirea placutelor de frana. Autovehiculul
trebuie verificat la o reprezentanta.

Actionarea constantd a pedalei de frana la
cobordrea unei pante genereaza caldura, fapt ce
reduce eficienta franarii. Aplicati frana regenerativa
prin luarea piciorului de pe pedala de frana si
schimbarea treptei in [B].

Nu va rezemati piciorul pe pedala de frana in timp
ce conduceti, deoarece puteti aplica usor frana si, in
timp, aceasta isi pierde eficienta si provoacd uzarea
placutelor. In plus, lumina [ampilor de frana ii va
deruta pe soferii din spatele dumneavoastra.
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» »Franare» Sistemul de franare

B Mentinerea automata a franei

Mentine frana aplicata dupa eliberarea pedalei de frana pana cand este apasata
pedala de acceleratie. Puteti utiliza acest sistem in timp ce autovehiculul este oprit
temporar, cum ar fi la semafoare si in trafic intens.

M Pornirea sistemului

Cuplati corect centura de siguranta si porniti

A
’ « (2} motorul. Apasati butonul de mentinere
) i@ automata a franei.
.,

o Indicatorul sistemului de mentinere automata
a franei se aprinde. Sistemul este pornit.

@ Butonul de mentinere
automatad a franei

® Se aprinde

B Mentinerea automata a franei

AAVERTIZARE

Activarea sistemului de mentinere automatd a
franei pe dealuri abrupte sau pe drumuri alunecoase
poate sa nu impiedice deplasarea vehiculului daca
luati piciorul de pe pedala de frana.

Daca un vehicul se deplaseaza in mod neasteptat,
acesta poate provoca un accident care poate duce la
vatdmari grave sau deces.

Nu activati niciodata sistemul automat de mentinere
a franei sau nu va bazati exclusiv pe acesta pentru a
mentine vehiculul oprit atunci cand acesta se afla pe
un deal abrupt sau pe un drum alunecos.

A AVERTIZARE

Utilizarea sistemului mentinere automatad a
franei pentru parcarea vehiculului poate duce la
deplasarea neasteptatd a autovehiculului.

Dacd un vehicul se misca in mod neasteptat, poate
provoca un accident care poate duce la vatamari
grave sau la deces.

Nu parasiti niciodata autovehiculul atunci cdnd
frana este actionata temporar de sistemul automat
de mentinere a franei si parcati intotdeauna
vehiculul comutand transmisia in pozitia [P] si
actionand frana de parcare.




» »Franare» Sistemul de franare

M Activarea sistemului

Apasati pedala de frana pana opriti autovehiculul.
Schimbatorul de viteze nu trebuie s3 fie in [P]

sau[R].

BI_FI%\IE([;E e Indicatorul sistemului de mentinere automata a
franei se aprinde. Frana este mentinuta timp de

10 minute.
o Eliberati pedala de frana dupa ce indicatorul se
aprinde.

@ Pedala de frana
@ Aprins
© Se aprinde

M Anularea sistemului

Apasati pedala de acceleratie cand schimbatorul
de viteze este in altd pozitie decat [P]sau [N].
Sistemul este anulat si autovehiculul incepe

BRAKE deplasarea.
HOLD e Indicatorul sistemului de mentinere automata
a franei se stinge. Sistemul este pornit in
continuare.
@ Pedala de acceleratie
@ Aprins
© Se stinge Continuare
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» »Franare» Sistemul de franare

H Sistemul se anuleaza automat cand:

¢ Aplicati frana de parcare.

e Apasati pedala de frana si mutati schimbatorul de viteze in [P] sau [R].

M Sistemul se anuleaza automat si frana de parcare este aplicata cand:
e Frana este mentinuta mai mult de 10 minute.
¢ Centura de siguranta a soferului este decuplata.

e Motorul este oprit.

¢ Existd o problema la sistemul de mentinere automata a franei

H Oprirea sistemului de mentinere automata a franei

w
ot {'e
e
A=

@ Butonul de mentinere
automata a franei

@ Se stinge

in timp ce sistemul este pornit, apasati din nou
butonul de mentinere automata a franei.
P> Indicatorul de mentinere automata
a franei se stinge.

Daca doriti sa opriti mentinerea automata

a franei in timp ce sistemul este in functiune,
cu pedala de frana apasata, apasati butonul de
mentinere automata a franei.

Mentinerea automata a franei

in timp ce sistemul este activat, puteti opri motorul
sau puteti parca vehiculul prin aceeasi procedura
ca in mod normal.

Cand stationati P. 506

Daca sistemul este pornit sau daca este activat,

mentinerea automata a franei se opreste odata cu
oprirea motorului.

B Oprirea sistemului de mentinere automata a franei

Asigurati-va ca opriti sistemul de mentinere
automata a franei inainte de a intra intr-o
spalatorie automata de masini.

Este posibil sa auziti un zgomot de functionare
daca vehiculul se deplaseaza in timp ce sistemul de
mentinere automata a franei este in functiune.



» »Franare» Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Sistemul de franare antiblocare (ABS)

M ABS

Sistemul previne blocarea rotilor si va ajuta sa pastrati controlul asupra directiei prin
apasarea si eliberarea franelor cu o frecventa mai mare decat ar putea-o face soferul.

Sistemul electronic de distributie a franarii (EBD), care face parte din ABS,
echilibreaza, la randul sau, distribuirea fortei de franare intre puntile fata si spate in
functie de incarcarea automobilului.

Nu actionati niciodata in mod repetat pedala de frana. Lasati sistemul ABS sa lucreze
in locul dumneavoastra, aplicdnd o apasare ferma si constanta asupra pedalei de
frana. Aceasta metoda este uneori numita ,apasa si tine directia”.

M Functionarea ABS

Pedala de frana poate vibra usor in cazul interventiei ABS. Mentineti o apdsare ferma
a pedalei. Pe asfalt uscat, apasarea franei trebuie sa fie foarte puternica pentru a

se activa ABS. Totusi, veti simti ca sistemul ABS se activeaza imediat atunci cand veti
ncerca sa opriti pe zapada sau gheata.

Sistemul ABS se poate activa prin apasarea pedalei de frana cand conduceti pe:

¢ Carosabil umed sau acoperit cu zapada.

e Drumuri pavate cu piatra.

e Drumuri cu suprafete neregulate, cum ar fi gropi, crapaturi, guri de vizitare etc.

Cand viteza vehiculului scade sub 10 km/h (6 mph), sistemul ABS nu mai este activ.

B3 ABS (Sistemul de franare antiblocare)

ABS poate sa nu functioneze corect daca utilizati
anvelope de dimensiuni si tipuri incorecte.

Daca in timpul conducerii se aprinde indicatorul

ABS, este posibil sa fi aparut o defectiune la sistem.

Chiar daca franele continud sa functioneze in
mod normal, este posibil ca sistemul ABS sa nu
functioneze. Autovehiculul trebuie sa fie verificat
imediat la reprezentanta.

Sistemul ABS nu este proiecat pentru a reduce

timpul sau distanta necesara pentru ca un

autovehicul sa se opreasca: este proiectat sa

limiteze blocarea franelor, fapt ce ar duce la

derapare si la pierderea controlului.

In urmatoarele cazuri, autovehiculul dvs. poate

avea nevoie de o distantd mai mare ca sa se

opreasca decat cea a unui autovehicul fara ABS:

¢ La conducerea pe suprafete de drum deteriorate,
inclusiv pe suprafete neuniforme, precum pietris
sau zapada.

¢ Cand sunt montate lanturi de zapada.

La sistemul ABS se pot observa urmatoarele:

¢ Sunete care provin din compartimentul motorului

atunci cand se aplica franele, sau cand se
efectueaza verificari ale sistemului dupa pornirea

motorului si in timp ce autovehiculul accelereaza.

¢ Vibratii ale pedalei de frana si/sau ale caroseriei
vehiculului cand se activeaza ABS.

Aceste vibratii si sunete sunt normale la sistemele

ABS si nu constituie motive de ingrijorare.
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» »Franare» Sistemul de asistenta la franare

Sistemul de asistenta la franare

Este proiectat sd asiste soferul in timpul unei franari de urgenta prin generarea unei
forte mai mari de franare la apasarea puternica a pedalei de frana.

H Functionarea sistemului de asistenta la franare
Apasati ferm pedala de frana pentru o franare mai puternica.

Cand sistemul functioneaza, pedala poate vibra usor si se poate auzi un zgomot de
functionare. Acest lucru este normal. Continuati sa apasati cu fermitate pedala de

frana.



»»Franare» Semnalul de oprire in caz de urgenta

Semnalul de oprire in caz de urgenta

Acesta se activeaza atunci cand conduceti cu minim 60 km/h (37 mph) si franati B Semnalul de oprire in caz de urgentd

puternic, avertizandu-i pe soferii din spatele dumneavoastra prin clipirea rapida Semnalul de oprire in caz de urgents nu este un
a luminilor de avarie. Afest_lucru va poate ajuta sa i aIertat,l_ p_ev§ofe_tr|_| din spatele sistem care poate preveni o posibila coliziune
dumneavoastra sa ia masurile necesare pentru a evita o posibila coliziune cu din spate ca urmare a franarii puternice. Acesta
autovehiculul dumneavoastra. aprinde luminile de avarie in momentul in care

franati puternic. Se recomanda in permanenta
evitarea franarii puternice exceptand cazul in care
acest lucru este absolut necesar.

M Cand se activeaza sistemul:

Semnalul de oprire in caz de urgenta nu se
activeaza daca butonul de avarii este apasat.

249dnpuo) .
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in cazul in care sistemul ABS nu mai functioneaz

— i, . un anumit timp pe durata franarii, este posibil

L, R : ca semnalul de oprire in caz de urgenta sa nu se
e A T T K activeze deloc.
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@ Frénare puternica

@ Se aprind luminile de frana
© Luminile de avarie clipesc

@ Indicatoarele de avarie clipesc

Luminile de avarie se sting atunci cand:

¢ Eliberati pedala de frana.

¢ Sistemul ABS este dezactivat.

¢ Viteza de decelerare a autovehiculului devine moderata.
e Apasati butonul de avarie.
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Parcarea autovehiculului

in stationare

1. Apasati ferm pedala de frana. Parcarea autovehiculului

2. Cu pedala de frana apasata, trageti usor si pana la capat comutatorul franei
A AVERTIZARE

electrice de parcare.
3. Schimbati treapta in [P]. Vehiculul se poate deplasa necontrolat daca este
lasat nesupravegheat fara a confirma ca treapta

de Park este activata.

4. Opriti motorul.
P> Indicatorul franei de parcare si sistemului de franare se stinge in aprox.
30 secunde. Un vehicul care se deplaseaza necontrolat poate
provoca un accident care duce la vatamari grave

Verificati intotdeauna daca este aplicata frana electrica de parcare, mai ales sau la deces.

atunci cand ati parcat pe o suprafata inclinata. Tineti intotdeauna piciorul pe pedala de frana
pana cand v-ati asigurat ca | P] este afisat pe
indicatorul pozitiei treptei.

9J9oNpuod) .

Nu parcati autovehiculul langa obiecte inflamabile
precum iarba uscata, petrol sau cherestea.

Caldura provenita de la teava de esapament poate
provoca un incendiu.
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»» Parcarea autovehiculului»in stationare

B3in stationare

Transmisia poate fi avariata in urmatoarele situatii:

e Apasarea simultana a pedalelor de acceleratie si
de frana.

* Cuplarea schimbatorului de viteze in pozitia [ P]
fnainte de oprirea completa a autovehiculului.

Cand conduceti in panta, nu apasati pedala de
acceleratie pentru a mentine pe loc autovehiculul.
Acest lucru poate provoca supraincdlzirea si cedarea
sistemului power.

La temperaturi extrem de scazute, frana de parcare
poate ingheta daca este aplicata. Daca sunt
prognozate astfel de temperaturi, nu aplicati frana
de parcare, dar, daca parcati pe o pantd, virati
rotile din fata astfel incat acestea sa aplice o forta
de franare in cazul in care vehiculul ar aluneca pe
panta, sau blocati rotile pentru a evita deplasarea
autovehiculului. Daca nu luati nicio masura de
precautie, vehiculul se poate deplasa in mod
necontrolat, ceea ce poate duce la un accident.

249dnpuo) .
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» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare”

Sistemul de senzori de parcare”

Senzorii aplasati in colturi si cei centrali monitorizeaza obstacolele din jurul
autovehiculului, iar alerta sonora, driver information interface si ecranul audio/
informatii va indica distanta aproximativa intre autovehiculul dvs. si obstacol.

H Amplasarea si raza de actiune a senzorilor

@ Senzorii de pe colturile fata
@ Senzorii de pe colturile spate
© Senzorii centrali fata

@ Senzorii centrali spate

*Nu este disponibil pentru toate modelele

@_.c o | % e L
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Sistemul de senzori de parcare”

Chiar si atunci cand sistemul este pornit, atunci
cand parcati verificati intotdeauna sa nu existe
niciun obstacol in apropierea autovehiculului.

Sistemul poate sa functioneze necorespunzator

atunci cand:

e Senzorii sunt acoperiti de zapada, gheata,
noroi etc.

e Autovehiculul se deplaseaza pe o suprafata
neuniforma, cum ar fi iarba, denivelari sau in
panta.

¢ Autovehiculul a fost lasat in caldura sau in frig.

o Sistemul este afectat de anumite dispozitive
care genereazd unde ultrasonice.

¢ In conditii meteo nefavorabile.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze:

¢ Obiecte subtiri sau joase.

» Materiale fonoabsorbante cum ar fi zépada,
bumbacul sau buretele.

¢ Obiectele aflate sub bara de protectie.

Nu amplasati accesorii pe senzori sau in jurul
acestora.

Cand setati modul de functionare la ON,
sistemul va fi in conditia selectata anterior.



» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare”

B Activarea si dezactivarea sistemului de senzori de parcare

Cu sistemul power pornit, apasati butonul
sistemului de senzori de parcare pentru
pornirea sau oprirea sistemului. Cand sistemul
este activ, indicatorul din buton se aprinde.

Senzorii din colturile fata, centrali spate si

cei din colturile spate incep sa detecteze un
obstacol cand transmisia este in [R], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).

249dnpuo) .

Senzorii centrali fata si cei din colturile spate
incep sa detecteze un obstacol atunci cand
transmisia nu este in [P]sau[R], iar viteza
autovehiculului este sub 8 km/h (5 mph).

Continuare
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» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare”

Modele cu camera retrovizoare

H Actionarea comenzilor de pe ecran
Fila ecranului despartit dispare, iar vizualizarea

fmpartita revine la ultimul mod de vizualizare a

camerei in urmatoarele conditii:
¢ Daca sistemul de senzori de parcare este oprit.
¢ Daca existd o defectiune in sistem.

7

@ Vizualizare impartita oprita
@ Fila de vizualizare impartita
© Vizualizare impartita pornita



» » Parcarea autovehiculului» Sistemul de senzori de parcare”

Il Cand se reduce distanta dintre autovehicul si obstacolele din spate

Durata semnalului

nor intermiten o :
sonor intermitent Senzorii din colturi

Moderat =
Scurt Aprox. 60-45 cm
Foarte scurt Aprox. 45-35 cm
. Aprox. 35 cm
eiiiny sau mai putin

Distanta dintre bara de protectie si obstacol

Senzorii centrali
Aprox. 110-60 cm
Aprox. 60-45 cm

Aprox. 45-35 cm

Aprox. 35 cm
sau mai putin

*1: In aceasta etapa, doar senzorii centrali detecteaza obstacole.

@ Indicatorii se aprind cand senzorul detecteaza un obstacol.

Indicator

Se apinde - galben™

Se apinde -
portocaliu

Clipeste - rosu

Ecranul audio/informatii/
Driver information interface

Modele cu camera retrovizoare

& LRIl A = =

Modele fara camera
retrovizoare

Toate modele

-T®

Continuare
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- Conducere
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» » Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

Cross Traffic Monitor®

in timpul deplasérii cu spatele, monitorizeaza zonele colturilor din spate utilizand
senzorii radar si va alerteaza atunci cand este detectat un autovehicul care se apropie
dintr-un colt din spate.

Sistemul este util in special atunci cand iesiti cu spatele dintr-un loc de parcare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B3 Cross Traffic Monitor *

AAVERTIZARE

Functia Cross Traffic Monitor nu poate detecta
toate autovehiculele care se apropie si poate
sa nu detecteze deloc un autovehicul care se
apropie.

Este deosebit de important sa va asigurati
vizual ca puteti conduce autovehiculul in
marsarier in conditii de siguranta, in caz
contrar, acest lucru putand duce la o coliziune.
Nu va bazati exclusiv pe sistem atunci cand
mergeti in marsarier; folositi-va intotdeauna
de oglinzi, si priviti in spate si in partile
laterale ale autovehiculului, nainte de a
merge in marsarier.

Atunci cand senzorii detecteaza obstacole la
distanta foarte mica, alerta sonora a sistemului de
senzori pentru parcare are prioritate asupra celei a
functiei cross traffic monitor.

249dnpuo) .
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

B Functionarea sistemului

il
=

Sistemul se activeaza atunci cand:
¢ Modul de functionare este ON.
e Cross Traffic Monitor este pornit.

®2 Pornirea si oprirea sistemului

Cross Traffic Monitor P.517

Functii personalizate P. 345
e Transmisia este in pozitia @

.. ® Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu 5 km/h
- } (3 mph) sau mai putin.

[

@ Senzorii radar:
Amplasati sub colturile barei
de protectie din spate.

Atunci cand detecteaza ca se apropie un autovehicul dinspre un colt spate, sistemul
Cross Traffic Monitor va avertizeaza printr-un semnal sonor si prin afisarea unei
alerte.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Cross Traffic Monitor *

in urmétoarele situatii, este posibil ca sistemul Cross

Traffic Monitor sa nu detecteze sau sa detecteze

cu intarziere un autovehicul care se apropie, sau

poate anunta detectarea chiar daca nu exista niciun

autovehicul care se apropie:

® Un obstacol, cum ar fi un alt autovehicul sau un
perete, aflat in apropierea barei de protectie spate,
blocheaza raza de actiune a senzorului radar.

e Autovehiculul dvs. se deplaseaza cu o viteza de
aprox. 5 km/h sau mai mare.

¢ Un autovehicul se apropie la o viteza care nu se afla
in intervalul 10 km/h (6 mph) - 25 km/h (16 mph).

o Sistemul detecteaza interferente externe, precum alti
senzori radar, de la un alt autovehicul sau unde radio
puternice transmise de la o unitate din apropiere.

* Oricare dintre colturile barei de protectie spate este
acoperit cu zdpada, gheata, noroi sau mizerie.

e Atunci cdnd vremea este nefavorabila.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat.

e Autovehiculul dumneavoastra este inclinat din cauza
unei sarcini grele in partea din spate.

e Autovehiculul se deplaseaza in marsarier inspre un
zid, un stalp sau un autovehicul s.a.m.d.

¢ Bara de protectie din spate sau senzorii au fost
reparati in mod necorespunzator, sau bara de
protectie din spate a fost deformata.

» Duceti autovehiculul la reprezentanta pentru
verificare.



» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

Sistemul nu va detecta un vehicul care se apropie direct din spatele autovehiculului BCross Traffic Monitor *

dumneavoastra si nu va furniza alerte privind vehiculul detectat, daca acesta se misca . < . <

direct din spatele autovehiculului dumneavoastra Pentru o fupct,lonar_e corespunzatoare, pastrati curata
P : zona colturilor barei de protectie din spate.

) . . . . . . . Nu acoperiti zona colturilor barei de protectie cu
Sistemul nu detecteaza si nu furnizeaza alerte pentru un vehicul care se indeparteazd etichete sau autocolante de niciun tip.
de autovehiculul dumneavoastra si poate detecta sau furniza alerte pentru pietoni,
biciclete sau obiecte stationare.

249dnpuo) .
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» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

B Cand sistemul detecteaza un vehicul

@ Pictograma de sageata
® Vizualizare normala
© Vizualizare larga

@ Vizualizare de sus

Pe ecranul audio/informatii apare o pictograma in forma de sageata pe partea
dinspre care se apropie un vehicul.

B Cand sistemul detecteaza un vehicul

Daca [ 8] din coltul dreapta jos se schimba in [}/ de
culoare portocalie, cand transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil ca zona de langa
senzor sa fie acoperitd cu noroi, zapada, gheata etc.
Sistemul este oprit temporar. Verificati si eliminati
murdaria din colturile barei de protectie din spate.

Daca se aprinde cand transmisia este in
pozitia[R], atunci este posibil sa existe o problema
la sistem. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.

Daca afisajul ramane neschimbat cand transmisia
este in [R], atundi este posibil s existe o problema
la sistemul camerei retrovizoare si la sistemul Cross
Traffic Monitor. Nu utilizati sistemul si verificati
autovehiculul la o reprezentanta.



» »Parcarea autovehiculului» Cross Traffic Monitor*

[ Pornirea si oprirea sistemului Cross Traffic Monitor

@ & | Pictograma

Apasati pentru a porni si a opri sistemul.

Indicatorul se va aprinde cand porniti sistemul.

De asemenea, puteti porni sau opri sistemul
folosind functiile personalizate de pe ecranul
audio/informatii.

Functii personalizate P. 345

249dnpuo) .
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Camera retrovizoare”

Informatii despre camera retrovizoare

Ecranul audio/informatii poate afisa zona din spatele autovehiculului. Afisajul se
comuta automat pe imaginea din spate atunci cand schimbatorul de viteze este

cuplat in pozitia [R].
B Zona acoperita de camera retrovizoare

Informatii despre camera retrovizoare

@ Camera
@ Aprox.1m
© Raza de deschidere a Hayonului

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Zona acoperita de camera retrovizoare este
limitata. Nu aveti vizibilitate la colturi si sub bara
de protectie. In plus, lentila poate crea iluzia de
apropiere sau departare a unui obiect fata de
pozitia acestuia reala.

Verificati vizual daca puteti conduce in marsarier
nainte de a porni. In anumite conditii (vreme, nivel
de lumina si temperaturi ridicate), vizibilitatea
spate poate fi restrictionata. Nu va bazati pe
afisajul zonei din spate, deoarece nu va ofera
informatii complete despre conditiile din spatele
autovehiculului.

in cazul in care lentila camerei este acoperita de
murdarie, condens etc., folositi o carpa moale si
usor umeda pentru curatare.



» »Camera retrovizoare» Informatii despre camera retrovizoare

Puteti vizualiza pe ecranul audio/informatii trei moduri diferite ale camerei.
Atingeti pictograma corespunzatoare pentru a schimba modul.

GW/‘WWM QW ©

(1] Mod de vizualizare larga
(2] Mod de vizualizare normala
(3] Mod de vizualizare de jos
O Bara de protectie

¢ Daca ultimul mod utilizat a fost vizualizare larga sau normal3, acelasi mod este
selectat urmatoarea data cand cuplati in [R].

¢ Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima data inainte de a opri motorul,

modul de vizualizare larga va fi selectat data viitoare cand setati modul de

functionare in ON si cuplati in [R].

Daca vizualizarea de jos a fost utilizata ultima oara mai mult de 10 secunde dupa

ce ati mutat schimbatorul din [R], modul de vizualizare larga este selectat la

urmatoarea cuplare in [R].

Informatji despre camera retrovizoare
Puteti schimba setdrile Fixed Guideline (repere fixe)
si ale Dynamic Guideline (repere dinamice).
Functii personalizate P. 345

Fixed Guideline

On: Reperele apar atunci cand cuplati in [R].
Off: Reperele nu apar.

Dynamic Guideline

On: Reperele se misca in functie de directia de
rotire a volanului.

Off: Reperele nu se misca.
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Realimentare

Informatii despre combustibil

B Combustibil recomandat B3 Informatii despre combustibil

Cu exceptia modelelor destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei NOTA

Benzini/gasohol - standardul EN 228 Utilizarea benzinei care contine plumb prezinta
Benzina Premium fara plumb/gasohol pana la E1o (90% benzina, urmatoe_nrele riscurt: . . .

% ethanol) cu cifrd octanici RON 95 sau superioars o Deteriorarea .5|sten]qlu| de evacuare, inclusiv a

0% e 95 P convertorului catalitic

Modele destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei * Deteriorarea motorului si a sistemului de

- _ alimentare cu combustibil

‘ Unleaded premium petrol, research octane number 95 or higher * Efecte negative asupra motorului si a altor sisteme

Autovehiculul dumneavoastra este proiectat pentru a functiona cu benzina Premium
fara plumb, cu cifra octanica de minimum RON gs.

Daca aceasta benzina nu este disponibila, poate fi utilizata temporar benzina 50N
standard fara plumb cu o cifra octanica de minimum g1. MINIMUM
Utilizarea benzinei standard fara plumb poate provoca zgomote metalice in interiorul
motorului si scaderea performantelor acestuia. Utilizarea pe termen lung a benzinei
standard poate duce la avarierea motorului.

9J9oNpuod) .

H Capacitatea rezervorului de combustibil: 40 litri

Combustibili oxigenati

Combustibilii oxigenati sunt amestecati cu
benzina si etanol sau alti compusi. Autovehiculul
dumneavoastra este proiectat, de asemenea, sa
functioneze si cu combustibili oxigenati continand
etanol de maximum 10% in volum si de maximum
22% ETBE in volum, conform standardului EN

228. Pentru informatii suplimentare, contactati
reprezentanta.
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» »Realimentare» Modul de realimentare

Modul de realimentare

1. Opriti autovehiculul la statia de
alimentare astfel incat pompa de

2. Opriti motorul.

3. Descuiati usa soferului folosind butonul
principal de incuiere sau incuietoarea.
P> Clapeta rezervorului din exteriorul

autovehiculului se va descuia.

4. Apasati marginea clapetei rezervorului

O Apssati pentru a o deschide usor.

@ Clapeta rezervorului

5. Desurubati incet busonul rezervorului.
Daca auziti un zgomot de aer eliberat cu

;- Ty A presiune, asteptati pana cand se opreste,

vl apoi rotiti busonul incet si scoateti-I.

Continuare

combustibil sa fie pe partea stanga spate.

Modul de realimentare

A AVERTIZARE

Benzina este foarte inflamabila si exploziva.
Va puteti arde sau accidenta grav atunci cand
manipulati combustibilul.

¢ Opriti motorul si indepartati orice sursa de
caldura, scantei sau foc deschis.

¢ Manipulati combustibilul numai in aer liber.

¢ Stergeti imediat combustibilul scurs
accidental.

249dnpuo) .

Duza de umplere se opreste automat pentru

a lasa spatiu in rezervorul de combustibil, astfel
fncat combustibilul sa nu se revarse ca urmare
a modificarilor de temperatura ale aerului.

Nu continuati sa addugati combustibil dupa ce
duza de umplere s-a oprit automat. Combustibilul
suplimentar poate depasi capacitatea completa

a rezervorului.

Clapeta rezervorului si mecanismul de blocare pot
fi deteriorate permanent daca aceasta este inchisa
fortat cand usa soferului este incuiata.

Utilizati incuietoarea sau comutatorul principal

de incuiere a usilor pentru a descuia clapeta
rezervorului. Usile autovehiculului si clapeta
rezervorului se incuie automat daca este utilizata
functia de incuiere de la distanta. Acest lucru poate
fi dezactivat deschizand scurt, apoi inchizand usa
soferului.
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» »Realimentare» Modul de realimentare

6. Asezati busonul pe suportul din clapeta.
7. Introduceti gatul pompei de combustibil pana la capat.
P> Cand rezervorul este plin, pompa se opreste
automat. Astfel, este lasat spatiu in rezervor
pentru dilatarea combustibilului in caz de
modificare a temperaturii.
8. Dupa realimentare, refnsurubati busonul
la loc, strangandu-l pana cand auziti cel putin
un clic.
»inchideti clapeta rezervorului cu mana.

© Buson
® Suport



Consumul de combustibil si Emisiile de CO,

Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO,

Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO, depinde, printre altele, B3 Reducerea consumului de combustibil si a emisiilor de CO2
de cqnfiitiile de drum, gradul de incarcare, mersul la ralanti, stilul de condus si starea Metoda recomandat3 de determinare a cantitatii
tehnica a autovehiculului. In functie de acestea si de alti factori, puteti, sau nu, sa reale de combustibil consumat este calculul direct.
atingeti valorile de consum declarate pentru autovehiculul dumneavoastra. — — 0

’ 100 X Litri de Kilometri per

combustibil parcursi 100 km
i i i i ibi Mil - | Galoaned Mil

M Intretinerea si reducerea consumului de combustibil e | T | Eacane o e

Puteti optimiza consumul de combustibil printr-o buna intretinere a autovehiculului.
Urmati programul de intretinere si, daca este necesar, consultati carnetul de
garantie. La autovehiculele fara sistem de informatii pentru service, respectati Planul
de intretinere.

Planul de intretinere” P. 535
¢ Folositi ulei de motor avand vascozitatea recomandata.

®2 Uleiul de motor recomandat P. 546
¢ Mentineti presiunea in anvelope conform specificatiilor.
* Nu incarcati portbagajul cu bagaje in exces.
e Pastrati autovehiculul curat. Acumularea de zapada si noroi pe partea inferioara a

automobilului duce la cresterea greutatii si a rezistentei la inaintare.

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Operatiuni prealabile intretinerii
Verificare si intretinere
Siguranta operatiunilor de intretinere ...
Piese si lichide folosite in interventiile

de service ...
Despre planul dvs. de intretinere

Sistemul de informatii service*

Planul de intretinere”

Interventii de intretinere compartiment motor
Elemente de intretinere sub capota ..543
Deschiderea capotei
Uleiul de motor recomandat

*Nu este disponibil pentru toate modelele

intretinerea

Acest capitol prezinta operatiunile de intretinere de baza.

Verificarea nivelului de ulei
Completarea cu ulei de motor
Sistemul de racire ..
Lichidul de transmisie
Lichidul de frana ...
Completarea lichidului pentru parbriz
Filtrul de combustibil
inlocuirea becurilor
Verificarea si intretinerea stergatoarelor..563
Verificarea si intretinerea anvelopelor
Verificarea anvelopelor
Indicatoarele de uzura

Durata de viata a anvelopelor .
Tnlocuirea anvelopei si a rotii
Permutarea anvelopelor
Dispozitive de tractiune pe zapada .
Bateria de 12 volti
intretinerea telecomenzii
inlocuirea bateriei tip buton
intretinerea sistemului de climatizare ..
Curatarea
Intretinerea interiorului
intretinerea exteriorului
Accesorii si modificari ..
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Operatiuni prealabile intretinerii

Verificare si intretinere

Pentru siguranta dumneavoastra, efectuati toate verificarile si operatiunile de
intretinere enumerate, astfel incat sa pastrati autovehiculul in stare corespunzatoare.
Daca identificati aspecte anormale (zgomot, miros, lichid de frana insuficient, reziduuri
de ulei pe sol etc.), autovehiculul dumneavoastra trebuie verificat la reprezentanta.
Consultati Carnetul de service® livrat cu autovehiculul/Planul de intretinere din
prezentul manual pentru informatii detaliate despre intretinere si verificare.

Planul de intretinere” P. 535

M Tipuri de verificari si intretineri

M Verificari zilnice

Efectuati verificari inainte de calatorii pe distante lungi, cand spalati autovehiculul sau
cand realimentati.

M Verificari periodice
o Verificati lunar nivelul lichidului de frana.
Lichidul de frana P. 555
e Verificati lunar presiunea in anvelope. Examinati banda de rulare pentru a verifica
uzura sau existenta unor obiecte straine.
Verificarea si intretinerea anvelopelor P. 568
e Verificati lunar functionarea luminilor exterioare.
Binlocuirea becurilor P. 558
¢ Verificati starea lamelelor stergatoarelor cel putin o data la sase luni.
Verificarea si intretinerea lamelelor stergatoarelor P. 563

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Operatiuni prealabile intretinerii» Siguranta operatiunilor de intretinere

Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere

Aici sunt indicate cateva dintre cele mai importante masuri de precautie.

Totusi, nu va putem avertiza cu privire la toate pericolele care pot aparea in timpul
efectuarii operatiunilor de intretinere. Numai dumneavoastra puteti decide daca
puteti sau nu sa efectuati o anumita operatiune de intretinere.

M Siguranta intretinerii

Pentru a reduce riscul de incendiu sau explozie, feriti bateria de 12 volti, bateria de
fnalta tensiune si componentele care au legatura cu combustibilul de tigari, scantei si
foc deschis.

Nu lasati niciodata sub capota carpe, prosoape sau alte obiecte inflamabile.

P> incalzirea motorului si evacuarea le pot aprinde, provocand un incendiu.

Nu folositi benzina pentru curatarea componentelor, ci doar agenti degresanti sau
de curatare disponibili in comert.

Folositi ochelari si echipament de protectie in timpul lucrului la bateria de 12 volti
sau cand utilizati aer comprimat.

Gazele de esapament contin monoxid de carbon, care este otravitor si poate fi letal.
P> Porniti motorul doar daca spatiul in care va aflati este suficient de ventilat.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere

A AVERTIZARE

intretinerea necorespunzitoare a
automobilului sau remedierea incorecta

a unei probleme inainte de a pleca la drum
poate provoca accidente avand drept
consecinta ranirea grava sau pierderea vietii.

Respectati intotdeauna verificarile,
operatiunile de intretinere si planurile
recomandate in acest manual/carnet de
garantie”.

Nerespectarea cu strictete a instructiunilor si
masurilor de precautie pentru operatiunile de
intretinere poate duce la accidentare grava
sau deces.

Respectati intotdeauna procedurile si masurile
de precautie cuprinse in acest manual.

A AVERTIZARE
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» » Operatiuni prealabile intretinerii» Piese si lichide folosite in interventiile de service

M Siguranta autovehiculului
¢ Autovehiculul trebuie sa fie in stationare.
P> Asigurati-va ca automobilul e parcat pe o suprafata dreapts, avand frana de
parcare activata si motorul oprit.

¢ Componente fierbinti va pot provoca arsuri.
P Asigurati-va cd motorul si sistemul de evacuare s-au racit complet inainte de

a atinge componente ale autovehiculului.
e Partile in miscare va pot accidenta.

P> Nu porniti motorul daca nu aveti permisiunea si feriti-va mainile si corpul de
partile in miscare. Cand modul de functionare este ON, motorul termic poate
porni automat sau poate porni ventilatorul radiatorului fara ca motorul termic
sa fie pornit.

P> Nu atingeti bateria de inaltd tensiune si cablajele (portocalii).

Piese si lichide folosite in interventiile de service

Pentru interventiile de intretinere si service la autovehiculul dumneavoastra,
recomandam utilizarea pieselor si fluidelor originale Honda. Piesele originale
Honda sunt fabricate respectand aceleasi standarde inalte de calitate folosite la

autovehiculele Honda.




Informatii despre interventiile de service

Daca autovehiculul dumneavoastra este echipat cu sistem de informatii service, veti
fi informat pe driver information interface de apropierea intervalelor de service.
Consultati carnetul de service™ al autovehiculului pentru explicarea codurilor de
service care apar pe afisaj.

Sistemul de informatii service* P. 530

Daca autovehiculul nu este dotat cu sistem de informatii service, respectati planul de
intretinere anexat carnetului de service™ al autovehiculului.

Daca autovehiculul dumneavoastra nu are carnet de service, respectati planul de

intretinere din prezentul manual.
Planul de intretinere” P. 535

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Informatji despre interventiile de service

Modele cu sistem de informatii service

Daca intentionati sa conduceti autovehiculul in
afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
service, consultati o reprezentanta pentru
informatii despre modul de inregistrare a datelor
de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tdrile respective.
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Sistemul de informatii pentru service”

Ofera informatii privind interventiile de service care urmeaza a fi efectuate.
Interventiile de service sunt reprezentate de un cod si o pictograma. Sistemul va
informeaza cate zile au rdmas pana cand trebuie sa mergeti cu autovehiculul la

reprezentanta pentru revizii.

Cand se apropie urmatoarea interventie de service, este iminentd, sau a trecut, pe
driver information interface apare o pictograma de avertizare, de fiecare data cand

setati modul de functionare in ON.

X Sistemul de informatii pentru service”

Puteti opta de pe driver information interface
pentru afisarea unui mesaj de avertizare impreuna
cu pictograma de avertizare.

Planul de intretinere poate sa nu afiseze informatii
corecte dacd deconectati sau scoateti bateria
pentru o perioada mai lunga de timp. Daca se
intdmpla acest lucru, consultati reprezentanta.



»»Sistemul de informatii pentru service™»

M Afisarea informatiilor pentru service

1. Setati modul de functionare pe ON.

2. Apasati butonul [fH](acasa).

3. Derulati din rotita selectoare stanga pana cand este afisat .

4. Apasati rotita selectorului stdnga pentru a accesa ecranul cu informatii despre
service. Elementul (elementele) ce necesita intretinere apare pe driver information
interface impreuna cu timpul rdmas pana la efectuarea operatiunii.

O [ Butonul acasa

® Zilele ramase

© Pictograma zi

O Codul elementului

© Rotita selectoare stanga

Indicatorul pentru mesaje de sistem ((D) se aprinde in acelasi timp cu afisarea
informatiilor pentru service.

Continuare

B3 Afisarea informatiilor pentru service

In functie de conditiile de functionare ale motorului
si de starea uleiului de motor, sistemul estimeaza
zilele ramase pana la efectuarea urmatoarei
operatiuni de service.
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»»Sistemul de informatii pentru service*»

[l Pictograme de avertizare si informatii service afisate pe
driver information interface

Hlatele] IR SV air 210  Informatii pentru service Explicatie Informatii

Service necesar Una sau mai multe din interventiile Zilele ramase sunt numarate in

in curéand de service sunt necesare in mai unitati de cate o zi.
putin 30 de zile. Zilele ramase sunt
L] p P nfn
- estimate Tn baza conditiilor de

rulare ale dvs.

SaRiiEs FEEERET BT Una sau mai multe din interventiile Interventiile de service indicate
service sunt necesare in mai putin  trebuie efectuate cat mai curand

10 de zile. Zilele ramase sunt posibil.

estimate Tn baza conditiilor de

rulare ale dvs.

Momentul de service Interventia de service indicata nu  S-a depasit perioada pentru

a fost depasit a fost efectuata dupa ce timpul interventia service. Efectuati
ramas atinge o. imediat operatiunile de intretinere
si nu uitati sa resetati informatiile
service.




»»Sistemul de informatii pentru service™»

M Interventii de service afisate

Interventiile de service afisate pe driver information interface sunt prezentate sub
forma de cod si pictograma. Pentru descrierea codurilor si pictogramelor acestor
interventii, consultati carnetul de service” al autovehiculului.

HDisponibilitatea sistemului de informatii pentru service

Chiar daca informatiile referitoare la intretinerile periodice apar pe driver information
interface la apasarea butonului [ (acasa), acest sistem nu este disponibil in unele
tari. Consultati carnetul de service™ al autovehiculului sau intrebati reprezentanta daca
puteti utiliza sistemul de informatii pentru service.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

B Disponibilitatea sistemului de informatii pentru service

Daca intentionati sa conduceti autovehiculul in
afara tarilor in care se aplica sistemul de informatii
service, consultati o reprezentanta pentru
informatii despre modul de nregistrare a datelor
de service si planificati interventiile de service
conform prevederilor din tarile respective.
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»»Sistemul de informatii pentru service*»

M Resetarea afisajului
Daca ati efectuat intretinerea periodica, resetati informatiile de service afisate.

1. Setati modul de functionare pe ON.

2. Apasati butonul [ (acasa).

3. Derulati din rotita selectoare stdnga pana cand este afisat .

4. Apasati rotita selectorului stdnga pentru a accesa ecranul cu informatii service.

5. Apasati lung rotita selectorului stdnga pana cand este afisat modul de resetare.

6. Derulati din rotita selectoare stdnga pana cand este afisat Reset (puteti selecta, de
asemenea, Cancel pentru a anula procesul).

7. Apasati rotita selectorului stdnga pentru a reseta elementul selectat.

8. Repetati de la pasul 5 pentru a reseta si alte elemente.

© [ Butonul acasd

@ Rotita selectoare stanga

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Resetarea afisajului

Neresetarea informatiilor service dupa o intretinere
periodica va conduce la afisarea de catre sistem a
unor intervale de service incorecte, ceea ce poate
conduce la grave probleme mecanice.

Puteti reseta, de asemenea, informatiile despre
sistemul de informatii service folosind driver
information interface.

Setari* P. 154

Puteti reseta, de asemenea, informatiile despre
sistemul de informatii service folosind ecranul
audio/informatii.

Functii personalizate P. 345

Dupa efectuarea operatiunilor de service necesare,
personalul tehnic de la reprezentanta va reseta
afisajul. Daca operatiunea de service este efectuata
in alta parte decat la reprezentantd, resetati
personal informatiile service.



Planul de intretinere®

Daca autovehiculul dumneavoastra are carnet de service, planul de intretinere
este disponibil in acesta. In cazul autovehiculelor fara carnet de service, consultati
urmatorul plan de intretinere.

Planul de intretinere specifica operatiunile minime de intretinere pe care trebuie

sa le efectuati pentru a asigura functionarea fara probleme a autovehiculului. Din
cauza diferentelor regionale si climatice, este posibil sa fie necesare unele operatiuni
suplimentare. Consultati carnetul de garantie pentru o descriere mai detaliata.

Lucrérile de intretinere trebuie sa fie efectuate de tehnicieni pregatiti si echipati

corespunzator. Reprezentanta dumneavoastra autorizata intruneste toate aceste
conditii.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Planul de intretinere”»

Cu exceptia modelelor destinate Ucrainei si fara Carnet de sevice

La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an

Schimbare ulei de motor Normal
Sever La fiecare 5.000 km (3.000 mile) sau la 6 luni
Inlocuire filtru de ulei Normal La fiecare 20.000 km (12.500 mile) sau la 2 ani
Sever La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an
inlocuire filtru de aer La fiecare 30.000 km (18.500 mile)
Verificare supape™ La fiecare 120.000 km (75.000 mile)
Inlocuire bujii La fiecare 100.000 km (62.500 mile)

ealaullaiiu| .

*1: Metoda senzoriala
Reglati supapele dupa 120.000 km, dacd acestea sunt zgomotoase.
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» »Planul de intretinere*»

Service |a distant ioad km x 1,000 20 40 60 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200
ervice la distanta sau perioada :
indicata - care intervine mai repede. mllfe x 1,000 12.5 | 25.0 | 37.5 | 50.0 | 62.5 | 75.0 | 87.5 | 100.0(112.5|125.0
luni 12 24 36 48 60 72 84 96 | 108 | 120
Schimbare lichid de racire motor La 200.000 km (125.000 mile) sau la 10 ani,
apoi la fiecare 100.000 km (62.500 mile) sau la 5 ani

Schimbare lichid de transmisie Normal La fiecare 150.000 km (93.500 mile) sau la 6 ani

Sever La fiecare 75.000 km (47.000 mile) sau la 3 ani
Inlocuire filtru praf si polen o [ o [ o] o[ o« o] o« o] o o
Verificare frane fata/spate La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an
. L " Normal La fiecare 180.000 km (112.500 mile)
Inlocuire filtru de combustibil : s

Sever La fiecare 110.000 km (68.500 mile)™
Schimbare lichid de frana La fiecare 3 ani
Verificare data de expirare recipient TRK In fiecare an
Permutare anvelope (Verificati presiunea si . .
starea anvelopelor cel putin o datd pe luna) La fiecare 10.000 km (6.000 mile)

Verificati vizual urmatoarele elemente:
Mansoane coloana de directie
Capete bara directie, caseta directie si mansoane La fiecare 10.000 km (6.000 mile) sau la 1an
Componente suspensie
Furtune si conducte sistem franare (inclusiv ABS/VSA)
Sistemul de evacuare
[ ] (] [ ] o [ ] [ ] ] [ ] [ ] (]

Conductele si racordurile pentru combustibil
Nivelul si starea tuturor lichidelor

*1: Se recomanda inlocuirea filtrului de combustibil daca suspectati contaminarea combustibilului utilizat cu praf etc., deoarece filtrul se poate

infunda mai repede.

Continuare
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»»Planul de intretinere*»

Modele destinate Ucrainei

Service la distanta sau perioada km X 1,000 15|30 | 45 | 60 | 75 | 90 [105|120| 135|150 | 165 | 180 | 195

indicatd - care intervine mai repede. luni 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108|120 | 132 | 144 | 156

Schimbare ulei de motor Normal . 3 3 . . o . . . o . . .
Sever La fiecare 7.500 km sau la 6 luni

inlocuire filtru de ulei Normal e[ e e e oo o] o] o] o] e]e]e
Sever La fiecare 7.500 km sau la 1an

Inlocuire filtru de aer La fiecare 30.000 km

Verificare supape™ La fiecare 120.000 km

Inlocuire bujji La fiecare 120.000 km (verificare: 15.000 km)

Schimbare lichid de racire motor La 200.000 km sau la 10 ani, apoi la fiecare 100.000 km sau la 5 ani

Schimbare lichid de transmisie La fiecare 80.000 km sau la 4 ani

Inlocuire filtru praf si polen . . . o . . o . B o . . o

Verificare frane fata/spate o o . o . . o o B o . o .

inlocuire filtru de combustibil Normal La flecare 180.000 kn:
Sever La fiecare 105.000 km™

Schimbare lichid de frana La fiecare 3 ani

Verificare data de expirare recipient kit reparare roatd In fiecare an

Permutare anvelope (Verificati presiunea si La fi K

starea anvelopelor cel putin o data pe lund) a Tiecare 15.000 km

Verificare fascicul lumini e o] e e oo o] o] e]e]e]e]e

*1: Metoda senzoriala

Reglati supapele dupa 120.000 km, dacd acestea sunt zgomotoase.

*2: Se recomanda inlocuirea filtrului de combustibil daca suspectati contaminarea combustibilului utilizat cu praf etc., deoarece filtrul se poate

infunda mai repede.



»»Planul de intretinere’»

Test drive (zgomot, stabilitate, functionare tablou de bord) . . ° . .

Verificati vizual urmatoarele elemente:

Mangoane coloand de directie

Capete bara directie, caseta directie si mansoane
Componente suspensie

Furtune si conducte sistem franare (inclusiv ABS/VSA)
Sistemul de evacuare

Conductele si racordurile pentru combustibil

Nivelul si starea tuturor lichidelor

Continuare
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»»Planul de intretinere»

Modele fara Carnet de service

Daca conduceti vehiculul in conditii severe, urmatoarele elemente vor fi verificate si

nlocuite conform planului indicat ca ,Sever”.

Ulei de motor si filtrul de ulei

Planul de intretinere”

Lichid de transmisie

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Conditiile sunt considerate severe in urmatoarele

cazuri de conducere:

A: Mai putin de 8 km (5 mile), sau mai putin
de 16 km (10 mile) la temperaturi de inghet,
pe caldtorie.

B: Exploatarea la temperaturi deosebit de ridicate,
de peste 35°C.

C: Perioade extinse de mers la ralanti sau de
opriri dese.

D: Rulare cu portbagajul de pe plafon incdrcat, sau
pe drumuri montane.

E: Rulare pe drumuri namoloase, cu praf sau
deszdpezite.



»»Planul de intretinere» Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara carnet de service)

Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara carnet de service)

Solicitati mecanicului s inscrie toate operatiunile de intretinere efectuate in tabelul de mai jos. Pastrati chitantele pentru toate lucrarile efectuate.

Cu exceptia modelelor destinate Ucrainei

Km sau Luni

Data

Semnatura sau stampila

20,000 km
12,500 Mi. (sau 12 luni)

40,000 km
25,000 Mi. (sau 24 luni)

60,000 km
37,500 Mi. (sau 36 luni)

80,000 km
50,000 Mi. (sau 48 luni)

100,000 km
62,500 Mi. (sau 60 luni)

120,000 km
75,000 Mi. (sau 72 luni)

140,000 km
87,500 Mi. (sau 84 luni)

160,000 km
100,000 Mi. (sau 96 luni)

180,000 km
112,500 Mi. (sau 108 luni)

200,000 km
125,000 Mi. (sau 120 luni)
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»»Planul de intretinere» Evidenta operatiunilor de intretinere (la autovehicule fara carnet de service)

Modele destinate Ukrainei

Km sau Luni Data Semnatura sau stampila

15,000 km (sau 12 luni)
30,000 km (sau 24 luni)
45,000 km (sau 36 luni)
60,000 km (sau 48 luni)
75,000 km (sau 60 luni)

ealaullaiiu| .

90,000 km (sau 72 luni)

105,000 km (sau 84 luni)
120,000 km (sau 96 luni)
135,000 km (sau 108 luni)
150,000 km (sau 120 luni)
165,000 km (sau 132 luni)
180,000 km (sau 144 luni)
195,000 km (sau 156 luni)
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Interventii de intretinere compartiment motor

Elemente de intretinere compartiment motor

@ Lichid de frana (buson negru)
(modele cu volan pe partea dreapta)

@ Lichid de frana (buson negru)
(modele cu volan pe partea stanga)

© Bateria de 12 volti
@ Rezervor lichid racire motor

© Buson radiator

@ Joja ulei motor (portocaliu)

@ Lichid spalare parbriz (buson albastru)
@ Buson ulei motor
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» »Interventii de intretinere compartiment motor»Deschiderea capotei

Deschiderea capotei

1. Parcati autovehiculul pe o suprafata plana
si aplicati frana de parcare.

2. Trageti maneta de deschidere a capotei
amplasata langa sofer spre exteriorul
coltului inferior al bordului.

P> Capota se va ridica putin.

.~
__/-""" il
© Maneta de deschidere a capotei
@ Trageti
3. impingeti maneta de eliberare (amplasat&
| = ‘? = central sub marginea a capotei) intr-o
<4 = parte si ridicati capota. Dupa ce ati ridicat
= ~ putin capota, puteti elibera maneta.
Il""l._ .'r__ 3 ___-'. _.ll__j
i i W
© Manets

Deschiderea capotei

Nu deschideti capota cand bratele stergatoarelor
sunt ridicate. Capota va lovi stergatoarele si ambele
se pot deteriora.

Cand inchideti capota, verificati daca este bine
fixata.

in cazul in care maneta capotei se misca greu sau
daca puteti deschide capota fara a ridica maneta,
mecanismul trebuie curatat si uns.



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Deschiderea capotei

© Garnitura
@ Tija de sustinere
© Suport

4. Scoateti tija de sustinere din suport
utilizand garnitura de prindere. Montati
tija de sustinere in capota.

La inchidere, scoateti tija de sustinere si
fixati-o in suport, apoi coborati usor capota.
La o indltime de aprox. 30 cm, scoateti mana
si lasati capota sa se inchida.
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Uleiul de motor recomandat

Uleiul de motor recomandat

Utilizati ulei de motor original Honda sau alt ulei comercial de tip si vascozitate B3 Uleiul de motor recomandat
adecvata temperaturii mediului ambiant, conform figurii urméatoare. Aditivi pentru uleiul de motor
Uleiul este un element de importanta majora pentru asigurarea performantelor si Modele cu filtru de particule
longevitatii motorului. Daca conduceti autovehiculul cu ulei insuficient sau uzat, Nu utilizati aditivi de ulei.

motorul se poate gripa sau avaria.
Modele fara filtru de particule

Consultati marcajele busonului uleiului din imaginea care urmeaza si vizual, direct pe A jtovehiculul dumneavoastra nu necesits aditivi
buson, pentru a verifica daca vehiculul este echipat cu un filtru de particule. pentru ulei. De fapt, acestia pot afecta negativ

Completarea uleiului de motor P. 550 performanta si durabilitatea motorului.

*Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Uleiul de motor recomandat

Modele destinate Europei si Ukrainei

Model Marcajele de pe busonul uleiului Ulei de motor original Ulei de motor comercial

¢ Honda Engine Oil Type 2.0 e ACEA C5

ACEA C2

onda Engine O Type 2.0° T E—)

T

Cu filtru de
particule
L | 1 | 1 | 1 | L 1 1 1 1 1 1 ]
30 20 -10 0 10 20 30 40(C) 30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)
Temperatura ambientala Temperatura ambientala
*1: Special pentru a reduce consumul de combustibil.
Continuare
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Uleiul de motor recomandat

Cu exceptia modelelor destinate Europei si Ucrainei

Model Marcajele de pe busonul uleiului Ulei de motor comercial

Ulei de motor original

Honda Genuine Motor Qil* o ACEA C5

Genuine Motor Oil OW-20° A E—

L I 1 ! 1 I 1 I
20 -10 0 10 20 30 40(C)

Temperatura ambientala

@V\G\NE O/Z

ACEA C2

Cu filtru de
particule

L 1 1 1 1 1 1 |
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C) -30

Temperatura ambientala

ealaullaiiu| .

e APl service SM or higher grade
fuel-efficient oil
e ACEA A5/B5

e Honda Genuine Motor Qil*!

GASOLINE
ENGINES

Fara filtru de
particule

Genuine Motor Oil OW-20" T E—

1 1 1 1 1 |
10 20 30 40(C)

L 1 1 1 1 1 1 | 1 1
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0

Temperatura ambientala Temperatura ambientala

*1: Special pentru a reduce consumul de combustibil.
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Verificarea nivelului de ulei

Verificarea nivelului de ulei

Va recomandam sa verificati nivelul de ulei de fiecare data cand realimentati. B3 Verificarea nivelului de ulei
Parcati autovehiculul pe o suprafata plana. Daca nivelul este aproape de marcajul inferior sau
sub acesta, adaugati incet ulei, avand grija sa nu
Opriti sistemul power. Puteti verifica nivelul uleiului féra ca motorul termic sa umpleti excesiv.
functioneze in prealabil. Daca acesta functioneaza, asteptati aproximativ trei minute
inainte de a verifica uleiul. Cantitatea de ulei consumat depinde de modul de
o ) exploatare a automobilului, de conditiile de drum
1. Scoateti joja (portocalie). si de cele climatice. Consumul de ulei poate fi de
2. Stergeti joja cu o carpa curata sau cu un prosop  pana la 1 litru la 1.000 km/625 mile.
de hartie. De regula, consumul este mai mare cand motorul

3. Introduceti joja pané la capét in tub. este nou.

eaJauliau| .

4. Scoateti din nou joja si verificati nivelul.
Ar trebui sa fie intre marcajele superior si
inferior. Addugati ulei daca este necesar.

© Marcaj superior
® Marcaj inferior
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Completarea uleiului de motor

Completarea uleiului de motor

@ Buson ulei de motor

1. Desurubati si scoateti busonul uleiului.

2. Turnati incet ulei.

3. Puneti la loc busonul uleiului si strangeti-
bine.

4. Asteptati 3 minute, apoi verificati nivelul de
ulei folosind joja.

B Completarea uleiului de motor

Nu umpleti cu ulei peste marcajul superior.
Umplerea excesiva poate provoca scurgeri si poate
deteriora motorul.

Curatati imediat orice urma de ulei scurs.
Uleiul scurs poate deteriora componentele din
compartimentul motor.



» »Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire

Sistemul de racire

|Lichid de rdcire specificat: antigel Tip 2/lichid de racire Honda All Season

Acest lichid de racire este un amestec de 50% antigel si 50% apa. Nu addugati
niciodata antigel pur sau doar apa.

Va recomandam sa verificati nivelul lichidului de racire a motorului de fiecare
data cand realimentati. Mai intai, verificati rezervorul lichidului de racire.
Daca este complet gol, verificati si nivelul lichidului de racire din radiator.
Adaugati corespunzator lichid de racire.

M Rezervorul lichidului de racire

1. Asigurati-va ca motorul si radiatorul s-au
racit.
2. Verificati cantitatea de lichid de racire din
rezervor.
P> Daca nivelul lichidului de récire este sub
marcajul MIN, adaugati lichid de racire

7 T

T
g
ko

8

© MAX
@ MIN
© Rezervorul lichidului de racire

Continuare

pana cand acesta ajunge la marcajul MAX.

Sistemul de racire

A AVERTIZARE

Daca scoateti busonul radiatorului cand
motorul este cald, lichidul de racire poate
tasni, provocandu-va arsuri.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul
sa se raceasca inainte de a scoate busonul
radiatorului.

Daca sunt prognozate temperaturi de sub -30° C,
amestecul de racire trebuie schimbat cu unul de
concentratie mai mare. Consultati reprezentanta
Honda pentru detalii despre un amestec adecvat de
lichid de racire.

Daca antigelul/lichidul de récire Honda nu este
disponibil, puteti utiliza temporar un alt lichid de
racire fara silicati produs de una din companiile

mari din acest domeniu. Verificati dacd acest lichid
este de calitate superioara si este recomandat
pentru motoarele din aluminiu. Utilizarea continua
a unui lichid de racire non-Honda poate conduce

la coroziune, provocand defectarea sau avarierea
sistemului de racire. Sistemul de rdcire trebuie purjat
si umplut cu antigel/lichid de racire Honda cat mai
repede posibil.

Nu adaugati inhibitori de coroziune sau alti aditivi
in sistemul de racire. Este posibil ca acestia sa nu fie
compatibili cu lichidul de récire sau cu componentele
motorului.
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»»Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire

Verificati daca sistemul de racire prezinta
scurgeri.

== 3.




» »Interventii de intretinere compartiment motor» Sistemul de racire

M Rezervorul radiatorului

= S 7 AR

@ Busonul rezervorului radiatorului

. Asigurati-va ca motorul si radiatorul s-au

racit.

. Rotiti busonul radiatorului 1/8 in sensul invers

acelor de ceasornic si eliberati presiunea din
sistemul de racire.

. Pentru a-l scoate, apasati si rotiti busonul
radiatorului in sensul invers acelor de ceasornic.

. Nivelul ar trebui sa fie pana la baza gatului

de umplere. Completati daca este mai jos.

5. Puneti busonul radiatorului la loc i strangeti-|

bine.

M Busonul rezervorului radiatorului

¢ Nu deschideti niciodata cand este fierbinte.
e Lichidul de rdcire fierbinte va produce arsuri.
e Supapa de presiune incepe sd se deschida la

108 kPa.

Rezervorul radiatorului

Turnati lichidul incet si cu grija sa nu-l varsati.
Indepartati imediat orice urma de lichid scurs,
intrucat ar putea deteriora componentele
compartimentului motor.
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Lichidul de transmisie

Lichidul de transmisie

‘Lichid specificat: Honda ATF DW-1 ‘

Verificati la reprezentanta nivelul de lichid si inlocuiti lichidul daca este necesar.
Urmati instructiunile planului de intretinere pentru inlocuirea la timp a lichidului

de transmisie.
Planul de intretinere” P. 535

Nu incercati sa verificati sau sa inlocuiti singur lichidul de transmisie automata.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Lichidul de transmisie

Nu amestecati lichidul de transmisie Honda ATF
DW-1 cu alte lichide de transmisie.

Utilizarea altui lichid de transmisie decat Honda
ATF DW-1 poate avea efecte negative asupra
functionarii si fiabilitatii transmisiei autovehiculului
dumneavoastra si poate deteriora transmisia.

Orice avarii provocate de un lichid de transmisie
care nu este echivalent cu lichidul Honda

ATF DW-1 nu sunt acoperite de garantia Honda
pentru autovehicule noi.



»»Interventii de intretinere compartiment motor» Lichidul de frana

Lichidul de frana

|Lichid specificat: Lichid de frana cu DOT 3 sau DOT 4

M Verificarea lichidului de frana

Nivelul de lichid trebuie sa se situeze
= Tintre marcajele MIN si MAX de pe peretii
rezervorului.

Modelele cu volan pe partea sténé

© Rezervor
® MAX
© MIN

© Rezervor
® MAX
© MIN

Lichidul de frana

Lichidul de frana marcat cu DOT 5 nu este
compatibil cu sistemul de franare al automobilului
dumneavoastra si poate provoca avarii grave.

Recomandam utilizarea unui produs original.

Daca nivelul lichidului de frana este sub marcajul
MIN, duceti automobilul la reprezentanta pentru a
verifica daca exista scurgeri sau uzura a placutelor
de frana.
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» »Interventii de intretinere compartiment motor» Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

Completarea lichidului pentru spalat parbrizul
oLr- Deschideti capacul si verificati cantitatea de 3 Completarea lichidului pentru spalat parbrizul

- e < L
L M lichid de spalare a parbrizului.
; ! Daca nivelul este redus umpleti rezervorul R el s 'solut,le dq otetapd in
' ' : rezervorul spaldtorului de parbriz. Antigelul poate
; e ataca vopseaua caroseriei, in timp ce solutia de
£ otet/apa poate deteriora pompa spaldtorului de
) ; parbriz.
T Utilizati numai lichid de spalare a parbrizului
i r-":.-"’ * disponibil in comert.
- Evitati utilizarea prelungita a apei dure pentru a
preveni acumularea de calcar.

8

Turnati lichidul de spalare cu atentie. Nu depasiti nivelul de preaplin.




» »Interventii de intretinere compartiment motor» Filtrul de combustibil

Filtrul de combustibil

Filtrul de combustibil trebuie inlocuit la intervalele si distantele recomandate in planul B Filtrul de combustibil

intretinere. . . - -
de intretinere Modele cu sistem de informatii service

e . s . . . “ . Filtrul de combustibil trebuie inlocuit in
Solicitati unui mecanic calificat schimbarea filtrului. Daca toate racordurile conformitate cu indicatiile sistemului de informatii

conductelor de combustibil nu sunt manevrate corect, combustibilul se poate -
imprastia, generand un potential pericol.

eaJauliau| .

557



ealaullaiiu| .

558

inlocuirea becurilor

Luminile farurilor

Farurile sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Honda.

Proiectoare de ceata®

Luminile proiectoarelor de ceatd sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati
la o reprezentanta Honda.

Luminile de pozitie/de zi

Luminile de pozitie/de zi sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile de semnalizare fata

Luminile de semnalizare fata sunt de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Luminile de semnalizare laterale/de avarii

Luminile de semnalizare amplasate pe oglinzile laterale sunt de tip LED. Pentru
inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta Honda.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Luminile farurilor

Fasciculul luminos al farurilor este setat din fabrica
si nu necesitd reglari. Cu toate acestea, daca
transportati frecvent obiecte grele in portbagaj,
reglati fasciculul la reprezentanta sau de catre un
tehnician calificat.



» »inlocuirea becurilor» Luminile de fran&/hayon si cele de semnalizare spate

Luminile de frana/hayon si cele de semnalizare spate

Pentru inlocuire, utilizati urmatoarele becuri.

Lumina de frana: LED
Lumina hayon: LED
Lumina semnalizare spate: 21 W (portocaliu)

o 1. Scoateti capacul.
" mw= 2. Scoateti suruburile cu ajutorul unei
o surubelnite cu capat plat.

e 3. Scoateti ansamblul luminos din montantul
spate.
[
L.
@ Capac
@ Surub
4. Rotiti priza invers acelor de ceasornic
e si scoteti-o. Scoateti becul vechi.
g 1T (. 5. Introduceti un bec nou.
Y R
_-". = - ‘H- ‘
= e T :*’
L _;..- .
o
| ™ -
@ Bec

@ Priza

Luminile de frana/hayon si cele de semnalizare spate
Luminile de frand/hayon sunt de tip LED. Pentru
inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Honda.
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» »inlocuirea becurilor» Luminile hayonului si pentru marsarier

Luminile hayonului si pentru marsarier

Pentru inlocuire, folositi urmatoarele becuri.

Lumina hayon: LED
Lumina marsarier: 16 W

1. Scoateti capacul ridicdnd marginea cu
ajutorul unei surubelnite cu capat plat.
P inveliti surubelnita intr-o bucata de panza
pentru a preveni zgarieturile.

E 2. Rotiti priza invers acelor de ceasornic
2 si scoteti-o.
Scoateti becul vechi.

3. Introduceti un bec nou.

© Bec
® Priza

Luminile hayonului si pentru marsarier

Luminile hayonului sunt de tip LED. Pentru
inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Honda.



» »inlocuirea becurilor» Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de inmatriculare spate

Lumina placutei de Tnmatriculare spate este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire
apelati la o reprezentanta Honda.

Lumina franei superioare

Lumina franei superioare este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o
reprezentanta Honda.

Lumina stopului de ceata spate

Stopul de ceata este de tip LED. Pentru inspectie si inlocuire apelati la o reprezentanta
Honda.
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»»inlocuirea becurilor» Alte becuri

Alte becuri

M Becul pentru portbagaj
Pentru inlocuire, utilizati urmatorul bec.

| Bec pentru portbagaj: 5 W ‘

1. Ridicati marginea capacului folosind o surubelnita cu capat plat.
P> inveliti surubelnita intr-o bucatd de panza pentru a preveni zgarieturile.

ealaullaiiu| .

2. Scoateti becul vechi si introduceti unul nou.
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Verificarea si intretinerea lamelor stergatoarelor

Verificarea lamelor stergatoarelor

Deteriorarea partii din cauciuc (lameld) a lamelor stergatorului va lasa urme, iar
partile tari ale lamei pot zgaria suprafata geamului.

inlocuirea lamelelor stergatoarelor fata

1. Ridicati prima data bratul stergdtorului
dinspre partea soferului, apoi pe cel
dinspre partea pasagerului fata.

2. Apasati si tineti apasata clema de
blocare, apoi glisati suportul de pe bratul
stergatorului.

Binlocuirea lamelelor stergatoarelor faté

Evitati cdderea cu putere a bratului stergatorului;
acest lucru poate deteriora bratul stergatorului
si/sau parbrizul.
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»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fats

3. Trageti de capatul lamelei in directia
indicata de sageata in imagine pana cand
iese din capatul suportului.

@ Lamela de cauciuc
@ Capatul suportului

ealaullaiiu| .

4. Trageti lamela stergatorului in directia
opusa pentru a aluneca din suport.

© Lamelad
@ Suport
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»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelelor stergatoarelor fats

O Lamel3
@ Capat
© Suport

fé«

7

)

5. Introduceti partea plata a noii lamele pe
partea inferioara a suportului. Introduceti
lamela pana la capat.

6. Introduceti capatul lamelei in capatul
suportului.

7. Glisati suportul pe brat pana cand se
blocheaza.

8. Coborati mai intai bratul stergatorului
dinspre partea pasagerului fata, apoi pe cel
dinspre partea soferului.
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»»Verificarea si intretinerea lamelor stergitoarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

inlocuirea lamelei stergatorului spate

Binlocuirea lamelei stergatorului spate

1. Ridicati bratul stergatorului.

2. Pivotati capatul de jos al bratului
stergatorului in SUS pana _cand se desprinde Evitati cdderea cu putere a bratului stergatorului;
de pe bratul stergatorului. acest lucru poate deteriora luneta.

3. Glisati lamela de pe bratul stergatorului.

© Lamela



»»Verificarea si intretinerea lamelor sterg&toarelor»inlocuirea lamelei stergatorului spate

\/\ -

@ Element de fixare

© Suport

4. Scoateti elementele de fixare de pe lama
stergdtorului si montati-le pe o noua lamela
de cauciuc.

5. Glisati noua lamela prin suport.
P> Asigurati-va ca este fixata corect, apoi
montati ansamblul lamei pe bratul
stergatorului.
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Verificarea si intretinerea anvelopelor

Verificarea anvelopelor

Pentru exploatarea automobilului in conditii de siguranta, anvelopele trebuie sa fie
de tipul si dimensiunile corespunzatoare, in buna stare, cu o cale de rulare adecvata
si corect umflate.

M Instructiuni referitoare la umflarea anvelopelor

Anvelopele corect umflate asigura combinatia optima de manevrabilitate, rezistenta
a cdii de rulare si confort in deplasare. Presiunile specificate sunt marcate pe
eticheta de pe montantul usii soferului.

Anvelopele umflate prea putin se uzeaza neuniform, afecteaza manevrabilitatea si
consumul de combustibil si cedeaza mai usor in caz de supraincalzire.

Anvelopele umflate excesiv amortizeaza mai putin socurile, se deterioreaza mai usor
din cauza denivelarilor drumului, si se uzeaza neuniform.

Inspectati vizual anvelopele in fiecare zi, ihainte de a va urca la volan. Daca o
anvelopa pare dezumflata, verificati presiunea cu un manometru.

Masurati presiunea fiecarei anvelope, folosind manometrul, cel putin o data
pe luna sau inainte de calatoriile lungi. Chiar si anvelopele in stare buna pot pierde
10 — 20 kPa (0,1 - 0,2 bari, 1- 2 psi) pe luna.

M Instructiuni referitoare la verificarea anvelopelor

Atunci cand verificati presiunea, verificati si anvelopele si valvele. Cautati dupa:

o Deformari sau umflaturi ale c&ii de rulare, sau pe partile laterale. inlocuiti
anvelopa daca gasiti taieturi, desprinderi sau crapaturi pe fetele laterale. Daca
sunt vizibile materialul textil sau sarmele de armare, inlocuiti anvelopa.

* indepartati toate obiectele straine si cautati eventuale orificii.

¢ Uzura neuniforma a caii de rulare. Verificati geometria rotilor la reprezentanta.

e Uzura excesiva a caii de rulare.

Indicatoarele de uzura P. 569
e Crapaturi sau alte deteriorari in jurul valvelor.

X Verificarea anvelopelor

A AVERTIZARE

Utilizarea de anvelope cu un grad excesiv de
uzura sau umflate necorespunzator poate
cauza accidente soldate cu ranirea grava sau
deces.

Respectati toate instructiunile din manualul
de utilizare privind umflarea si intretinerea
anvelopelor.

Verificati presiunea cand anvelopele sunt reci.
Adica dupa ce automobilul a stationat minimum
trei ore sau daca a fost condus mai putin de 1,6 km
(1 mila). Daca este necesar, introduceti sau eliberati
aer pentru a ajunge la presiunea specificata.

Dacé verificati presiunea cand anvelopele sunt
calde, veti obtine valori cu 30 — 40 kPa (0,3- 0,4
kgf/cmz, 4 — 6 psi) mai mari decat cele masurate la
rece.

Ori de cate ori este reglata presiunea in anvelope,
trebuie sa initializati sistemul de avertizare
dezumflare.

Sistemul de avertizare dezumflare P. 423



» »Interventii de intretinere compartiment motor»Indicatoarele de uzura

Indicatoarele de uzura

de 1,6 mm (1/16 inci) fata de suprafata
anvelopei. inlocuiti anvelopa atunci cand
calea de rulare este suficient de uzata pentru
a expune indicatorul.

Anvelopele uzate au o aderenta foarte scazuta
pe suprafete de rulare umede.

@ Exemplu de marcaj al
indicatorului de uzura

Durata de viata a anvelopei

Canelura indicatorului de uzurd are o adancime B Verificarea anvelopelor

Durata de viata a anvelopelor depinde de mai multi factori, printre care se numara
stilul de conducere, conditiile de drum, incarcarea autovehiculului, presiunea, istoricul
intretinerilor, viteza si conditiile de mediu (chiar si atunci cdnd anvelopele nu sunt
utilizate).

Pe langa verificari normale si mentinerea presiunii in anvelope, se recomanda
verificarea anuald a anvelopelor mai vechi de cinci ani. Toate anvelopele trebuie
scoase din uz dupa 10 ani de la data fabricatiei, indiferent de starea si gradul lor de
uzura.

Duceti autovehiculul la reprezentanta pentru verificarea
anvelopelor in cazul in care simtiti o vibratie constanta
in timp ce conduceti. Anvelopele noi si cele demontate
si remontate trebuie echilibrate corespunzator.

Condusul cu viteza mare

Va recomandam sa nu conduceti mai rapid decat
limitele de viteza afisate chiar daca va permit conditiile.
Daca conduceti cu viteze mari (peste 220 km/h sau 112
mph), reglati presiunea la rece in anvelope, asa cum se
arata mai jos, pentru a evita acumularea excesiva de
caldura si deteriorarea brusca a anvelopei.

Dimensiune anvelopa - 185/60R15 88H

Presiune Fata: 260 kPa (2.6 bar) 38 psi
Spate: 250 kPa (2.5 bar) 36 psi

Dimensiune anvelopa - 185/55R16 87H
Presiune Fatd: 270 kPa (2.7 bar) 39 psi
Spate: 260 kPa (2.6 bar) 38 psi
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»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» inlocuirea anvelopelor si a jantelor

inlocuirea anvelopelor si a jantelor

inlocuiti anvelopele cu unele radiale de aceeasi marime, indice de greutate, indice
de viteza si indice de presiune maxima la rece (dupa cum se indica pe bordura
laterala a anvelopei). Utilizarea de anvelope de marimi sau constructie diferita
poate duce la functionarea incorecta a sistemelor ABS si VSA (sistemul de asistenta

la stabilitatea autovehiculului).

Se recomanda inlocuirea simultana a tuturor celor patru anvelope. in cazul in care

acest lucru nu este posibil, inlocuiti, in pereche, anvelopele din fata si cele din spate.

Asigurati-va ca specificatiile noii jante se potrivesc cu cele ale rotii originale.

Binlocuirea anvelopelor si a jantelor

A AVERTIZARE

Montarea de anvelope necorespunzatoare
poate afecta manevrarea si stabilitatea
autovehiculului. Acest fapt poate provoca
accidente, care se pot solda cu raniri grave
sau deces.

Utilizati intotdeauna anvelope de aceleasi
marimi si tipuri cu cele recomandate pe
eticheta cu informatii despre anvelope a
autovehiculului dumneavoastra.




»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» Permutarea anvelopelor

Permutarea anvelopelor

Permutarea (interschimbarea) anvelopelor in conformitate cu planul de intretinere

ajuta la distribuirea uniforma a uzurii si la cresterea duratei de viata a anvelopei.

M Anvelope fara marcaje de permutare
Permutati anvelopele conform ilustratiei.

=—E

-

=

@ Fata

H Anvelope cu marcaje de permutare

1 Permutati anvelopele conform ilustratiei.
O €=

= =
|

O Fats

Permutarea anvelopelor

Anvelopele ce au cale de rulare directionala trebuie
sa fie permutate numai din fata in spate (nu si de
pe o parte pe alta). Anvelopele directionale trebuie
montate cu indicatorul directiei de rotatie orientat
spre inainte, conform ilustratiei.

4=ROTATIONm

O 4=

O Fata

@ Indicator directie de rotatie

Atunci cand permutati anvelopele, nu uitati sa
verificati presiunea acestora.

Ori de cate ori permutati anvelopele trebuie sa
initializati sistemul de avertizare dezumflare.
Sistemul de avertizare dezumflare P. 423
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»»Verificarea si intretinerea anvelopelor» Dispozitive de tractiune pe zapada

Dispozitive de tractiune pe zapada

Atunci cdnd conduceti pe drumuri inzapezite sau inghetate, montati anvelope

de iarna sau lanturi; reduceti viteza; mentineti o distanta suficienta fata de
autovehiculul din fata.

Actionati directia si franele cu deosebitd prudenta, astfel incat sa evitati deraparea.

Folositi lanturi, anvelope de iarna sau anvelope all-season, in functie de necesitati si
conform prevederilor legale.

inainte de montaj, consultati urmatoarele indicatii.

Pentru anvelopele de iarna:

¢ Alegeti anvelope cu aceeasi dimensiune si indice de greutate ca al celor originale.

¢ Montati anvelopele pe toate jentile.

in cazul lanturilor:

¢ Consultati reprezentanta inainte de a achizitiona orice tip de lanturi pentru
autovehiculul dumneavoastra.

¢ Montati lanturile numai pe anvelopele din fata.

e Deoarece spatiul dintre anvelope si autovehicul este limitat, recomandam utilizarea

urmatoarelor lanturi:

Dimensiunea originala a pneului™ Tipul de lant

185/60R15 88H RUD-matic classic 48478
185/55R16 87H RUD-matic classic 48479
185/60R16 86H RUD-matic classic 48482

*1: Dimensiunea standard a anvelopei este mentionata pe eticheta de pe montantul usii soferului.

¢ Respectati instructiunile de montaj ale producatorului. Montati lanturile cat mai
strans posibil.

e Verificati ca lanturile sa nu atinga circuitul de franare sau suspensia.

e Conduceti cu vitezd moderata.

Dispozitive de tractiune pe zapada

A AVERTIZARE

Utilizarea unor lanturi de zadpada neadecvate
sau montarea incorecta a lanturilor poate
provoca avarierea circuitului de franare, fapt
ce poate duce la un accident care se poate
solda cu raniri grave sau deces.

Respectati toate instructiunile din prezentul
manual privind alegerea si utilizarea
lanturilor.

Dispozitivele de tractiune cu dimensiuni neadecvate sau montate
incorect pot deteriora circuitul de franare, suspensia, caroseria i
rotile autovehiculului. Opriti deplasarea dacd acestea lovesc parti
ale autovehiculului.

In cazul in care viteza maxima proiectatd a autovehiculului este mai
mare decat viteza maxima permisa a anvelopei de iarna, conform
Directivei UE privind anvelopele, la utilizarea anvelopelor de iarng,
este necesara lipirea unui autocolant in cdmpul vizual al soferului
cu viteza maxima permisa pentru anvelopele de iarna respective.
Autocolantul se poate obtine de la magazinul de la care cumparati
anvelopele. Daca aveti nelamuriri, adresati-va reprezentantei.

Daca ati montat lanturi, respectati instructiunile producatorului
lanturilor privind limitele de exploatare ale autovehiculului.
Folositi lanturi numai in caz de urgenta sau daca sunt prevazute de
lege pentru deplasarea intr-o anumita zona.

Cand aveti montate lanturi, conduceti cu atentie sporita pe gheata
sau zapadd. Autovehiculul poate avea o manevrabilitate redusa
comparativ cu situatia cand aveti montate anvelope de iarna de
calitate fara lanturi montate.

Daca autovehiculul dvs. este echipat cu anvelope de vard, aveti in
vedere ca aceste anvelope nu sunt proiectate pentru conditii de
conducere in timpul iernii. Pentru mai multe informatii, contactati
reprezentanta.




Bateria de 12 volti

Verificarea bateriei de 12 volti

——  Starea bateriei este monitorizata de un senzor
amplasat pe borna negativa. in cazul unei
defectiuni a senzorului, pe driver information
interface apare un mesaj de avertizare.

Daca bateria autovehiculului este deconectata sau se
descarca:
e Sistemul audio este dezactivat.
Reactivarea sistemului audio P. 240
e Ceasul se reseteaza.
Ceasul P. 166
Setarea ceasului P. 304

Modele cu volan pe partea dreapta

¢ Sistemul de imobilizare necesita resetare.
Indicatorul sistemului de imobilizare P. 118

Continuare

= e at I . . " o
::";.. ? ;'_}i = *  Autovehiculul trebuie verificat la reprezentanta.
"'l. W et ﬁ

e ‘f" f Verificati lunar daca bornele bateriei prezinta

";\ Ay q:‘. urme de coroziune.
N
w_ '_'.J"H. i

Bateria de 12 volti

AAVERTIZARE

In timpul function&rii normale, bateria eman3
hidrogen - exploziv.

O scanteie sau o flacara deschisa poate provoca
explozia bateriei cu o forta indeajuns de mare
pentru a va rani grav sau a provoca decesul.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materialele
care emana fum departe de baterie.

Purtati echipament de protectie si masca atunci
cand lucrati la baterie sau adresati-va unui
mecanic priceput pentru manevrarea bateriei.

A AVERTIZARE

Bateria contine acid sulfuric (electrolit) - extrem
de coroziv si otravitor.

in cazul in care electrolitul ajunge in contact cu
ochii sau pielea dumneavoastra, acesta va poate
provoca arsuri severe. Purtati echipament de
protectie pentru corp si ochi atunci cand lucrati
la baterie, sau pe langa aceasta.

Daca nu se actioneaza imediat, inghitirea de
electrolit poate cauza otrdvirea mortala.

A NU SE TINE LA INDEMANA COPIILOR

eaJauliau| .

573



» »Bateria de 12 volti» Verificarea bateriei de 12 volti

Bateria de 12 volti

Proceduri de urgenta

Ochii: clatiti cu apa turnata dintr-un pahar, sau
dintr-un alt recipient, timp de cel putin 15 minute.
(Jetul de apa cu presiune poate rani ochiul).
Consultati imediat un medic.

Pielea: scoateti hainele contaminate. Clatiti pielea
cu multd apd. Consultati imediat un medic.
Inghitirea: beti apa sau lapte. Consultati imediat un
medic.

Atunci cand gasiti urme de coroziune, curatati
bornele bateriei folosind o solutie de bicaronat de
sodiu si apa. Clatiti bornele cu apa, apoi
stergeti-le cu 0 panza sau un prosop. Gresati
bornele cu vaselina pentru a preveni reaparitia
coroziunii.

ealaullaiiu| .

Atunci cand o inlocuiti, bateria noua trebuie sa aiba
specificatii identice.

Va rugam sa consultati reprezentanta pentru
informatii suplimentare.
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» »Bateria de 12 volti» incarcarea bateriei de 12 volti

incarcarea bateriei de 12 volti

Deconectati ambele cabluri ale bateriei pentru a preveni avarierea sistemului
electric al autovehiculului. Deconectati intotdeauna prima data cablul negativ (-) si
reconectati-l ultimul.

Bateria de 12 volti

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF, asistenta la
stabilitate VSA, VSA OFF, presiune scazutd in
anvelopa/sistem de avertizare dezumflare si
asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde in bord cand porniti motorul dupa
reconectarea bateriei de 12 volti. Conduceti pe o
distanta scurta cu mai mult de 20 km/h (12 mph).
Indicatorul ar trebui sa se stinga. Daca nu se stinge,
verificati vehiculul la reprezentanta.

eaJauliau| .
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»»Bateria de 12 volti» inlocuirea bateriei de 12 volti

inlocuirea bateriei

Atunci cand demontati si inlocuiti bateria, pentru a preveni posibilele accidente, respectati
intotdeauna avertizarile si recomandarile de siguranta privind intretinerea si verificarea.
Siguranta in timpul operatiunilor de intretinere P. 527
Verificarea bateriei de 12 volti P. 573

O Tija
@ Piulita

1. Setati modul de functionare la VEHICLE OFF.
Deschideti capota.

2. Desurubati piulita de la cablul negativ al
bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
negativa (-).

3. Deschideti capacul bornei pozitive a bateriei.
Desurubati piulita de la cablul pozitiv al
bateriei, apoi deconectati cablul de la borna
pozitiva (+).

4. Folosind o cheie, slabiti piulitele de pe fiecare
parte a bateriei.

5. Trageti capatul inferior al fiecarei tije a
bateriei din orificiul de pe soclul bateriei, apoi
demontati consola si tijele bateriei.

B inlocuirea bateriei

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzator pot
afecta mediul inconjurator si sanatatea oamenilor.
Verificati intotdeauna reglementarile locale pentru
bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnifica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Pentru montarea unei noi baterii, urmati procedura
inversa.

Deconectati intotdeauna cablul negativ (=) primul si
conectati-l ultimul.



» »Bateria de 12 voltirInlocuirea bateriei de 12 volti

6. Scoateti cu atentie bateria.

eaJauliau| .
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Eticheta bateriei
Eticheta bateriei

PERICOL

e Protejati bateria impotriva flacarilor si scanteilor.

Bateria emana gaze inflamabile care pot provoca
explozii.

Purtati ochelari de protectie si manusi din cauciuc

atunci cdnd manipulati bateria; in caz contrar,
va puteti arde sau pierde vederea ca urmare a
contactului cu electrolitul din baterie.

Sub nicio formd, nu permiteti copiilor sa atinga
bateria. Asigurati-va ca oricine manevreaza
bateria cunoasste foarte bine modul corect de
manipulare si riscurile caracteristice bateriilor.
Manipulati electrolitul din baterie cu deosebita
atentie, deoarece contine acid sulfuric diluat.
Contactul cu pielea sau ochii poate provoca arsuri
sau pierderea vederii.

Cititi cu atentie si intelegeti acest manual inainte
de a manipula bateria. Neglijarea instructiunilor
poate provoca ranire persoanelor si avarierea
autovehiculului.

Nu utilizati o baterie a cdrei electrolit este la
nivelul minim, sau sub acesta. Aceasta poate
exploda si provoca rani grave.

ealaullaiiu| .
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intretinerea telecomenzii

inlocuirea bateriei

Daca indicatorul nu se aprinde la apdsarea butonului, inlocuiti bateria.

‘ Tipul bateriei: CR2032

1. Scoateti cheia incorporata.

2. Demontati jumatatea superioara ridicand cu
atentie marginea cu ajutorul unei monede.
P inveliti moneda intr-o bucata de panza
pentru a evita zgarierea telecomenzii.
P> Scoateti capacul cu atentie pentru a nu
pierde butoanele.
3. Asigurati-va ca inlocuiti bateria respectand
polaritatea.

@ Bateria

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B inlocuirea bateriei

A A AVERTIZARE

PERICOL DE ARSURA CHIMICA

Bateria telecomenzii poate provoca arsuri
interne grave si chiar poate duce la deces
daca este inghitita.

Pastrati bateriile noi si cele uzate departe de
copii.

Daca banuiti ca un copil a inghitit bateria,
solicitati imediat asistenta medicala.

Un semn de avertizare este amplasat adiacent
butonului*.

Bateriile aruncate intr-un mod necorespunzator pot
afecta mediul inconjurator. Verificati intotdeauna
reglementarile locale pentru bateriile uzate.

Acest simbol de pe baterie semnificd faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca deseu menajer.

Bateriile de rezerva sunt disponibile in comert sau
la reprezentanta.

eaJauliau| .
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intretinerea sistemului de climatizare

Aerul conditionat

Pentru functionarea corecta si sigura a sistemului de climatizare, sistemul de 2 Aerul conditionat
refrigerare trebuie intretinut numai de un tehnician calificat. NOTA

L . . . . . o Agentul de racire ventilat este daunator pentru
Nu reparati si nu inlocuiti vaporizatorul aerului conditionat (bobina de racire) cu unul mediul inconjurator. Pentru a evita pierderea
demontat dintr-un vehicul utilizat sau dezmembrat. agentului de racire, nu inlocuiti niciodat3

vaporizatorul cu unul demontat dintr-un vehicul
utilizat sau dezmembrat.

Agentul de racire din sistemul de aer conditionat al
autovehiculului este inflamabil si se poate aprinde
n timpul operatiei de intretinere, daca nu se
respecta procedurile corespunzatoare.

Eticheta aerului conditionat se gaseste sub capota:

VI T

& : Agent frigorific inflamabil
LER-1234yf |~

: Necesita un tehnician
calificat pentru service

;¢§ : Sistemul de aer
conditionat

Etichete de siguranta P. 102
Specificatii P. 634



»»intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

Filtrul de praf si polen

Filtrul de praf si polen
Daca debitul de aer al sistemului de climatizare

M Cand trebuie inlocuit filtrul de praf si polen

lnlocu_lt,l filtrul de praf_§| poIe_n in conformlt?tAe cu p_IanuJ re_comandat de _ se reduce in mod evident si geamurile se aburesc
|rltret,|nere al _autovehlcululm. Se [ecoma_nda inlocuirea inainte de termen atunci repede, poate fi necesara inlocuirea filtrului.
cand autovehiculul a fost condus in mediu cu praf.

Planul de intretinere” P. 535 Filtrul de praf si polen colecteaza polen, praf si alte

reziduuri din aer.

Winlocuirea filtrului de praf si polen
| 1. Deschideti torpedoul.

© Trageti
@ Maner

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare
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»»Intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

© impinge
@ Cleme
© Capac

2. Detasati cele doua cleme impingand
panourile laterale.
3. Scoateti torpedoul prin pivotare.

4. impingeti clemele capacului carcasei
filtrului, apoi scoateti capacul.



» »Intretinerea sistemului de climatizare» Filtrul de praf si polen

© Filtrul de praf si polen

5. Scoateti filtrul din carcasa.
6. Montati filtrul nou in carcasa.
P> Sageata de langa inscriptia AIR FLOW
trebuie sa fie orientata in jos.

eaJauliau| .
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Curatare

intretinerea interiorului

inainte de a sterge cu o bucata de panz3, utilizati un aspirator pentru a curata praful.
Pentru a curata murdaria, utilizati o panza imbibata cu un amestec de detergent slab si
apa calda.

Utilizati o carpa curata pentru a sterge resturile de detergent.

M Curatarea centurilor de siguranta

Pentru a curata centurile de siguranta utilizati o perie moale si o solutie de sapun si apa
calda. Lasati-le sa se usuce. Curatati inelele de prindere cu ajutorul unei carpe curate.

B ntretinerea interiorului

Nu varsati lichide in interiorul autovehiculului.
Dispozitivele si sistemele electrice se pot defecta
daca sunt atinse de lichide.

Nu folositi spray-uri pe baza de silicon la
dispozitivele electrice precum aparate audio

si comutatoare. in caz contrar, puteti provoca
defectarea dispozitivului sau chiar un incendiu in
interiorul autovehiculului.

Daca se utilizeaza in mod necorespunzator un spray
pe baza de silicon, consultati o reprezentanta.

in functie de compozitia lor, substantele chimice

si lichidele odorizante pot provoca decolorarea,
incretirea si craparea pieselor pe baza de rasini si a
textilelor.

Nu folositi solventi alcalini sau organici precum
benzen sau benzina.

Dupa ce ati folosit substante chimice, stergetile usor
folosind o carpa.

Nu asezati carpe folosite pe piesele pe baza de
rasini sau pe textile, pentru perioade lungi de timp,
fara a le spala.

Aveti grijd sa nu varsati odorizantele lichide.



»» Curatarerintretinerea interiorului

M Curatarea geamurilor

Stergeti-le folosind produse dedicate sticlei.

M Covorasele de podea*

Covorasul de podea al soferului se prinde de ancorele de pe podea, fapt ce il impiedica
sa se deplaseze fnainte. Cand remontati covorasul dupa curatare, pozitionati-I
corespunzator. Nu asezati covorase suplimentare pe covorasul ancorat de podea.

M intretinerea pielii*

Pentru a curata corect pielea:

1. Utilizati mai intai un aspirator sau o carpa moale uscata pentru a indeparta murdaria
sau praful.

2. Curatati pielea cu o carpa moale umezita cu o solutie care contine 90% apa si 10%
sapun neutru.

3. Stergeti orice urma de sapun cu o carpa umeda curata.

4. Stergeti apa reziduala si lasati pielea sa se usuce la umbra.

M intretinerea scaunului rezistent la apa*

indepartati murdaria cu o carpd umeda. Stergeti orice apa reziduald cu o carpé curaté
si uscata. Utilizarea detergentului reduce eficacitatea rezistentei la apa.

Curatarea geamurilor

Pe interiorul lunetei sunt montate fire. Stergeti in
aceeasi directie cu acestea folosind o carpa moale,
pentru a nu le deteriora.

Aveti grija sa nu varsati lichide, cum ar fi apa sau

agent de curatare a sticlei, pe sau in jurul capacului
camerei frontale si senzorului de ploaie/lumina.

Covorasele de podea’

Dacd utilizati covorase care nu au fost furnizate
initial cu vehiculul dvs., asigurati-va ca sunt proiectate
pentru vehiculul dvs., ca se potrivesc corect si ca

sunt ancorate in sigurantd de ancorele de pe podea.
Pozitionati corect covorasele banchetei spate. Daca
nu sunt pozitionate corespunzator, covorasele pot
interfera cu functiile scaunului din fata.

B intretinerea pielii*

Este important sa curdtati si sa stergeti murdaria
sau praful cat mai repede posibil. Lichidele varsate
se pot infiltra in piele, patandu-le. Praful sau
mizeria pot cauza crapaturi in piele. In plus, va
rugam sa retineti ca frecarea unor haine de culoare
inchisa de scaunele din piele pot duce la decolorare
sau patare.
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» »Curatarea» Curatarea exteriorului

Curatarea exteriorului

Stergeti caroseria de praf dupa ce conduceti. Verificati in mod regulat daca pe
suprafetele vopsite au aparut zgarieturi. O zgarietura poate provoca ruginirea
caroseriei. Daca gasiti o zgarietura, reparati-o imediat.

M Spalarea autovehiculului

Spalati autovehiculul in mod frecvent. in plus, asigurati-va ca spalati autovehiculul

in urmatoarele cazuri:

e Atunci cand conduceti pe drumuri acoperite cu sare.

e Atunci cand conduceti in zone de coasta.

e Daca suprafetele vopsite ale vehiculului sunt acoperite de smoald, cenusa,
excremente de pasari, insecte sau seva din arbori.

M La spalatorii automate

e Respectati instructiunile afisate la spalatoria automata.
¢ Pliati oglinzile usilor.
¢ La modelele dotate cu stergatoare automate intermitente, opriti stergatoarele.

M Utilizarea spalatoarelor cu inalta presiune

e Pastrati o distanta suficienta intre orificiul spalatorului si autovehicul.

e Acordati o atentie deosebita zonei din jurul geamurilor. Daca spalati prea
aproape, apa poate intra in interior.

* Nu spalati compartimentul motorului folosind apa cu presiune. Folositi apa cu
presiune mica si un detergent slab.

B Spalarea autovehiculului

Nu directionati apa spre grilele de intrare a
aerului. In caz contrar, puteti provoca defectiuni.

R s

W

-

h . Wy 1Ll _.
g

O Grile de aer

T,

Nu pulverizati apa direct pe clapeta rezervorului.
O presiune ridicata poate cauza deschiderea
acesteia.



» »Curatarea» Curatarea exteriorului

M Ceruirea

Un strat suficient de ceara auto ajuta la protejarea vopselei autovehiculului
impotriva intemperiilor. Ceara se va consuma in timp si va expune vopseaua la
intemperii, asadar reaplicati in functie de necesitate.

M intretinerea barelor de protectie si a altor parti acoperite cu rasina

Daca partile acoperite cu rasina sunt contaminate cu benzina, ulei, lichid de
racire sau electrolit, acestea se pot pata sau exfolia. Stergeti-le imediat folosind o
carpa moale si apa.

M Curatarea geamurilor

Stergeti-le folosind o solutie de curatare a geamurilor.

M intretinerea jantelor din aluminiu®

Aluminiul este susceptibil la deteriorare provocata de sare si alti contaminanti
existenti pe suprafetele de rulare. Cat mai repede posibil, folositi un burete si un
detergent slab pentru curatare. Nu folositi substante chimice agresive (inclusiv
anumite solutii de curatare a jantelor din comert) sau perii aspre. Acestea pot
deteriora stratul protector al jantelor care previne coroziunea si decolorarea
aluminiului. In functie de tipul de finisare, rotile pot, de asemenea, sa isi piarda
luciul. Pentru a evita petele provocate de ap3, stergeti rotile cu o carpa cand
acestea sunt ude.

*Nu este disponibil pentru toate modelele Continuare

Ceruirea

Solventii chimicii si agentii puternici de curatare
pot distruge vopseaua, metalul si plasticul de pe
autovehicul. Stergeti imediat lichidele varsate.

B ntretinerea barelor de protectie si a altor parti acoperite cu rasing

Informati-va la reprezentanta in privinta
materialului adecvat pentru acoperire atunci cand
doriti sa reparati suprafata vopsita a elementelor
fabricate din ragina.
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» »Curatarea» Curatarea exteriorului

M Aburirea farurilor pe interior

Interiorul lentilelor luminilor exterioare (faruri, lumini de frana, etc.) se pot
aburi temporar daca ati condus prin ploaie sau dupa ce ati fost la o spalatorie
auto. Condensul se poate creea atunci cand este o diferenta destul de mare de
temperatura intre interiorul farurilor si exterior (similar cu aburirea geamurilor
pe timp de ploaie). Acesta este un proces natural si nu reprezinta un viciu de

fabricatie.
Acelasi fenomen poate aparea si pe suprafata ramelor farurilor. De asemenea,

nu este un defect.
In orice caz, daca observati o mare acumulare de apa sau picaturi mari de apa in

interiorul farurilor, consultati o reprezentanta.

M Vopsirea autovehiculului

Temperatura ridicata poate deteriora

o bateria de inalta tensiune utilizata pentru
J00V-500v alimentarea motorului electric.

La vopsirea vehiculului intr-o cabina

incalzita, asigurati-va ca temperatura nu

depaseste 65°C.

100V-500V
—




Accesorii si modificari

Accesorii

Atunci cand montati accesorii, verificati urmatoarele:

Nu montati accesorii pe parbriz. Acestea va pot obstructiona vizibilitatea si
intarzia reactia la conditiile de rulare.
Nu montati accesorii pe zonele marcate SRS Airbag, pe lateralele sau spatele
scaunelor, pe stalpii frontali sau laterali sau aproape de geamurile laterale.
Accesoriile montate in aceste zone pot impiedica buna functionare a airbagurilor
autovehiculului sau pot fi propulsate in dumneavoastra sau in alt pasager daca
airbagurile sunt activate.
Asigurati-va ca accesoriile electronice nu supraincarca circuitele electrice si nu
afecteaza buna functionare a autovehiculului.

Sigurante P. 623
inainte de montarea oricarui accesoriu electronic, aveti grija ca tehnicianul s&
contacteze reprezentanta pentru asistenta. Daca este posibil, efectuati o verificare
finala a instalarii la reprezentanta.

B3 Accesorii si modificari

A AVERTIZARE

Accesoriile sau modificarile necorespunzatoare
pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si
performantele automobilului, si pot provoca
un accident in care puteti fi ranit grav sau

ucis.

Respectati toate instructiunile din manualul de
utilizare privind accesoriile si modificarile.

A AVERTIZARE

Utilizarea ansamblurilor de baterii de inalta
tensiune proiectate, fabricate sau asamblate
necorespunzator ar putea provoca un incendiu
in autovehiculul dumneavoastra.

Un incendiu al autovehiculului poate duce
la un accident sau vatamare.

Utilizati in vehiculul dumneavoastra numai
un ansamblu de baterie de inalta tensiune
original Honda sau echivalentul acestuia.
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» » Accesorii si modificari» Modificari

Modificari
Nu modificati autovehiculul si nu utilizati componente care nu sunt produse de Honda
si care pot afecta manevrabilitatea, stabilitatea si fiabilitatea.

Chiar si modificari minore pot afecta performantele generale ale autovehiculului.
Asigurati-va intotdeauna ca toate echipamentele sunt corect instalate si intretinute, si
ca acestea indeplinesc reglementarile nationale si locale.

Portul de diagnosticare (conectorul OBD-II/SAE J1962) montat pe acest autovehicul
este destinat pentru a fi utilizat cu dispozitive de diagnosticare ale sistemului
automobilului sau cu alte dispozitive aprobate de Honda. Utilizarea oricarui alt
tip de dispozitiv poate afecta in mod negativ sistemele electronice ale vehiculului
sau compromiterea acestora, ceea ce ar putea duce la o defectiune a sistemului, la
descarcarea bateriei sau la alte probleme neasteptate.

Nu modificati si nu incercati sa reparati sistemul hibrid de inalta tensiune al vehiculului
sau s modificati in alt mod sistemele electrice ale vehiculului. Dezasamblarea sau
modificarea echipamentelor electrice poate avea ca rezultat un accident sau un
incendiu.

Daca vreti sa inlocuiti ansamblul bateriilor de inalta tensiune ale vehiculului in afara
garantiei, va recomandam sa utilizati numai un ansamblu de baterie de inalta tensiune
original Honda. Ansamblele de acumulatoare de inalta tensiune originale Honda

sunt proiectate sa functioneze cu sistemul de alimentare hibrid al vehiculului dvs.

si au fost gandite, proiectate si fabricate pentru a evita situatiile de supraincarcare.
Ansamblurile de acumulatori de Tnalta tensiune care nu sunt originale ar putea sa

nu fi fost gandite, proiectate si fabricate in mod similar, iar montarea unor astfel de
ansambluri ar putea duce la supraincarcare, incendiu, pierdere de putere sau alte
conditii care ar putea creste probabilitatea unui accident sau a unei vatamari.

B3 Accesorii si modificari

Daca sunt instalate corect, telefoanele mobile,
alarmele, aparatele de radiocomunicatii, antenele
radio si sistemele audio de mica putere nu
trebuie sa genereze interferente cu sistemele
computerizate ale automobilului, cum ar fi
airbagurile si franele antiblocare.

Pentru o functionare corecta a autovehiculului
dumneavoastra recomandam folosirea accesoriilor
originale Honda.



Unelte
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Aprinderea/clipirea indicatoarelor
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Tipuri de unelte

O Tija cric’

@ Carlig de remorcare detasabil
© Surubelnita cu cap plat

O Geanta de unelte

© Kit de reparare anvelopa

*Nu este disponibil pentru toate modelele

B Tipuri de unelte

Uneltele sunt depozitate in portbaga;.



Daca aveti o pana de cauciuc

Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Daca anvelopa prezinta o taietura mare sau daca este deteriorata sever, este
necesara tractarea autovehiculului. Daca anvelopa este perforata usor, de
exemplu de un cui, puteti utiliza kitul de reparare temporara, astfel incat sa
puteti conduce in siguranta pana la cea mai apropiata statie de service pentru o
reparare permanenta.

Daca o roata se dezumfla in timp ce conduceti, strangeti ferm volanul si franati
progresiv pentru a reduce viteza. Apoi, opriti intr-un loc sigur.

1. Parcati autovehiculul pe teren tare, plat si nealunecos, si aplicati frana de parcare.
2. Cuplati transmisia in pozitia [P].

3. Aprindeti luminile de avarie si setati modul de functionare pe VEHICLE OFF (LOCK).

Continuare

B3 Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

Kitul nu trebuie utilizat in urmatoarele situatii.

In schimb, contactati o reprezentanta sau un

serviciu specializat pentru a tracta autovehiculul.

e Lichidul de etansare a expirat.

¢ Au fost perforate cel putin doua anvelope.

o Perforatia are un diametru mai mare de 4 mm
(316 inch).

¢ Bordura laterald a anvelopei este avariata sau
perforatia se afla in afara suprafetei de contact.

Atunci cand perforatia este: Utilizarea kitului
Mai mica de 4 mm (3/16 inch) Da
Mai mare de 4 mm (3/16 inch) Nu

© Suprafata de contact

e Avarierea a fost cauzata de rularea cu anvelope
dezumflate accentuat.

¢ Inelul anvelopei este deplasat.

¢ Bordura anvelopei este avariata.

Nu scoateti cuiul sau surubul care a perforat
anvelopa. Daca le scoateti, este posibil sa nu mai
puteti repara anvelopa cu ajutorul kitului.

ainzeaaidau jenis .
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M Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

°
g
H
=
)
g
2
S

@ Compresor de aer

® Autocolant roata

@© sticla cu lichid de etansare
O Autocolant vitezd maxima
© Data de expirare

@ Manual de instructiuni

ContiMobilityKit

Pregatiri pentru repararea temporara a anvelopei dezumflate

Eticheta de restrictie a vitezei este aplicata pe
partea laterald a kitului de reparare temporara
a anvelopei.

Cand efectuati o reparare temporara, cititi cu
atentie manualul de instructiuni furnizat impreuna
Cu trusa.



»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

@ Capac
@ Maner
© Kit de reparare anvelopa

1. indepértati capacul din partea dreapta a
portbagajului tragand usor de maner, apoi
scoateti kitul din interior.

2. Asezati kitul cu fata in sus pe o surafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati trusa pe o parte.

Continuare
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M Injectarea lichidului de etansare si a aerului Injectarea lichidului de etansare si a aerului

L 1. Scoateti furtunul si cablul compresorului A AVERTIZARE

de aer din spatele acestuia. Lichidul de etansare contine substante
| i
.

nocive care pot fi letale in caz de inghitire.

: 2 in caz de inghitire accidental&, nu provocati

) voma. Beti multa apa si mergeti imediat la
— medic.

n caz de contact cu pielea sau cu ochii,
spalati cu apa rece si, daca este necesar,

@ Cablu de conectare . .
consultati medicul.

@ Furtunul compresorului de aer

91nzeaaidau njenis .

2. Scoateti capacul de pe compresorul Pastrati sticla cu lichidul de etansare departe de
\./ de aer. copil.
. . La temperaturi scazute, lichidul de etansare
" poate sa nu curga cu usurinta. In aceasta situatie,
| incalziti-l timp de cinci minute inainte de utilizare.

\ Lichidul de etansare este pe baza de latex si

i~ % poate patrunde permanent in imbracaminte si
a - alte materiale. Fiti atenti in timpul manipularii si
stergeti imediat orice scurgere.

596
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3. Agitati sticla cu lichidul de etansare. B Injectarea lichidului de etansare si a aerului

. Nu indepartati sticla goala dupa injectarea
5 lichidului de etansare.

Consultati o reprezentanta Honda pentru
nlocuirea sticlei cu lichid de etansare si eliminarea
corespunzatoare a sticlei goale.

4. Scoateti dopul sticlei.
P> Nu scoateti capacul etans al sticlei.

ainzeaaidau jenis .

© Dopul sticlei
@ Nu scoateti

Continuare
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

5. Insurubati sticla cu lichid de etansare in
compresorul de aer.

» insurubati sticla bine, astfel incat sa nu se miste.

(i

6. Desurubati capacul valvei.

@
NS

@ Capacul valvei
@ Valva
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@ Supapa de aer
@ Furtunul compresorului de aer
© Vvalva

O Mufa
@ Priza pentru accesorii

7. Insurubati furtunul compresorului de aer Injectarea lichidului de etangare si a aerului

la valva anvelopei.
P> Asigurati-va ca supapa de aer este A AVERTIZARE

inchisa si compresorul de aer este oprit. Rularea motorului cu vehiculul aflat intr-o
zona inchisa sau chiar partial inchisa poate
provoca o acumulare rapida de monoxid de
carbon toxic.

Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.

8. Cuplati mufa compresorului de aer la priza Opriti compresorul de aer atunci cand conectati
pentru accesorii. furtunul acestuia.

Priza pentru accesorii P. 231
9. Porniti sistemlul power.
Monoxidul de carbon P. 101

Veti auzi un sunet de motor provenit de la
compresorul de aer pornit. Acest lucru este normal.

Daca presiunea specificata nu este atinsa in decurs
de 10 minute, anvelopa poate fi prea deteriorata
pentru ca lichidul de etansare sa ofere sigiliul
necesar, iar vehiculul dvs. trebuie sa fie remorcat.

Daca doriti sa masurati presiunea aerului folosind
un manometru, mai intdi opriti compresorul de aer.

Continuare

ainzeaaidau jenis .

599



91nzeaaidau njenis .

600

»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

© Supapa de aer
@ Comutator
© Pornit

O Oprit

10. Porniti compresorul de aer si umflati
anvelopa la presiunea specificata.
P> Compresorul incepe sa injecteze lichid
de etansare si aer in anvelopa.
P> Consultati eticheta de pe stalpul usii
soferului pentru presiunea specificata.
11. Dupa ce presiunea aerului atinge
presiunea specificata, opriti compresorul.
P> Verificati presiunea aerului folosind
manometrul de pe compresor.
P> Daca este prea umflata, eliberati
aerul rotind supapa de aer. Aveti
grija sa nu varsati lichid de etansare.

12. Scoateti mufa de alimentare din priza
pentru accesorii.
13. Desurubati furtunul compresorului din

valva anvelopei. insurubati capacul valvei.

P Aveti grija sa nu varsati lichid de
etansare cand scoateti furtunul.
Curatati orice scurgere.

Injectarea lichidului de etansare si a aerului

Cand solicitati unei reprezentante Honda sau
serviciului de asistenta rutiera pentru inlocuirea sau

repararea anvelopei dezumflate, informati-i despre
utilizarea lichidului de etansare.

Acest compresor de aer este proiectat pentru
anvelopele auto. Verificati urmatoarele:

e Sursa de alimentare a compresorului de aer este
limitata la priza de accesorii de 12 volti CC
a vehiculului dumneavoastra.

* Nu folositi compresorul de aer al kitului de
reparare temporard a anvelopei mai mult de 15
minute. Compresorul se poate supraincalzi si se
poate deteriora definitiv.

Raciti compresorul cand il utilizati in mod
continuu.
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© Autocolant roata

14. Aplicati autocolantul pentru roata pe
suprafata plata a jantei.
P> Suprafata jantei trebuie sa fie curata
pentru ca autocolantul sa aiba aderenta.
15. Depozitati kitul de reparare a anvelopei
in portbagaj.
P> Nu scoateti sticla cu lichid de etansare
din compresorul de aer.

Continuare
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»»Daca aveti pana de cauciuc» Repararea temporara a unei anvelope dezumflate

[ Distribuirea lichidului de etansare in anvelopa

1. Lipiti autocolantul cu viteza maxima in
locatia din imagine.

2. Conduceti timp de 10 minute sau de la
3 la 10 kilometri.
P> Nu depasiti 8o km/h (s0 mph).

3. Opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

g
H
g
EY

@ Autocolant viteza maxima

Distribuirea lichidului de etansare in anvelopa

A AVERTIZARE

Rularea motorului cu vehiculul aflat intr-o
zona inchisa, sau chiar partial inchisa, poate
provoca o acumulare rapida de monoxid de
carbon toxic.

Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.

Consultati eticheta de pe stalpul usii soferului
pentru presiunea specificata.
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@ Compresor de aer
@ Pornit
© Oprit

4. Verificati din nou presiunea aerului cu
ajutorul manometrului compresorului de aer.

P> Nu porniti compresorul de aer pentru

a verifica presiunea.

. Daca presiunea aerului este:

¢ Mai mica de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi):
Nu addugati aer si nu continuati sa conduceti.
Scurgerea este severa. Apelati la un serviciu
specializat si tractati autovehiculul.
Tractarea de urgenta P. 629

¢ Cea specificata (consultati eticheta de
pe tocul usii soferului ) sau mai mare:
Continuati sa conduceti pana cand ajungeti
la primul service. Nu depasiti 8o km/h
(50 mph).

¢ Mai mare de 130 kPa (1,3 bari, 19 psi), dar
mai mica decat cea specificata (consultati
eticheta de pe tocul usii soferului ):
Umflati anvelopa pana cand presiunea
atinge valoarea specificata.
2 Umflarea unei anvelopei dezumflate P. 604

Repetati pasii pana cand ajungeti

la primul service. Nu depasiti 8o km/h

(50 mph).

P> Distanta pana la primul service trebuie sa

fie de maximum 200 km.

6. Reambalati kitul si depozitati-I corespunzator.

Continuare
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B Umflarea unei anvelope dezumflate

Puteti utiliza kitul pentru a umfla o anvelopa desumflata si neintepata.

1. Scoateti compresorul de aer din
portbagaj.

2. Asezati kitul cu fata in sus pe o surafata
plata, langa anvelopa dezumflata si departe
de trafic. Nu asezati trusa pe o parte.

3. Scoateti capacul valvei.
4. Atasati furtunul compresorului de aer
la valva anvelopei si strangeti-I.

© Supapa de aer
@ Furtun

5. Introduceti mufa compresorului in priza
pentru accesorii.
P> Aveti grija sa nu prindeti cablul in usa
sau in geam.
Priza pentru accesorii P. 231

6. Porniti sistemul power.
Monoxidul de carbon P. 101

91nzeaaidau njenis .

O Mufa
@ Priza pentru accesorii

604

Umflarea unei anvelope dezumflate

A AVERTIZARE

Rularea motorului cu vehiculul aflat intr-o
zona inchisa, sau chiar partial inchisa, poate
provoca o acumulare rapida de monoxid de
carbon toxic.

Respiratia acestui gaz incolor si inodor
poate cauza inconstienta si chiar deces.
Porniti motorul pentru a alimenta
compresorul de aer numai cu autovehiculul
aflat in aer liber.
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@ Supapa de aer
® Comutator

© Oprit

@ Pornit

7. Apasati comutatorul compresorului de

aer pentru a umfla anvelopa.

p Compresorul incepe sa pompeze aer
in anvelopa.

P> Daca ati pornit motorul, lasati-I pornit
cat timp se pompeaza aerul.

8. Umflati anvelopa la presiunea de aer

specificata.

9. Opriti compresorul.

P> Verificati presiunea cu ajutorul
manometrului compresorului.

P> Daca este prea mare, rotiti supapa de
aer pentru dezumflare.

10. Opriti motorul si apoi scoateti mufa de

alimentare a compresorului de aer din
priza pentru accesorii.

11. Desurubati furtunul din suportul valvei

anvelopei. Insurubati capacul valvei.

12. Depozitati compresorul de aer in

portbagaj.

Umflarea unei anvelope dezumflate

NOTA
Nu utilizati compresorul kitului de reparare
pentru mai mult de 15 minute. Compresorul se

poate supraincalzi si se poate deteriora permanent.
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Manevrarea cricului

Vehiculul dvs. are puncte de sustinere asa cum este aratat mai jos.
Cand inlocuiti anvelopele, consultati o reprezentanta.

i =t

__;__

20O
F4FY

@ Puncte de sustinere




Sistemul power nu porneste

Procedura de verificare

Atunci cand nu se aprinde indicatorul (ready - gata) si nu este afisat
pe driver information interface, verificati urmatoarele elemente si luati masurile
corespunzatoare.

Procedura de verificare

Daca trebuie sa porniti motorul imediat, utilizati un
vehicul auxiliar sau un redresor pentru a-l porni.
Pornirea cu ajutorul unei
baterii auxiliare P.610

Nu tineti apasat butonul POWER pentru mai mult
de 15 secunde.

Lista de verificari Conditie

Masuri

Verificati daca apare.

indicatorul in cauza

Mesaje de informare si avertizare
pe driver information interface P. 124

se aprinde sau apar apare.
mesaje pe driver P> Asigurati-va ca telecomanda este in raza de actiune.

Daca se descarca bateria
telecomenzii P. 608

information interface.
Se aprinde indicatorul sistemului power by

Verificati Luminile interioare sunt slabe sau nu se aprind deloc.

Verificati autovehiculul la reprezentanta.
Verificati bateria de 12 volti la reprezentanta.

luminozitatea Luminile interioare se aprind normal.
luminilor interioare.

Verificati pozitia Transmisia nu este in [P].

treptei.

Verificati procedura de pornire a sistemului power.

Urmati instructiunile si incercati sa porniti sistemul power.

Verificati indicatorul  Sistemul power nu poate fi pornit daca indicatorul sistemului
sistemului de de imobilizare clipeste.

imobilizare.

Verificati sigurantele sau mergeti la
reprezentanta.

Verificarea si schimbarea sigurantelor P. 628
Puneti transmisia in [P].

Pornirea (Power ON) P. 397

Indicatorul sistemului de imobilizare P. 118

Daca, dupa verificarea tuturor elementelor din lista, nu puteti porni sistemul power,
duceti autovehiculul la reprezentanta pentru verificari.
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» »Sistemul power nu pornester Daca se descarca bateria telecomenzii

Daca se descarca bateria telecomenzii

Dacé se aude un semnal sonor si pe driver information interface apare |©+E|, butonul
POWER clipeste si indicatorul (ready - gata) nu se aprinde. Porniti sistemul power
dupa cum urmeaza:

1. Atingeti centrul butonului POWER cu logo-ul H
de pe telecomanda, in timp ce butonul POWER
clipeste. Butoanele telecomenzii ar trebui sa fie
indreptate catre dvs.

P> Butonul POWER clipeste aproximativ
30 de secunde.

2. Apasati pedala de frana si apasati butonul POWER
in termen de 10 secunde din momentul declansarii
semnalului sonor si butonul POWER se schimba din
starea de clipire la aprins.

P> Daca nu apasati pedala, modul se va schimba
in ACCESSORY.




»»Sistemul power nu porneste» Oprirea de urgenta a sistemului power

Oprirea de urgenta a sistemului power

intr-o situatie de urgents, chiar dacd conduceti, puteti opri sistemul power prin
apasarea butonului POWER. Daca trebuie sa opriti sistemul power, efectuati oricare
dintre urmatoarele operatiuni:

o Apasati si mentineti butonul POWER timp de doua secunde.

o Apasati ferm butonul POWER de trei ori.

Volanul nu se va bloca.

Cand sistemul power este oprit, modul de functionare va fi in ACCESSORY.

Pentru a schimba modul in VEHICLE OFF (oprit), dupa ce autovehiculul se opreste
complet din deplasare, cuplati transmisia in pozitia [P]. Apoi, apasati butonul POWER
de doua ori fara a apasa pedala de frana.

Oprirea de urgenta a sistemului power

Apdsati butonul POWER in timp ce conduceti
numai daca este absolut necesar sa opriti sistemul
power.

Dacd apasati butonul POWER in timpul deplasarii,
se va auzi semnalul sonor.
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Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

[ Procedura de pornire cu ajuto

rul unei baterii auxiliare

Opriti alimentarea dispozitivelor electrice, cum ar fi cele audio si luminile.
Opriti sistemul power, apoi ridicati c

@ Baterie auxiliara

apota.

1. Deschideti capacul de pe borna pozitiva @
a bateriei de 12 volti.
2. Conectati primul cablu la borna @ a bateriei
de 12 volti a autovehiculului dvs.
3. Conectati celdlalt capat al primului cablu
la borna @ a bateriei auxiliare.
P> Utilizati numai o baterie auxiliara de 12 volti.
P> Cand utilizati un redresor pentru baterii
auto pentru a incarca bateria dvs. de 12 volti,
selectati o tensiune de incarcare mai mica de
15 volti. Verificati manualul de instructiuni al
redresorului pentru setarea corecta.

4. Conectati al doilea cablu la borna ©
a bateriei auxiliare.

Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

A AVERTIZARE

O baterie de 12 volti poate exploda in
cazul in care nu urmati procedura corecta,
provocand ranirea grava a persoanelor din
apropiere.

Tineti scanteile, flacarile deschise si materiale
fumegande departe de bateria de 12 volti.

in cazul in care bateria de 12 volti este tinut&
la temperaturi extrem de joase, electrolitul din
interior poate ingheta. Incercarea de a porni
motorul cu ajutorul unei baterii de 12 volti
inghetate poate provoca deteriorarea bateriei.

Fixati clemele cablurilor astfel incat sa nu se
desprinda din cauza vibratiei motorului. De
asemenea, aveti grija sa nu se incurce cablurile sau
sa se atinga capetele acestora unul de celalalt in
timp ce le atasati sau le deconectati.



»»Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare»

5. Conectati celalalt capat al celui de-al
doilea cablu la prezonul motorului,
conform ilustratiei. Nu conectati acest

cablu la nicio alta parte.

6.in cazul in care autovehiculul dvs. este

conectat la un alt autovehicul, porniti motorul

vehiculului de asistenta si turati-l incet.

7. ncercati s porniti motorul autovehiculului
dvs. In cazul in care porneste greu, verificati

contactul cablurilor de asistenta.

Continuare

Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare

in conditii de temperaturi scizute, performantele
bateriei de 12 volti scad si pot impiedica pornirea
motorului.
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»»Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare»

[l Ce trebuie facut dupa ce motorul porneste

Odata ce motorul autovehiculului dumneavoastra a pornit, deconectati cablurile
in ordinea urmatoare.

1. Deconectati cablul de la prezonul autovehiculului dvs.

2. Deconectati celalalt capat al cablului de la borna © a bateriei auxiliare.

3. Deconectati cablul de la borna @ a bateriei autovehiculului dumneavoastra.
4. Deconectati celalalt capat al cablului de la borna @ a bateriei auxiliare.

Autovehiculul trebuie verificat la o statie service din apropiere sau la
reprezentanta.

Ce trebuie facut dupa ce motorul porneste

Indicatorii sistemelor ACC cu LSF, asistenta la
stabilitate VSA, VSA OFF, presiune scazutd in
anvelopa/sistem de avertizare dezumflare si
asistenta pentru siguranta (portocaliu) se pot
aprinde si este afisat un mesaj in bord cand
porniti motorul dupa reconectarea bateriei de 12
volti. Conduceti pe o distanta scurtd cu mai mult
de 20 km/h (12 mph). Indicatorul ar trebui sa se
stinga. Daca nu se stinge, verificati vehiculul la
reprezentanta.



Schimbatorul de viteze este blocat

Urmati procedura de mai jos daca nu puteti muta schimbatorul de viteze din
pozitia [P].

[ Deblocare

1. Aplicati frana de parcare.

2. Scoateti cheia incorporata din
telecomanda.

3. inveliti cu panz& varful unei surubelnite mici
cu capat. Introduceti varful surubelnitei in
capac conform ilustratiei si scoateti capacul.

4. Introduceti cheia in fanta de deblocare a schimbatorului.
5.1n timp ce impingeti cheia, apasati butonul
de eliberare a schimbatorului si deplasati
schimbatorul in pozitia [N].
P> Schimbatorul este acum deblocat.
Verificati-l la reprezentanta cat mai
curand posibil.

@ Fanta de deblocare
@ Butonul de deblocare
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Supraincalzirea

in caz de supraincalzire

Semnele de supraincalzire sunt urmatoarele:

* [~g| apare pe driver information interface.
. g apare pe driver information interface.

e les aburi din compartimentul motor.

M [~ |- apare pe driver information interface

[~gi-| apare pe driver information interface atunci cdnd temperatura sistemului
power este mare.
Mesaje de informare si avertizare pe driver information interface P. 124
1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur.
» Puneti transmisia in [P si aplicati frana de parcare. Opriti toate accesoriile si
aprindeti luminile de avarie.
2. Tineti pornit modul power si asteptati pana cand mesajul dispare.
P> Daca simbolul nu dispare, verificati autovehiculul la reprezentanta.

M .£| - apare pe driver information interface

M Primele masuri
1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur.
2. Opriti toate accesoriile si aprindeti luminile de avarie.
P> Nu ies aburi: Lasati sistemul power pornit si deschideti capota.
P> les aburi: Opriti sistemul power si asteptati sa se risipeasca aburul.
Apoi, deschideti capota.

in caz de supraincalzire

A AVERTIZARE

Aburul si jetul de aer cald de la un motor
supraincalzit va pot provoca arsuri grave.

Nu deschideti capota daca ies aburi din
motor.

Condusul autovehiculului cu simbolul [E]
afisat pe driver information interface poate cauza
avarii la motor.



» » Suptaincalzirearin caz de supraincalzire

Bl Urmatoarele masuri

1. Verificati daca ventilatorul functioneaza si
opriti sistemul power dupa ce dispare
de pe driver information interface.

P> Daca ventilatorul nu functioneaza, opriti
imediat sistemul power.

2. Dupa ce motorul s-a racit, controlati nivelul
lichidului de racire si verificati daca exista

P> Daca nivelul lichidului de racire din
rezervor este scazut, adaugati lichid de
racire pana cand atinge nivelul MAX.

P> Daca nu mai este lichid de racire in
rezervor, verificati daca radiatorul este
rece. Acoperiti busonul radiatorului
Cu o carpa groasa si deschideti-l. Daca
este necesar, adaugati lichid de racire
pana la baza gatului de umplere si apoi
refnsurubati busonul la loc.

O MAX
@ MIN
© Rezervor lichid de récire

M La final

Dupa ce motorul s-a racit suficient, reporniti sistemul power. Daca nu apare ,
reluati deplasarea. In caz contrar, contactati reprezentanta pentru reparatii.

scurgeri la componentele sistemului de racire.

Bin caz de supraincalzire

AAVERTIZARE

Scoaterea busonului radiatorului cdnd motorul
este fierbinte poate cauza tasnirea lichidului de
racire, fapt ce va poate produce arsuri grave.

Lasati intotdeauna motorul si radiatorul
sa se raceasca inainte de a scoate busonul
radiatorului.

Daca exista pierderi de lichid de racire, contactati
reprezentanta pentru reparatii.

Completati cu apa doar ca masura temporara/
de urgenta. Adresati-va cat mai repede unei
reprezentante pentru a purja sistemul cu antigel
adecvat.
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Aprinderea/Clipirea indicatoarelor

Daca apare avertizarea de presiune scazuta a uleiului

M Motive ale aparitiei avertizarii
Apare atunci cand presiunea uleiului din motor este scazuta.
B Primele masuri dupa aparitia avertizarii
1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur si plat.
2. Daca este necesar, aprindeti luminile de avarie.
l Dupa parcarea autovehiculului
1. Opriti sistemul power si asteptati trei minute.
2. Deschideti capota si verificati nivelul de ulei.
P Completati cu ulei daca este necesar.
Verificarea nivelului de ulei P. 549
3. Porniti motorul si verificati avertizarea de presiune scazuta a uleiului.
P> Avertizarea dispare: reluati deplasarea.
P> Avertizarea nu dispare in 10 secunde: opriti sistemul power si
contactati imediat o reprezentanta pentru reparatii.

Daca se aprinde indicatorul sistemului de incarcare
a bateriei de 12 volti

M Motive ale aprinderii indicatorului

Se aprinde atunci cand bateria de 12 volti nu se incarca.

M Primele masuri dupa aprinderea indicatorului

Opriti intr-un loc sigur si contactati imediat o reprezentanta pentru
reparatii.

Daca apare avertizarea de presiune scdzutd a uleiului

Functionarea motorului cu presiunea uleiului
scazuta poate cauza instantaneu defectiuni
mecanice grave.

B Daca se aprinde indicatorul sistemului de incdrcare a bateriei

Daca trebuie sa stationati pentru scurt timp, nu
opriti sistemul power. Sistemul power utilizeaza
bateria de 12 volti pentru a se activa. Este posibil
sa nu mai reusiti sa porniti sistemul power daca il
opriti avand acest indicator aprins.



»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde sau clipeste martorul unei defectiuni

Daca se aprinde sau clipeste martorul unei defectiuni

L

H Motive ale aprinderii sau clipirii martorului

¢ Se aprinde atunci cand exista o defectiune la sistemul de control

al emisiilor.

¢ Clipeste cand este detectata o problema de aprindere in motor.
H Masuri in cazul in care se aprinde martorul

Evitati sa rulati cu viteza ridicata si duceti imediat autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare.

l Masuri in cazul clipirii martorului

Parcati autovehiculul intr-un loc sigur, ferit de articole inflamabile,
opriti motorul si lasati-l sa se raceasca timp de cel putin 10 minute.

Dacé se aprinde sau clipeste martorul unei defectiuni

in cazul in care conduceti avand aprins martorul
unei defectiuni, sistemul de control al emisiilor si
motorul pot fi grav avariate.

Daca martorul unei defectiuni clipeste din nou
la repornirea motorului, conduceti la cea mai
apropiata reprezentantd cu o viteza de

50 km/h sau mai putin. Autovehiculul trebuie
verificat.

ainzeaaidau jenis .

617



91nzeaaidau njenis .

618

»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

@

H Motive ale aprinderii indicatorului

o Nivelul lichidului de frana este scazut.

o Existd o defectiune la sistemul de franare.

Il Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde in timpul condusului
Apasati pedala de frana usor pentru a verifica presiunea in pedala.

¢ Daca este normal3, cand opriti verificati nivelul lichidului de frana.
e Daca nu este normala, luati imediat masuri. Daca este necesar, schimbati

intr-o treapta inferioara pentru a incetini cu ajutorul franei regenerative.

H Motive ale clipirii indicatorului
¢ Exista o defectiune la sistemul franei electrice de parcare.
l Masuri in cazul in care indicatorul clipeste

o Evitati sa folositi frana de parcare si duceti imediat autovehiculul
la reprezentanta pentru verificare.

B Dac se aprinde/clipeste indicatorul sistemului de franare (rosu)

Reparati autovehiculul imediat. Conducerea
autovehiculului cu nivelul scazut al lichidului de
frana este periculos. Daca pedala de frana nu
prezintd rezistentd, opriti imediat intr-un loc sigur.
Daca este necesar, cuplati in trepte inferioare.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

si cel al sistemului ABS se aprind simultan,

sistemul electronic de distributie a franarii

nu functioneaza. Acest lucru poate provoca
instabilitatea autovehiculului in caz de franare
brusca. Autovehiculul trebuie verificat imediat la o
reprezentanta.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil ca
frana de parcare sa nu functioneze.
Evitati utilizarea franei de parcare si verificati
imediat autovehiculul dvs. la o reprezentanta.
Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)

se aprinde sau clipeste in acelasi timp

cand se aprinde indicatorul sistemului

de franare (portocaliu) P. 620

Daca actionati in mod repetat frana electrica de
parcare intr-o perioada scurta de timp, frana se
opreste din functionare pentru a preveni incalzirea
sistemului si indicatorul clipeste.

Revine la starea initiald in aproximativ 1 minut.



»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

Daca se aprinde indicatorul sistemului de servodirectie electrica (EPS)

@| H Motive ale aprinderii indicatorului
o ¢ Se aprinde atunci cand exista o problema la sistemul EPS.

* Daca apasati pedala de acceleratie in mod repetat pentru a creste
turatia cu motorul la ralanti, indicatorul se aprinde si, uneori,
actionarea directiei devine greoaie.

M Masuri in cazul in care indicatorul se aprinde

Opriti autovehiculul intr-un loc sigur si reporniti sistemul power.
Daca indicatorul se aprinde si rdmane aprins, verificati imediat
vehiculul la reprezentanta.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau lipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau clipeste in

acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului de franare (portocaliu)

@©

(Rosu)

@©

(Portocaliu)

Daci indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde sau

clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul sistemului
de franare (portocaliu) eliberati manual sau automat

frana de parcare.

Frana de parcare P. 496

Daca, in continuare, indicatorul sistemului de franare (rosu) se
aprinde sau clipeste in acelasi timp cand se aprinde indicatorul
sistemului de franare (portocaliu) opriti autovehiculul intr-un loc
sigur si consultati imediat o reprezentanta.

P> Preveniti miscarea autovehicului.
Cuplati transmisia in pozitia [P].

Daca se stinge numai indicatorul sistemului de franare (rosu),
evitati folosirea franei de parcare si duceti imediat autovehiculul
la reprezentanta pentru verificare.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu) se aprinde/ clipeste in
acelasi timp cénd se aprinde cel al sistemului de franare (portocaliu)

Daca aplicati frana de parcare, este posibil sa nu
o mai puteti elibera.

Daca se aprinde simultan indicatorul sistemului
de franare (rosu) si cel al sistemului de franare
(portocaliu), frana de parcare este functionala.

Daca indicatorul sistemului de franare (rosu)
clipeste in acelasi timp cand se aprinde cel al
sistemului de franare (portocaliu), este posibil
ca frana de parcare sa nu functioneze deoarece
aceasta verifica sistemul.



»»Aprinderea/Clipirea indicatoarelor»Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune
scazuta in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

@)

H Motive ale aprinderii/clipirii indicatorului

Presiunea din anvelopa poate fi foarte scazuta sau sistemul de avertizare
dezumflare nu a fost calibrat. in cazul unei erori la sistemul de avertizare
dezumflare, indicatorul clipeste aprox. un minut si apoi ramane aprins.

M Masuri in cazul aprinderii indicatorului

Conduceti prudent si evitati virarea si franarea brusca. Opriti
autovehiculul intr-un loc sigur. Verificati presiunea in anvelope si
reglati-o pana la presiunea specificata. Presiunea speficificata este scrisa
pe eticheta de pe stalpul usii soferului.

P> Dupa ce presiunea anvelopei a fost reglata, calibrati sistemul de
avertizare dezumflare.
Sistemului de avertizare dezumflare P. 423

M Masuri in cazul in care indicatorul clipeste, apoi ramane aprins

Duceti cat mai repede posibil autovehiculul la reprezentanta pentru
verificarea anvelopelor.

Daca se aprinde sau clipeste indicatorul de presiune scazuta

in anvelopa/sistemului de avertizare dezumflare

Conducerea vehiculului cu o anvelopa foarte
dezumflata poate provoca supraincalzirea acesteia.
0 anvelopa supraincalzita poate ceda. Umflati
intotdeauna anvelopele la presiunea specificata.
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»» Aprinderea/Clipirea indicatoarelor» Daca apare simbolul de nivel scazut al uleiului

Daca apare simbolul de nivel scazut al uleiului

H Motive ale aparitiei simbolului B3 Daca apare simbolul de nivel scazut al uleiului
- Aparc::A car]d nl\{elulnde ulei este s_cajzyt.. _
B Masuri rapide in cazul aparitiei simbolului Functionarea motorului cu un nivel redus de ulei
1. Parcati imediat autovehiculul intr-un loc sigur si cu suprafata plata. poate provoca aproape imediat avarii mecanice
2. Daca este necesar, aprindeti luminile de avarie. grave.
l Dupa parcarea autovehiculului
1. Opriti sistemul power si a§tépta'gi aprox. trei minute. Sistemul se activeaza dupa ce motorul se incalzeste.

2. Deschideti capota si verificati nivelul de ulei P (ST ST T i s STt
. | capota ' ) va trebui sa conduceti un timp mai indelungat

P> Adaugati ulei daca este necesar. pana cand sistemul detecteaza nivelul uleiului de
Verificarea nivelului de ulei P. 549 motor.

o . . . . . Daca simbolul apare din nou, opriti motorul si
Daca se aprinde indicatorul sistemului power contactati imediat reprezentanta.

I H Motive ale aprinderii indicatorului
< Se aprinde cand exista o problema la sistemul hibrid.

l Masuri in cazul aprinderii indicatorului
Evitati deplasarea cu viteza mare si duceti autovehiculul la
reprezentanta pentru verificare.



Sigurantele

Amplasarea sigurantelor

in cazul in care un dispozitiv electric
nu functioneaza, setati moul power pe
VEHICLE OFF (oprit) si verificati daca
este arsa siguranta corespunzatoare.

[l Cutia de sigurante din compartimentul motor

M Cutia de sigurante A

Este amplasata langa bateria de 12 volti.
Apasati clemele pentru a deschide cutia.
Localizati siguranta respectiva pe baza
numadrului ei si a celui inscris pe cutie.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat  Amperi Circuitul protejat  Amperi
Y Stergator 30A 21 [ Back Up-principald (15 A)
2 - - - 22 (01 Back Up 10 A
3 A Avarie 10 A 23 [ Sub Fan (30 A)
4 @ Stop 10A 24 (1) ABS/VSA FSR 40 A
5 [ PCU EWP 15A 25 [ IGP2 Sub 7.5A
6 [ EVTC oA 26 [0 LAF 10 A
7 [ IMG 10 A 27 - - -
8 [ IGP 15A 28 - - -
9 (M Bobins G (15A) 29 - - -
10 (i DBW 15A 30 - - -
1 i ABS/VSA MTR 40 A 31 = = =
12 [#] Ventilator - principala 30 A 32 - - -
13 - - - 33 - = =
14 [ Pompa de apa 30 A
15 (i Senzor baterie 75A
16 - - -
17 [ FI-ECU - rezerva 10 A
18 P Claxon 10 A
19 [ Sub Audio* (7.5 A)
20 %) Proiectoare de ceatd” (10 A)

Continuare
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» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

M Cutia de sigurante B

Este amplasata langa borna @ a bateriei
de 12 volti. Verificati si inlocuiti siguranta
la reprezentanta.

@ Cutia de sigurante

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat  Amperi

a Battery Main 170 A
b [Ji Battery Main (Fan) 60 A
¢ [Ii Battery Main (ENG) 80 A
d [ Battery Main (HEV) 60 A
e @ EPS 70 A
f ESB 40 A




» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

[l Cutia de sigurante din interior

M Tipul A

Este amplasata sub bord.

Modele cu volan pe partea stanga

@ Cutia de sigurante
@ Eticheta

@ Cutia de sigurante
@ Eticheta

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Amplasarea sigurantelor este indicata pe

eticheta de sub coloana de directie.

Localizati siguranta respectiva pe baza
numarului ei si a celui inscris pe eticheta.

M Circuitul protejat si intensitatea sigurantelor

Circuitul protejat ~ Amperi
1 [ Accesorii 75 A
2 [ ACC Key Lock 7.5A
3 - _ _
4 - _ _
5 [ Optionala 10 A
6 [ Optionala 2 10A
7 [ Meter 10 A
8 ) Pompade combustibil 15 A
9 [ AIRCON 10 A
10 - - -
1 [ MON 5 A
12 incuiere us3 dreapta 10 A
13 Descuiere usa stanga 10 A
W s S oo
5 & Gmes 0
16 Incuiere usa 20A
17 (il Transmisie (10 A)
18 - - -
19 <5 - (20 A)

Circuitul protejat  Amperi
20 (i} Releu demaror 7.5A
21 [ ACG 10 A
22 =D Lumini de zi (7.5A)
23 [ Stop de ceata (10 A)
24 (i Optionala 75A
25 - (10 A)
26 Descuiere usd dreapta 10 A
27 Gomdsic 20
28 Geam electric sofer 20 A
29 Uﬂ Priza per}g'(% accesorii 20 A)
30 (i Acces fara cheie (10 A)
31 [ incarcare USB* (10 A)
32 &  Incdlzirescaunfata® (20 A)
33 - - -
34 (1 VSA/ABS 10 A
35 & SRS 10 A
36 - - -
37 [ - (10 A)
38 g Descuiere usa stanga 10 A
39 - (10 A)
Continuare
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» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

Circuitul protejat ~ Amperi
ipu At e
Este amplasat3 sub bord. ; % Cutie dIeG SIggrr?:tcalp :lgnclpala 282
Numai siguranta nr. 1 se afla in afara cutiei de 3 [ |G - principala 2 30A
sigurante. 4 (1 Relay Module 1 30A
inlocuirea acestei sigurante trebuie facuta la 5 [ Relay Module 2 30A
reprezentanta. 6 [Ii] Cutie desigurant - principald 2 (40A)
7 [I4) Cutie de sigurantd - principald3  (40A)
- 8 [ A/C PTC1 (40A)
@ © Eticheta sigurante 9 - _ _
E—’r: Amplasarea sigurantelor este indicata pe 10 - - -
3 eticheta de sub torpedou. (AN AR A/CAPTVCZ_ (40A)
3 Localizati siguranta respectivé pe baza 12 & Motor incalzire 30A
s numarului ei si a celui inscris pe eticheta. 13 G4 Dezaburire luneta (30A)
g 14 & SRS 10A
® 15 (A IGB (10A)
© Sigurantanr.1 16 (i |VG'“A i (104)
@ Sigurantele nr. 2-25 17 (4 Acces fara cheie (10A)
18 [ - (20A)
19 [ - (104)
20 (i Audio Amp* (20A)
21 & Spalator 15A
22 [ incalzire volan* (15A)
23 [ IGA2 (15A)
24 @) Incdlzire oglinzi laterale  (10A)

N
Ul
|

626 *Nu este disponibil pentru toate modelele



» »Sigurantele» Amplasarea sigurantelor

Modele cu volan pe partea dreapta

I Cutia de sigurante dinspre partea
pasagerului fata

Este amplasata sub bord.

Numai siguranta nr. 1 se afla in afara cutiei de
sigurante. Inlocuirea acestei sigurante trebuie

facuta la reprezentanta.

@ Sigurantanr.1

Celelalte sigurante in afara de nr. 1 sunt
amplasate sub bord.

*Nu este disponibil pentru toate modelele

@ Eticheta
@ Sigurantele nr. 2-25

Amplasarea sigurantelor este indicata pe
eticheta.

Localizati siguranta respectiva pe baza
numarului ei si a celui inscris pe eticheta.

Circuitul protejat ~ Amperi

Cutie de siguranta - principala 60 A
IG - principala 30A

IG - principala 2 30 A
Relay Module 1 30 A
Relay Module 2 30 A
Cutie de siguranta - principald 2 (40 A)
Cutie de siguranta - principald 3 (40 A)

T [

2 (I

3 (i

4 [

5 [

6 [

7 [

8 (i A/C PTC1 (40 A)
9 — — —
10 - - -
11 (i) A/C PTC2 (40 A)
12 & Motor incalzire 30A
13 Oy Dezaburire luneta (30 A)
14 % SRS 10A
15 [ IGB (10A)
16 [ IGA (10A)
17 [ Acces fara cheie (10A)
18 [ Supraincuiere” (20A)
19 (1) - (10A)
20 [ Audio Amp* (20A)
21 Spalator 15A
22 [ incélzire volan® (15A)
23 [ IGA2 (15A)
24 Q) Incalzire oglinzi laterale  (10A)
25 - - =
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» »Sigurantele» Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Stingeti farurile si opriti toate accesoriile.

N

. Scoateti capacul bornei ®.

3. Verificati sigurantele de pe bateria din

compartimentul motor.

P> Daca siguranta este arsa, inlocuiti-o la
reprezentanta.

© Siguranta arsa
@ Cutia de sigurante de pe baterie

4. Scoateti capacul cutiei de sigurante.

e 5. Verificati sigurantele mici din
T compartimentul motor si din interior.

P> Daca exista o siguranta arsa, scoateti-o
cu ajutorul clestelui si inlocuiti-o cu una
noua.

4
! o

@ Cleste

1. Setati modul power pe VEHICLE OFF (oprit).

Verificarea si inlocuirea sigurantelor

Inlocuirea unei sigurante cu una de o intensitate
mai mare creste riscul avarierii sistemului electric.

Inlocuiti siguranta cu una de rezerva care are

acelasi ampera;.

Consultati tabelele pentru a localiza siguranta in

cauza si verificati amperajul specificat.
Amplasarea sigurantelor P. 623



Remorcarea de urgenta

Daca sunteti nevoit sa remorcati autovehiculul, adresati-va unui serviciu de
remorcare specializat.

M Platforma
Operatorul ridica autovehiculul pe un camion-platforma.
Aceasta este cea mai buna metoda de transport a autovehiculului.

M Remorcare prin ridicarea rotilor

Camionul de remorcare foloseste doua brate pivotante care se amplaseaza sub
rotile fata si le ridica de pe sol. Rotile spate raman pe sol. Aceasta este o metoda
acceptabila de remorcare a autovehiculului.

Remorcarea de urgenta

Daca incercati sa ridicati sau sa tractati
autovehiculul de barele de protectie, acest
lucru va cauza avarii grave. Barele de protectie
nu sunt proiectate pentru a sustine greutatea
autovehiculului.

Asigurati-va ca frana de parcare este eliberata. Daca
nu puteti elibera frana de parcare, vehiculul dvs.
trebuie transportat pe o platforma plana.

Frana de parcare P. 496

Remorcarea incorectd, cum ar fi tractarea de catre
0 autorulotd sau a altui vehicul cu motor, poate
avaria transmisia.

Nu tractati niciodata autovehiculul doar cu o funie
sau cu un lant. Este foarte periculos, deoarece
funiile si lanturile pot aluneca dintr-o parte in alta
sau se pot rupe.

a1nzenaidau 11jenis .
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Daca nu puteti descuia clapeta rezervorului de combustibil

B Masuri cand nu puteti descuia clapeta rezervorului de combustibil

Daca nu puteti descuia clapeta rezervorului, urmati procedura urmatoare.

s

© Capac
M

@ Capac

Modele cu subwoofer B

1. Deschideti hayonul.
2. Folositi o surubelnita cu varf plat si scoateti
capacul din partea stanga a portbagajului.
» infasurati surubelnita cu o panza pentru
a preveni zgarieturile.

Masuri cdnd nu puteti descuia clapeta rezervorului de combustibil

Dupa efectuarea acestor pasi, contactati o
reprezentanta pentru a verifica autovehiculul.



»»Daca nu puteti descuia clapeta rezervorului de combustibil»

Modele cu subwoofer

© Snur de eliberare

3. Trageti snurul de eliberare in directia
sagetei din imagine.
P> Cand este tras, snurul va descuia
clapeta rezervorului.
4. Deschideti clapeta rezervorului.
Realimentarea P. 521
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Daca nu puteti deschide hayonul

[ Masuri cand nu puteti deschide hayonul

Daca nu puteti deschide hayonul, urmati procedura urmatoare.

@ Parghie

1. Folositi o surubelnita cu capat plat pentru
a scoate capacul din spatele hayonului.
» infasurati surubelnita cu o panza
pentru a preveni zgarieturile.

2. Pentru a deschide hayonul, impingeti-I
in timp ce glisati parghia spre dreapta cu
surubelnita.

Masuri cand nu puteti deschide hayonul

Dupa efectuarea acestor pasi, contactati o
reprezentanta pentru a verifica autovehiculul.

Atunci cand deschideti hayonul din interior,
asigurati-va ca n jurul acestuia este spatiu suficient
si ca acesta nu loveste persoane sau obiecte.



Informatii

Acest capitol indica specificatiile autovehiculului, amplasarea numerelor
de identificare si alte informatii prevézu_lte de lege.

Specificatii

Numere de identificare
Numarul de identificare al
autovehiculului (VIN), Seria motorului
si Seria transmisiei

Dispozitive care emit unde radio”

*Nu este disponibil pentru toate modelele




Specificatii

B Specificatii autovehicul

M Specificatii motor

B Combustibil

Model Jazz
Masa proprie 1,225 - 1,252 kg (2,701 - 2,760 Ibs)

Consultati eticheta de pe
stalpul usii soferului™

Consultati eticheta de pe
stalpul usii pasagerului

Consultati eticheta de pe
tocul usii soferului™
Consultati eticheta de pe
tocul usii pasagerului™

Greutate maxima
autorizata

Greutate maxima
autorizata pe osie

*1: Modelul cu volan pe partea dreapta
*2: Modelul cu volan pe partea stanga

l1jewJiou| .
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Tip Water-cooled in-line 4-cylinder DOHC
Alezaj x Cursa 73.0x 89.5 mm (2.87 x 3.52 in)
Cilindree 1,498 cm? (91.4 cu-in)

Raport de compresie 13.5: 1

NGK DILZKAR7C11H

Bujii cu scanteie DENSO DXE22HCR11H

o Benzind premium fara plumb,
cifra octanica 95 sau mai mare™

o Standardul EN 228 benzina/gaz™

® Benzina premium fara plumb/gasohol
pand la E1o (benzina 90% si etanol
10%), cifrd octanica >/=95

Tip

Capacitate rezervor 40 L (8.8 Imp gal)

*1: Modele destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei
*2: Cu exceptia modelelor destinate lordaniei, Libanului, Marocului si Tunisiei

M Bateria de 12 volti
Capacitate 32AH(5)/40AH(20)

M Lichid de spalare parbriz
Capacitate rezervor 2.5 (2.2 Imp qt)




» »Specificatii»

M Becuri M Lichid de frana H Ulei de motor

Faruri (lumini de drum/intélnire) LED Specificat Lichid de frana DOT 3 sau DOT 4 Modele destinate
Lumini de pozitie/de zi LED Europei si Ucrainei
Lumlnl de semnallzi)[e fatd LED B Aer conditionat Honda Engine Oil Type 2.0
Proiectoare de ceatd LED d ACEA C5 0W-20

Lumini de semnalizare laterale

(pe oglinzile laterale) LED

Lumini de frana/hayon LED

Lumini hayon LED

Lumini de semnalizare spate 21 W (portocaliu)
Lumini marsarier 16 W

Stop de ceatd LED

Lumina placutd de inmatriculare LED
Lumina de frana superioara LED
Lumina interioare
Lumini de lectura  LED
Lumina plafon LED
Lumina portbagaj 5W

Agent refrigerant  HFO-1234yf (R-1234yf)
Capacitate incarcare 395 - 445 g (13.9 - 15.7 02)

*Nu este disponibil pentru toate modelele

M Lichid de transmisie

Specificat Honda ATF DW-1

Capacitate Schimbare 1.8 L (1.6 Imp qt)

Cu exceptia modelelor

destinate Europei si Ucrainei si
celor cu filtru de particule
Honda Genuine Motor Oil 0W-20
ACEA C5 0W-20

Cu exceptia modelelor

Recomandat

destinate Europei si Ucrainei si
celor fara filtru de particule
Honda Genuine Motor Oil 0W-20
API service SM or higher grade or
ACEA A5/B5 0W-20
Schimbare 3.4 L (3.0 Imp qt)

Capacitate Schimbare -

inclusiv filtry -0 L 3-21mp qt)

Consultati pagina urmatoare pentru a determina
daca autovehiculul dumneavoastra este echipat sau nu
cu filtru de particule.

Uleiul de motor recomandat P. 546

Continuare
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» »Specificatii»

M Lichid de racire motor

Specificat Antigel Honda All Season/lichid de racire tip 2
Raport 50/50 cu apa distilata

3.85 L (0.85 Imp gal)
Capacitate (schimbarea include cei 0.45 L

(0.10 Imp gal) ramasi in rezervor

H Anvelope
185/60R15 88H
Dimensiune 185/55R 16 87H
Standard 185/60R 16 86H
: Consultati eticheta de
sl pe tocul usii soferului
15X6J)"1
Jante Standard 16X6)2

M Frane

Tip Asistate electric

Fata Disc ventilat

Spate Disc

Parcare Frana de parcare electrica

H Dimensiuni autovehicul

Pentru informatii legate de dimensiunea si presiunea anvelopelor,
consultati eticheta de pe stalpul usii soferului.

*1: Modelele cu jante de 15 inch
*2: Modelele cu jante de 16 inch

B Compresorul de aer Honda TRK

Nivel mediu de zgomot pentru presiune 81 dB (A)
Nivel mediu de zgomot la functionare 90 dB (A)

4,044 mm (159.2 in

1,694 mm (66.7 in)’

1,725 mm (67.9 in
1,526 mm (60.1 in

2,517 mm (99.1in

)!
4,090 mm (161.0 in)™2
1
*2
*1
*2
*1
*2

1,487 mm (58.5 in)'

1,498 mm (59.0 in

Lungime
Latime
Tnaltime
Ampatament
Fata
Ecartament
Spate

1,474 mm (58.0 in

(

(

(

( )

( )
1,556 mm (61.3 in)

( )
2,520 mm (99.2 in)

( )

( )

( )

( )

*2
*1
*2

1,485 mm (58.5 in

*1: Modelele cu sine longitudinale
*2: Modelele fara sine longitudinale



Numere de identificare

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN),
Seria motorului si Seria transmisiei

Autovehiculul dumneavoastra are un numar de identificare format din 17 cifre (VIN),
folosit pentru inregistrarea in scopuri de garantie, inmatriculare si asigurare.
Locurile de amplasare ale VIN, seriei motorului si seriei transmisiei sunt prezentate
in ilustratia urméatoare.

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN),
Seria motorului si Seria transmisiei

Numarul de identificare al autovehiculului (VIN)
din interior este amplasat sub capac.

@ Numarul de identificare al autovehiculului
@® Eticheta de certificare/Numarul de identificare al autovehiculului/Seria motorului termic
© Seria transmisiei
Seria motorului electric
O Seria motorului termic

Ijewsoyu| .
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Dispozitive care emit unde radio”

Cand sunt in functiune, urmatoarele produse si sisteme emit unde radio.

Modele destinate Serbiei
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Serbiei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Serbiei




»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Serbiei
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Modele destinate Serbiei

- Informatii
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Modele destinate Serbiei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Serbiei

Ovim, Panasonic, deklaride da je AH2001 u skladu sa osnovnim

zahtevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. . ;
i ey
P —— ~
——n - ———
t':'- o gl L i :
e )
B, e T

11}ewuou| .
i
i
!
| }
'
[
r

644 *Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Serbiei

A
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noi1 13

This product in accordance with Serbia technical regulation

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Serbiei
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Modele destinate Serbiei

i s i, e St E— [P e
A G W S e 4 e - e -
e e L i e P, S T ape——
Emam e L
iz
e e I T e pp———
ey e— i -
fora s M dae—— o’ S w8 = F L
Y 4 ——

Continuare

Ijewsoyu|

647



» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

European REC 70-03

This device is designed to be used in Republic of Moldova
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

European REC 70-03

This device is designed to be used in Republic of Moldova
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei
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Modele destinate Moldovei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei




»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Moldovei

N

HG nr.1274 din 23.11.2007

This device is designed to be used in Republic of Moldova
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

Reglementarii tehnice “Echipamente radio, echipamente terminale

l1jewJiou| .
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Modele destinate Moldovei

b .

e e
. sl o ey i, e . i ) L
e} S NCRE. Y [—— 5 SO

CERTIFICAT DE COMFORMITATE
ma s mepees MWD O TP ER SEdEL 1F

e T T Pk s b o
L SR [T s

R | e
"lﬁ-—llﬁ-q-n---..n-r\..—.-.q-....u_
e L

=

—

Paem. o i 3 A
ERLE LT e

Mo e (Pt Lyl

CE -

[

5 W I e O R A B R o i e e B

| T L L RS M L T Y i

Lol RS N
4 ol e’ bl Y i B e 1A Rt

—erirm W

P o s § e e 3
t—iein i

I-I-||l"|---|

P s § e

S Rt L L B e g . DD 1 e
(I S
e R P T TR T
A W LT, el ms L
b w0 1 S i ¢ g s
I:ﬂ.lﬂl.ﬁ'- |'|.|.'l (L] - i
A | B Ol i L e e
e T TR L ey PR
¥ i i S G Y N ] o B AR i i
s ek by o Linied e

-
Rt ke i T g ] -
ey
ST e e L e
— S e,

5T

e

m"'. b g .ﬁ'

s s e e e o R T e e i

)

o

oE
s o i b g ok i ] P oo, il g
=ty

*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

Ijewsoyu|

657



1ijewJoyu| .

658

» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Moldovei

. o -
GCERTIFICAT DE CONMFORMITATE
i g N O THF 2 AN T

bl i e,

BN E S5022-2014 1 5; ERCREC 70003, Asesn 5 SM EN 300 480.1 V182,
SM B2 301 4R 3 V1A Sh EMGOSS | 2010; Heglmeniares Tiehnics

Semsar radar pentra smovehicule

*Nu este disponibil pentru toate modelele



»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei

https://www.sws.co.jp/en/product/document/certificate/HAR00O 1

Takum unHOM, KomnaHia Sumitomo Wiring Systems, Ltd. 3asBnse,
Lo pagioTexHiuHe obnagHaHHA Ty HAR0OO1

Bignosigae Oupektusi 2014/53 / €C.

MoBHWI TekcT Aeknapauii €C Npo BifNOBIAHICTb AOCTYMHUN 3a
HacTynHoto IHTepHeT-agpecoio:
https://www.sws.co.jp/en/product/document/certificate/HAR0001
Postal address:

1820, Nakanoike, Mikkaichi-cho, Suzuka, Mie 513-8631 JAPAN
Manufacturer name:

Sumitomo Wiring Systems, Ltd.

Operational frequency band:

Frequency band(s) in which the radio equipment operates;
125kHz, 433.92MHz.

Maximum Output Power:

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
band(s) in which the radio equipment operates;
107.2dBuV/m@10m.

Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Ucrainei

http://www.alps.com/products/common/pdf/HandUnit/TWB1G0090.pdf

Takum unHom, komnaHiss ALPSALPINE CO., LTD. 3asBnsie,

Lo pagioTexHiuHe obnagHaHHA TNy TWB1G0090

Bignosigae Anpektusi 2014/53 / €C.

MoBHMI TekcT Aeknapadii €C npo BiANOBiAHICTb AOCTYMHWI 3@
HacTyrnHolo IHTepHeT-agpecoto:
http://www.alps.com/products/common/pdf/HandUnit/
TWB1G0090.pdf

Postal address:

6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref., JAPAN 989-6181
Manufacturer name:

ALPSALPINE CO., LTD.

Operational frequency band:

Frequency band(s) in which the radio equipment operates; 433.92MHz.
Maximum Output Power:

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in
which the radio equipment operates;

80.8dBuV/m@3m.

Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine

*Nu este disponibil pentru toate modelele
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Modele destinate Ucrainei

*Nu este disponibil pentru toate modelele

T e - T

' =g ANy

O g Wl o 14 e O . P, e -.-..-.
= e

.."""“"", e T
-.-f-—_._.llu-ﬁ
T, Sl

S T i ciam
— e e

EI—__--—--—I_

g e . R e —

-
11 P— ey pp— | re————
T
fF———— ————— -- rEr— e—
T P e Y o e e

A

-1

=3

ey
——.lmm—m

S ————AmOESS s

i
e e i B e S .._'i"""""
‘---d - = P i
- B _Eamee

Continuare

Ijewsoyu| .

661



l1jewJiou| .

662

» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Ucrainei

https://service.panasonic.ua/

cnpasxHim Panasonic Corporation 3aaBnse, Wwo Tvn
pagioo6nagHaHHA AH2001 BignoBsigae TexHiYHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

NOBHWI TEKCT AeKnapawii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYMHWI Ha
Be6-caliTi 3a TaKot afpecoto:
https://service.panasonic.ua/

(po3gin «TexHiuHe peryntoBaHHA»)

mopgeni; [AH2001]

Postal address:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama City, 224-8520, Japan
Manufacturer name:

Panasonic Corporation

Operational frequency band:

Specfications of Bluetooth

Frequency band: 2402-2480MHz

Specfications of 2.4GHz WLAN

Frequency band: 2412-2472MHz

Maximum Output Power:

Specfications of Bluetooth

Maximum output power: 0.1dBm

Specfications of 2.4GHz WLAN

Maximum output power: 11.9dBm

Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagavdachnogo Str., Kviv,04070, Ukraine
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Ucrainei
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Modele destinate Ucrainei
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Ucrainei

https://www.veoneer.com/en/regulatory

Veoneer confirms that part 6234734 (24 GHz Narrowband) is
covered under the Certificate of Comformity (CoC attached) issued
in accordance with Technical Regulation (TR) Ukraine No 355. This
certificate was issued June 21st, 2018 and is valid for one calendar
year, until June 20th 2019. The Declaration of Conformance is
required by April 1st, 2019, our application for this Declaration of
Conformance under this regulation has been submitted to the
relevant certification body. Part 6234734 can be marketed under
the above CoC until the Declaration of Conformance is issued prior
to April 1st, 2019.

Postal address:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 United States
of America

Manufacturer name:

Veoneer US, Inc.

Operational frequency band:

24.125 GHz

Maximum Output Power:
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Importer Name:

Pride Motor LLC

Postal address:

12, Sagaydachnogo Str., Kyiv,04070, Ukraine
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Ucrainei
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*Nu este disponibil pentru toate modelele

Continuare

Ijewsoyu|

667



» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Israelului
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»»Dispozitive care emit unde radio*»

Modele destinate Israelului
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» »Dispozitive care emit unde radio™»

Modele destinate Marocului

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément:

MR 19082 ANRT 2019

Date d'agrément:

26 MARS 2019

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numeéro d'agrément:

MR 19569 ANRT 2019

Date d'agrément:
25/04/2019




A DEHAME ittt 572 B

ABS (sistem de franare antiblocare) ..........cceceeuenen 503 INICAtOri e UZUME. . e 569 Bagaje (limita de TNCArcare) ........cooeeveveeverereecerienne 395
Accesorii i modificari 589 Lanturi.... Bancheta spate 214
Actualizirile de sistem 309 Permutare.......cooccciiiiiiiecceeccccc e 571 Bateria 14
Aditivi, ulei de motor 546 PreSiUNE...ccviiiieciie ettt 636 De Tnaltd tensiune ......ccceeeeeveeeeeeireeereccereeneenn 14,431
Afisare temperatura exterioara ............ecesuereenenes 138 Verificare si intretinere ..., 568 Indicator sistem de Tncdrcare .........ccocoeveiiueininnnns 616
Aha™ 325 Anvelope de iarn3 572 Indicator sistem de incarcare
Airbaguri 56 LANTULT weorreeeeeeeeseeeeeeseseeeees e s seeesse s eses e 572 baterie de 12 VO ...cccurviiciiiciciiicicccccis 110
Dupa 0 COlIZIUNE ... 58 Anvelope uzate 568 Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare............. 610
Tntretinerea airbagurilor..........c.cooviveveeiverrereennn. 75 Apel de urgent3 (eCall) 386 Bateria de 12 volti 573
Airbagul central ..o 66 Apel de urgents automat ... 386 Indicator sistem de incarcare .........cccocevveiiiniennns 110
AAirbag pentru genunchi - $ofer........cecvvevenennnens 64 Apel de Urgents Manual ... 388 Entretinere (TNIOCUIFE) eoveeveeeeeeeeeeeeeee e 576
Inregistrari ale datelor vehiculului .........ccceeeveenns 1 o Intretinere (Verificarea bateriei de 12 volti) ........ 573
Airbaguri frontale (SRS) .....ccvvevervvenieniiriireneeniene 58 Aplicatiila bord 333 Bateria de inalta tensiune 431
INAICALOr .oveveeceeecrecrecee e 73,113 Apple CarPlay 337 Bateria descarcata 610
Indicator dezactivare airbag pasager fata............. 113 Aranjarea continutului 153 Baterie descarcata 616
SOMZOF oo 56 Asistentul personal Honda ........ccccceveceeieiccnnenncnens 292 Benzing 29,520
Airbaguri laterale ... 68 Asistentd la stabilitate (VSA) wooooeesssovmnsseneennsssss 420 Consum si emisii de CO2 ..evveverervenieerieieienieienas 523
Airbaguri laterale cortind..........cooowvevveeveererreesrennnns 71 BULONUIOFF ..o 421 NIVEI oot se s eneseea 137
Airbag pentru genunchi - Sofer ........cccccevevvcrneienenne 64 Indicator de sistem ... - 114 INFOPM@Lii.vververrereiicecce et 520
Airbaguri frontale (SRS) 58 Indicatorul OFF .. - 114 ConsUMUI INStANtANEU........vvververereriaeieieesesenns 145
Airbaguri laterale 68 Asistenta pentru sigurantd 151 Indicator Nivel SCAZUL...........evveeveererrrreieereereeaans 112
Airbaguri laterale cortina 71 Indicator (portocaliu) ......cccceeerereecrnennee 121,122,123 Realimentarea .......coceeeeevcveeeeeiieeecee e 520
Airbaguri SRS (airbaguri) 58 Indicator (verde/gri) .....cccocevverereneneerenieneens 123 Bujii 634
Alarma de viteza 149 Audio 148 Buson rezervor de combustibil ..........ccccereunes 29,521
Alegerea unui sistem de retinere a copiilor ............ 82 Autonomie 145 Buton incilzire oglinzi 205
Alte elemente pentru confort .......ccccceeeecverieiinnns 231 Autonomie/Combustibil/Contor de parcurs ......... 144 Buton selector (audio) 241
Android Auto 341 Butonul de anulare SOS 388
Anvelope 568 Butonul de avarie 6,7
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Butonul POWER 188
Butonul SOS 388
C
Camera frontala 494
Camera retrovizoare 518
Carlig pentru bagaje 228
Carlig pentru haine 227
Ceasul 139, 166
Centuri (scaune) 42
Centuri de siguranta 42,150
AVErtizare ... 45
Indicator avertizare .........cccoceeveeceeneneneeennen. 45,112

Instalarea unui sistem de retinere

pentru copii cu ajutorul unei centuri.........oceeuee. 94
Prinderea ......ccccoevivivieicininiic 48
Reglarea naltimii centurii ......ccocvevvecvenienvniieniennens 50
Sfaturi pentru femei insarcinate..........ccoceeevevieeneenns 53
Sispozitive automate de tensionare ........ccoceevueene a7

Verificare ....
Chei

Nu se deschide usa din spate

Prevenirea bIOCarii.......cccocuveiiiniiiiiiiciiice
Seria Cheii .o 168
Telecomanda ......cceeveeeinenieinceee e 173
Tipuri $i fUNCEii vovveverieeieee e 167
Clapeta rezervorului de combustibil ............... 29,521

CMBS (sistem de prevenire si franare

in caz de coliziuni) 435

Combustibil 29, 520
AULONOMIE ..o, 145
Consum si emisii de COy ...cveviereeieniecieienieeee i 523
Consumul instantaneu de combustibil ................ 145
Indicator nivel scazut de combustibil ................... 112
NIVl o 137
Realimentarea .........ccoocoiiiviciiiiiiiiiccis 520
Recomandari .......cccevveiiiiinniiiiiccics 520

Combustibil recomandat .........ccceeuueeeeieerenns 520, 634

Comenzi 165

Comenzi audio la distanta .. .. 243,289

Comenzi vocale 293

. 295
. 294
. 294

Comenzi Asistent personal Honda.

Comenzi audio..

Comenzi generale

Comenzi navigatie ... .. 295
Comenzi standard .........cccoveveinenecinenceeee 295
Comenzi telefon ... 294
Ecranul portalului de voce .........ccocceveirenveinennnne 294
Listd de COMENZi ...ceevvrveveiiiiiiciiiiciccee 295
Recunoastere vocald ........ccoceveveenieneneenienieniene 293
Compartimentul consola 225
Completare
Lichid de racire .......cccocoiiiviiiiiiiiiiiicie 551
Lichid de spalat parbrizul .........ccccovevvvvvineniennnens 556
Ulei de Motor ........ccoeviiiiiniiiiiiiicicee 550
Comutarea ecranelor 140
Comutatoare

(din jurul volanului) 6,7,8

Comutatoare (din jurul volanului) ..........ccceevuennnee. 188

Conducere 391
Franare ... 496
Schimbarea treptelor de viteza ..........ccccceevvenennen. 403
TranSMIsia ..ceevicviiiiici s

Conducerea in conditii de siguranta ..

Conexiunea Wi-Fi

Consum instantaneu de combustibil .... . 145
Consumul de combustibil 145
Consumul mediu de combustibil............ccceevenenns 145
Contor de parcurs 145, 147
Controlul iluminozitatii (tabloul de bord) ............. 206
Controlul luminozitatii 206
Cotiera 221
Creeping 402
Cross Traffic Monitor 513
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed Follow 447

Indicator (alb/verde) ......ccocveeeireeeeiececiecreeneens 120

Indicator (portocaliu) .......cccccvvevveiienieciiinieens 120
Curatarea exteriorului 586
Curatarea exteriorului (spalare) .......ccceeeevrerrunnnnes 586
Curatarea interiorului 584
D
DAB 254,319
Daca nu puteti deschide hayonul ...........cccceuueeenee. 632
Deschiderea/inchiderea

[T o To ] - [OOSR 544



Geamuri electriCe ... 184
HAYON oot 179
Descuierea usilor 170
Descuierea usilor fata din interior..
Dezaburire 205
Dezaburire luneta 205
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor ............... 234
Dimming (electrocromare)
Faruri oo 191
Oglinda retrovizoare .........ccoeeeeeeereneenieneeneennens 208
Dispozitive care emit unde radio ........c.cceevunrerennns 638
Dispozitive flash USB .........cccccevvervirunnnns 260, 326, 380
Dotari 237
Driver Information Interface ..........cccceveuriiunnnnnne 140
Comutarea ecranelor .........ccoceeeiniviiiccniniecniniens 140
E
Ecranul audio/informatii 244, 296
e:HEV 13
Eticheta cu seria cheii 168
Eticheta de certificare 637
Etichete de avertizare 102
Etichete pentru siguranta 102
F
Faruri 191
ACLIONAIE ettt 191
DiMMING .eiiiiiiieiteeee e 191
FasCiCul ..o 558

Lumini automate .......ccceceeveninicniineeienecees
REGIAIE. ...ttt
Filtru

Praf $i POIEN .ocvevicieiececceeee e

Filtrul de praf si polen

Fluxul de energie

Frana de parcare

Frana de serviciu

Functia de rabatare automata a oglinzilor.............

Functii personalizate ..........ccoouvueees 154, 265, 345,

G
Geamuri (deschidere si inchidere) ...........cccuceuuuen.
Greutatea maxima admisd........ccceeveeeiirenressnnnnnnns

Geamuri electrice

Geamuri (intretinere) .........cceceveveevienisennane 585,

H

Hayonul

HFT (telefon hands-free) .........cccoeveuvrercnnenneee 269,
Honda Sensing 30,

Imaginea de fundal 246,

Indicatoare (niveluri)

Indicatoare, ecrane

Indicator de avertizare aprins/clipeste .................

Indicator de sistem

Indicator dezactivare airbag pasager fata..............
Indicator EV

143
496
499

352

179
359
432

305
137
137

110

Indicator frana de parcare si sistem de franare ..... 618
Indicator frana de parcare si sistem

de franare (portocaliu) ......ccccceereeveeeeiinnenns 109, 620
Indicator frana de parcare si sistem

de franare (rosu) 107, 620
Indicator lumini de drum 117
Indicator nivel scazut de combustibil .................... 112
Indicator presiune scazuta a uleiului.........ccceeeueeee 616

Indicator presiune scizuta in avelopa/

avertizare dezumflare. . 115, 621
Indicator proiectoare de ceata . 117
Indicator Ready 110
.. 616
. 109, 622
Indicator stop de ceata 117

. 111

Indicator sistem de incarcare..

Indicator sistem power..

Indicator treapta de viteze...

Indicatori 106
Activare/dezactivare airbag pasager fata ............ 113
Alarmd sistem de securitate ..........ccccoceveeiiininnns 118
Asistentd pentru siguranta (portocaliu) ............... 121
Asistentd pentru siguranta (verde/gri) ................ 123
Avertizare centurd de sigurantd .........cccoeeervennnen. 112
Cruise Control Adaptiv (ACC) cu

Low Speed FOIIOW ......ccccoeeieniinieicnienies 120, 447
Dezactivare sistem de asistenta

la stabilitate (VSA) ..ccoveerieieieeieieeieceens 114, 421
EV 110
Limitator inteligent de Vviteza..........ccccovveeveneneens 119
Limitator reglabil de Viteza ..........ccceevvrvevieriennenns 119
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LUMING @PFINSE wevvevevrienieiieeree e 117
Lumini automate ........ccceevvveiiiiiiiiiiis 116
Luminide drum ... 117
Martor defectiune .......cccccoveeeinciiniincicninene 110
Mentinere automatd a franei..........cccooueeneens 108, 500
Mesaj de SISTEM ...cceevveeeeriireeienieeeeee e 116
MOd ECON ..ottt 118
Nivel scdzut de combustibil ...........ccccvvvviiiicnnns 112
Pozitie treaptd ......ccoeeveiineniiieeee 111
Proiectoare de Ceatd ........cvvvevuerreeeeivenesieesiennenns 117

Semnalizare si avertizare avarie ....
Sistem de asistenta la stabilitate (VSA)................. 114
Sistem de asistenta mentinere

banda (LKAS) ....

Sistem de avertizare presiune scazuta

n anvelopd/dezumflare .......c.ccccceveccnnnnuenne, 115
Sistem de franare antiblocare (ABS) ........ccccc....... 113
Sistem de franare si frana

de parcare (portocaliu) .....cccccevveeriervennenen. 109, 620
Sistem de franare si frana

de parcare (rosu) ....cccevveeeecreireeeesvenneaneas 107, 620
Sistem de imobilizare ..........ccccovvevviiiiniiiiins 118
Sistem de incarcare baterie de 12 volti ............... 110
Sistem de mentinere automata a franei .............. 108
Sistem de retinere suplimentar ........c.ccccceeevennen. 113
Sistem de servodirectie electricd (EPS) ............... 114
Sistem de transmisie ...........ccccoveciiiinciiininen, 111
SiStEM POWEN ...eeeiiriieeiierieeee e 109, 622

StOP d€ CEALE .ovvvvveeiriieiesiecte et 117

Usi si hayon deschise.......cccovevvevininciiniencnniiienens 41
Utilizare asistenta la parasirea carosabilului ........ 121
Indicatori de uzura (anvelopa) .......cccccecevrecrneeninne 569
Inele de ancorare 228
Informatii 153

Informatii legale despre

Apple CarPlay/Android Auto..

iPad 379
iPhone 379
iPod 257, 322,379
]
Tn stationare 506
incilzirea scaunelor 232
ncalzire scaune fata 232
Tncuierea/descuierea 167
ChEI et 167
Din eXterior.......ccciviiiiiiiiiiiiiii e 170
Din interior .... 176
ncuietoarele pentru protectia copiilor . 178
Utilizarea unei chei .... 174
ncuierea/descuierea usilor din exterior .... . 170
ncuietoarele pentru protectia copiilor ................ 178
inlocuire
Bateria de 12 VOILi ..cccevveeerienieiieiese e 576
BECUN v 558
Lamela stergator fatd........cccccevevievienineeie e 563
Lameld stergator spate .........cceeveevveeeveeviesreeniens 566

SIBUIANTE .eevvveeiiiiieeereeee e 623, 625
Tnlocuire becuri 558
Comutatoare de [umini .....ccoceevininiciiinccininnns 191
Indicator lumini aprinse.........cccceceveveiiinccnennens 117
Indicator lumini de drum.........ccceecinniccinnnne. 117
INtErI0Are .oovviiiciiiiiicicc e 222
Luminide Zi .o 197
Lumini portbagaj .....ccveeeeinciininceceeee 223
Proiectoare de Ceatd .....ccevvevveniieieeniieesiiecieennns 195

Stop de ceatd ...

Tnlocuirea becurilor 558

Lumina frana superioara spate

Lumina pldcutd de Tnmatriculare spate...

Lumini de frana . 559

Lumini de pozitie .... 558
Lumini de semnalizare laterale/de avarie... 558
Lumini de semnalizare spate.......cccccecervveverenneenns 559
Lumini de Zi c.ccovvvveeeiiniiciiiciccs 558
Lumini ed semnalizare fata............ccccoconininenns 558
Lumini faruri ... 558
Lumini hayon ... 559
LUMINI MArSarier .....cccveeeeeveenieesieenieeseessieennns 560
Lumini portbagaj .....ccoceeeeverevieiniienineeee 562
Proiectoare de Ceatd ........cceoveveerreevenriseeieceeienns 558
Stopul de Ceatd......cocvveeiererieiireeee e 561
intretinere 150, 525
ANVEIOPE .ottt 568
Bateria de 12 VOILi «..cceeeevuinieierieeiciceecneeee 573
Compartimentul Motor .......ccceevvvevieneneerienieenens 543



CUFSEAIE evevieeeieiteeeeeie sttt sve e re e te e eanesneas 584
TNIOCUIFE BECUKT ..veveveeecieesee e 558
Lichid de frand ......cccvviiviiciiiccc 555
Lichid de transmisie .........cccoeeviviiiecininiecnininnes 554
Precautii cooveeeeieeiceeeee e 526
Radiator ......cccceviiiiiiiiicci 553
SIBUIANTE ©eovviiievieieereeeete ettt b 527
Sistem de climatizare.........ccocevvivicinincccinene 580
Sistem de informatii Service ........cccvevvvevenervennens 530
Sistem de racire .......coveveivieiicenienceen 551
Telecomada .....ccocveiveniiiiicie e 579
UlE i 549

Tntepatura (anvelop3) 593

J

Joja (ulei de motor) 549

K

Kickdown 402

Kit de reparare temporara (TRK) ......ccceccvreereennenne 593

L

Licente open source 383

Lichid de racire motor
Supraincalzirea .......cccooeveeevvincciiinciciice 614

Lichid de racire

SUPratNCAIZIrea ...ovveevveiicieceeerecteeee et 614
Lichide

Frand ..o 555

Sistem de racire.......ccoovveiiiiniiiincice 551

Spalare Parbriz .....ccceeeeveevecieieccceseeeeee 556
Limitator de viteza, inteligent ........ccccccceericcnnerncnnns 413
Limitator de viteza, reglabil ...........ccccevueeiiiniennnnns 407
Limitator inteligent de viteza ..........cccecceviiiuieininnns 413

INAICAtOr ....ooviiiiiiicic s 119

Limitator reglabil de viteza .

Indicator ... 119
Limite de Tncércare 395
Lumini 191, 558
Lumini de lectura 223

Lumini de semnalizare

Indicatori (tablou de bord) ......ccccecvevveveiienienennns 116
Lumini de zi 197
Lumini interioare 222
M
Manual de utilizare (la bord) .......cccceeevueeriicnenscnnns 291

Deschiderea manualului de utilizare...........c..c..... 291

Martor defectiune 110, 617
.. 500
. 108, 500

.. 124

Mentinerea automata a franei...

Indicator ...
Mesaje de avertizare si informare ...

Modificari (si accesorii) 589

Modul curent pentru sistemele

ACC cu LSF si LKAS 139
Modul ECON 405
INAICALOr .o 118
Modul simplu 142
Monoxidul de carbon 101

Motorul termic

AVertizare SONOIA .......ccoveeeeeeveeeeeeeneeeeecveeenns 189, 190
Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare............. 610
Sri€. i 637
UlT e 546
MP3/WMA/AAC 260, 326
N
Navigatie 148
Nivelul de incarcare al bateriei
de inalta tensiune 138
Numere (identificare) 637
Numere de identificare 637
Identificare vehicul.........ccoeeveiniiiiniicee 637
Motor termic, motor electric si transmisie .......... 637
(o)
Obiecte pentru confort din habitaclu..........c........ 222
Odomettrul 138
Oglinda retrovizoare 208
Oglinzi 208
Laterale ... 209
REGIAIE ..ottt 208
Retrovizoare ........cccccceviiiiiiiiiiics 208
Oglinzi laterale 209
Oglinzi parasolar 11
P
Pana de cauciuc 593
Parbrizul 202
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CUMEEAI@ ettt 585, 587 Radioul FM/AM 250, 314 S

Dezghetare/dezaburire ...........cccooeveverivvennns 205, 234 RDS (sistem de date radio) ........cccceeveereuernes 251,317 Scaune 211
Lichid de Spalare ........cccceeeveevieneneeiieniecseeeee 556 Realimentarea 520 BaNChEta SPALe .vvveeereeeeeereeereeeereseseeeeseeessenerene 214
Stergatoare ... 563 Benzind . 520, 634 TNCEIZIFE SCAUNCIOT weeeeeeeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 232
Stergatoare si spalatoare ... 202 Indicator nivel scazut de combustibil ................... 112 Tncélzire scaune fatd .......oocevvveveveeeevevceereeeenenas 232
Pericolul de intoxicare cu gaze de esapament Nivelul de combustibil........c.coevcurivereeiierciereennns 137 Y Y YOO 211
(monoxidul de carbon) 101 Redarea audio prin Bluetooth®..................... 263, 330 Scaune fatd ... 211
Personalizarea afisajului 153 Reducerea consumului de combustibil Scaune inéltitoare (pentru copii) .....eeeeereeeresesnenns 99
Pornirea (POWER ON) 397 si a emisiilor de CO, 523 Scaunele fata 211
Sistemul pOWer NU POrNEste .......cceeveveevervesenennn 607 Reglare REGIAME.. .ot 212
Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare ............ 610 COOEE oo 221 Schimbarea unitatilor 152
Pornirea motorului S 198 Schimbare trepte (transmisie) ........cocvvuveersvrenennes 403
- Pornirea cu ajutorul unei baterii auxiliare ........... 610 OBIINZI oo 208 Schimbator de viteze 27
= Porturi USB 242, 288 Scaune fats ... Ly ACLIONAE ..ooieeiieeecee et 27
3 i in ti § cererereseereeesseneeenens . ElIDEIAre ..oecvveeeeveieeeicieie et ssensenns 613
% Precautii in timpul condusului 400 TEHEI .ttt et 218
x Pe ti 1010S vttt 401 ESte blocat ..oooveiriicieceec e 613
€ timp plofos S R 207 ittt o comcieey .
Presiunea aerului 636 Scorul ciclului de condus/Puncte de economie ..... 162
Reglarea afisajului 249, 308 .
Prevenirea blocarii in exterior...........ceceesereeuvsenenns 175 N . Semnal slab al telecomentzii ...........cccceuvrieenunenens 169
Reglarea inaltimii centurii 50 A .
Prizele pentru accesorii 231 Semnalul de oprire in caz de urgenta...........ccccu.e. 505
Reglarea sunetului 248, 307 .
Protectia antifurt a sistemului audio.........c.c.reuuee 240 L Sensorul de temperatura 138
Reglementari 638 .
Protectie portbagaj 230 Setarea ceasului 166
. Remorcarea autovehiculului % 154
Puncte de acorare inferioare 90 ) Setari 5
Puncte de sustinere 606 De UMBENTD woocovvrnrvvsrsssssmmnssssssssssinsssssss s nsrnss 629 Sfaturi pentru femeile Tnsdrcinate.........cccceevuernene 53
Remorcarea de urgenta 629 Siguranta copiilor 76
R Repararea temporara Tncuietoarele pentru protectia copiilor ............... 178
Rabatarea spétarelor scaunelor din spate............. 214 a anvelopei dezumflate 593 Sigurantele 623
Radiator 553 Resetarea tuturor setarilor AMPIASAre ..vvveevereeeveeereeeere e 623, 624, 625
Radioul 250, 314 la valorile implicite 358 Verificare si TNIOCUIre .......ooveeveeieveiieiesiecieciennn 628
Radioul AM/FM 250, 314 Resetarea unui contor de parcurs ..........cceceveeernne 145 Simbol nivel scazut de ulei .......cccceeeiecnrerecinrieiennns 622
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Sistem suplimentar de retinere (SRS) ......ccccceevuuneene 58
Sisteme de retinere pentru copii .....cecevruerinneiiunnnne 76
Alegerea unui sistem de retinere .........cccoceeveenene 82
Copii MAIi Ml oo, 98
Cresterea sigurantei cu ajutorul unui atas ............. 96

Instalarea unui sistem de retinere

cu ajutorul centurii de sigurantd ..........cccceeeienene 94
Scaune TNAILEL0Are ....ocevveeveiererieieesee e 99
Sistem de retinere orientat spre Tnapoi ................. 79
Sisteme de retinere pentru copii mici ... ... 81

Sisteme de retinere pentru sugari...

Sistemul audio 238

Actualizarile de sistem .
Aha™...

Android Auto ... . 341
Aplicatii la bord... e ———— 333
Apple CarPlay .....occceviveeineeeeees 337
Asistentul personal Honda .....cccccoevveviiiniencvennnns 292
Bluetooth® AUdio .....c.ccveeeveeeieecieeceeecveeas 263, 330
Codul de securitate ..........cccoeveiiiniiiiinciiiie 240
Comenzi audio la distantd ........ccoceverernnenne. 243, 289
Comenzi vocale ... 293
Comutarea ecranelor..........ccoeeeiniviciiininiccnnniens 244
Conexiunea Wi-Fi .......cccocovviiiiiiiiniiniiiiiiiiin 335
Cum sa actualizati sistemul ......c.cccoveevvenenercnennens 309
Cum sa actualizati wireless .......cccveeveenenereennens 312

Cum sa actualizati wireless de pe un flash USB.... 313
DAB .ot e 254, 319
Dispozitive flash USB ........cccevveerireennens 260, 326, 380

Ecranul audio/informatii.......cc.ccecevveerveveninnns 244, 296

FLAC/PCM/WAVE/MP4/AVI/MKV/ASF/WMV ...... 326
Functiile de baza ......cccoovvvvevieviecieciiecienes 241, 286
Functiile sistemului audio........cccceecereeiiennenne 241, 286
Informatii generale .......cccoeeeeevienieieneiieseeees 379
INITIEre e 285
PO i 257,322
Limitdri pentru actionarea manuala .................... 303
Manualul de utilizare ........ccccoceviiiiiiiiiiiiinns 291
Mesaje de Eroare .......c.cecuerereeveniereeiieneesienennns 377
MP3/WMA/AAC . . 260, 326
Porturi USB ..... . 242,288

. 240
. 250,314

Protectia antifurt
Radioul AM/FM ..

Reactivarea...... .. 240
Reglarea afisajului . . 249, 308
Reglarea sunetului........oceeeeneeieiincnieenenns 248, 307
Scurtaturile aplicatiilor .......ccccovvevivieevenieeieieen, 297
Selectarea unei surse audio ........ccccoeeeririeiennnnne 302
Setarea ceasulUi ... 304
Setarea imaginii de fundal..........cccccooeennnnne 246, 305
Setdrile actualizarii de sistem ..........cccoeveiininnne 310
Sistemul de date radio (RDS) .....cccccvvveueruennee 251, 317
Zona de stare........cocccevvieiiinicii 302
Sistemul audio color 241
Sistemul EPS (servodirectie electricd) ........cccceeunes 619
INAICALOr .voiiiiiiicici e 114
Sistemul de aer conditionat
(sistemul de control al climatizarii) .......ccccuernneee 233

Dezghetarea parbrizului si a geamurilor .............. 234
Filtrul de praf i polen .......cccccccevieieiinecienieciens 581
Modul de recirculare/aer din exterior ................. 234
Schimbarea modului ..o, 234
SENZOT oot 235
Utilizarea sistemlui automat de climatizare ......... 233
Sistemul de alertd acustica .........cceevveercunieeieenannans 406
Sistemul de asistenta la pornirea din rampa ......... 399
Sistemul de asistenta la viraje .......ccceceeeeiccnnenncens 422
Sistemul de asistenta mentinere banda (LKAS) ..... 467
Indicator (portocaliu) ............ .. 120
Indicator (verde) ... 121
Sistemul de asistenta pentru luminile de drum..... 199
Indicator ... 116

Sistemul de avertizare dezumflare

Indicator ...

Initializare .... 423
Sistemul de avertizare parasire carosabil . . 478
POrnire Si OPrir€.....c.eeeeevveeeeiiieeeieee e 482
Indicator avertizare parasire carosabil
gata de utilizare .....ccccecveverieiiiniiiiece 121
Sistemul de climatizare 233
Dezghetarea parbrizului si a geamurilor .............. 234
Filtrul de praf i polen .......cocceceveeeriinenieieeiens 581
Modul de recirculare/aer din exterior ................. 234
Schimbarea modulUi .........cccoeieviniiiiiiiiininine 234
SENZOT ittt 235
Utilizarea sistemlui automat de climatizare ......... 233
Sistemul de date radio (RDS) .......cccceeureueennene 251, 317
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xopul .
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Sistemul de dezactivare a airbagului

pasagerului fata 61
INdICator ..o 113
Sistemul de franare 496
Frana de Parcare .......ccoceceeeeveenreeeesvesneseesresnenns 496
Frana de Serviciu .......cocecevevvviricniicieninicciens 499
INdIicator ....covveviieninicicieeeeeee 107, 109, 618, 620
Lichid .o 555
Mentinerea automatd a franei ..........coceceveneens 500
Sistemul de asistenta la franare ........c.ccecvevvvrennnen, 504

Sistemul de franare antiblocare (ABS)

Sistemul de franare antiblocare (ABS) ..

Indicator ... et 113
Sistemul de imobilizare 181
Indicator ... 118

Sistemul de informatii service...... . 530
Sistemul de informatii unghi mort .
Sistemul de prevenire a blocarii.......ccceeevreerennennne. 175

Sistemul de prevenire si franare

in caz de coliziuni (CMBS) .....ccccccevrecrnerrccreenesnnns 435
Sistemul de racire 551

Adaugare lichid de racire .......cccccevvvevieencveniieennnen. 551
Sistemul de recunoastere

a semnelor de circulatie 139, 487
Sistemul de securitate 181

Indicator alarmd sistem de securitate................... 118

Indicator sistem de imobilizare .........ccceerinnne 118

SUPEITNCUIBIEA ...t 183
Sistemul de senzori de parcare ........cccoeevureerennnnens 508

Sistemul de servodirectie electrica (EPS)

INAICALON c..vveeectieeeceee e 114, 619
Sistemul Display Audio 285
Sistemul hands-free pentru telefon .............. 269, 359

Afisarea statutului HFT .....cocevvevvrivenieniinienns 270, 361

Apelarea rapidd ........coceeeriereniniee e 280

Butoane HFT ..o 269, 359

Contacte favorite ........cccccveveiiiiniiicicce 371

Ecranul de setari pentru telefon..........ccceeeevenene 365

Importarea automata a agendei telefonice

si a apelurilor recente....

Importarea automata a agendei telefonice

. 279

si a istoricului apelurilor ...

.. 278
281,373
. 270, 362

Informatii apelant
Initierea unui apel ...
Limitdri pentru actionarea manuala.
Meniuri HFT

Optiuni in timpul unei convorbiri................. 284,376
Primirea unui apel......ccccecevevcniniicncnennnns 283,375
Setarea telefonului ......cccceeeeveeeeeiireeceecineen, 275, 366
Stergerea din Sistem .......ccccoveriiiiincnienniceeee 279
Tonul de apel ...ccevveeeevieniiieiecee e 278, 370
Transferul automat ........ccccceevveeceenieeccieeenes 278, 370

Sistemul power

NU pOrneste.......cccoeviiiviciiiicici e 607
Situatii neprevazute 591
Avertizare sonora la deschiderea usii ..........ccocc..... 34
Indicatori de Uzura.........cccccveeininiccininiccinnes 106
Pedala de frand vibreazd .........cccooevevineneinennenne 33

Stergatoare automate intermitente ..

Stergatoare si spalatoare

Remorcarea de urgenta .......c.cccceevervenenieeeeneennns 629
Schimbdtorul de viteze nu se miscd ........c.ceeueueee. 613
SIUrANtd arsa ......cceceeerueeieenienieienieesiesenes 623, 625
Sistemul power NU POrNeste .........coceeveevereeneennens 607
SUPraiNCAIZIrea ...ooueeeeeeereeieseeee e 614
Usa din spate nu se deschide ........c..ccccecueneen. 34,178
Zgomot 1a franare .......ccoeevvevireeieniencneseees 35
Spalatoare 202
Completare/umplere cu lichid.........c.cccceevrereenennn. 556
CoMULALOr ...c.ooviiiiiiiiic 202
Spatii de depozitare 224
Specificatii 634
Specificatii becuri 635
Superincuierea 183
Suporturi pentru bauturi 226
Supraincalzirea 614

)

(2] - [ ORR
Spate

Stergatoare automate intermitente .

Verificarea si inlocuirea lamelor ... . 563
T
Tabel specificatii lichide 635
Tabloul de bord 105
Controlul luminozitatii ....cccecvevverciiireeniiierieeninn, 206
Telecomanda 173




Telefon 148 Uleiul de motor 546

Temperatura Avertizare presiune SCAZUtd........ooceveerveruenns 125, 616

Afisarea temperaturii exterioare.........ccccovueveuenne 138 COMPIELArE ...t 550
Tetiere 218 Ulei de motor recomandat.... .. 546
Timp (setari) 166 Verificare ... .. 549
Timpul scurs 147 Unelte 592
Torpedou 224 Usi 167
Tractarea unei remorci 396 Ch I et 167
Transmisia 402, 403 Tncuierea/descuierea usilor din exterior .............. 170

Actionarea butonului de eliberare ...........ccco..c.... 403 Tncuierea/descuierea usilor din interior ............... 176

Creeping ..o 402 Indicator usi si hayon deschise...........ccccceuriuernnnnne. 41

CUplare trepte ..o 27 Mesaj Usd deSChiSE......rvvrverrrrrsriseriseniseseessnnens 124

INAICALON v 11 Sistemul de prevenire al incuierii in exterior ....... 175

Indicator pozitie treapta..........cceceveriiiiineniennienns 111

KIicKdOWN ... 402 \'

LICRIG +vvvveeverreeeeseresseeessseestesess e essssesssseesesnees 554 Vascozitate (ulei) 546, 635

Schimbtorul de viteze este blocat.............cco....... 613 Vehicul hibrid

SEIT@. e cvervreeieieteeie sttt 637 EHEV e 13
Transportul bagaj 393, 395 Viteza & Timp 146
Trepte de viteza 27 Viteza medie 147
TRK (kit de reparare temporari) ........ccceeeererereenes 593 Vitezometrul 137

Volan incalzit 231

U Volanul 207
Ulei (de motor) 546 REBIAIE. ..ottt 207

COMPIELATE oo 550 VSA (asistenta la stabilitatea vehiculului) ............. 420

Indicator presiune scazuta a uleiului........cccuennen. 616

Ulei de motor recomandat .......ccocecevviriecininnnee 546 W

VASCOZItAE...c.vvvieiiiicic e 546 Watts 635

VETIfICAre ovvieveicriecieeecieeere et 549 WMA 260, 326
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